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CAPITULO PRIMERO.

En el fondo de una pequeia bahia, baiia-
da por el Océano, y en la costa Sur de
Finisterre, se descubzre el pueblecillo de F...
que antes de ser invadido por los arlistas
se hallaba ocupado por mujeres lindisima
adornadas de caprichosos y encantadores
trajes. Desgraciadamente se dejaron ver los
artistas, ¢ inmediatamente supieron las jo-
venes de F. que poseian un tipo delicio-
80 que las hacia un interesantes, y hé aqui
la razon por la que empezaron a llevar con
cierto desalino su traje especial, y 4 no ha-
llarse satisfechas con las tocas que hasta
entonces habian usado sus madres.
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En el aio de 1795 era un fendémeno
digno de notarse el feliz sosiego de que go-
zaba este pueblecillo, tranquilamente situa-
do entre el Océano y la revolucion. Hasta
esta época la isurreccion bretona habia sa-
cado pocos partidarios de esta estrema de
la peninsula. La repiblica tenia alli es-
casas simpatias, sobre todo desde que ha-
bia couvertido en departamento el obispa-
do. Los pescadores de F..., en particular,
no supieron con indiferencia esta jugarre-
ta de un poder enredador, que era el dic-
tado eon que distinguia su rector al co-
mité de salud pablica; pero este poder vep-
daderamente embrollon, habiendo limitado
sus relaciones directas con los pescadores
a una ninada, consiguié, casi sin saberlo,
que eslos no se unieran, como (enia pen-
sado, 4 los mozos de Coquereau de Bois-
Hordy: respetibanse sus barcas, sus mu-
jeres y sus casas, y hasta el anciano rector
d pesar de su imprudente lenguaje, lo ha-
bia sido iguaimente, no se sabe bien si por
ignorancia 6 de buen grado; en una pala-
bra, aquellas sencillas gentes viendo que la
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repiblica los olvidaba, habian “acabado
tambien por olvidarla & sn vez.

Tales eran las disposiciones sensatas'y
generosas de los habitantes de F... para
con la conversion pacional, cuando al ra-
yar el dia 12 de junio de 1795 se vié
turbada esta armonia, fruto de una tole-
rancia malua, por el ruido de los cula-
tazos que hacian retemblar las puertas mas
notables del lugar. Despertados los habi-
tantes von el mayor sobresalto, descubrie-
ron con turbacion en la plaza de la igle-
sia los uniformes azules y los plumajes ro-
jos de los granaderos de la repiblica. Un
destacamento de cincuenta hombres proxi-
mamente, precedido de dos oficialss & ca-
ballo, acababa de iovadir el pucblecillo,
violando asi los derechos de neutrslidad
que el hecho parecia haber concedido 4 ese
pequeio rincon del mundo, libre hasta
entonces de toda huella revolucionaria.

Sin embargo, el panico causado ¢n el lu-
gar por tlan brutal agresion fue cediendo
poco @ poco en vista de las seguridades da-
das por los oficiales y del buem compor-
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tamiento de los soldudos. Pronto no que-
do otro cuidado & los habitantes que el de
adivinar el objelo de la espedicion. A pe-
sar de la debilidad del destacamento el
grado superior Je uno de los oficiales, que
llevaba charreteras de comandante, parecia
indicar que no carecia de importancia es-
te paseo militar, Detras de la pequena co-
lumna republicana, veianse muchos eaba-
llos de silla eonducidos por un lugareno bre-
ton vestido rigorosamente de antliguo traje
nacional, complemento de una apariencia,
sin duda amistosa, pero que wvo dejaba de
envolver con nuevo mislerio un suceso, su-
ficientemente inesplicable de suyo.

En el mismo instante en que los bra-
vos pescadores de F... se perdian en mul-
tilud de conjeturas, se vieron sorprendidos
por olro espectaeulo igualmente inusitado:
una fragata, inglesa al parecer acababa de
dejarse ver al Sur de esta bahia, maniobran-
do con la intencion evidente d- acercarse a
la costa cuanto permite la prudencia i un
bugue de estas dimensiones. Ei segundo su-
ceso uvo la veninja de proporcionar 4 los
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indigenas la esplicacion natural del primero;
desde aquel momento se vio ya claramente
que el objeto de la fragata no era otro que
el de desembarcar en la costa sus cuerpos
de invasion, cuya operacion estaban encar-
gados de impedir los soldados que habian
llegado por la manana. Pero bastaba una
simple comparacion mental entre las fuerzas
del destacamento y las que en sus anchos
coslados podia contener la fragata, para pre-
ver desde luego el resultado inevitable del
choque. Este ingenioso descubrimiento pu-
so fin & la zozobra publica; pero, si se ha
de hacer justicia 4 la poblacion de la costa
bretona, debemos decir que no fué recibido
en el pueblo sin eierta satisfaccion mezcla—
da de disgusto, porque no eran mejor vis-
tos los colores de la vieja Inglaterra que los
de la republica francesa.

Por una notable singularidad, la idea que
la aparicion de la fragata habia hecho nacer
en el espiritu de los pescadores, era preci-
samente la que se habia esparcido euntre los
soldados dispersos por la playa. Hijos gros
ros, pero entusiastas, de aquella rept’
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cuyo heroismo era el alimento cotidiano y
necesario, criados entre el elamor de fa-
bulosas hazanas, y llenos de ese orgullo pa-
triotico que engendra los grandes recuerdos
y que provoca los actos heroicos, estos
bravos no veian en su mayor nimero nada
de chocante en el combate prodigiosamen-
te desigual que creia cercano. Esta cues—
tion se agitaba, sin embargo, con caler en
un grupo formado de cinco o seis jovenes
granaderos, cuya inesperiencia habia crei-
do deber aconsejarse de un sargento de
bigotes canos, en presencia de esta crisis
inminente. Este personaje, llamado Broi-
doux, en ves de responder inmediatamen-
te & las interpelaciones de sus inferiores,
creyo muy oportuno resplandecer previa-
mente su dignidad asi que, saco de su
sombrero un paiwuelo de cuadros, le esten-
did con precaucion en la arena, y acabo
por sentarse con cierta majesiad burlona
sobre este modesto tapiz. Sacando enton-
ces tabaco en pequedas proporciones de
de una bolsa de cuero, cuyo nombre no me
acuerdo, empezd 4 rellenar una pipa de bar-
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1o de pequeiio tubo, con la circunspeccion
metbdica de un hombre que conoce el pre~
¢io de las cosas. Despues de haber pasa-
do el dedo pulgar por el agujero del tubo,
con el objeto de igualar la superficie del
precioso vejetal, sacd Broidoux ua es-
labop, y le hizo chocar varias veces con
una piedra de chispa, todo con la mayor
ceremonia. En fin, cnando vio la pipa en-
cendida y sujeta con los labios, se len-
dio en la arena tan largo como cra ¢l
grave sarjenlo, interpuso entre su nuca
y el humedo suelo sus dos manos cruza-
das, y arrojando al aire grandes bocana-
das de humo.

— Ahora, dijo, jqué es lo que tienes el
honor de preguntarme, Colibri?

—No era yo, mi sargento, respondio el
joven torpe y mofletudo d guien Broidoux
designaba con el apodo amistoso de Co-
libri; son mis camaradas los que dicen que
ese gran demonio de buque va & desem-
barcar un hato de picaros ahi enfrente, ¥
que nosotros eslamos aqui para impedirlo.
;Lo creeis asi, mi sarjento?
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— A esta pregunta, dijo Broidoux, quizd
podrian dar los sabios cincuenta respues-
tas. En cuanto a4 mi, Colibri, no se me
ocurren mas que dos, 4 saber, primero, que
lo creo; segundo, que lo espero.

Al oir estas palabras, que tomaban en
la boca que las vertia una autoridad pro-
félica, los jovenes granaderos se miraron
furtivamente, comunicindose miluamente
Sus secrelas impresiones con un movimien-
to de cabeza acompanado de una mueca
particular del labio iuferior.

—Mi sargento, replico timidamente Co-
libri: ;habiais navegado antes de hacer la
guerra en América?

—Naturalmente, muchacho, el camino de
tierra vo se habia descubierto todavia cuan-
do pasé al Nuevo-Mundo, y la atravesia
@ nada ofrecia entonces, como ahora, al-
gunas dificultades.

— Pues bien, mi sargento; siendo asi,
debeis saber cnintos hombres puede con-
ducir un buque de la fuerza del que te-
nemos a4 la vista.
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—En un buque de este |;:m-te. repli-
e flemdticamente Broidoux, he solido ver
hasta mil quinientos valienles con su equi-
po, sin que por eso estuviesen sus codos
menos holgados que los de un ciego en
una plaza pablica.

—Siendo asi, dijo Colibri, antes quien
esta manifestagion abria una perspectiva na -
da graciosa, jereeis que lafragata puede
desembarcar mil hombres?

—Sin mas dificultad que la que yo
tengo al escupir. ;Y bien?

—Que nosolros no somos mas que cin-
cuenta, observd Colibri con reserva.

—Y qué, dijo Broidoux.

—Qué seran veinte conlra uno, mi sar—
jento.

—Quieres tener la bondad de decirme,
prosiguio el veterano, cuil es el nombre de
aquel pingajo de varios colores que esta
colgado en la punta del mistil y que empie-
za 4 llamarse la atencion de un modo desa-
gradable?

—Es el pabellon inglés, dijo Colibri.

—Muy gien. +Y serds bastante amable
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para ftraer & mi memoria el nombre, el
apellido y las cualidades de esta alhaja?
preguntd el sargento senalando con la ma-
no un guion (ricolor que el vientlo agiltaba
por encima de un pabellon. de fusiles.

—£Es la bandera de la repuablica.

‘—Una ¢ indivisible, ciadadano Colibri.
Pero, joye!l como en los liempos que cor-
ren esta uno . espuesto # los mas desagra-
dables encuentros, si alguna vez te hallases
de manos & boca con un ejército de prusia-
nos, de ingleses, ¢ de federalistas de cual-
quiera clase, len cuidado de atar un ha-
rapo como aquel 4 la coleta del general
enemigo, y le veris sibilamente apretar
los talenes con todo su ejército, bi mas ni
menos que un joven mimado & quien el co.
cinero ‘de su mawa engancha uuna rodilla
en la espalda. = :

—Pero, mi sargento, replieo. Colibriz si
hemos vemida & b tirnos, para qué sirven
Jos ‘caballos de sillas que ¢se lugareno de
largas griiias conducia de la bridadetras
de nosotros?

" =Esos caballos, dijo el sargento, des—
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pues de un minuto de reflexion, estan desti=
nados para los prizioncros ‘de nota, segun
todas las apariencias.

—Mirad! grito de repente Colibri, la fra-
gala no anda ya.

El sarjenjo Broidoux, abandonando su
negligente 'posicion, se incorpord un poco
apoyandose en el codo, , puso su mano en
forma de pantalla encima de sus ojos, ¥y
considerd un momento la fragata con aten-
cion: -

—Estin al pairo, prosiguio, y, si no
me engaiio, echan los botes al mar. De
aqui 4 uoa hora, mucliachos, cambiaremos
los tacos. ‘

Broidoux sacudio las cenizas de su pipa,
volviéndola hicia abajo, y llendndola se-
gunda vez con Ja misma precaucion que
la  primera, anadio: :

—Una cosa que no te desagradara, Co-
libri, “es que estamos fuera ' del alcan~
ce de sus caiones. Si esla cosla, en
vez de estar sembrada de arrecifes en una
legua & la redonda, estuviese como  al-
gunas otras que he visto; en las que un
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navio de alto bordo se pasea tranquila-
mente como una dama en su salon, la
fragata hubiera anclado & nuestra izquier-
da, mientras que Jas tropas de desem-
barco pos habrian atacado por la dere-
cha. A ser asi, habriamos sido 4 la vez
fusilados de frente y vendimiados de cos-
tado, lo que nos hubiera colocado en una
siluacion verdaderamente crilica.

Apenas acabo de prowunciar eslas pa-
labras el sarjento, cuando la fragata eché
un bote al mar. Esta circunstancia eseito
un interés nuevo entre los pescadores y
los soldados. Miradas burlonas 6 perple-
jas se dirijian, ya hicia el mar, ya hicia
el jefe de las tropas republicanas, que,
colocado sobre una roea, examinaba con
un anteojo de campaia los movimientos del
buque inglés. Este personaje, que no re~
presentaba arriba de veinle y cinco anos,
llevaba el recargado uniforme de coman-
~danote de la repuablica, con unu elegancia
poco comun, atendidas las costumbres mi-
litares de aquella época. El género de be.
lleza impreso en su fisonomia; la perfecta
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delicadeza de todas sus faccienes, en que
los ojos de las nobles vejanconas buscan
los signos de raza, habrian desde luego
asegurado al joven oficial una acogida
fraternal em los salones de Verona. La no-
bleza de su frente y la pensativa dulzara
de sus ojos, contrastando visiblemente con
la dureza de las lineas de la boca, le ha-
brian  proporcionado una alencion li-
sopjera en toda reunion de mujeres, sin
acepcion de partido. A algunos pasos de-
tras de él se veia un joven de diez y nueve
aios escasos, de rabios cabellos y de son-
rosadas megillas, vestido de ligero unifor-
me de ayudante de campo; este adoles-
cente figuraba, en calidad de teniente en el
estado mayor del general Hoche, y hacia
algunos dias que dividia con el joven jefe
de batallon e} mando de la columna es-
pedicionaria.

—Comandante Hervé, gritd de repente
el mas jovende los dos oficiales, al notar
que las olas invadian la roca que servia
da observatorio & su superior: os advierto

BeLpan.—T. L.
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que la marea sube, os llega ya el agua a
media pierna.

Volviose ¢l comandante Hervé con sem-
blante distraido; miré al joven ayudante
con ese aire vago del bombre que duda
si ba sido llamado, y despues volvio 4
sus observaciones con el anteojo. El joven
ayudante solto una carcajada.

—0Os digo, comandante, continuo ha-
ciendo un tornavoz de sus dos manos, que
la marea va subiendo, y que os vais & aho-
gar, enlendeis?

El comandante se sobresalté como un
hombre que despierta, pase6 & su alre-
dedor aténitas miradas, y notando que
sus botas estaban sumergidas basta los
tobillos, se lanzé de un salto sobre la pla-
ya, murmuraudo una imprecacion, cuyo
cardcter, contenido y discreto, anunciaba
costumbres distinguidas, porque un hom-
bre bien criado difiere de un galopin hasta
en las groserias en que pueden arrasirarle
las sorpresas de la pasion. Despues, me-
tiendo unos tras otros los tubos de su an-
teojo comenzo & pasarse ¢n la arena ri-
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pidamente, sin otro objeto que el de calmar
una gran agitacion de espiritu.

Los soldados, inquietos, no perdian un
solo movimients de su jefe.

—Seguro estoy, se atrevio & deeir Co=
libri, hablando baslante alto para ser oido
de Broidoux, aunque sin dirigirse 4 él di-
reclamente: seguro estoy que el coman-
dante siente no haber traido todo el ba-
tallon.

Como continuase famando Broidoux con
una dulzura oriental, Colibri 0so anadir.

—Necesario es que el general haya sido
mal informado relativimente & las fuerzas
del enemigo; de otro modo, él mismo hu-
biera venido con dos o tres baterias...

—Por qué no coo toda la division, el
estado mayor y la musica? esclamo el sar-
jento Broidoux con voz atronadora. ;No
faltaba mas si no que hasta la misma repu-
blica se hubiera puesto en marcha con to-
dos sus descamisados de Francia y de Na-
varra para conservar la frescura del eu-
tis del cindadano Colibri?  El geveral, di-
ces i, gorrion desp'umado? ;Tratas dé
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diverlirte glosando las ideas y proyectos
del general! ;Asistes th a su cous jo? Mu-
cho lo dudo, y la razon de dudar es que
veo que ignoras completamente lu teoria del
efecto moral; asi es, Colibri, gue no acier-
tas 4 meter en tuobtusa cabeza que es
una calaverada deliciosa, de magaifico efec—~
to moral, eso de opomer cincuenta grana-
deros 4 un millar de hombres... Que nos-
otros debemos ser hecho pedazos, es cosa
que tampoco se me oculla; pero no por
eso serd menor el efecto moral, y los ene~
migos conocerin el caso que hacemos de
ellos. Y ahora que tu valor se deja ver
Heno de moderantismo, debo previnirte
que si por casualidad sintieses, cuando las
cerezas te Jleguen por delante, algunos cu-
laiazos por detras, no seas tan mentecalo
que le dejes sobrecoger por una frivola
sorpresa, en aleaeion d gque yo conozeo per-
sopalmente & quien le Jos receta,

Auntes que el sarjento Broidoux bubiese
podido averiguar ¢ efecto moral de su
discurso en ¢l semblante de su subordina-
do, lamé su atencion hicia el mar una
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esclamacion partida del grupo que le ro-
deaba, y observé entonces con admiracion
que solo se habia destacado un bote de la
fragata, el cual se dirigia & fuerza de re-
mos hasta la playa, mientras que el buque
se alejaba bordeando & dos leguas de la
costa.

— Nos envian un parlamentario, prosi-
guid el sarjento; esto es lo que se llama una
conducta prudente, por no decir otra cosa.
Haces el favor de decidme, Colibri, 10 que
tienes cjos de dguila disecada, que es lo
que descubres en esa lanchilla?

—Salvo el respeto que os debo, mi sar-
jento, yo creo descubir una media docena
de hombres con enaguas.

—Entonces, dijo Broidoux, son escoce=
sas, No conozeo a nadie mas que estos que
lleven enaguas entre todos los ejéreitos del
mundo eivilizado.

~Mi sarjento, esclomd Colibri: ;llevan
tambien papalina los esceceses?

— Papalinas? dijo Broidoux: no le creo.
Lo que 10 querrds decir son turbantes.

—Por lo menos hay una papalina, mi
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sargento. Serdn quizas escocesas.

—Todo es posihle, prosiguio el saijento,
volviéndose & tumbar cou la mayor filoso-
fia; pero si las mujeres toman cartas en el
asunio, buenas noclos.

Durante este didlogo, el comandante Her-
vé sentado en la quilla de una barea, tra-
zaba figuras cabalisticas en la arena con
la vaina de su sable, mieutras que sus des-
truidos ojos parecian leer palabras invisi-
bles en el confuso mundo de los recuerdos
y de las esperanzas. Una mano que le toco
ligeramente en el hombro le arranco sabi-
tamente de sus medilacionos, al mismo
tiempo que una voz clara y casi infantil le
decia por detras:

—1é aqui un momento feliz para vos,
Pelven.

—Feliz, Francisco! respondio el jéven
sonriendo con aire pensatiso; no lo sé to-
davia. He vivido ya lo bastante para sa-
ber que no se puede calificar un momento
de feliz 0 desgraciado hasta gue ha tras-
currido.

—(Gomo? prosiguie Franciseo observando
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con ecariio la mirada melancolica de su
amigo, ;0o trae & vuestros brazos esa bar-
ca una hermana querida? No es este el
instante por el cual suspirais hace dos
anos?

—;iY sé acaso, dijo Pelven, si encon-
traré la hermana de que me acuerdo y que
espero? ;jHa vivido tanto tiempo al lado de
mis enemigos! Habra aprendido quizds &
odiar en todo cuanto 1a rodea el uniforme
que llevo. -

—No, no puede ser! esclamé el joven
ayudante con una vivacidad que eubrid
si frente de un rubor subito. Basta sa-
ber lo que me habeis dicho de ella, Hervé;
fo que revelan las cartas que habeis te-
nido la bondad de epsebarme, para con-
vencerse de que tal sospecha es imposible,
indigna.

—Y por otra parte, continuo Hervé son-
riendo al ver el entusiasmo caballeresco
del joven, mi hermana no viene sola. Estd
acompaiada siempre de personas que es-
loy seguro que no me aman, y ya po-
deis comprender, Francisco, que es muy
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doloroso ver frialdad y hasta animadver-
sionen rostros antes tan carifiosos y amigos.

—;Me seria licito, sin faltar 4 la discre-
cion, comandante Hervé, solicitar una enu-
meracion de la tripulacion femenina de la
barea?

—En un tiempo en que la politica es
una perla de las mas raras, Francisco,
me es imposible dejar de satisfacer uma
curiosidad que se espresa cen lan nola-
ble delicadeza. Nada os diré de Andrea
Pelven, mi hermana, de quien tantas ve-
ces sin duda os habré hablado.

Fraucisco se sonroj0 nuevamente.

—Pero, continud el comandante, vos ha-
beis sido el primero en escusar esta de-
bilidad de hermano. Ademas de ella, la
barca, que dista aun media luega de nos-
otros, tiene la honra de conducir 4 la Sra.
Eleonora de Kergant, en otro tiempo ca-
nonesa; era hermana del marqués de Ker-
gant, mi lutor, y en la aclualidad es la
enemiga mas encarnizada que tengo en to-
dos los dominios de la republica [rancesa,
y la amiga-mas ticrna que la eliqueta, l
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gran conocimiento del mundo y los cos-
méticos han conservado en esta era de abo-
minacion.

Detias de dicha sefiora y & una res-
petuosa distancia, descubrireis una joven
bretona, que prometia ser una de las cria-
turas mas bellas que hayan entusiasmado
la mirada del hombre. Se llama Adela,
y es hija del ciudadano Kad, ese robusto
guia breton que ha conducido los caballos
v que distinguireis recostado sobre el mas—~
til. Os ruego que observeis que ese hom-
hre, con sus cabellos caidos, su gran som-
brero, sus anchos ecalzones y su traje &
lo Luis XIV, es sin embargo en su gé-
nero un lipo de estremada belleza, que
puede daros una idea de la que caracle-
viza @ su hija. Adela ha sido criada en
el castillo, ocupa una condicion mista, y
no es ni sehorita ni sirvienta. Tiene las
manos blancas y sabe ortografia. Por ul-
timo, 4 nna distancia respeluosa todavia
notareis vna doncella inglesa 6 escocesa,
6 uo sé de donde, una miss Mac-Gregor,
que cuenta geles de clan entre sus an- -
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tepasados, y que repetidas desgracias han
redacido al estado en que se encuentra.
Como la ha recibido recientemente la ca-
nonesa a su servicio, no la he visto nunca;
sin embargo, si quereis que os haga su
retrato, héle aqui; es una torpe y alta
mujer, muy colorada, que toma tabaco &
escondidas. Estais satislecho, Francisco?

—Todavia no, mi comandante, porque,
si 0 me engaiio yo veo cinco mujeres en
el bote, y no me habeis hablado mas que
de cunatro.

—Es cierto, replico Hervé de Pelven,
y conlinud con una turbacion que no pasoé
desapercibida para su amigo: se halla alli
ademas, ¢ 4 lo menos debe de hallarse,
pues no distingo nada desde aqui, la se-
norita Bellah de Kergant, hija del mar-
qués y sobrina de la canonesa. El nombre
de Bellah es tradicional en la familia, des-
de los Conan y los Alain.

--Y es esn todo? preguutd Francisco.
Si 4 esa relacion no abadis un elogio ni
un epigrama acerca de esa jéven, me veré
obligado 4 figurarme que es, o contrahe-
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cha, 0 sumamente perfecta, ya que por
lo visto vuestro pincel, 0 no se digna, o
no se atreve a hacer su pintura.

—Siempre {ué cosa delicada, dijo Hervé,
el hablar I«. nuesiros enemigos, y yo tengo
el disgusto de contar 4 la senorita de Ker-
gant en el ndmero de los mas ardientes
adversarios de la causa que defiendo. Es
amiga de mi hermana, y, con respeclo &
mi, ha manifestado tambien durante mu-
chos anos los mismos sentimientos que pue-
den abrigarse por un hermano; pero ahora
yo no soy para ella otra cosa que un mi-
serable, maunchado con la sangre de su
rey y con el polvo de las ruinas de su
patria....

Como cosa de un minuto de silencio su-
cedio 4 eslas palabras, pronunciadas por el
joven comandante con una voz aiteraday
vibrante, y despues prosigaio:

—Ya la vereis, Francisco; ya la vereis,
y entonces podreis decirme si jamds pin-
tor alguno supo hacer reflejar sobre un
rostro mas divino la pureza de una vir—
gen ¥y los sufrimientos de un mdirtir.
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Otra vez volvid & hacer pausa Hervé,
con el ohjeto de ocultar la turbacion de
su semblante, velviendo la cabeza, y ana-
dio:

—Sr. Francisco, es una lucha & veces
bien terrible la que se traba eutre las
creencias y los deberes, haciendo despuntar
la edad de hombre en abierta contrapo-
sicion con les mas dulces sentimientos de
la infancia.

El joven comandante se levanto al ter-
minar las anteriores palabras, y anduve
precipitadamente algunos pasos hasta la
-playa, en tanto que el teniente perma-
neeia en el sitio en que acsbaba de oir
aquella semi-confidencia, humedecidos en
lagrimas los ojos y la frente empafiada con
una nube de melancolia, que sentaba muy
bien con la habitual animacion de su fiso-
nomia.

Aprovecharemos ahora el corto intérvalo
que separa todavia el bole inglés de la
costa para  completar tan brevemente como
nos sca dable una esposicion de hechos in-
dispensables por desgracia siempre que se
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hacen relaciones, por muy humildes que
sean.

Hervé y su hermana, huérfanos desde
sus mas liernos aios, habian sido enco-
mendados 4 la tutela del marqués de Ker-
gant, antiguo amigo de su padre, el con-
de de Pelven. El marqués habia cumplido
con una piadosa caballerosidad el empeio
contraido 2 la cabecera del lecho del mo-
ribundo. Los dos pobres nifios habian ha-
llado bajo el albergue del leal caballero
una acogida de hermanos por parte de Be-
lab, hija Gnica de aquel, ecompartiendo
con ella los beneficios de una educacion
impregnada de uma solicitud severa. Al
cumplic Hervé los diez y sicte aos, fud
enviado & un colegio de Paris, del cual
no salio sino para entrar en la escuela
militar de Brienuc. A fines de verano, el
joven iba & pasar algunas semavas & la
morada de los Kergant; pero aungue con-
tinuaba observando siempre igual agrade-
cimiento respetuoso hicia su tutor y la
misma terpura hicia sus dos encantado-
ras hermanas, que acogian conslantemente
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su llegada con ligrimas de carifio, iba sin-
tiendo de afio en ano apoderarse de su men-
te ideas nuevas, que pareeian querer susli-
tuir 4 las que hobia alimentado su cerebro
en la infancia. Eldia en que el marqués
tuve noticia del resultado fatal del viaje
del rey Luis XVI 4 Varennes previendo
el desesperado esfuerzo por qué habia de
atestiguar la nobleza bretona su adbesion a
sus ideas religioaas, que se veian atacadas,
llamo & toda prisa & su pupilo: Hervé obe-
decio, y acudio & Kergant.

Alli vivio por espacio de algunos meses,
entregado @ crueles martirios de espiritu,
fluctuando entre Jos poderosos recuerdos
de su corazon y las profundas conviceio-
ues de su inteligencia. Al cabo, un dia se
resolvio, y emprendio en secrelo su map-
cha & Paris. Poco liempo despues el mar-
ques de Kergant sabia por medio de una
respetuosa carta, que el hijo del conde
de Pelven servia en clase de volunlario
en las tropas de la repiblica. Desde enton-
ces, & pesar de que la seiiorita de Pelven
echd de ver en la conducta de su tulor para
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con ella un esceso de atenciones y cuida-
dos, no tuvo valor para volver a pronunciar
el nombre de su hermano, prefiriendo con-
siderarle olvidado & verle ultratajado. Los
demas individuos de la casa observaban es-
trictamerte igual silencio, prestando todos
asi un tributo de reprobacion hacia el par-
tido que habia abrazado Hervé, aunque en
su interior cada uno, segun su caricler,
mirase el hecho con mas 6 con menos in-
dulgencia. El marques reputaba al hijo de
su anliguo amigo como un renegado y un
infame, que siendo & un tiempo traidor &
su Dios y 4 su rey, no merecia perdon en
este mupdo ni en-el otro. La Sra. de Ker-
gant, la canonesa, veia aparecer 4 cada pa-
so al antiguo pupilo de su hermano en el
campo estrecho y fantastico de sus pre-
cauciones, bajo las formas mas estranas;
ya se le figuraba blandiendo uva pica re-
malada por una cabeza ensangrentada
ya revesiido de una estraordinaria carma-
nola, bailando sin orden ni concierto e]
haile llamado Salird, debajo de cadiveres
humanos colgados en lugar de faroles; ya
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corriendo las calles en la ridicula facha que
ella creia que debian de llevar los descami-
sados, tomando en su sentido literal esta
denominacion politica,

Por lo que hace & la joven Bellah, cc-
sistia enmedio de los revolucionarios un
hombre nacido con las mas nobles cuali-
dades, pero que luego se habia estraviado
hasta el pusto de incurric en el crimen
y dejarse llevar de un delirio incalificable,
v ella miraba con tal horror semejante de-
sercion de sus altares domésticos, que ja-
mis la altiva criatura os6, ni aun siquiera
se le past por las mentes, el mezelar el
nombre del traidor 4 los religiosos murmu-
llos de sus plegarias. ;Quicn sabe si acaso
esperaria alli en el fondo de su alma que
Dios se dignase leer en sus llorosos ojos el
nombre proseripto en sus oraciones?

Como quiera que fuese, la seforita de
Kergant tenia un sencilla costumbre, que
se observa en algunas mujeres demasiado
lioneslas para pensar en hacer resallae sus
gracias, ni aun con los mas inocentes arti-
ficios de la coqueteria, pero lo suficiente
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mujeres para poseer el instinto de su be-
lleza. Jamas sus ojos se habian permitido
uno de esos resplandores imprevistos, de
esos alaques furlivos, de esos deslumbra-
mientos magicos que multiplican el brillo
de las miradas maestras femeninas. Bellah
no lenia mas que un dardo en su aljaba,
pero valia per muchos: loda su eoqueteria
se encerraba en una dulcisima mirada que
solia dirijic. & los cielos. Ahora bien; no
es eslraio que semejante mistica mirada,
cuando intervenia en las oracioves de la jo-
ven realista, reemplazase elocuentemente ¢l
nombre que los labios pronunciar no que-
rian.

Hervé de Pelven llegaba con su fosil al
hombro & unirse con el ejéreito del Mosela,
cuando el general Hoche se encargaba de
su mando en jefe. El comportamiento de
Hervé en un combate de avanzadas le valio
casi inmediatamente despues de su llegada
el grado de teniente. Algan tiempo dJes-
pues, en el alaque de las lineas de Wissem-
burgo, se replegaba su batallon en desor-

Beveau.—T. L. 3



S 7 Y

den ante la artilleria formidable de un re-
ducto austriaco, y €l se precipito solo so-
bre las faginas con una bandera tricolor en
la mano, y se mantuvo & pie firme durante
un minuto al alcance del fuego enemigo, por
un periento de arrojo y de fortuna. Los
republicanos, atraidos y electrizados con
su ejemplo, le hallaren moribundo entre los
cadaveres enemigos. El general en jefe, tes-
tigo de este hecho de armas, quiso que el
bizarro joven conservase el mando del ba-
tallon que acababa de salvar y cubrir de
gloria; pero no bien habia salido Hervé del
lecho de dolor en que le habian sumergido
sus heridas, cuando el general Hoche, guia-
do antes por la fortuna, que tan pronto se
le mostraba propicia como adversa, paso
desde su campo de vietoria 4 las prisiones
del Comité de salud publica. Hervé perdia
con esto aun mas que un protector: las tier-
nas atenciones y prevenciones que eon €l
habia guardado el general, tanto mas apre-
ciables, cuanto mayor era la diferencia de
edades y graduaciones que existia entre
¢llos, le daban ya derecho para llorar un
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amigo en la persona del jefe que habia sido
arrancado de su lado.

Hicia esta época fue cuando supo Pel-
ven, por carta fechada en Londres, que su
hermana Audrea, la seiorita de Bellah de
Kergant y la cononesa habian emigrado a
Ioglaterra, en virtud de una drden nacida
dz la tierna solicitud del marqués; en cuan-
to & este, la carta de Andrea guardaba un
profundo silencio. Hervé encontro la peno-
sa esplicacion de csta reserva cuando vio
figurar poco tiempo despues el pombre
de Kergant entre los nombres de los je-
fes realistas que hicieron en el Oeste
tan terrible diversion @ nuestros valien-
tes de la {rontera. A contar desde este dia,
el joven oficial recibid repetidas cartas de
su hermana, y el misterio de esta corres-
pondencia, que no podia mantenerse sino
por vias ocultas, disminuyé la confianza
que el patricio convertido se habia gran-
jeado desde luego en el ejército republica-
no. A pesar de las altas dotes militares
que continué descubriendo, la ligera sos-
pecha que sobre ¢l pesaba fue causa de
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que continuase con la sola graduacion &
que le habian elevado su primeros hechos
de armas, graduacion que en esta época
de rapidas fortunas y de ruidosas ecaidas
podia aparecer snbalterna 4 los ojos de un
joven de mérito y de valor.

El tedio producido por esta dudosa si-
tuacion acabo de entristecer el cavicter de
Hervé, que se habia sentido invadido, desde
largo tiempo atras, por una profunda me-
lancolia. La fiebre entusiasta que habia ser-
vido para inspirar y sastener su generosa
resolucion, se habia amortignado no bien
consumd el sacrificio; porque la naturaleza,
permitiendo & la fibra del alma humana ve-
cibir una tension capaz de producir los agu-
dos tonos del entusiasmo, ha limitado la po-
sible duracion de este esfuerzo, que acaba-
ria por minar la existencia si se prolon-
gara demasiado.

No quedaba, pues, & Hervé otra cosa
que el tranquilo apoyo de una conviecion
elevada 'y firme, y esto era lo necesario
para que no se arrepinliese; pero dema-
siado poco para hucerle feliz. El destino
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ha concedido 4 un limitado nimero de al-
mas ¢l don de encontrar una felicidad que
les salisfuce en el ardiente alimento de
las ideas, de la razon y de los hechos.
Casi todas tienen necesidad de una espe-
cie de superfluidad delicada: que forma
para ellas una parte de lo necesario. De-
masiado débiles quizis, han menester de vez
en cuando buscar un refugio y sacar nue-
vas [uerzas en las distracciones de una na-
turaleza menos severa; dotadas quizas igual-
mente de una organizacion mas esquisita,
unen & pus visibles aspiraciones propen-
siones mas (iernas, que necesitan ser satis-
fechas & su vez.

Hervé no habia eonocido todo el valor
de su sacrificio hasta despues de haberlo
consumado. Solamente enlonees {ué cuan-
do se le aparecieron sus senlimientos, de-
sembarazados del tumulto de sus irresolu-
ciones, en loda su leal sineeridad. A la
implacable fidelidad de su memoria debié
¢l uo poder desechar la impresion mas que
Iraternal que los heehizos de la seiorita
de Kergant habian producido en su alma,
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y que le perseguia como un recuerdo ven-
gador. Aun cuando Hervé hubiese cono-
cido tan mal el caricter de Bellah, que le
fuese licito abrigar algunas dudas sobre la
manera con que ella debia interpretar su
conducta, las cartas de Andrea le hubie-
ran ilustrado lo suficiente acerca de este
punto. No solo no aiadia jamas la seno-
rita de Kergant en las cartas de su ami-
ga una sola palabra de politica para el
hombre que habia sido su hermano du-
rante tanto tiempo, sino que, por el con-
trario, se veia harto claro que hasta la
misma Andrea se encontraba ligada por
inflexibles prohibiciones. Esto es lo que
Hervé estaba autorizado i creer, en vista
de esta invariable posdata: «Bellah con-
tintta bien.» Una sola vez 0s0 Andren es-
tender los limiles de este cruel beletin,
y 4 continuacion de la formula habitual de
«Bellah continga bien,» leyo Hervé admi -
rado estas palabras: «Es tan bella como
buena.» No se acertaria & deeir por qué
esle pequeio suplexenio, muy natural en
una majer, writd & Hervé hasta el punto
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de comenzar a juzgar efecto del odio el vio-
lento sentimiento que el recuerdo de la
senorita de Kergant escitaba en su cora-
zon,

El 9 de thermidor volvi6 4 su pais el
general Hoche. Encargado poco despuec
del mando de las costas de Brest, reclu-.
16 sus fuerzas de muchos cuerpos destaca-
dos del ejéreito del Norte. La 60.* media
brigada, en la que servia Pelven, fue la
primera que Hoche pensd en reclamar, y
y Hervé entro en campafia en su tierra
patal. Alli encontro al joven que conoce-
mos con el nombre de Francisco, distin—
guido muy particularmente por parte del
general. Segun los misteriosos chismes que
circulaban en el estado mayor, el general
republicano habia conocido en la carcel &
la -madre, todavia muy joven, de este ni-
o, y le habia recomendado eficazmente &
su hija cuando fué llamada & compareeer
ante el terrible tribunal, del que no se vol-
via nunca, Ya fuese respetuosa piedad en
avor de los votos de una madre proxima
@ morir, ya recuerdo de olro sentimiento
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mas dulee, lo cierto es que el genéral ma-
nifestaba hdcia este joven una afeccion
muy tlierna.

En cierto dia de invierno del aiio de
1794, el general Hoche, que solopodia dis-
poner de su cuartel y de tres batallones,
fue atacado subitamente en las mérgenes del
Vilaines por los blancos del Stoffet. Desde
la cumbre de un eerro, en que se habia si-
tuado dorante el combate, vio de repente
caer prisionero, por cineo O seis partida-
rios, & su joven ayudante y casi al mis-
mo tiempo ohservd que un oficial republi-
cano, lunzandose con las bridas en la bo-
ca enmedio del grupo enemigo que arreba-
taba al bizarro nifio, le cogio por el cue-
llo de 'su uniforme, y se presentaba con
este trofeo vivo al pie de la eminencia, des-
de la que todo el estado mayor aplaudio en-
tusiasmado. Esta hazana cabelleresea aca-
bo de fortificar el interés amistoso de que
Hoche le bhabia dado tantas pracbas de un
sentimiento de viva gratitud. En cuantod
Franeisco, se habia sentido dezde luego do-
minado por una afeccion ardicute y apasio-
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nada hécia su libertador.

Algunas semanas despues se firmd la pri-
mers pacificacion de la Vendée y de la Bre-
taiia. Hervé recibié una carta de su her-
mana, en la que le rogaba solicitase para
ella y para sus companeras de emigracion
el permiso de entrar en Francia; desea-
ba ademas que una escolta de soldados re-
publicanos las protegiese hasta Kergant con-
tra los chuanes enemigos de la pacifica-
cion, que quizis tratarian de vengar en cllas
la parte que al marques correspondia en es-
te feliz resultado.

A pesar de la poca confianza que lenia
Hoche en esa paz aparente é incompleta
aunca pudo imaginarse que la presencia
de dos 6 trés mujeres pudiese sumentar los
peligros que la Bretana preparaba 4 la re-
pablica. El 9 de thermidor acababa de verse
sostituido el régimen del terror por otro
sistema mas clemente. El marqués de Ker-
gant se contaba tambien entre el namero
de jefes realistas anmistiados. Hoche no
vacild un instante en hacer esta inocente
concesion & un hombre 4 quien tanto de-
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bia, y cuyo caricter le inspiraba una con-
fianza sin limites. El lector conocerd ahora
el molivo que conducia 4 la costa de F...
al destacamento de granaderos republica-
nos que dejamos abandonado hace tanto
tiempo.

Elbote inglés tocaba ya 4 la costa y entra-
ba impulsado por la marea alla, en una
pequeda ensenada formada por un grupe
de rocas a flor de agua cerca de la pla-
ya. Hervé y Francisco se aproximaron &
las rocas para ayudar al desembarco mien -
tras que los soldados se formaban con cu-
riosidad 4 algunos pasos detras de ellos.
Solo el sargento Broidoux permanecia al-
go lejos, tumbado en tierra, siguiendo con
la vista & las paviotas, y protestando con
su postura desdeinosa coutra la ceremonio-
sa escena, que parecia querer dar un men-
ts a la ciencia profética. Cuando el bo-
te estuvo 4 algunos pasos de los arrecifes,
le detuvieron bruscamente los remeros, al
mismo tiempo que el jéven guardia marina
que maadaba la embarcacion saltaba sobre
el primer_banco, y saludando con la ma-
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yor pelitica, dijo mieatras Hervé llevaba
la mano al sombrero:

—Seiior oficial, si sois quien supongo,
no llevareis & mal que os pida los docu-
mentos que lo acrediten antes de entregar en
vuestras manos el precioso deposito que
me estd confiado.

— Caballero, interrumpio inmediatamen-
te una voz de mujer: vo misma 0s asegu -
ro que es mi hermano. ‘

Hervé hizo con la mano una seiial amis-
tosa @ la joven que acababa de hablar, y
sacando un papel de su bolsillo, le clavo en
la punta del sable, y le presento al guar-
dia morina. Este leyo entonces la comi-
sion, que eslaba concebida en estos lér—
minos: «En virtud de los poderes con que
estoy revestido por la convencion nacional,
autorizo para entrar & morar con loda li-
bertad en el territorio de la republica &
las ciudadanas Eleonora Kergant, hija ma-
yor del cindadano Kergant; & su hermana
la ex-canonesa; & Bellah Kergant y Ao-
drea Pelven, sus hijas menores, acompa-
fiadas de los eiudadanos Kad, Alix y Mac-
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Gregor, sus criados oficiosos. Firmado,
Hoche.» Despues de coneluida esta lectura,
durante la’' cual madama Eleounora de Ker-
gaut creyo de su deber alzar los hombros
repetidas veces, el guardia marina la entre-
g6 el papel, y el bote se aproximé 4 las
rocas. Previniendo el politico aceleramiento
de Hervé, salté la canonesa sobre la playa,
haciendo una cortesia & la Pompadour, y
volviéndose apresuradamente, ofrecié suce-
sivamente la mano & cados una de sus com-
penieras de destierro. Mas ya fuese efecto
- de la casualidod, ya de una crueldad pre-
meditada por parte de la Sra. de Kergant,
la dltima que desembared fue Andrea.
—iHermano querido! esclamé arrojin-
dose & los brazos de Iervé, y enjugin-
dose con sus rubios cabellos las lagrimas
que inundaban su encendido rostro. Hénos
aqui por tlimo, {Dios mio! Hénos aqui
per primera vez & tu lado despues de tan-
to tiempo... Pero es cosa bien singular, Be-
Hah. ;Creia encontrarle con los cabellos
blancos!
— ijComo, nina querida!" dijo sonriendo
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Hervé: ;no le haces cargo de que sola-
mente hace dos afos que so nos hemos
visto?

—Solamente! prosiguio la joven. (Pero
me parece que es baslonte tiempo dos
afios!

—Demasiado ciertamente; pero no el su-
fleiente para hacer & un hombre decré-
pito.

—En fin, tanto mejor, dijo Andrea ha-
ciendo ua gracioso mohin: despues se eehd
& reir, sallo una vez mas al cuello de su
hermano, y se apoyd en su brazo para
subir la playa hasta el pueblieeillo. La ca-
nonesa, por su parte, habia engido eon pre-
cipitacion el brazo de Bellah, como para
frastrar todd tlentativa polilica que ci ofi-
cial republicano hubiese tevido el temera-
rio pensamiento de concebir.

A algunos pasos de alli, el guia Dreton
estaba sentado en el costado de una barca,
teniendo entre las suyas una mano de sn
hija-y hablindola gravemente en el antiguo
dialecto de sus abuelos. La hermosura en
cierlo modo judaica de Adela sdquiria un
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alractivo mas con la elegancia de su traje
especial. la majestuosa regularidad de su
rostro, auimado con dos bellos ojos negros,
que destacaba deliciosamente bajo una co-
fia bretona, cuyas blancas alas levantadas
iban & unirse en la parte superior de la
cabeza. Nada se notaba en su aire ni en sus
maneras de ese embarazo que revela tor-
peza en los movimientos de las mujeres
de condicion inferior.

Hervé no pudo dejar de notar con euén-
ta prodigalidad se habian realizado en Ia
mas humilde de sus compaiieras de infan-
cia todas las gracias que en otro tiempo
prometia su naciente belleza; pero aliora no
bastaba para sostener la comparacion con
la de Bellah, que aunque ofrecia con corta
diferencia el mismo tipo, estaba sin em-
bargo endulzado con una cultura de inte-
ligencia mas delicada; era la misma dig-
nidad con un colorido menos enérgico, y
una distincion de formas mas esquisita.
Bellah parecia ser el segundo ejemplar de
una obra diversa, cuyos detalles estuviesen
ejecutados con mayor esmero que en el pri-
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mero, ganando de esla manera en perfec-
cion lo que podia haber perdido en fuerza
primiliva.

Mientras que el comandante Hervé su-
bia la playa oyendo con trasporte la voz
de su querida hermana, dulce eco del tiem-
po que paso, el joven ayudante se alejaba
a pasos lentos, con el corazon oprimido por
por esa risteza que nos inspira una fiesta
de familia, en la que no tenemos derecho
de tomar parte.



CAPITULO II.

A lavoz de sucomandante tomaron los
soldados las armas y ocuparon sus puestos.
Las mujeres montaren los caballos prepara-
dos para ellas, ysesituaron en el centro del
destacamento, que salio del pueblecillo, pre-
cedido por el guardabosque Kad. A fin de
dar el menos pasto posible 4 las conjetu-
ras, segun las ordenes del general debia
Hervé evitar el triusito por lugares habi-
tados; de modo que la pequena carava-
na, dirigida por el guia, se encontré bien
pronto caminando por senderos apenas tran-
sitados rodeados de péramos pantanosos y
de dridos matorrales. Hervé dejando con pe-
sar 4 su hermana, & quien la canonesa aca-
baba de dirigic una pregunta imperativa,
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se acerco con su caballo al del joven ayu=
dande, que marchaba al (rente de todos:

—Qué tal, Francisco! le dijo ;Obraba
yo ligeramente cuando me atrevia & pensar
mal de esta entrevista?

—Cierto que si, comandante; & menos
que no pesen igualmente en la balanza de
vuestro corazon los grunidos de una vieja
que la espansiva ternura de un dngel que
el cielo os dio por hermana,

~—Nada de eso; mas ya que habeis visto
con vuestros propios ojos & la senorita de
Kergant, decidme con franqueza la opinion
que os habeis formado de ella.

—Me parece de carviacter muy amable,
comandante Hervé.

~—Muy amable, decis? Ea verdad que sois
muy moderado en vuestros juicios. jAcaso
0s ha parecido muy amable la acogida que
la he mereeido?

~Ni agradable, ni desagradable, porque
ne os ha hecho ninguna; pero en cambio,
Pelven, vuestra encantadora hermana ..

—Mi encantadora hermana no liene nece—

Beiran.—Tomo 1. 4
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sidad de que nadie salga & su defenss,
cuando ninguno que yo sepa, se ha atrevi-
do a ofenderla en lo mas minimo, inter-
rumpio Hervé slgo incomodado.

Nada respondio & esto Franciseo, & quien
Hervé con cierta espresion de so-presa mez-
clada de pesar, que templd sibitamente el
eptusiasmo del joven:

—Mas en que diablos consiste, prosigaio
riendo, que me hables de Andrea, cuando
me refiero 4 Bellah? Decidme, querido Fran-
cisco: gno 0s parece imponente en cierto
modo la belleza de la seiiorita de Ker-
gant?

—Esa es la palabra que la corresponde,
contesto el ayudante. Hace un momento
la recogi el latigo que se la habia caido, y
al darme las gracias me dirigio una mirada
tan estraiia, que me estremeci de pies &
cabeza. Quise responder con glguna frase
delicada; pero no me fue posible hacer otra
cosaque soltar una especie de grudido sordo.
Qs confieso que la guardo algun rencor.
Posee un género de belleza estraordinario,
si se quiere, pero que admira mas que inte-
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resa. {Qué diferencia, mi querido Pelven,
entre ella y!.. :

—Y la canovesa, dijo con viveza Hervé;
seguramente la diferencia es notable; nada
se 08 escapa.

Sumamente entretenidos con su conver—
sacion, se habian adelantado algun tanto
puestros jovenes del resto de la escolta, la
que en este momento subia penosamente la
escarpada pendiente de una colina. El pai-
saje que se descubria estaba formada por
una cadena de desoudas cimas, entre las
cuales se veian serpestear una mullitud
de arroyuelos, que se precipitaban luego
por medio de las rocas. La linea de los
uniformes que ondulaban constantemente si-
guiendo los recodos del sendero; el agra—
ciado aspecto de la cabalgata femenina; los
flotantes velos; las blancas plumas que el
viento agitaba sabre los elegantes sombreros
de las amazonas; la vida, en fin, el movi-
miento y los entreverados colores, ofrecian
en tan agreste paraje una escena de tan pin-
toresco interes, que no dejo de herir la ima-
ginacion de los jovenes oficiales.
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~—Decid, Pelven, esclami Francisco: jno
0s creeis en este momento un hechieero
conduciendo prisioneras & una porcion de
princesas, juntamente con la reina viuda?

~—Mas facilmente me creeria un hechi-
zado, veplico Hervé, Ademas debo deci-
ros, Francisco, que no me agrada este de-
sierto pais, y que no me merece mucha con-
fianza ndestro guia; es muy buen hombre 4
su manera, pero lan realista como el
mismo tigre real. No lo perduis de vista un
momento. Y si no, ;qué es lo que estd ha-
ciendo ahora alla abajo?

El gnarda-bosque marchaba entonces por
el borde de una roca cortada & pico hicia
la derecha, y se paraba de vez en cuando
para arrojar con el pie fragmentos de roca
al abismo invisible del valle.

—Nada, 4 lo que parece, dijo Francisco:
el cindadano Kad se divierte del modo mas
inocente.

~—FEsa misma inocencia aparente es la
que mas me hace sospechar, dijo Hervé.
Un hombre de fisonomia y cardcler tan
graves no se entrega sin objeto & esas
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pueriles distracciones. Observad; ahora es-
cucha; acaba de inclinar Ja cabeza hécia
el lado del precipicio.

—Y que? Escuchari el ruido produ-
cido por las piedras al chocar de roca en
roea. Eso cuando mas querrd decir que
este digno salvaje tiene muy desarrollado
el drgano de los placeres sencillos...

iSilencio! interrumpio Hervé, tocando el
brazo del joven teniente. ;No habeis oido?

—0ido! jEl qué? ,

—Que han silbado. Ademas he visto al
guia cambiar una mirada con la canonesa.

~—Efectivamente he oido algo parecido
& un silbido, & al soplo del viento al atra-
vesar los matorrales. Lo que si he per-
dido ha sido la wirada entre el salvaje y
la canonesa, y, 4 decir verdad, lo siento,
pero con todo, comandante, me parecen:
fundados vuestros recelos. jNo estamos
suficieatemente protegidos con la presencia
de vuestra hermana? Podreis acaso supo-
ner que haya tomado parte en un complot
en el que su hermano seria la primera vic-
tima?
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—Es que podria muy bien no saber
nada.

—Por otra parte, cuanio mas miro la
empolvada cabeza de la canonesa, cada
vez la encuentro mayores analogias con la
muestra de un peluquero, sobre la que hu-
biera nevado; pero no soy capaz de creer
que pueda brotar de ella una sola idea san-
guinaria.

—Teniente, esa vieja es demasiado astu-
ta, sea cual fuere su cabeza; y estoy seguro
de que habra politiqueado mucho en In-
glaterra. Quizéd, ahi donde la veis, se ha-
bra entendido directamente con Pett.

_—{Pobre Pett! Le compadezco, dijo F'ran-
CISCo.

—Sea en buen hora; pero supongamos
que entre las ideas que hayan podido for—
marse bajo el crineo de la canonesa, se el
ha ocurrido la siguiente: Para hacer pesar
sobre el comantante Hervé una sospecha de
complicidad, que le comprometa sin reme-
dio 4 los ojos de la republica, y ponerle
ea el caso de abrazar la causa realista, na-
da mas patural que coaducir su escolta &
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una emboscada, dejindole libre 2 él. ;Qué
0s parece?

;Hui! Qué especioso es eso, dijo Francis-
co. ;No os haceis cargo que para abrigar
ese pensamiento seria necesario que no €o-
nociesen al comandante Hervé?

—Y quién os dice que la pasion no les
ciegue hasta el punto de inferirme ese agra-
vio? Perg no... teneis razon... son ideas
locas. Queria solamente recordaros que,
como eslamos en pais enemigo, es preci-
$o ir muy alerta.

Descansad acerca de ese punto, coman-
te; yo vigilaré al guia, 4 la reina viuda,
y hasta ...

—Mi encantadora hermana, ;no es eso?
preguntd eon dulzura Hervé.

—Qué decis, Sr. de Pelven? ,,Habla de
sospechar de la inocencia misma? Yo me
referia 3 esa bella flor salvaje; a la hija
del guardabosque.

La llegada de Andrea dio fin a la con-
versacion de los dos jovenes. Eran las doce
del dia, y la caravana seguia entonces las
revueltas de un sendero, a cuyos lados se
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descubrion inmensas llanuras de un aspec-
to triste, cuyos limites se perdian en el ho-
rizonte; alganas retamas de la altura de un
hombre prestaban tnicamente alguna apa-
riencia de cullivo & leste desierto breton;
de vez en cuando se descubrian en el sue-
lo pedazos de granito cubiertos de verde
musgo. Veiause ademas cinco 6 seis chozas
en ¢l centro de aquella dilatada meseta;
pero aquelias seiales de la presencia del
hombre no servian para dar confianza al
viajero, sino que, por el contrario, tenjan
impreso cierto caricler miserable y som-
brio que aumeniaba con un nuevo senti-
miendo de inquictud el tedio de la sule-
dad.

La caravana se detuvo media hora en es-
te tri-e oasis. Delante de la puerta de la ca-
baia mas proxima al camino estaba sentado
en un banquillo un muchacho andrajoso,
de mirar triste y facciones marchitas que sa-
caba ailernativumente cada una de sus ma-
nos al sol con una especie de satisfaccion
estupide. «Es mi pobre hijo, & quien Dios
se ha servido pouner en este estado,s di-
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jo una vieja que salia de la eabaia, viendo
que Hervé se aproximaba con aire de inte-
res. Hervé puso una moneda de plata en
la mano de la desgraciada madre, y se
alejo de este aflictivo especticulo; pero
volviéndose bruscamente algunos momen-
tos despues, se quedo admirado al olser-
varla animada conversacion que el nifo en-
fermo sostenia con el guardabosque, esten-
diendo los brazos hiacia el norte y hablando
con estremada volubilidad. Apenas noto que
las miradas de Hervé se fijaban en él volvié
a4 caer de repente en su estapida actitud.

—1Qué listima! ;No es verdad, sefior?
dijo Kad al pasar al lado del joven co-
mandaute.

Este no respondio nada; pero desconfian-
do de un idiota tan inteligente, procurd que
no pudiese hablar otra vez con el guia,

Volvieron @ pornerse en marcha, y las
horas traseurrieron sin que ninguu nuevo
accidente viniese @ confirmar los sospechas
del Pelven. El sol tocaba ya 4 su término,
vy Francisco, dominado por el encanto par-
ticular de este instante del dia, se entre-
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gaba con espansivo contento 4 la ficil poe-,
sia de su edad. Entreteniase en compouer
mientras andaban, una especie de balada
de estilo caballeresco, en la que cada uno
de los personajes de la espedicion desem--
penaba su papel. Hervé no podia dejar
de sonreir oyendo la épica composicion de
su joven amigo, en la que se descubria un
caracter heroico y burlesco 4 la vez.

Parindose de repente al nombrar 4 la
descendiente de los Mac-Gregor, que era el
apodo con que distinguia & la doncella es—
cocesa, dijo:

—;Sabeis que me parece la criada mas
discreta y la eseocesa mas pudica de cuan-
tas pueden existir? Tengo, sin embargo, el
sentimiento de deciros, comandante, que no
he acertado & encontrar ninguna semejanza
entre ella y la monstruosa caricatura que
hicisteis cuando os pedi su retrato.

Ya os dije entonces, Francisco, que, no
la habia visto, y ahora afado que si con-
tinua visjando con la misma castidad, no
la veré nunce.

~Pues yo he sido mas feliz, dijo Fran-
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cisco. Una traicion de Febo me ha permi
tido entrever un ovalo gracioso y dos sar-
tas de perlas. En cuanto a la elegancia del
talle y & la delicadeza de las manos, na-
da os diré, en atencion & que podeis juzgar
tan bien como yo.

—DMe parece, gentil caballero, dijo rien-
do Hervé, que esto concierne 4 nuestros es-
cuderos.

El sargento Broidoux, que podia pasar
por el escudero principal de la aventura,
venia en este momento & justificar las pa-
labras de su comandante, entreteniendo el
tedio de lamarcha con la esplicacion sesuda
y magistral de la cuestion principiada por
gUs superiores.

—Existen, decia Broidoux, que se habia
propuesto hablar, segun costumbre, de to-
das las materias, mujeres de todas espe-
cies. Las hay que llaman la atencion por
sus carnes, al paso que algunss estin lu-
cidas como un sable de caballeria. Unas son
morenas otras son blancas. Vénse algunas
que tiemen pudor; asi como hay muchas
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no le tienen, y debo anadir para tu instruc-
cion, Colibri, que aquellas que al parecer
tienen mas, son precisamente las que tie-
ne menos.

—;Como es esto, sarjento? dijo Colibri,
4 quien habia sorprendido esta profunda
revelacion.’

—Como! Nada mas facil que justificarlo:
dime, Colibri. jqué creerias si te encon-
trases de repente una mujer desnuda en
un bosque?

Esta imagen hipotética sacé los colores
al rostro del pudico Colibri.

— Cuerno, sarjento! respondié moviendo
el cuerpo con cierlo recalo: ereeria... jeon
que habeis dicho una mujer desnuda en un
bosque?

—Si, en un bosque; di, jqué opinion  te
formarias de ella?

—Sarjeuto, se me figura que la opinion
que [orimase no seria la mas decente.

—Sea enhorabuena, contestd Broidoux.
Pues; bien ¢l mismo que ahora te habla ha
visto en los bosques del Cavadid, mas de
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cuatro veces, algunas ciudadanas tan ves-
tidas como mi nariz, y puedo asegurarte,
Colibri, que estas crialuras estaban mejor
defendidas con su inocencia que un reducto
de ciento veinte caiones de grueso culibre.
Lo que te prueba, joven simpitico, el poco
caso que se debe hacer del mayor 0 menor
uimerao ¢e varas de telas y de los dengues
cuando [lega el caso de examinar cencien~
zudamente un ebjeto. Y viniendo ahora a
ocuparnos de la joven eseocesa que nos
acompaiia, debo decirte que todos sus ta-
pujos y monadas me hacen ¢l mismo efec-
to moral que una cirnela verde, y quoe si
no debiese fidelidad eterna a cierta paisa-
nita, cuyo nombre respetable estia eserite
en mi brazo izquierdo, hubiera ofrecido ya
mi eorazon y mi mano, no importa cudl, a
la citada ciudadana.

—;Segun eso creeis, savjento, dijo Coli-
bri, que & pesar de su velo y de sus ador-
nos no se ofenderia de una proposicion he-
cha con decencia y politiea?

—Puedes asegurarte por ti mismo, Co-
libri.
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- ;Pero no veis en eso ningun peligro, mi
sarjento?

—Enrealidad no veo mas que dos, respon-
dio Broidoux, & saber: primo, que tu prin-
cesa te cruce la cara de un latigazo; se-
cundo, que el comandante te quite el pol-
vo de las costillas con su sable; pero no de-
ben detenerte esas pequeiieses. Tal como
me ves Yo seria un guidam si no hubiese
empezado, en amor como en guerra, por
recibir felpas acompaiadas de circunstan-
cias cuyo detalle te haria estremecer. So-
lo te citaré upa recibida en 83; la mu-
chacha & quien hacia el amor, era tan ne-
gra como el diablo; se llamaba Luisa, y ne
tenia mas defecto que el de pertenecer a
una familia de principes...

Al dar priucipio 4@ este episodio intimo,
fue subitamente interrumpido Broidoux por
las esclamaciones que partian sin interrup-
cion de todos los puntos de la columna. La
noche se habia echado ya encima, y esta-
ba sumamente clara. La carabana empe-
zaba & bajar en aquel momento la falda de
una moutaiia. El fondo del estrecho valle
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que estaba debajo desaparecia del todo: la
mitad en la oscuridad y el resto bajo el
trasparente velo de los blancos vapores que
se desprendian de los pantanos. A la dis-
tancia de.una media legua, se divisaba,
saliendo del seno de la niebla, la cumbre
de una colina ligeramente dibujada en el
horizonte, y en ella la negra ¢ informe ma-
ta de un castillo feudal destruide, que des-
tacaba perfectamente en el azul del eielo.
En un murallon aislado se descubrian dos
ventanas iguales, iluminadas con una espe-
cie de claridad fantdstica por los palidos
resplandores de la luna, cuyo disco era
invisible. Hervé y Francisco fueron los pri-
meros que hicieron alto ante esta estraiia
aparicion. Las mujeres, obedeciendo 4 un
vago sentimiento de terror, habian estrecha-
do la distacia que las separaba, y aeercin-
dose a los dos oficiales:

—(No es cierlo, seilorita, que este es un
paisaje digno de nuestro pais? dijo Hervé
velviendose hicia la escocesa, que se ha-
bia levantado por fin el velo.

La joven se inclind sin responder.
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—Querido hermano, preguntd Andrea:
;vamos a pasar la uoche en aquellas espan-
tosas ruinas?

—Harte bien sabes, amada Andrea, que
para nada he intervenido en el itinerario
que seguimos, dijo Hervé; si te desagrada
el sitio en que vamos a pasar la noche,
puedes dirigirte 2! honrado Kad.

—Me voy 4 morir de miedo alli dentro,
prosiguid Andrea.

—Espero, dijo la canonesa, con el tono
agresivo y solemne que distinguia su len-
guaje, que la seiiorita de Pelven se recon-
ciliard inmediatamente con ese caslillo, cuan-
do sepa que fue construido por sus valien-
tes antepasados, y que es acaso el mas au -
tigno patrimanio de su familia. '

—Muchas gracias! No me faltaba mas
que esto! Vaya uva razon para tranquili-
zarme! esclamd Andrea. ;Construidos por
mis valientes antepasados habeis dicho, se-
fora? Pues bien; aun es mayor mi miedo.
Esto cuando mas querrd decir que la des-
cendiente de aquellos seiores es una mujer
muy cobarde. Dios mio! Y yo que tengo
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todos sus retratos en la cabezs! Puedo ase-
gurar desde ahora que voy @ eslar viendo
pasar en procesion durante toda la noche
desde Oliverio el de los pies grandes, hasta
Godo fredo el de la barba torcida.

- =Y aunque asi sea, jqué teneis que te-
mer? inlerrampio una voz, cuyo timbre, sin-
gularmente dulce y grave & la vez, presipitd
de repente los latidos del corazon de Hervé.
Sois su descendiente leal; habeis conservado
ilesos el honor de su nombre y la fidelidad
de sus crecncias... No sois vos quien debe
temblar ante los que supieron vivir y morir
por su Dios y por su rey.

El joven comandante republicano sintio
al oir estas palabras que toda la sangre se
le agolpaba en la cabeza.

—Si se leyese la historia de mi familia,
dijo con acento conmovido, quizis se en-
contrarian algunos entre aquellos & que se
refiere la seiorita de Kergant que murie- -
rou peleando contra su rey en defensa de
su patria; y es digno de notarse ademas
que la patria de un breton en aguellos

BaLtau. —T. L 5
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tiempos era la Bretaia y en el dia lo es
la Francia.

Al concluir de verter estas palabras, se
Janzb Hervé & caballo por el escabroso sen-
dero que bajaba serpenteando por la falda
de la colina. Francisco se acerco & su ami-
go despues de haber dado drden al desta-
camento para proseguir la marcha.

—Razon teuiais, comandante, dijo: no
es una mujer valgar; su voz liene no sé
Gué armonia penetrante que sorprende. Lo
que mas me admira es que hayais podido
contestarla: De mi sé decir que en vues-
tro lugar hubiera apelado & la fuga.

—Me aborrece, murmuré Hervé: me
aborrece, y lo que es aun peor, me des-
precia.

—(Que no os amo, es cosa que puede su-
ponerse sin esfuerzo, aunque vo es tam-
poco imposible lo contrario; pero... ob-
servad al guia, mi comandante: jqué es lo
que le pasa? Esta haciendo cruces con los
brazos.

—Sera alguna supersticion bretona, dijo
Herve, ,
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Aproximéndose entonces al guia, creyd
oirle rezar en voz baja, y le vio, por ul-
timo, levar con fervor & sus labios las me-
dallas de un enorme rosario. Admirado de
este sibilo arranque de devocion, tloco li-
geramente con la mano la espalda del guia,
que no fue dueiio de dominar un estreme-
cimiento.

—Disimulad, amigo mio, dijo Pelven:
pero este camino es infernal, v tenemos
necesidad de todo vuestro celo. Habeis es-
cogido mal el momento para entregaros &
esos éxtasis religiosos.

—No es en verdad sl descendiente de
los que alli reposan, respondio gravemente
el breton estendiendo el brazo en direccion
del castillo arruinado, & quien corresponde
decir que no estd bien rezar cuando se baja
al valle de los Fantaswas.

-—Demasiado bien sabeis, Kad, que no
he vivido jamis en esla comarca: asi es
que & nadie debe estraar que ignore com-
pletamente los misterios de este valle, cuyo
nombre oigo ahora por la vez primera.

—Mala sefial es que el ave huya del
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matorral en que sus padres fabricaron su
nido, dijo el guarda-bosque con cierto énfa-
sis. solemne.

—Kad, en otro tiempo fuimos amigos;
pero no me pongais cn el caso de que lo
eche en olvido, contesto Hervé. Lo que yo
o8 preguntaba era si- ofrecia este valle al-
gun peligro particular, por el que juzgaseis
oportuno conjurarle.

—Este valle es de mucho trénsito, dijo
Kad bajande la voz y acercando el rosario
a su hoca.

—Por qué no tomais otro camino? Ya
conocereis que solo vos sois la causa de
vuestros ridiculos temores.

—No esperimento ningun temor, res-
pondio el breton... He atravesado solo du-
rante la noche muchos valles tan. transita-
dos como este, y jamis he abrigado mie-
do. Sin duda habri sido porque estaba
mi conciencia entre ellos y yo. Delante de
aquel cuya conciencia esta tranquila, no se
levantan visiones. Dejadme. pues, rezar,
Sc. Hervé, que no es por mi por quien
Fezo.
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—V sieso esasi, gpor qué criminal re-
zais, maese Kad?

Esta pregunta iba dirigida con cierto
tono de colera y de amenaza, que el guia
debio desdenar, porque vespondio inmedia—
tamente sin pinguna turbacion, aunque con
un ligero matiz de tristeza:

—Rogaba, seiior, por los que han sa-
bido olvidar las oraciones que rezaron en
su infancia, aprendiendo por el contrario
4 amenazar a4 aquellos que les mecieron
siendo nifios sobre sus rodillas.

Este llamamiento hecho 4 recuerdos muy
queridos por una voz en otro tiempo ami-
ga, ablando hasta’ el enternecimiento la al-
tiva fiereza de Hervé. Por un singular ca-
pricho de su alma, escilo mas su sen—
sibilidad la sencilla reprobacion de este
campesino, cuya inteligente y dspera pro-
bidad le cra conocida, que el anatema
vertido por los labios de Bellah. Asi que,
no foe dueiio de resistir al deseo de com-
batir las prevenciones en nombre de las
cuales le habia condenado aquel hombre
onrado.
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—Razon teneis, buen Kad, dijo Hervé:
triste época por cierlo es la que alcanza-
mos, en la que son enemigos los hijos de
una misma patria y un hogsr mismo, pero
iquién tiene la culpa de ello?... Vos que
teneis nobles sentimientos y me conoceis,
podeis ereer que habria rennnciado a todas
mis afecciones & no verme impulsado por
un nuevo deber que el mismo Dios me ha
impuesto?

—No hay nuevos deberes que valgan,
replico Kad con un tono sentencioso: lo
que mi padre tuvo por justo, debo yo se-
guirlo teniendo del mismo modo; la ver-
dad no cambia nunca. -

—Y sin embargo, anadié Hervé, yo os
be oido contar varias veces que en los
tiempos antiguos entraban las gentes de
vuesiro pais ante las piedras lo mismo
que si fuesen paganos.

—Si, seiior; es cierto.

—Pues bien; eso se esplica fieiimente con-
siderando que entonces aquella era la ver-
dad para ellos; y esi sucedio que, despues
que se conocio la religion del crucificado,
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fueron apellidados infieles y apostatas los
primeros que abjuraron del culto de los fal-
sos dioses, y se consagraron & la ley nue-
va. Entonces se les dio tambien a ellos ese
dictado que vos ahora me dais, y se les di-
jo, como vos ahora me decis, que la ver-
dad no cambia nunca; pero, sin embargo,
preciso era reconocer que habia cambiado.

~—Ya! dijo el braton: eso consistia en
que la ley del Evagealio era buena, y no
mandaba 4 los hombres que despojasen de
sus bienes y diesen la muerte a sus herma-
10s.

—Pero les mandaba, replico Hervé con
gran calor, que se tralasen unos & olros
lo mismo que hijos de un mismo padre
y cristuras formadas del mismo harro, y
como luego han sobrevenido hombres or-
gullosos que hun olvidado esa ley de que
hablais, y juzgando que pertenecen & una
clase de seres superiores al de sus her-
manos, los han vilipendiado y esclavizado,
se ha hecho preciso que los hombres de
buena fe sz pongan de parte de la jus-
licia y de la verdad, en cuyo nombre
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combaten 4 los que quieren atentar con-
tra ellas.

—Si, ya ©s comprendo, dijo el guarda-
bosque, que habia escuchado con religiosa
atencion las palabras de Hervé: esos hom-
bres que decis, son sin duda los que nos-
otros llamamos los sefiores, los mnobles;

no sé como hablais asi, pues todos
- vuestros ascendientes han pertenecido 4 la
nobleza, ¥ no creo que por eso vayais a
decir que han sido criminales.

—Mis padres; amigo mio, creyeron obrar
bien como obraron; pero Dios se ha digna-
do despues iluminar los espiritus de los
que les hemos sueedido, y yo no hubiera
procedido como es de ley si hublera per-
mwanecido apegado 4 las costumbres de
mis antecesores, solo por satisfacer mis
miras ambiciosas, cuando per otra parte
mi conciencia me ponia en claro la iniqui-
dad que encerrabar dichas costumbres.
Ellos eumplieron con su deber haciendo lo
que hicieron, y yo haciendo lo que hago
cumplo ‘con el mio-

—Hé ahi, dijo Kad, anas idess que a
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mi no se me hubieran ocurrido segura-
wenté. Despues quedd un momento abis-
mado en meditaciones, y prosiguid:—Yo
no he tenido ningunos estudios, como vos
sabeis bien, Sr. Hervé; tanto, que apenas
sé escribir mi nombre; pero me gusta me-
ditar @ veces sobre lo que oigo decir, es-
cepto sobre los asuntos religiosos, en los
cuales nunca me mezclo. Pues bien; yo
he oido contar que los que son de vues-
tras mismas opiniones no quieren que haya
grandes y pequedos, ricos y pobres, sino
que todos seamos iguales; y acerca de eso,
permitid que os diga que me parece que
deseais una cosa imposible, pues el mismo
Dios ha marcado diferencias entre los hom-
bres, haciendo 5 los unos fuertes y 4 los
otros débiles; & los unos con talento y
i los otros sin €l, @ los unos laboriosos
y 4 los otros haraganes, y aunque des-
truyais 4 todas las criasturas nacidas ¥
por nacer, no por eso lograreis eamendar
ta obra del Senor.

— Podeis decir ademas, amigo Kad, que
seriamos unos miserables mentecatos sl
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abrigasemos el empeio que habeis indica-
do; pero tan lejos estamos de iatentar
cambiar lo que Dios ha ereado, que tra-
. tamos arreglar nuestra justicia & la de los
hombres.

— Mas, zacaso dice la religion que Dios
maldice ya & los hombres en el vientre de
sus madres? Nada menos que eso; el Seitor
manda 4 los hombres al mundo con el li-
bre albedrio de poder optar entre el bien
y el mal, y aguarda al fin de la existen-
cia de cada uno para juzgarle con arreglo
3 sus obras. Pues bien; nuéstra republica
quiere de la misma suerte, que uingun
hombre se vea sumido en la desesperacion
por el solo hecho de su nacimiento, sino
que lodos puedan ejercer libremente las fa-
cultades de que son deudores al Altisimo,
a fin de que puedan ellos mismos y nadie
mas ser responsables de su felicidad 6 in-
fortunios. Nuestra republica quiere que to-
dos sus hijos tengan igual deracho a ser-
virla y honrarla, pues uno de esos dogmas
fundamentales enseiia que el irabajo debe
redundar en beneficio del que le practica y
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sufre sus molestias. A

—Efectivamente, dijo el breton, con aire
meditabundo; todo eso parece muy bueno
4 primera vista, y yo nunca habia caido
en ello. Os doy mil gracias, Sr. Hervé,
por haberme ilustrado con una relacion
tan agradable é interesante. Vilgame Dios,
y yo que os he conocido tan niio! Me
acuerdo que yo fui quien os ensené a dis-
parar el primer tiro en vuestra vida: ga-
llardo mozo érais entonces, por vida mia!
Pero, en fin, nada se ha perdido; ya veo
que habeis consultado 4 razones de grande
importaneia para separaros de nuestra com-
paiiia, y os digo de todas veras que esa idea
me consuela en el alma.

No bien concluyd de hablar esto Kad,
anduvo algunos pasos sin despegar sus la-
bios, y con la cabeza inclinada hicia el
suelo, y despues volvio a decir con tono
su melancilico:

—Ya se ve, yo soy ya tan viejo!l... Si
contase algunos aflos menos, trataria de
poner en prensa mi entendimiento para sa-
car algunas reflexiones de lo que acabo de
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escucharos, jporque conczco que encierra
ideas muy elevadas; pero jqué diablo! &
mi edad, si quisiese estraer de mi cabeza
los recuerdos de tantas cosas y gentes
que guardo en ella confundidos, y pro-
curase reemplazarlos con otros, creo que
emprenderia una tarea que seria capaz de
concluir con mi vida. Conque asi, no vol-
vamos & hablar de ese asunto si lo teneis
4 bien, Sr. Hervé.

—Traed aca esa mano, Kad, dijo Hervé.

Dio con la suya un apreton cordial 4
la del anciano guarda-bosque, que la es-
tendio hacia ¢l solicito ¥ rebosando de
gozo, ¥ luego, volviendo la cabeza y re-

avando en el joven ayudante, que se ha-
laba 4 su lado, anadio:

—Qué me decias, Kad, de ese valle de
las Fanlasmas, eomo vos le llamais? Vol-
ved 4 repetirmelo, pues no os he prestado
ateneion cuando hablabais.

~Decia, 'seilor, que se halla muy con-
currido.

.—Y qué quereis dar i enlender con esa?
esclaméd Fragcisco.
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—(Con eso quiere dar & entender, dijo
Hervé, que el viejo Guillermo, por otro
pombre Hamado el Diablo, celebra sus con-
venticulos en ese valle, y que no tardareis
mucho en ver columpiarse en los aires, al
resplandor de la luva, 4 una legion de
fantasmas y duendes.

—Bravo, repuso Franeisco riendo; ya
hemos. encontrado diversion... Sus pala-
bras (ueron interrumpidas por ungrito ines-
perado que lanzo el guarda-hosque.

La pequeiia caravana habia bajado ya
casi toda la cuesta, y continnaba desli-
zindose lentamente por un sendero tortuo-
so-y escarpado, que degeneraba en una
verdadera escalera de rocas. Las muje-
res, y aun los mismos soldados, iban to-
dos tan alarmados eon las diticultades-que
presentaba el terreno, & pesar de que mon-
taban caballos que tenian costumbre de an-
dar por otros semejantes, que observaban
un profundo silencio, y tuvieron . por lo
tanto ocasion de oir y comentar la esclama-
cion del guarda-bosque.

Kad permanceid inméyil, formando una
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especie de tornavoz con una de sus manos,
que tenia arrimada 4 la oreja para reco-
jer el sonido, y eolocado en la actitud de
un hombre que espera con gran ansiedad
¥ zozobra algun suceso muy grave.

—Ois algo? dijo Hervé en voz muy
baja.

—No, respondi6 Kad: me habia enga-
fiado, y doy graeias de que asi haya su-
cedido, porque, & pesar de que con eso
hubiera visto una cosa sorprendente y de
esas que solo se ven una sola vez enla
vida... El guia corté6 su eonversacion de
repente, y luego, sobrecogido de un tem-
blor que le agitaba de pies & cabeza eomo
si fuese un azogado, esclamo:

—Ay, no, no me engaiaba, son ellas! No
las ois, sefior? Ya llegan!

Pelven y los que le seguian prestaron oido
alento y oyeron con bastante claridad un
ruido como si fuese producido por golpes
sordos y que eran dados por intérvalos,
4 la manera de los que pudieran resultar
de golpear con vn martillo sobre algun_ob-
jeto de madera. De cuando en cuando de-
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jaba de oirse el ruido, y despues volvia &
escucharse con nueva intensidad, reprodu-
ciéndose ademas & un mismo liempo por
varios puntos del valle.

—Qué demonio de ruido es ese? dijo
Francisco; cualquiera diria que era el que
hacen las lavanderas cuando apalean la
ropa.

- —Si, mormuro el guarda-bosque con
un tono grave y melancélico; no es mala
ropa la que golpean: ropa de muertos.

Luego que hubo pronunciado estas pa-
labras, alzo los ojos al cielo, y comenzo &
orar & media voz. :

Hervé se hallaba en brasas: conocia que
era preciso poner Lérmino & una escena que
amenazaba comunicar el miedo a las muje-
res que le acompanaban, y quizds & alguno
de sus soldados; pero no tenia corazon para
emplear mingun medio violento que puc?iese
servir de mordaza al hombre con quien aca-
baba de reanudar tan fuertemente una amis-
tad comenzada desde tantos anos 4 aquella
parte. Batallando estaba con pensar cudl
seria la idea que pudiese sacarle del apuro,
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cuando de repente se sinlié asido con dul-
zura del brazo.

— Hermano mio, murmurd la cariiosa
voz de Andrea: no me riiais si os digo que
siento unos temblores de miedo, terribles...
Ese ruido que se oye es producido por al-
gunas lavanderas que trabajan de noche,
no es cierto?... Decidme que si, porque si
no, me muero de susto.

—Vamos, tonta, dijo Hervé sonnendo;
y despues, acerindose al oido del guarda-
bosque: —Andad, Kad, le dijo, y no os de-
tengais hablando npecedades, que vais a
asustar 4 mi hermana,

Kad mird un momento & Hervé con aire
indeciso; exhalé un hondo suspire, y vol-
vio & emprender su camino, revolviendo
entre sus dedos un rosario.

Hervé entonces se volvio hicia sus sol-
dados, y les dijo en tono festivo:

—Muclmchos. dicen que hay alli abajo
algunas ex-lavanderas; pero vosolros no
debeis ignorar que no admite esa profesion
la. republica: conque asi, jadelante!

- Mi comandante, gritdo Broidoux: Coli-



bri ya va i dar trabajo 4 las lavanderas
con media docena de wmedias de seda que
lleva para que le laven.

Tranquilizado acerea del estado de valor
en que se hallaba su jente por las risas que
signieron & la chistosa ocarrencia del sar—
jento, el comandante Hervé volvid 4 colo-
carse tranquilo al lado de Francisco.

A medida que iban bajandola cuesta, los
estranos sonidos que salian del valle scli-
tario se hacian ‘mas perceptibles, imitando
cada vez mas el roido que forma el sa-
cudimiento de una paleta sobre la ropa
mojada, y otras veces el que produce el
choque de la madera contra la piedra.

—Me quereis decir, comandaute, dijo
Francisco, qué especie de animal, es sobre
poco muas 6 menos,una lavandera en termi-
no de quiromancia?

—Las lavanderas. tenientes, son mujeres
infernales, que no bien dan las doce de la
noche comienzan & hacer lejia. Caéntase ade.-
mas que ruegan a los caminantes que les
ayuden & torcerla ropa, y queen caso de que
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asi lo hagan, no hay mejor medio para fi-
brarse de ellas que lorcer uno por otro ca-
mino que por donde ellas se hallen: si se
tuerce al reves, es uno perdido.

- —Muchas gracias por la noticia, coman-~
dante, dijo Francisco. Ahora yo deseara
saber & qué causa atribuis allé en vuestros
adentros la musica ingrata que hace un ralo
esta molestando nuesiros oidos; porque ya
va disipandose la niebla, y la luna ilumi-
nande el valle, ¥ Yo no distingo desde aqui
pingun indicio de morada de almas vivientes.

—En efecto; pero nos falia 1odavia que
andar un riveon del valle, que no podemos
percibir desde donde estamos, por impedir-
lo esa roca que vamos faldeando, y de alli
serd sin duda de donde provendra el ruido
al cual no hay que buscar cosas maravi-
llosas, pues hay bastante para producirle
con que algun pastorcillo se esté entrete-
piendo en golpear con su cayado sobre las
piedras del camino.

~—No me satisface del todo la esplica-
cion que dais del suceso, mi comandante,
4 no ser que querais decir que son una do-
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cena de pastorcillos los que estin dando los
golpes.

—Serd acaso alguna eascada,

—iQuid! ;Qué semejanza liene eso con
el ruido de una cascada? Y hay por aqui
un olor que traseiende a azufre; goo lo ad-
vertis, Pelven?

—iMal haya las orejas que de tan poco
nos sirven de noche! dijo Hervé, jPor vida
mia que ya me van dando que pensar esos
golpes! ;Creeis vos en apariciones, Fran-
cisco?

—(asi casi, voy creyendo, mi comandan-
te. Confieso que es vergonzoso; pero me ha-
llo alterado de veras.

—;Chito! A lo menos hablad bajo, no
sea que nos oigan, jToma, loma; ya caigol
(Sabeis lo que es el ruido? Pues es nada
mas ni menos que el eco producido por los
golpes de las herraduras de nuestros caba-
los. Y yo tan lorpe que no habia caido en
ello!

—iMalditas lavanderas 6 diablos esclamo
de repente Francisco; por fin hemos dados
con vosotras! Mirad, Hervé; gno veis alli 4
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esos demonios de mugeres?

Los dos oficiales acababan de llegar en
este momento al otro lado de la roca, que
hasta entoncesles habia impedido que viesen
una parte del valle. Herve dirigio la vista
bicia el punto que Francisco le designa-
ba con el dedo, y vio con asombro & al-
gunos pasos de ellos una cifila de muje-
res vestidas de blanco, arrodilladas unas
delante de unos chareos de agna y otras
tendiendo ropa recien lavada sobre unos ma-
torrales. Algunos murmuilos sordos y aho-
gados dieron & entender & Hervé que los
soldados y mujeres de su acompanamicnto
acababan de percibir 4 un tiempo aquel es-
trailo especticulo.

—Ea, Colibri dijo Broidoux: jahora esla
tuya! Desempaqueta tus wedias de seda.

—Hervé, esclamo Andrea, enlazando con
sus brazos el cucrpo de su hermano, (Por
Dios, dime, qué es esto que pasa!

—Son algunos chuanes, querida mia: no
temas. Ya tenia yo noticia de que habia de
encontrarlos en este sitio.

No bien hubo acabado de decir Hervé
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esta piadosa mentira, inventada cen el ob-
jeto de sustituir en el animo de su herma—
na las terribles incertidumbres de que esta-
ba siendo victima eon la emocion franca de
un peligro conocido, echo de ver Hervé que
la canonesa habia verificado un movimien—
1o brusco de sorpresa, y lenia fijos sobre
¢l sus ojos penetrantes. La mirada de la
canouesa hizo nacer en su corazen todas
las sospechas que por un momento habia
echado en olvido, ¢ inclindndose hicia Fran-
cisco, le dijo con gran viveza:

— ¢Habeis observado? La canonesa pare-
ce que po demuesira la menor inquietud:
temo gque me Gienda algun lazo infernal.

~— i Tanto mejor! respondio el joven, res-
pirando con audacia. (Quereis que cargue-
mos, mi comandante? ‘

Volviendo en esto los dos jovenes la ca-
beza con curiosidad hacia el valle, observa-
ron que las lavanderas continnaban traba-
jando, sin curavse en nada & lo menos en
apariencia, de la aparicion del destacamen-
to republicano. Los soldados se mostraban
inquietos y desasosegados.
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—Fsto ya va haciéndose en estremo pe-
sado, murmuro, Hervé. Muchachos, prosi-
guio en alta voz: hagdmosles que doblen
su ropa. Cargad las armas, Vosolras, se-
fiorss, y vos tambien; Kad, pernaneced
detras de esta roca: yo os lo ruego.

Comenzose @ oir el ruido de las baque-
tas de hieero en los fusiles, y en seguida
Jos dos oficiales formaron su tropa en pe-
Joton, y comenzaron & avanzar por el ter-
reno cenagoso del valle,

A medida que se iban acercaudo 4 las
nocturnas operarias, ya fuese resultado de
la ilusion producida por el resplandor in-
cierto de la luna, 6 ya de la disposicion
particular de su espiritu, los soldados creian
ver poco @ poco agrandarse la estatura y
las, formas de aquellos seves desconocidos
hasta el punto dellegar & aparecer eon unas
proporciones completamente sobrenaturales.
Ya no se hallaban unos de otros separa-
rados ‘mas que por unos cuarenta pasos,
cuando de repente la legion fantastica de-
jo su trabajo y formd en corro, dejondo
oir en torno suye un zumbido semejonte
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al producido por un enjambre de abejas
al lado de una colmena. Hervé did orden
de hacerle alto,

— Eh! grito: ;quién anda ahi baje? ;Quién
vive?

Y despues de un momento de silencio,
esclamé de nuevo:

~(Juien quiera que seais, os advierto que
yo no qaiero esponer ni un solo hombre de
mi genle en un encuenlro tin necio, y voy
a haceros fuego si no os rendis. Muchachos,
preparad las armas.

— jAgua va!l murmurd Broidoux.

Las lavanderas continuaban impertérri-
tas su giro y su rumor misterioso.

—;Apunten! fuego! dijo Hervé.

No bien se huba disipado el humo pro-
ducido por la descarga y pudieron pereibir
los soldados el efecto que habia causado,
estallo una gran hilaridad entre las filas al
ver que todas Jas actrices del baile fantas-
tico se hallaban tendidas en el suelo, lan
largas como eran.

~—Asi aprenderin, dijo Broidoux, 4 o
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volver 4 bailar danzas deshopestas & la
luz de la luna.

Sin embargo, desconfiado de una victo-
ria tan completa, volvio & mandar cargar
las armas, y dio orden 4 los granaderos
para que se mantuviesen en orden de ba-
talla, despues de lo cval volvio & ponerse
en marcha la partida, precedida por los
dos jovenes oficiales. Apenas habian anda-
do unos diez pasos, cuando las blancas fi-
guras, que yacian unas sobre otras en el
suclo volvieron & incorporarse de repente
todas & una vez, y apretaron & correr sal-
tando y brincando, como sital cosa.

—Seguidme, Francisco, al galope! gri-
16 Hervé: y vosotros, muchaches, cada uno
por su lado, seguidlas & todo escape. Al
decir esto hinco fuertemente las espuelas
4 su caballo, y se precipito, en union del
joven teniente, en seguimiento de las fugi-
tivas. Por desgracia suya el terreno del va-
He estaba todo cenagoso, y los caballos se
atollaban en los barrances, de que huian
con gran acierlo las fanlasmas blancas, ora
fuese por inslinto, ora por tener conoci-
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dos aquellos lugares. Los granaderos tam-
bien se habian precipitado en desorden en
seguimiento de sus jefes, y las corridas que
daban, interrumpidas # cada momento por
un concierto de gritos, voces que daban
para llamarse unos # olros, imprecaciones
y carcajadas, anadian otra escena infernal
a la otra de que acabuba de ser teatro el
valle, :

La comparsa de lavanderas, no bien hu-
bo llegado, ya corriendo, ya bailando, al
estremo del valle, empezd @ trepar por el
ribazo en cuya cima descollaban las magni-
ficas ruinas feudales. Hervé y Fraocisco
redoblaron sus esfuerzos, y tuvieron por
fin la satisfaccion de observar que las pi-
sadas (e sus caballos sonaban ya mas en se-
co. Pelven llevaba alguna delantera & su
amigo.

—;Comandante! grité Francisco: espe-
radme. Y viendo que Hervé no le hacia ca-
s0, volvio & decir:—(Mirad que vais & caer
en manos de algunos chuanes que habra cn
la cima de esa montaia!

—iAunque haya cien mil, yo he de ma-
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tar por lo menos uso! dijo Hervé, que se
hallaba ya ciego de eolera.

En este in:tante el joven comandante lle-
go 4 la cambre de la cuesta, y al descu-
brir 4 las lavanderas como & distancia de
un tiro de fusil, exhalo un grito de trivo-
fo, porque una vez ya llegados & un ter-
reno Hano y firme, la refviega prometia
ser muy favorable & la gente de i caballo,
Las fugitivas, viéndose tan de cerca segui-
das, dieron una ripida voelta hacia la dere-
cha, y comenzaron & correr con todas sus
fuerzas hiaciala parte de las ruinas; pero
Francisco, que habia previsto esta .manio-
bra y habia ganado terreno en la misma
direccion aparecio de repente & unos dos-
cientos pasos de Pelven, dispuesto 4 cortar
el paso o las lavanderas, que se halluban
encerradas entre los dos oficiales. Hervé
las vi6 guarecerse detras de un lienzo
de muralla aislado que sobresalia entre los
éscombros de una  potzrna esterior; pero
con gran sorpresa suya, sunque dicho lien-
zo se hallaba separado wu gran trecho del
palacio, perdio completamente de  vista a
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las fugitivas. Francisco esperimento el mis-
mo asombro que su compaiiero al obser-
var que habian perdido la huella de la
gente & quien iban persiguiendo.

Algunos in-tantes despues dieron los
dos con sus cuerpos en tierra al preten--
der ir saltando con sus caballos por en-
cima de los escombros. Despues que bu-
bieron recorrido, cayendo y levantando,
aguellos lugares, ya no les cupo deda
alguna de que habian desaparecide alli las
lavanderas. Entonces, no contentos = aun
con sus pesquisas, se apearon de sus ca-
ballos, y empezaron & revolver por aqui
y por alld los escombros, dando golpes
sobre ellos con sus sables; pero, ya fuese
que la oscuridad de la noche, que se ha-
bia aumentado estraordinaviamente, hi-
ciese infructuosas sus- pesquisas, 0 ya que
intervinies¢ en la desaparicion de las la-
vanderas algun acontecimiento sobrena-
tural, el caso es que nada descubrieron
que pudiera, segun el orden natural de
las eosas, suministrarles una esplicacion
satisfactoria de tan desagradable suceso.



CAPITULO 111

—Hé aqui, dijo Hervé, volviendo 4 mon-
tar & caballo, una comedia que durante
mucho tiempo estard con el pesar de no
haberla podido convertiv en tragedia.

—No tengais cuidado, mi comandante,
que en cuanto llegue nuestra gente, hemos
de ahondar la tierra por si descubrimos
alzo, hasta que divisemos sus mas profun-
das entranas.

—No espereis tal cosa: lo primero, por~
que carecemos de los instrumentos nece-
sarios al efecto, y lo segundo, porque no
me hallo yo en dnimo de hacer perder la
vida & pinguvo de mis granaderos, ni de
oponernos i algun otro contratiempo si, co-



—=03—=

mo yo lo supongo, esas gentes & quien per-
seguimos tienen varias salidas y entradas
por debajo de tierra, con cuya circunstan-
cia podriamos salir muy mal parados de
nuestra empresa. Lo tinico que si eonviene
hacer es observar durante esta noche la
mas estricta vigilaneia, con el objeto de
tener encerrada en su jaula & la funtasma-
goria hasta manana.

—Sea, comandante! Pero advertid que
la canonesa va i reirse de todas estas papar-
ruchas.

—Buen provecho le haga! Nosotros nos
reiremoa tambien cuando nos legue nuestro
turno. Silencio! Ya oigo legar & nuestra
genle.

En efecto, llegabanlos soldados, jadeando
y cubiertos de lodo. Lanzaron alcunos gritos
de alegria al ver a sus jefes, y fuerona co-
locarse al lado de ellos, espresando en sus
semblantes la curiosidad que tenian de sa-
ber lo que pudiera haberles acontecido.
Hervé les contd, echando una mentira so-
bre su conciencia, eomo los chuanes ha-
bian tenido tiempo de bajar por el lado
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opuesto de la colina antes de que él pudiese
llegar & su cumbre, y hasta les indicd d lo
lejos un bosquecillo, en cuyo seno, dijo, que
se habian internado, juzgando, por lo tanto,
inttil perseguirlos. Ya comenzaba & no saber
salir detantos enredos é invenciones, cuando
vino a sacarle del aprieto la llegada de las
mujeres de su acompanamiento y el guia.
Andrea echo pie @ tierra y se abrazo lo-
da trémula al cuello de su hermano, que
la reprodujo en breves palabras la misma
fabula con que acababa de embaucar a los
granaderos. En seguida uposté un cen-
tinela al pie de la muralla, so pretesto de
vigilar desde alli el bosquecillo de que ha-
bia hablado en su narracion inventada, y
tomando del brazo 4 su hermana, se en-
camino al castillo, seguido de toda su gente.

—Herinana mia, dijo Hervé, aprovechin-
dose de un momento en que la canonesa se
hallaba distraida: jsientes todavia en lu pe-
cho algun interés por mi?

—Algun interés? Hervé, por Dios: jquie-
res que exisla solamemle iutercs entre dos
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huérfanos como nosotros? Por qué no dices
cariio? Si, carino; el mas lierno y acen-
drada.

~Gracias te doy, querida Andrea: has
logrado desterrar de mi mente una idea que
me alormentaba i todas horas.

—Y cuil ery?

—La de que acaso mi misma hermana
era complice de alguna emboscada prepa-
rada contra mi houvor, como hombre y co-
mo soldado.

—Tu honor, Hervé? Esa es una palabra
sobre la cual temo que no hemos de en-
tendernos.

—Voy a esplicirtela yo conforme la en-
tiendo, repuso con gravedad Hersé., Mi ho-
por se balla cifrado en defender hasta la
muerte los colores de esta escarapela, y por
lo tanto cualquier proyecto urdido para ha-
cerme faltar 4 este deber se convertiria en
pesar y luto de los que en contra mia le hu-
bieren concebido.

—Vilgame Dios, hermano mio! dijo An-
drea. ;Qué sospecha puedes abrigar en con-
tra mia?
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—De ti en particular, ninguna; pero la
escena que acaba de tener lugar no juzgo
yo que sea tan inesplicable para todas esas
seiloras como para ti; y mucho me temo que
sea el preludio de otras bromas menos ino-
centes. Por eso es por lo que te digo, para
que tu puedas repetirlo & los demas, que
soy incapaz de preferic la vida al honor de
morir en compania de mis soldados.

Al escuchar estas palabras, que reve-
laban la naturaleza de las aprensiones del
cardcter de Hervé, se escapd un suspiro
a la joven Andrea.

—Gracias 4 Dios, esclamé despues, ni
1l ni los que te acompanan correis mas pe-
ligros que los que corremos nosotras mis-
mas en es'e viaje. Y luego, aproximando
sus labios 4 una de las mejillas de su her-
mano: — Ya sabeis, anadio, sefor coman-
dante, que somos dos por lo menos aqui
4 deflendernos, y que no venderiamos 4
muy bajo precio nuesiras vidas.

Al concluir de decir estas palabras, que
adormecieron como si hubiese sido opio los
dolores espirituales del desconfiado Hervé,
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se reliro la seiiorita de Pelven, saltando
de escalon en escalon, como una avecilla
por el vestibulo de la mansion abandonada.

El edificio vasto éirregular que las gentes
del pais llamaban el eastillo de las fantas-
mas, tenia grabado el sello de las diferen-
tes edades que habian pasado por él desde
su fundacion. La mole principal de las rai-
nas, la elevada tlorre en pie todavia y los
restos de la mansion, que se hallaban en
forma de almenas, le daban cierlo aspecto
de fortaleza del siglo XII. Las construccio-
nes de la parte mas baja del edificio ofrecian
en la disposicion particular de sus sillares
indicios de una época de arquilectura mas
remota que la citada, al paso que la parte
del edificio que formaba el ala opuesta 4 la
torre, rematada en punta, parecia que
daba 4 entender que habia sido fabricada
en tiempo de los individuos de la casa de
Valais. Dicka parte del castillo se hallaba
todavia adornada de sus correspondientes
ventanas y baleones en buen uso, con sus
barandillas de hierro.

Berian.—Tomo 1. 7



~08—

En este pabellon fue en donde la sefio-
iiorita de Pelven se reunioa Bellah y la ea-
nonesa. Guiadas por e! guarda-bosque, re-
corrieron |as babitaciones ruinosas que cons-
tituian el primer piso del castillo. De prisa
y corriendo comenzaron & hacerse los in-
dispensables preparativos para pasar la no-
che en dos de las habitaciones, que fue-
ron las que presemtaron mayor apariencia
de un seguro abrigo. En seguida Kad sir-
vid & las mujeres algunas provisiones que
habia logrado reunir en el Gltimo puebleci-
Hlo por donde pasaron. La cena fue de cor-
ta duracion y silenciosa. Andrea y Bellah
se retiraron primero que nadie al cuarlo
que les habia side destinado. La canonesa
compartio6 su habitacion con Adela, y la
escocesa tomd posesion de un pequefio ora-
torio practicado en una torrecilla. En cnan-
10 4 la demas gente, ya se habia encarga-
do de ella Kad, que era el comisionado de
cuidar del itinerario de la espedicion, y habia
preparado algunos lechos puramente de ha-
talla.

No bien se hallaron solas Andrea y Be-
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llzh en su espacioso cuarto, alumbrado por
una pequena limpara, se arrodillaron por
un mismo instintivo movimiento, y jcomen.
zaron & rezar en voz baja. Andrea fue la-pri-
mera que se incorpord, y acercindose & una
venlana, parecid que contemplaba con ia-
teres las escenas que estaban tepiendo lugar
en ¢! recinto del antiguo castillo. Los sol-
dados habian encendido por una y otra parte
hogueras, cuyo fautistico vesplander se re-
flejaba por intérvalos en las ventanas oji-
vas 'y arcos de boveda mutilados del cas-
tillo: cada uno procuraba acomodarse lo
mejor que le fuern dable para pasar la no-
che. El comandante Hervé estaba pasedn-
dose solo sobre la yerba que cubria el suelo
de laparte delantera de la fachada principal
del castillo, ocupado sin duda en dar en su
cerebro mil vuellas y senlidos & las palabras
que haciapoco le habia dirigido suhermana.
De repente suspendié sus paseos y alzo los
ojos hécia la ventana, desde donde le estaba
observando Andrea. La joven se hizo atris
al observar dicho movimiento de ojos de su
hermano, ¥ comenzo & dar paseos, suma-
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mente agitada, por la estancia, estrujando
de colera su paiuelo entre las manos. Be-
llah acababa de abandonar su piadosa ao-
titud, y reparando en lo encendido que se
hallaba el semblante de Andrea, la pregun—
16 con ansiedad:

—Qug¢ tienes, hermana mia?

Andrea, en lugar de responder 4 la ap-~
terior pregunta, no hizo otra cosa que re-
chazar la mano de Bellah, que intento co-
ger la suya, y seguir sus paseos a toda
prisa, dando tormento entre sus dedos 4
su paiiue'o.

—Pero qué es eso? volvio & decir Bellah:
estas enfadada conmigo?

—Oye! dijo Andrea pardndose brusca-
* mente én presencia de Bellah: esto no puede
durar asi por mas liempo. No tienes fque
pensar en hacerme dormir esta noche, ni
las siguientes, ni nunca jamas en mi vida,

—Acaso tendrias miedo? Pero dime, pi-
chona: oo ves que Yo estoy contigo?....
Crees ti que tus nobles abuelos han de sa-
lir de su tumba nada mas que para espe-
rimentar el placer de darnos un susto?....
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Ademas, tenemos luz en el cuarto, y ya
sabes que los espiritus no ..

—FEh! quita alla? veplico Andrea: jqué

e importan & mi mis abuelos? Lo que yo
hubiera deseado es no haber tenido nin-
guno.
Al oir esta stbita respuesta, la seiiorita
de Kergant ulz0 & los cielos sus pupilas su-
plicantes, con el encantador movimiento que
le era habitual, y dijo:

—Pues entonces, zqué es lo que teneis,
sefiorita, que asi os impide dormir y dejor-
me 4 mi hacerlo tambien esta noche?

—No sé! contestd Andrea.

“La seiorita de Kergant exhalo un suspi-
ro, hizo un gesto apenas perceplible de com-
pasion y dijo con gran dulzura:

— Pues yo lo sé menos que 1, querida.

— Vuestra lia es una lirana/ esclamd An-
drea.

—Hermana mia, por Dios!

—Y vos otra!

—Sea, tengamos paciencia! dijo con gran
calima la sedorita de Kergant, encaminsndo
segunda vez al cielo una mirada digoa de
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ella. Andrea entonces acabé de exasperarse.

—;Ni siquiera se os ha pasado por la ca-
beza, esclamd, la idea deinvitar 4 mi herma-
no 4 que viniese & cenar con su hermana,
y habeis tenido valor para dejarle 4 la puer-
ta como si fuera un perro! Pobre hermano
mio, como te estamos engaiiando! Vaya que
teneis vos un modo lindo de tratarlel......
Mira, Bellah! tu tia ya comprendo que lo
haga; pero td, i que no ignoras cudnto
Hervé te...

La voluntariosa nifia parecié mostrarse
vacilante en acabar de pronunciar una frase,
cuya esplosion parecio al mismo tliempo ha-
llarse dispuesta & conjurar su hermana ma-
yor, que la dirigioc una mirada impregnada
de altivez y dulzura.

—Yo no he echado en olvido nunea, dijo
Bellah, que el comandante Hervé es el her-
mano de mi mayor amiga; y por lo mismo
que no lo he olvidado ni lo' olvidaré nun-
ca, es por lo que hago violencia & mis na-
turales sentimientos, hasta el puoto de tra~-
tar con miramiento, yo, noble y erisliana, &
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un apbstata, a un caballero que ha mancilla-
do su nombre.

—Corriente, dijo Andrea; pues ahora yo
08 aseguro tan de cierto como lo es el que
vos acabais de hacerme echar en olvido diez
aios de cariiio, que el apostata y el mal ca-
ballero va 4 saber ahera mismo los planes
que vos estais urdiendo en contra suya. Asi
sabrd tambien que ¢l no es aqui el vnico
traidor. Dejadme pasar, os digo!

—]Andrea, dijo la seiorita de Kergant;
no hareis tal cosal

—Si sefiora, que lo haré, replico Andrea,
que pretendia dar & entender mayor firmeza
de cardcter apretando fuertemente sus la-
bios, Habeis pretendido bhacerme sonrojar
de mi hermano: pues bien; yo haré que vos
lengais que sonrojarcs en su presencia.

Beilah se asio aterrada y suplicante del
vestido de Andrea, y eayé casi de rodillas
delantz de ella,

—1Por lo que estimeis ecomo mas sagrado,
dijo; por la salvacion de (u alma, Andrea,
te ruego que no vayas! .

—No, no; quiero ir! Yos os habeis mos-
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trado desapiadada; ahora me toca & mi ser-
lo, y lo seré, respondié Andrea dando con It
delicada planta de su pie un golpe en e}
suelo, casi ya fuera de si y sin sentido.
Dejadme, dejadme, os repito.

Al mismo tiempo se abalanzé hécia la
puerta. Bellah se alzé de la postura en
que se habia colocado, y permaneci6 en una
inmovilidad eompleta. Sus facciones se ha-
bian revestido de la pilidez del marmol de
una estatua sepuleral ; pero 4 traves de
sus miradas, y por el sobrealiento compri-
mide que resonaba sordamente en su cuer-
po, se dejaba ver claramente su alma de
fuego y la colera que abrigaba en su pecho.

De repente, levantando con un ademan
verdaderamente regio ¢l dedo indice de su
mano derecha, y en tono reposado y solem-
ne, dijo:

— Andrea de Pelven: ;es esta la hospita-
lidad que ofreceis bajo el techo donde vi-
vieron nuesiros mayores? Esle lugar sera
en adelante maldito por culpa vuesira; pero
supuesto que el asunto de que se trata es
de tanta importancia, supuesto que es pre-
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ciso que asi suceda, retiraos. Yo 0s evi-
taré la vergiienza de una delacion, y ya
vereis como no me inmuto atrayendo el
martirio sobre mi frente.

Henchida de entusiasmo, v con los la-
bios trémulos, se dirigi6 Bellah hdcia la
puerta, junto & la cual estaba colocada An-
drea, atonita y temblorosa. No bien la hubo
tocado Bellah para separarla y abrirse ella
paso, la pobre nia quedd sin aliento; cu-
briose su agraciado rostro de una palidez
mortal; sus 0jos se cerraron linguidamente,
y cayo desmayada en el suelo. Bellah, de-
jindose ecaer tambien de rodillas, recibié
en sus brazos la cabeza de su amiga, y
cubrio de besos la frente de tan delicada
criatura. .

—Cielos! dijo. Qué es lo que yo he he-
cho!... Andrea!l Hermana de mi corazon!
Dios mio, haced que vuelva de su desmayo!
Querida mia, Andrea... soy yo; no ha sido
nada! Por qué te has asustado? Creias acaso
que yo podria enfadarme nunca conligo se-
riamente? Vamos, hablame, bien mio; pide-
me lo que quieras.
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Andrea, vuelta en si con un dilavio tal
de caricias y tiernas atenciones, abrié los
0jos, sonrid como a veces los ninos cuando
despiertan de su sueiio, y apoyando un dedo
contra su mejilla:

—Confiésame, dijo, que le amas,

—>Sin duda, dijo Bellah, delira todavia
Andrea; nida, jle sientes mejor?

—Un poco mejor sile amas, y mucho
peor si no le amas, replicé Andrea,

~—Dios mio! Dios mio!

—8i le amas, tu Dios sera el suyo y suya
tu ley, dijo Andrea.

Y luego levantindose de repente y echan-
dose al cuello de Bellah, continué:

—Mira: yo no exijo de ti que le asomes
4 la ventana y griles: —«;Comandante, yo
os adoro!» Pero es muy justo que le pro-
porciones alguna alegria despues de tantas
desgracias como sobre ¢l ban caido... Si,
preciso es proporcionarle algnna alegria.
Yeamos, jcual podria ser esta?

—Lo que es yo por mi parie no caigo...

~—Ah! yo si, prosiguié la joven arrancan-
do la pluma blanca del sombrero de Bellah:
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.qué triunfo mayor, hermosa 'inis, que el
de hacer llevar los colores de la casa real
4 un oficial republicano?

Este habil compromiso no agrado 4 la se-
fiorita de Kergant. Asi fue que se lanzo hi-
cia su hermana adopliva con dnimo de apo-
derarse de la pluma de que pensaba usar
tan traidoramente; pero Andrea, mas ligera
generalmente en sus movimientos que su
amiga, babia ya entreabierto la venlana,
por manera que Bellah no llego 4 tiempo
sino para dar con su presencia una signifi-
cacion mas preciosa a la leve prenda que
caia revoloteando sobre la cabeza del co-
mandante Hervé. Andrea solto la carcaja-
da, y la seilorita de Kergant se reliré pre-
cipitadamente de la ventana, levantando los
hombros con aire de despecho y de digni-
dad.

Hubiera podido creerse, sin embargo,
que el encantador proyectil que yacia i los
pies del comandante estaba dotado de Ia
facultad de hechiceria,, pues no bien
sinlid el joven su casi imperceptible cho-
que, parecia haber echado raices en el sitio
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en que aquel acontecimiento le detuvo. Co-
pocia que debian de estar observindole des-
de la ventana, y permanecia victima de una
verdadera angustia, con los ojos fijos en la
misteriosa pluma, sin osar cogerla, ni lam-
poco dejarla. Si se apoderaba de ella con
trasporte jqué ridiculo no pesaria sobre él
si hubiese caido por casualidad 6 fuese re-
sultado de alguna travesura de Andrea?
Si, por el contrario, se alejaba fingiendo
indiferencia, jno podia resentirse aquella
de quicn esperaba en ¢l fondo de su alma
que procediese esle disereto mensaje?

Colocado entre dos estremos opuestos, se
decidio por un término medio. Cogit, pues,
la ligera pluma con la punta de los dedos,
no con la amorosa precipitacion de un aman-
te, sino con la indiferencia de un hombre
que encuentra alguna cosa que despierla
su curiosidad. Prosiguié su camino exami-
nando el hallazgo con perezosa naturali-
dad, ni mas ni menos que si hubiese dicho
en su interior:—«Calla, es una pluma de
avestruz!... ;1)e donde diablos habra caido?
{Quién podia esperar encontrarse una plu-



—109—
ma de avestruz en esta parte del mundo?»
Mas apenas se vio libre de toda mirada cu-
riosa, por haber doblado la esquina, cam-
bio repentinamente de resolucion, y besd
una y mil veces la plama. Momentos des-
pues, ri¢ndose de su debilidad,*separé las
presillas de su uniforme, doblo en cuatro
partes el precioso mensaje, y le hizo pasar
mmediatamente al estado de reliquia,
Despues de haber escondido su tlesoro
con la misma espresion de rostro que se
oculta una mala accion, notando el coman-
dante Hervé el reposo y el silencio que pa-
recian reipar, tanto en la morada de las
jovenes como en las otras partes de las rui-
nas, se dirijio hdcia el vestibnlo de aquelia
mansion seflorial, que era doude Francisco
habia buscado un abrigo contra el relente de
fa noche. Subia ¢l joven comandante las
gradas que formaban el umbral del vesti-
Lulo. cuando el ullimo movimientd nacido
“de la prudencia, le hizo volver la vista hd-
¢«ia el murallon aislado, en cuyo pie habia
erminado de una manera tan enigmalica
a caza de las lavanderas.
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Hervé babia escogido por si mismo el
soldado que habia ¢e reemplazar al primer
centinela  en este importante puesto, y.que
era un joven granadero, cuyo valor é inle-
ligencia le eran particularmente conocidos.
Por mas que hizo no pudo divisarle; pero
por encima de los eseombros colocados en
el sitio en que le buscaban sus ojos, vio
una tela blanca, que parecia ser agitada
con animo de llamar su. atencion.

Hervé se apresurd @ bajar las gradas,
y se dirigio hacia la poterna répidamente,
aun?iue con cautela. Cuando no le separaba
ya de ella mas que la distancia de unos
diez pasos, pudo distinguir al centinela que,
habiéndole reconocido & su vez, quitaba
el paiiuelo que babia colocado en la punta
de la bayoneta, y se limilaba & hacerle
algunas seilas con la mano, como para es-
citarle 4 redoblar la actividad y el misterio.
Dos segundos despues estaba Hervé cerca
del muro y al lado del soldado.

—Vamos, Roberto; dime qué hay de nue-
vo, dijo.en voz haja, despues de habersecon-
vencido deque eslaban completaniente solos.
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—Qué bay, deels, comandante? respon-
dio el soldado, articulando apenas sus pala-
bras con cierto espanto mezelado de alegria.
Hay ‘que 'solo depende de nosotros el coger
4 lay urraca en el nido, y al rey en su
trono, -y~ 4 los cortesanos en su cueva. Se
trataba nada menos que de tragaros, aun-
que hubiéseis sido tan corpulento como una:
catedral y tan largo como de aqui 4 China.
Se os' hace traicion.

~—¢Traicion? jeémo! (Por quién! Habla
prento, hablal esclamo Hervé,

—|Mas bajo, comandante; mas bajo!
Hé aqui la historia. Pasedbame tranquila-
mente con los ojos fijos, segun vuestras
ordenes, en el bosque de Pinabetes; pero
jcuernc! no es-alli donde esta el enredo.
De repente, jqué fue lo que oi por detras
¥y por encima de mi? No podia adivinarlo...
era. un. gran ruido de voeces parecido al
que forma la vocinglevia de los abogades.
Mas yo que desco naturalmente instroirme,
me. volvi de' un lade, me volvi: del otro,
yopor ultimo hé aqui que meto las nari-
ces en el quid de la' dificultad, y...
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Callo de repente el soldado, y permane-
cio con la boca entreabierta, sobrecogido
de terror. Un instante despues le vio dar
Hervé un salto hicia atras, y caer pesada=
mente en tierra. En el mismo instante
sintio cerca de su oido la esplosion de una
arma de fuego, y esperimentando en la
cabeza una ruda conmocion, cayd & su vez
privado de sentido a algunos pasos del
granadero. s

Entonces un liombre de lalla atlética,
¢l mismo que habia comelido este doble
atentado con tan cruel acierto, abandond
el pie del muro de donde parecia habee
salido, y dirigio hicia el castillo una mirada
investigadora. Durante este tiempo olro
individuo , de apariencia mas delicada, se
incling sobre el inanimado cuerpo del co-
mandante, y le reconocio la cabeza con
interes.
~=—No esti herido, dlo que creo, dijo una
voz de dulcisimo timbre.

—La denotacion ha sobresaltado & sus
compaieros, dijo ¢l otro, y vaui precipitarse
bécia aqui. Esto nos indica_que, debemos
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ir 4 otra parte. Al acabar de pronunciar
estas palabras, se introdujo seguido de su
compaiero en una gran abertura practicada
al pie del murallon, que se cerro inmedia-
tamente, sin dejar seial alguna de su pre-
sencia en aquel sitio.

Berran,—Tomo . 8



No bien se dejo oir la detonacion, cuando
j0dos los soldados, precedidos por Francis-
co, se lanzaron en desorden hacia el lugar
de donde parecia haber partido la senal
de alarma. El joven teniente arrojo un dolo-
roso gemido al ver tendido sobre las rui-
nas el inapimado cuerpo de . su amigo;
pero su desesperacion se calmd cuando, pu-
do observar a la luz de una, antorcha que
no tenia Hervé ninguna  senal de,haﬁﬂ;}ﬁ

~—La mano que hasacudidg este trompis,
dijo gravemente Broidoux levantando el som-



brero del comandante, que Ttenia todas las
senales de una terrible presion; el puilo,
digo, que ha confeccionado esta tortilia, no
esti pagado ciertamente al brazo de una
sefiorila.

—Preciso es todavia dor gracias 4 ese
miserahle, quien quiera que sea, respondié
Francisco, porque al menos no ha querido
verler sangre. .

—Yosoy, por el contrario, de opinion,
mi teniente, que ha vertido mas de un can-
taro. Yo no sabia qué era lo que corria por
debajo de mis pies; pero...

— Cielos! esclamo Francisco cayendo de
rodillas janto al cuerpo de Hervé; preciso
es que yo haya mirado mal; ;eso anuncia
una horrible herida!

—Horrible, en efecto, dijo Broidoux con
un tono ‘serio y triste, que no era habitual
en' ¢é]; pero no le buscais donde estd, mi
Jeniente. Hé aqui el herido, 6, mejor dicho,
el muerto, porque me parece que este pobre
muchacho’ no volvera 4 manejar su arma...
Ya'ha Heclio"su dltima guardia.
"Diciendo estas palabras, el sargento, ¢on



ayuda de'los ‘soliddilos,” procuraba Tevatdr
el cuerpo’de’ Roberto,” & qiicn an mortan
de" escombras” Habia ‘tmpedido “encontear
hasta entonces, - 19l9f

— Muer10? ;Estais lien' segure deque
es caddver, Broitoux? (No serd posiblehacer
nada? : GO0t

— Nada, como ' no sea rezar una. oracion
por el descanso de ‘su alma, eindadany
teniente. La bala, como aristoerata, ha es=
cogido el mejor sitio; se ha ‘alejado’en ot
corazon. Es una listima, continuo Brois
doux, diigiéndose & los soldados quele
rodeahan, el ver que una avellanade plo-
mo dirigida por un picaro cobarde eutre tan
~ facilmente en ¢l"pecho de un joven hizar-
- ro. ;Daria con gusto mi ojo izquierdo por
teper delante, ‘aunque no'futra’ mas que
durante dos minutos, al bribon qfie'ha pues-
1o su infernal dedo en’ el gatilior.. L Intutil
es decir, ciudadanos, que ‘no s cosa da
dejar tendido ahi'd nuestro’ camarada €omo
si fuera una polaina vieja. Tendra sutlecho
de seis pies deTirgo, como si hubiesenacido
duque 'y par durante el antiguo’régimen..
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Yata,al . diablo!, Yo, queria mucho desle
ehicoy companeros; era un valiente. Verdad
as.oque, o  veslia el npiforme de geperal
en jefe; pero, lo mismo alrededor de la
marmita que, enfrente de ia linea enemiga,
eraun-placer \eerle al lado, '¢Podia darse
un compaiero de conducla mas irreprensi-
ble?.+;Qué diablos! Ciudadanes, bien pue-
deeser wna lagrima sobre un bigote cano
sin. deshonrarle, cuando se trata de dav
el wiltimo adios & un smigo... (Cindada-~
nosl  ;Hé  aqui  chamuscado  al pebre
Roberto!

Asi coneluyd, pasindose una de sus man-
gas porlos njos el poco académico Broidoux.
La solemnidad de la horay del sitio; la
presencia, del cadaver, & cuyas facciones
parecia prestar una yida {antastica el vacilan-
te-reflejo-de las antorchas, y el respetado
carieter del orador, contribuian a secundar
poderosamente el efecto moral de su funebre
improvisacion;-los granaderos, que com-—
ponian el . seneillo, auditorio de Broidonx,
se.miraron moviendo la cabeza con aire sa-
risfeeho,: como: diciendo que no podia desear
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un’ panegirista’ ‘mas “discretd” ‘que “su viejou
sargento., 9/ 0 210081

Durante ‘este tiempo, habia conseguido:
Franeisco restituir al sentimiento de fa vida!
asu joven amigo; pervo la debilidad deHorvé
no le permitia todavia responder 4 las repe=
tidas preguntas del teniente. Algunos sol-
dadoes, bajo la direccion de Broidoux| se
ocuparon en abrir una fosa con sus sables,
donde fueron sepultados los restos de su
desgraciado eamarada. Otros, formando eon
sus fusiles una especie de camilla, se dispu-
taron el honor de trasportar al comandunte
hasta el castillo. Habian = andado ya las
dos terceras partes del camino, cuando el
estampido cercano de otra nueva detonucion
les detuvo sibitamente. Hervé hizo un mo -
vimiento para levantarse;pero ‘cayo de re-
pente quebrantado por este intiil esfuerzo.
Franeisco. dejando 4 su lade dos granade—
ros, 'se precipitd ¢on el vesto de su fuerza
en direccion de la torre del castillo, detras
de la cual habia sonado el tiro.

El centinela, eoloeado en este lado'dé las
rainas; ‘fue encontrado en it puesto ear=
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gando Je nuevo el fusil. Interrogado por
Francisco sobre los motivos que le habian
movido & dar este alerta, respondio que ha-
biendo visto salir de repente del pie de la
escarpa, sobre la que estaba situada la tor-
re; una procesion de fantasmas blancas y
negras, les habia dado el yquién vive! y co-
mo no hubiese recibido respaesta, hizo fue-
go. El soldado anadio, con una ligera alte-
racion en la voz, que habian desaparecido
de repente, como si se las hubiese tragado
la tierra. Una espesa niebla que se levanta-
ba de un pequeiio riachuelo que corria al pie
de la torre esplicaba naturalmente a Fran—
c¢isco la nueva desaparicion de su impalpa-
ble enemigo. Sin embargo, no fue dueio de
dominar un movimiento de amargo despe-
cho, y recomendando al centinela que tu-
viera la mas activa vigilancia, corrio 4 in-
corporarse con Pelven, que, repuesto en-
teramente de su aturdimiento, venia por si
mismo & su encuentro.

—No puedo dudar, dijo Hervé cuando
se: hallg @ solas con su amigo, que ignora
mi_hermana todo cuanto sucede, porque ella
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misma’me ‘asegurabacesta tarde que, enssw!
coneeplo, no corriamos ningun peligro, y yoo
la ereo ineapaz de mentir. La suposicion querc
en’mi enténder tienemas visos de verdad es

ue hemos-turbado el retirorde alguna ban<!

a de chuanes. Pesgraciadamente no pode-
mos pensar en perseguirlos, i causa de esta:
niebla. y

—No os ha dejndo entrever Roberto al-
guna especie de complicidad entre nuestras
viajeras y los abogados del subterrineo?

—Asi lo creyd el pobre muchacho, pro-
signi6 Hervé, y el miramiento algun tanto
brutal que ha usado conmizo bastariame 4
persuadirme de ello. No hay duda de que
la canonesa es su cémplice; pero - tampoco
la hay de que mi hermana loignora.

~—Ah! no vacilaria en jurarlo; dijoFran-
cisco.’ '

—Es inintil, contestd Hervé; pero observo
que micabeza me duele mas de lo que qui-
siera. Tengo gran necesidad de descanso,
y me voy a echar. Procurad dormir tam-
hien.

Los dos' jovenes se separaron, despues
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de haber convenido en ocultard-las muje-~
vesy ¥ sobre. todo: & Andreas: los sugesos
ocurridos: durantela noche, & fin de evitar,:
4 las »unas la inquietad, y la - satisfaccion:
de un' wriunfo secreto- 4 las olras.

Como se retirase Francisco- despues de
haberse iseparado del comandaule  por de-
lante de la fachada principal, no pudo dejar
de notar la tranquilidad absoluta que seguia
reinando en esta parle privilegiada del casti=
llo. Que los tiros y el alboroto que les siguid
no hubiesen conseguido turbar ¢l reposo de
las dos jovenes, podia muy bien esplicarse
por la profundidad. de su sueio, que es
uno de los privilegios de esta edad; gpero
podian acaso invocar esta dulce escusa la
canonesa y ¢l guarda-bosque en justifica-
cion de su sordera? -

Su equivoca sensibilidad, aumentando las
sospechas del joven teniente, le inspiro una
idea vengativa, de la que se apoderd con
infantil alegria, Cogio, pues, una piedra, y
asegurandose previamente de que nadie le
veia, tomé la postura de David delante de
Goliat, lanzo con (uerza el proyectil & la
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venlana de la canonesa, y corrio 4 ocultar=
se deiras de un paredon, sollando, aunque
muy bajo, una de esas carcajadas, que son
mas familiaves a los estudiantes que 4 los em-
peradores. Al ruido produeido por los eris=|
talesrotos, que anunciabael feliz éxito de la
calaveradade Francisco, levantaron la cabe-
za con inquietud algunos-soldados que es-
taban echados entre las ruinas; pero ha-
biéndose sucedido un profundo silencio,
acabaron por creer que habian sido juguete
de una de las mil burlas que inventan los
espiritus infernales de la noche para hacer
rabiar & los pobres mortales, y volvieron
& dormirse inmediatamente. En el mismo
instante observo Francisco que se acercaba
una sombra con precaucion 4 la destrozada
vidriera, y ereyd reconocer en-ella el poco
artistico perfil de aquella & quien princi-
palmente se habia = propuesto incomodar.

Viendo que la sombra de la canonesa acer-
caba algoparecido & una nariz unode los vi-
driosintactos, se bajo Francisco v cogidotra
piedra. En esta edad no hay piedad. Pero
ya fuese que la piedra hubiese terminado
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sus‘investigaciones; ya que’ hubiese’ sido
guiada por uno de esos saludables presenti=
mientos que el cielo; en su injusta miseri-
cordiag envia lo mismo & las viejas que @&
las demas eriataras, se retird inmediata-
mente, v el negocio no ‘tuvo otras couse-
cuencias.

Tres horas despues de la conclusiou ino-
cente de este episodio estaban los sollados
depie, estirando al sol sus entorpecidos bra-
zos. El gnarda-bosque Kad ocupibase en
ensillar los caballos con su gravedad ha-
bitnal, mientras que Hervé y Francisco,
algo separados, parecian empenados en una
discusion muy viva. El sargento Broidoux
se quitd la pipa de la boea, ‘agercise con
modestia 4 los dos oliciales;, y saludando
militarmente:

—Sulud 'y fraternidad, eiudadanos, dijo.
Heos aqui' fresco y rosado como una
manzana, ‘mi comandante. Ohservo con
placer que aquel puiielszo monstruo no os
ha producido mayor efecto moral que el
que'os hubiera causado una- caricia he-
cha por una linda’ muchacha... Pero jha-



Y
beis determinado. que. levantemos el eampo
sin tener; el gusto de ver como esta ndors,
nado el elegante tocador de esas seioras
lavanderas? qot 49t

~Esn es precisamente lo que yo decia al
teniente, contestd Herve. Aunque haya me-
tivos muy fundados para creer que se han
marchado ya esos-bribones, siempre s opor-
tune que examinemos su albergue.

—Sea enhorabuena, prosiguié Fraueiseo,
Quién os dice lo contrario? Lo que yo-de-
seo Ginicamente es (ue 0S ACOMpPanemos o—
dos, porgue no es justo que corrais sclo el
albur de caer en una celada.

—:Y donde diables veis una celada? res-
pondié Hervé. ;No os he ensenado yaal pie
de la torre la puerta por donde salieron, y
que han dejado abierta de parenpar? Si esto
esunacelada, nocabe duda que esingeniosa,
Encended una antoreha, Broidoux! Por tl-
lima vez digo que no quiero que ninguno
de nuestros hombres comprometa o solo
de sus cabellos en estenegocio. Basiantd es;
mejor: dicho, demnsiado ¢s.que lenga que
echarme en eara la muerte de Robierto,

DELA
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~ePermitidme; cinlladunos, dijo Broidoux,
que volviascon una antorchayencendidy e
lasmane y “otras dos debajo'del brazo; per~
mitidme, repito, que os ponga de “gcnerdo,
Vamos los tpes: jqué diablos! ‘Bihay muje-
res; solo tendrdn motivo de regocijarse con
esta determinacion.

‘Herve, @ pesar de su deseo por visitar
solo el sospechoso subterranee, consintié
en el arreglo por no manifestar desconfianza
eon nuevas repulsas hicia su leal sargento.
Hubiendo los tres costeado ‘la torre, empe-
zavon @ bajar penosamente el suelo incli-
nado y desigual del subterrdnco, agarrin=
dose 4 los achaparrados arbustos que cre-
cian por entre las hendiduras de la roea.
Momentos despues ¢ encontraron & alzunos
pies  cncima ‘del fondo ‘de ‘una quebrada,
y delante’ de “wna 'pequena puerta que el
comandante Hervé Labia descubicrio desde
arriba, la que estaba colocada de tal modo,
que no-podia ser descubierta ficilmente por
el lado de- la llanura. Esta ‘puerta, perfec—
ramente: incrustada en la roca, eerraba la
entrada de tna caverna estrecha y oscura.
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Herve penetrd encorvindose consu antor-
cha'en la mano, 'seguidos de sus “das'eoint
paiieros.” Duspucs de haber dado ‘alginios
pasos, las condujo este pasillo & una vasta
sala abovedada, cuyos arcos, perfectamante
conservados, “le prestaban un cardeter ds
sombria-elegancia aiquitectonica. 'Algunas
teas humeaban todavia en su himedo pavi-
mento, y esta era la unica seial por la que
se hubiera podido averiguar la reciente es-
tancia de seres vivos en aquel silio. La cue-
va principal comunicaba por medio de cim-
bradas puertas con otras habitaciones mas
pequenas, en las que los dos jovenes y el
sargenlo conlinuaron su pesquisas. Hepye
recorrio aquella: parte del subterrineo que
debia corresponder 4 el ala del castiilo ocy-
pada durante la noche por la canonesa. Ep
el dogulo ‘de 'wn ' reducido euarto iluming
repeatinamente la' roja luz de su ‘antorcha
los peldaios: de una escalera de caracol,
que se internaba en ' la ‘boveda. Subidla
velozmente Hervé, pero noté que estaba rota
biicia la altora de la boveda, por haber sido
arrancados'eiuco ¢ seis peldaiios, que ya-
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cian, en su-parte, inferior, dejando un espa-
cio imposible de atravesar. Duspues de un
exdmen minucioso de estos fragmentos, que-
dg, conyeneido. Hervé de que - habian.sido
separados durante la noche, y sus sospechas
conlra;la -aslula canonesa se corroheraron
coneste descubrimiento. Un escrupuloso
registro hecho enla habitaciou de la anciana
senora, 0o hubiera dejado de aclarar las
congeturas del joven comandante; pero era
tal su educacion, que desvio con repugnan-
cia lejos de si, como contrario & las exigen-
cias de su espiritu, el pensamiento de vie-
lar la alcoba de una mujer, aunque tuviera
cien anos.

Incorporose Hervé.en una cueva distante
con el joven teniente, en el instante mismo
en que acababa esle de poner su mano sobre
un cerrojo. enorme que cerraba una . especie
de, trampa 0 de puertaancha y baja, practi-
cada en el muro, y a la que se llegaba
por una rampa de tierna de rapida pendien-
te.. Uniendo sus esfuerzos ambos jovenes,
consignieron levantar la gran barra que ser-
via -de cerrnjo, ¢ inmedialamente  bajo la
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puerta 4 manera de puente levadizo, dejan-
do entrar & torrentes de luz del dia. La
casualidad les habia conducido 4 la abertura
misteriosa que tan & liempo tragd 4 las la-
vanderas, 'y que did paso al asesino de
Roberto. Esta- puerta estaba formada de
gruesos - tableros de roble, forrados en
hierro por la parte ioterior y revestido
por la esterior de una ligera capa dec
mamposteria, que acababa perfeclamente
en el resto de la muralla.  Aprovecharonse
ambos jovenes de esta abertura parasalir;
pero apenas pusieron sus pies en ia lierra
firme, se,oyeron grandes gritos que salian
del subterrineo, y ya se disponian 4
precipitarse dentro auevamente, enando
aparecio triunfalmente Broidoux, ‘trayendo
cogido por la oreja & uncautivode inespe-
da especie. :

A los gritos del sargento ' eorrieron
hicia ¢l pie de las murallas los granade-
ros, el guarda-bosque y el brillaute grupo
de las emigradas.

El prisionero, que se hallaba en el cen-
tro del curioso circulo que le rodeaba, se
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se ocupaba tan solo en frolarse (ranqui-
lamente los ojos, para disipar el deslumbra-
miento que la luz sabita del sol le habia
causado. Era unvino de unos diez anos, con
ojos azules y agraciada . fisanomia;  sus
pegros eabellos, cortados en cuadro sobre
su frente, flotaban por detras sobre  sus
bombros y espalda; llevaba, por dltimo,
un largo chaleco de lana oscura y auchos
calzones. Al primer golpe de. vista re-
conocid Heevé al nino, y lanzd en se-
guida 4 Kad una mirida  mezclada  de
reconveneion y de: listima, & la que con-
testo el guia con un gesto de dolor casi
imperceptible. Al mismo tiempo las mu~
jeres cambiaban & hurtadillas miradas de
tlimida  confusion.

—Habeis de saber, eomandante, dijo
Broidoux, que esie producto de lavan-
dera-dormia -ahi. como una marmota sobre
uo monton: de paja. Su mamé le habra
~ dejado olvidado en la gazapina. Yo le he
dirigido, tanto con el gesto 'como de otra
manera, algunas preguntas de politica; pero

¢ Berpan-—T. L gal :
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este monigote parece completamente estra-
o & los usvs del buen tovo, porque ha
permanecido: mudo eomo un . besugo. i

Mientras hablsba el sargento, habia pa-
seado & su alrededor el nino wna mirada
alénita, y cruzando despues los hrazos por
la espalda, dijo eon una ingenuvidad  que,
a la verdad, no dejaba nada que desear:

-~ Oh! Qué caballeros tan gaapos, 'y qué
jovenes tan lindas! Buenos dias, senores.
Ah! Qué es lo que venis 4 hacer en esle
pais?

—Y qué es lo que (G hacias ahi, galopin?
esclamé. A que todavia nos vas 4 interrogar
a nosotros?

Todas las dudas que podia conservar
Hervé todavia sobre la doblez con que se
procedia con él se hubieran desvanecido
casi del todo delante de las eonocidas fac-~
ciones del niio cautivo; pero conmovido el
joven oficial & la vista de la angustia que
se leia en los palides y contraides labios
de Kad, vacilaba en aprovecharse con ri-
gor de su venlajosa posicion.

—Amiguito, dijo al nido: tienes un aire



demasiano 'despierto para representar bien
rel papel de 1outo. Preciso es-que digas la
verdad, 6! de/lo contrarioy nicaun tuedad
sera bastante para librarvte de un' easligo
sovero. T has pasado la noche en compa-
nia -de algupas gentes que tenemos mas de
un motivo para suponerlos enemigos.

~—Ya lo ereo! murmurd Breidoux: aun-
que no fuera mas que por aquel brutal pu-
nelazo. ..

—Silencio, sargento, esclamdé Hervé.
Vamos, di, nifo: jquién te ha conducido
aqui?

~Han sido las fantasmas, dijo: las fan-
tasmas del valle. :

— Las fantasmas! interrumpio Broidoux;
yote daré fantasmas. Y fue alguna de ellas
la que movio el gaullo?

—Silencio, repito por latiltima vez, ciu-
dadano sargento, dijo’ bruscamente Hervé.
Esle asunto no os concierne; no perdamos
tiempo en interrogarle: registradle iwnica-
mente. Este niio pertenece 4 la ley que
ha sabido segar cabezas mas jovenes, si
bien me duele recordarlo; pero en esto de-
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bieron pensar antes las gentes sin cora-
zon que no han dudado en sacrificar i esa
infeliz eriatura. .

—=8i, “sil "dijo el muchacho riendo; sig
la zambra! La hada me salvard tambien,
Aquipara entre nosotros, os diré que es mi
mujer. -

—Y hé aqui su regalo de boda proba-
blemente, dijo Broidoux. sacando del bolsi-
Hodel joven prisionero un peon con su cuer-
da. Mejor hubieras hecho -en entretenerte
con esle juego, (ne, aupque no es ninguna
diversion de potentado, es, sin embargo,
un recreq honesto y demaoeritico. Cuando
yo tenia la edad de este livon, me pasaba
los domingos y resto de la semana ju-
gando con un ciwdadano de este calibre en
el atrio de la iglesia. Esto era causa de
que estuviese diciendo siempre el eara que
yo acabaria por donde habia empezado; es
decir, porla cuerda: todo porgque un dia
le clavé el peon en uno de sus zapatds de
bebillas, ocurrencia que hizo reir mueho
a mi padre, que era zapatero en aquel
barrio. :
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Mientras pronunciaba las anteriores pa-
labras, habia el viejo sargento liado ma-
gistralmente la cuerda alrededor del peon,
hecho 1o cual le despidio contra el suelo,
obseivd un momento sus rapidas evolu-
ciones con paternal sonrisa, se bajo de re-
pente, le cogid segin sus propias espresiones,
en |a palma de la mano,y continud aplau-
diendo con una dulee bilaridad las rolacio-
pes infinitas del civdadano.

Mientras tanto habian montado & caballo
las mujeres, y habiéndose acercado Kad
al comandante Hervé para tenerle el es-
tribo, se inelind este hasta el oido del bre-
ton, y le dijo a media voz:

Z_Yu estuis severamente castigado por
haberme engaiado, Kad, y yo.lo estoy
tambien por haber confiado en vuestra bue-
na fé.

Estremeciose el anciano guarda-bosque,
y respondio con  los ojos fijos en lierra:

—Si; seitor: la prueba ha sido dura; pu-
diera haberlo sido mas si hubiéseis querido;
lo s¢ muy bien; pero os habeis compade-
cido de un nino... Pensais llevirosle?
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—Ei"niiio - es ‘muy débil, seiior,.. Yo
gozo ‘mirdndole, ‘porque 'su - difanta madre’
y 'soni-dos éfiuno. ! Dicen' que Alixse)
me pareee; pero esa criatura es el vivore-
trato ‘de'su' madre. Es demasiado débil; se=
Tior, y si esto ha de acabar por una cércel
6'por...

El guarda-bosque calld Nevindose la ma-
no 4 la garganta, comn si 2staviese sofo=
cado por la violencia de su emocion.

—Maese Kad, contesté Hervé: dema-
siadas concesiones he hecho ya & antiguos
sentimicatos, de que por vaestra [parte pa-
receis hacer muy poeo caso. Podeis y que-
reis hacer, delante de estos hombres, una
confesion franca y esplicita de todo cuanto
pasa y se medita?

Despues de haber mirado el breton & sy
alrededor con aire de dolorosa indecision,
levanto una mano hicia el ciclo y dijo con
Lono firme:

—Camplase la voluntad de Dios!

—Soldados, 4 formar... ymorchen! grito
Hervé.

—~Comandante, dijo Broidoux llevando
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cogido por el cuello al hijo del goar-da-
bosque: jpues no queria este liti mover las
piernas para ir @ reunirse con sua esposa?

—Le pongo bajo vuestra custodia, sar-
gento; desde ahora me sois responsable
de ¢l.

—En ese caso, acércate, piclon, pro-
siguio Broidoux cogiendo una larga y fuerte
correa que habia servido para sujelar los
paquetes. Paso uno de los estremos de esta
alrededor de su cintura, ato fuertemente con
el otro el cuerpo del joven caulivo, y en
esta forma se incorpord con el destacamento
que bajaba la colina de las ruinas, enme-
dio de los 0ltimos vapores de la manana.



CAPITULO V.

:No parece mucho mas ligero el pesado
fardo de Ta vida cuando se pone uno en
marcha, & pie 6 @ caballo, con el pecho
lleno de un aire fresco como el rocio,
bajo un cielo sereno y puro, y a los ra-
yos del sol naciente, por medio de flori-
dos valles y 4 la vista de mdgicos y azu-
lados horizontes?

En este instante de rejuvenecimiento y
de bienestar, en que gozamos de loda la
poderosa vivacidad de los 6rganes vigoriza
dos por el reposo, esperimentamos cierla
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luminaga revelacion del valor de la exis.
tencia; nos admiramos de no haberfo cono-
cido hasta’entonces, contemy Lindo ¢l mareco
encantador en que Dios la ha colocado, y
nos alegramos de haber nacido. Pero en~
contramos un hombre que nos habla del
curso de la renta O de las eleeciones, y el
encanto desaparece; ¢l magnifico efecto de
la ereacion divina queda destruido.

La serenidad de estas deliciosas sensa-
ciones se veia pintada en el rostro de nues-
tros viajeros. Hervé y el guarda-bosque
eran los Umicos en cuya frente estaba im-
preso el recelo. Hervé marchaba i algunos
pasos delante,” tratando de poner un poco
de orden en su conmovida conciencia y
en su atormentado espiritn. Déspues de lo
que habia pasado, podia abrigar alguna du-
da acerea de la naturaleza de la perfidia
de que cra €l juguete, pero no sobre la
perfidia misma. Sus derechos y hasta sus
mismos deberes le ordenaban imperiosa-
mente que retirasen su proteccion & per—
sonas que abusaban lan & las claras de
su buena fe; cada paso que daba le hacia
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complice de unatraicion nueva, pero cierta.
Por otra parte, interrogar con la severidad
de un juez 6 de un enemigo @ aruellas mu-
jeres con quienes le ligaban recuerdos tan
queridos, era empresa superior 4 su fuer-
zas; era, por otra parte, enterar 4 los sol-
dados de una alevosia que habia causado
la muerte & uno de sus camaradas; era,
en fin, entregar sin remedio 4 las emigra-
das a las terribles consecuencias de unas
leyes escritas con sangre. La misma An-
drea podia encontrarse envuella sin saberlo
en aquellos peligres; y esto hubiera equi-
valido 4 vender 4 unas débiles mujeres, a
venduor “su propia sangre: y & pesar de la
severidad de sus prineipios, no estaba do=
tado Hervé del suficiente estoicismo pa-
ra cargar su conciencia con uno de esos
actos que las pasajeras exageraciones del
frenesi politico pueden considerar heroicas,
pero & los que apatematizan y declaran in-
fames las leyes eternas grabadas en el co-
razon del hombre.

Para no dejarse dominar por semejante
ansiedad, tomo Hervé el partido de conli-
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nuar hasta Kergant, confiando en que el
cielo le proporcionaria ocasion de reparar
este: momentaneo olvido de un deber ab-
solato, y prometiendo ponerse, apenas lle-
gase’a disposicion del general, confesandole
francamente sus fallas,

Mas desahogado enlonces su espiritn,
dirigio Hervé sus pensamientos hicia ua
objeto mas ligero, pero quizis menos de-
licado; 4 saber: hdcia la pluma blanca que
cayo de la ventana de la senorila de Ker-
gant, y cuyo verdadero seatido era dificil
de adivinar. ;Era ciertamente de Bellah?
Una rdpida mirada bastd & asegu-
rarle de que sobre el elegame sombrero de
la joven no existia ya la pluma que antes
llevaba. Esta particnlaridad parecia deci-
siva; pero casi al mismo tiempo observo,
no sin algun enojo, que tambien habia per-
dido su flotante adorno el sombrero de An-
drea, y esto era suficiente para sembrar
la duda. Mas esta que estaba en acecho
desde el momento en que se pusieron en
marcha, no dejo escapar la doble mirada
de su hermano sin notarla. Asi fue que dio
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inmediatamente un latigazo & su eaballo,
que avanzo hasta colocarse al lado'del de
Hervé:

—Hace una mafiana, deliciosa ‘herr‘nano
querido, dijo. Pero, jsabes ‘que ticnes un
sombrero singular?

A la palahra sombirero, Her‘e, que
empezaba ya & desconfiar’ algo de su
hermana, sintid  aumentarse su turba-.
cion, y se puso & silbar, refrevando el
caballo, como un pretesto para no res-
pender; pero Andrea mo era mujer que
s¢ desanimara por tan poca cosa.

—Querido comandante, tienes un som-
brero singular... un singular sombrero...

—:Y por qué es singular? dijo por ul-
timo Hervé, viendor que no podia dejar
de contestar.

—Por qué? Porque me parece dema-
siado bajo... Dime, ¢por qué no le pones
una pluma?

Esta era, de todas las palabras de la
lengua, la que mejor se prestaba para im-
porlunar & Herve.
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~Una pluma! prosiguié maquinalmente
y 4 media voz.

—Pues!... eso es, dijo Andrea jugue -
teando.en su silla.

—Has dormido bien esta noche? pregun-
t6 Hervé. ;

— Si, si, perfectamente, aunque he te-
nido una pluma, es decir, un sueio de
todos los colores, 6 como si dijéramos, con
penacho.

—Y & propésito de plumas, jqué has he-
clio de la taya?

—Como? Es cierto que no la levo?....
Ab! si, ahera recuerdo que el viento me la
llevo ayer noche. ,

—Pues me parece que el viento no ha
tenido mas consideracion con tu amiga?

—Jal ja! esclamd riendo la joven: ya
dimos en el guid de la dificultad! No, ¢l
viento solo se ha lievado una; gpero cual?
Esto es precisamente, ciudadano, lo que
yo he prometido ocultarte, porque  si te
lo dijera, serias demasiado feliz, y hé aqui
la razon por qué no te lo digo.
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Cuando acabé de pronunciar estas pala-
bras,  volvio su caballo Andrea; yose di-
rigio al galope hicia donde ' estaban’sus
compaiieras. toolud

Mientras que el comandaute Hervé ol-
vidaba, absorto en  contemplaciones “mas
dulces, los pesares inherentes 4 su equi-
voca siluacion, estudiaba Franeisco al sos-
layo. con mal disimulado placer, ‘las fae-
ciones y maneras de la encantadora her-
mana de su amigo. El joven ayudante pa-
recia_encontrar en este estudio tan parti-
cular interes, y se entregaba 4 é| con tanta
asiduidad, que no podia dejar de ser no-
tado yor la seiorita de Pelven, aun cuan-
do no hubiese estado dotada de gran fa-
cilidad de ‘percepcion. Raro es que una
mujer sepa etraerse las miradas de un hom-
bre de educacion esmerada, cuando no ha
hecho nada por su parte para conseguirlo;
pero aun lo es mas que sepa producie el amor
en el hombre que la juzga dizna de aquella
alencion. Y casi se puede anadir’ que si
el observador forma, por razones politi-
cas 0 sociales, entre los enemigos de su
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amada, esta circunslancia sirve solo para
dar sabor mas picante & la adoracion.: La
airosa  apostura de Francisco, su cardcter
turbulento y la eoqueteria de adelescente
que; le: ensenaba @& retorcer su nacienle bi-
gote y dlevar inclinado el sombrero 'sobre
su rizada meleva, le daban una verdadera
fisonowia de paje, sencilla, imprudente y
graciosa 4 la vez. Por owra parte, la se-
norita de Pelven no tenia razon alguna para
incomodarse por lo que pasaba. Solamente
que, imitando & las demas jovenes que co-
nocen son objeto de una especial curiosi-
dad, tan pronto se la veia mas grave y
silenciosa que de costumbre, come apare-
cia dominada de una locuacidad alegre y
juguetona, que comunicaba & su lenguaje
y # sus maneras una actividad prodigiosa.

Francisco, que se ereia ya enamorado
hacia- muchos siglos, penso que podia pa-
sar por tonto si no se deelaraba inmedia-
tamente de una manera significativa. Asi
que, metio las espuelas & su eaballo, paso
una y otra vez por delante de Hervé, como
para adiestrar al fogoso alazan que mon-
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“taba desaparecio duraute alganos instanics
detras do un wonte virgen, y volvic 4 ga-
lope, ocultanilo con precaucion un ramo de
violelas, de junquitlos y de florecillas 'de
hrezo, acerca de las euales habia oido ha-
blar momentos antes con entusiasmo. Por
dicha, Andrea precedia 4 la canonesa: &
la distancia de algunos pasos, y parandose
Francisco delaule de ella, dijo presentin-
dola el ramo:

—Seiovita, tengo el honor de entregaros
esto de parte de vuesiro hermano. -

La mentira era de proporeiones colo-
sales. Si hubiese tenido tiempo Andrea de
reponerde y de reflesionar, el joven es-
taba perdido; pero la ignorancia del pe-
ligro y la- temeridad que ella concede 4
los enamorados de la edad de Francisco,
le aseguraron el privilegio muchas veces
inapreciable de la sorpresa. -Andrea torso
las flores, sin saber lo: que haciajy se
ineling dando las gracias con balbuceantes
palabras. Al

Cualguiera conocera que semejautees-
cena no era de aquellas fuela . candnesa
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podia contemplar con indiferencia; por lo

ue hizo tomar & su caballo un trote corto,
llenando el aire de una nube de polvo per-
fumado; de suerte que se la hubiera podido
seguir por la huella que dejaba, como &
las diosas de la antigiiedad: y fijando sus
irritados ojos en el conmovido rostro de
Andrea, dijo:

—Qué ha sido eso? ;Qué era lo que os
contaba ese trovador patriota?

—Me suplicaba, seiora, continud An-
drea, que os olreciese este ramillete, en
atencion @& no atreverse & hacerlo por si
mismo, @ causa del respeto que le inspira
vuestra fiscnomia, en su coucepio muy al-
tiva... estraordinariamente altiva.

Durante estas palabras habia pasado el
ramo de la delicada y aristocritica mano
de Aundrea @ la arrugada de la canonesa.
Franciseo hundi6 sus espuelas en los hijares
de su caballo, que se encabritd, tiro coees,
y estuvo & punto de sacarle de la silla.

~—Eh, caballero; joven! dijo la anciana;
icomo se llama & estas gentes? jAmiguto
mio? ;Teniente?

Berpan.—Tomo 1. 10
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~Ciudadano, seiaora, dijo Andrea:

—Senor ciudadano! esclamd la canone-
sa. Pero viendo de mas eerca las agraciadas
facciones de joven oficial, cominud. jDonde
habeis aprendido & ser tan respetuoso, con
las senoras? Ri

—Al lado de mi madre, respondi) seca-
mente Francisco.

—Esta muy bien dicho, contesto a ca-
nonesa y ahora conservaré vuestro ramo.
Pero tlengo el sentimiento de anuncia.os
quc seguis una senda muy triste.

—Tristel Nada de eso, senora, dijo el
joven ayudante souriendo, puesto que he
tenido el *honor de encontraros ea ella.

—Hé abi otra singularidad, respondid
la canonesa. ;Y como es que un hombre
bien nacido, como pareceis vos,estd al ser-
vicio de esos hombres descorteses y feroces,
de esos seres rislicos y sanguinarios?...

—¢De la convencion nacional? aiiadio
Francisco. Seiora, @ mi me gusla la guerra
estraordinariamente , y ecomo es nalural,
prefiero pelear en defensa de mi pais que
en las filas de los batallones. enemigos.
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—Desgraciado! esclimd la canonesa: os
hifi estraviado con hueeas'y pomposas, pa-

bras, edyo verdadero sentido no podeis
éomprender; ;pero como es que vuesira
madre, 'de quien hablabais hace un mo-
mento?, .,

"5 verdad que he hablado de ella; pe-
ro, seiora, os suplico que no hablemos
mas,” dijo precipitadamente Francisco. En
el ‘mismo instante, sus parpados, sombrea-
dos de largas pestaiias como los de una
mujer, se_cerraron con precipilacion para
detener dos lagrimas que rodaban ya por
sus mejitlas.

Un corto silencio signio & esta espre-
sion involuntaria de un dolor misterioso.
Tomando Andrea la palabra de improviso
con una aparente indiferencia que desmen-
tian sus himedos ojos:

= 'Tia, dijo: 4 qué huelen esos junquillos?
Y diciendo estas palabras, arrancaba deen-
{re las manos de'la canonesa dos 0 tres
flores, que goardd cuidadosamente despues
de! haber aspirado’su olor, Francisco cor-
respoudid 4 esta delicada accion con una
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mirada, -cuya lierna espresion cubrio de
carmin el ‘rostro encantador de la e le
habia'proportionado tan dulee conshelo. Ea
estémomento un accidente del terreno obli~
g0 al joven oficial & separarse de'las’ dﬂs
mujeres, y Andrea estuvo muy lejos de in-
comodarse por ello.

El paso que atravesaba el destacamento
habia cambiado poco & poco de aspecto.
Ya no entristecia la vista la escabrosa
desnudez de las montanas; el horizonte se
limitaba; los caminos se regularizaban en-
tre setos vivos, levantados como (rinche-
ras naturales y sostenidos de trecho en 1re-
cho por drboles corpuleatos cargados de
hojs; eslos  setos servian de valladn 4
campos 6 praderas plantados de manza-
nos de blancas y encarnadas flores. Al rui-
do producide por los eaballos, avanzahan
grandes bueyes con la’ cabeza baja & tra-
ves de los tallares, mirando a Tos viajeros
con airé melanedlico. Por uno’ votro lado
aparecian entre los drboles chozas bajas,
revestidas de’ uoo cubierta de liguen y
de musgo. Acercindose y confundiéndoseé
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y-manzanos de los campos, parecian cu-
brin toda la campina como una_ espesu
selva, en medio de la cual la delicada aguja
de los campanarios indicaba de vez en
cuando la plaza de un lugar.

Pero los sentimientos de pez y de fe-
licidad que despertaba este pasaje cam-
pesire cedian ante recuerdos reclenles y
dolorosos impresos 4 cada paso en rui-
nas, cdificios incendiados 0 largos cerros
llenos de timulos. La naturaleza poderosa
de este privigilegiado suelo se esforzaba
en vano, como movida por un maternal
pudor, en cubrirde flores y de dulces ima-
genes las huellas de los erimenes y de
las desgracias de los hombres: los campos
permanecian sin_cultivo, porque aquellos
que debian  cultivarlos abonaban con sus
despojos los indaliles surcos. De vez en
cuando_oian los viajeros un hondo sollozo,
0 el sordo murmullo de una voz que salia
de detras de un zirzal, y poco despues
veian algunas mugeres y nios arrodillados
Horando y orando, verdaderas efigies vi-
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vas sobre tumbas ignoradas.: -« + =o70loh

Los troncos de arboles rotos, ‘las ramas
destrozadas, los: siniestros hoquetes de los
setos, las senales todavia freseas:derlos
miembros del moribundo en las postreras
agonias, y el estraio eolor del barro-de
las zanjas, denunciaban de  trecho en tre~
cho el teatro de uno de esos combates
en que la gloria del vencedor, sea el que
fuese, desaparecia ante ¢l crimen del fra-
tricida.

—Preciso es confesar, enmandante, que
Ja guerra civil es una cosa horeible, dijo
de repente Francisco, vompiendo el silen-
cio, bajo el cual labia disimulado hasta
entonces, como todos los demas, los tris-
tes pensamientos que asoliaban la ima-
ginacion a la vista de aquellos espantosos
vesiigios. \

—Mejor Lariais en decie eivil 0 es-
traia. jLreeis que haya desgracia en aque-
lla que no lo sea tambien en esta? Eberi-
men, si lo bay, ;jeoncluye acaso en el poste
que seiala las fronteras? ;Creeis que los
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dolores y las maldiciones sean menos amar-
gos o menos legitimos porque se) espresan
ya en wwalengua ya en otra? El espiritu
humano- necesila siglos para generalizar la
idea mas sencilla: unicamente  le es'dado
descubrir las verdades poco & poco, y-solo
descubre en un principio aquellos. detalles
que de mas cerca le interesan, SeoHama
absurda y barbara preocupacion al duelo en-
tee hombre y hombre, y no se,vacila en
considerar como razonable y justo el duelo
entre pueblo y pueblo, que no es mas que
la aplicacion del mismo principio en ma-
yor escala. ;A qué llamames guerra eivil
nosolros, los hijos de esa filosofia cristianay
segun la caal la humanidad no es otra cosa
que una gran familial Si la tierra es, pues,
upa patria, de la que somos eiudadanos
los hombrees, toda guerra tiene que ser
civil, toda guerra tiene que ser una ridi-
cula: y birbara estravaganeia.

~ ¥ sois militar sin embargo? dijo Fran-
cisco' mirando & Hervé rcon alguna sor-
presa. {18!
- =~El momento en que se abre paso una
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verdad, es el mismo de su-aplicacion, ress
pondi6. el joven: comandante. . Es ligito-pen+
sar de distinta-manera que los demas; pero
es preciso obrar como ellos. )og A
~=Pero al menos, Hervé, ya ha con=j:
cluido esta horrible guerra, ,

—8i, por algunos dias, por algunas ho-
ras quizis, respondié melancolicamente
Hervé.

No estard de mas que digamos aqui en
qué molivos se fundaba esta opinion del jo-
ven comandante, que era la misma que abri-
gaban los jefes de ambos partidos, y que
los sueesos vinieron @ justificar muy pronto.
Los tratados’ de La F:unaye, de Mabilaye
y de Saini-Florent, firmados sucesivamente
por Charetti, Cormatin y Stoflet, es cierto
que parecian haber comprendide en la pa~
cificacion todos los paises insurgentes: &
saber: el Anjou, la Bretana y la Alta Yen-
dée; pero los representantes y generales
republicanos conacian demasiado bien las
intrigas perseverantes de los agenles rea-
listas de Paris y de Léndres para tener
otro objeto al propouer esle armisticio que
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el deraumentar Jas divisiones ‘en” las filas
de lowrebeldes,’ y separar de'la’ guerta 'a
los eampesinos por medio del gusto gue poco
4 poco fueran tomando & sus trandquilos tra-
bajoss

Por otra parte, la misma exageracion que
se echaba de ver en lus ventajosas condi-
ciones eoncedidas 4 los realistas en las cliu-
sulas publicas o secretrs de estos tratados,
hubieran bastado para desconfiar de'los je-
fes de este partido, aun cuando hubiesen
procedido con una sinceridad que no per-
miten suponerles los doeumentos menos ocul-
tos dela historia. La amnistia pudo sin duda
ser propuesta y aceptada con buena fe re-
ciproca; pero no se puede decir lo mismo
de aquellos articulos que, organizando el
cuerpo de guardias territoriales, compuesto
de los vendeanos y chuanes mas aguerri-
dos, @ las ordenes de los jefes realistas,
tendian 4 introducir un estado dentro de
owro estado, 'y un foeo permanente de re-
belion ‘en el seno de la repiblica. No su-
cedia lo mismo  con las otras concesiones
secretas'¢ inauditas; entre las cuales se con-
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taba el empeiio formal contraido por parte
de los republicanos. por el que se obliga-
ban & entregar al joven Luis XVII& los
jefes armados en su mombre, 'y euya an=
tenticidad no se ha acreditado todavia sino
por medio de un testimonio imperial. No
se concebiria la credulidad de los' jefes
vendeanos en vista de estas inverosimilitn-
des politicas, si o se supiese ya que, fin-
giendo tomarlas al pie de la letra, probaban
por olra parie cou sus secrelos manejos
que les daban su verdadero valor,

Esta paz, por altimo, wo era otra cosa,
al ‘menos en conceplo de los que la habian
concluido, que una suspension de armas
que creyeron conveniente & sus miras am-
bos partidos. Sin embargo, lieito es creer
que alguacs jefes realistas: pudieron juzgar
serias ¥ obligatorias sus mas inereibles obli-
gaciones de estos tratados verdaderamente
sospechosos.

Preciso era recordat este episodio: his-
torico, para - facilitar la eompression  de lo
que: signe; pero no se vaya a creer; en
vista de semejante digresiom, que esta no-
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velatiene la. menor. pretension en este sen-
tido: ese seria un Aitulo que no puede lle-
vaf de ‘ninzun modo y que nos empeia-
rig encana obra eon mucho superior & nues-
tros conotimientos y a nuestras fuerzas. Una
fiecion, sea de la vaturaieza que quiera,
no debe chocar de-mna manera inconve-
niente eon la verdad de su époea, ni con
las: costumbres cuyo eolorido trata de re-
producir; pero su misma frivolidad cree-
mos «que nos dispensara de mayores es-
cripulos.

La caravana hizo alto en una aldea da-
rante upa hora para comer y descansar,
y luego continng su marcha hasta la no-
che, sin otre incidente que el encuentro
de d! ranos cantones republicanos, con los
cunlcs cambio las palabras  preseritas. en
la ordenanza. Ewmpezaba el crepusculo &
dibujar mas clavamente en el eielo los con-
tornos de los ohjetos que se descubrian
en el horizonte, cuando el timido Colibri
dirigio la siguiente pregunta al circunspecto
Braidoux:

~itistoy equivocado, mi sargenlo, cuan-
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do'me figuro que la América es un pals eu
que los hombres son monos? =~ ' "

“El “sargento Jevanto los hombres con
bruseco movimiento, que hizo estremeeer
de rechazo al pequeno cautivo de largos
cabellos que llevaba & remolque.

—Anda, bigardo! dijo Broidoux.—Te
diré, Colibri, desde luego, y como por via
de preimbule, que este diminuto federa-
lista empieza & romperme el espinazo. Ln
cuanto 4 la idea que te has formado de
América y sus habitantes, 4 quienes crees
monos, te haria pasar por asno en cual-
quicra gpciedad...—Andaris alguna veg,
bribon! Tira otra vez de la cuerda, y te
aseguro que conocerds la configuracion de
mi pie...—No existen menos, Colibri; esa
es una bestia inventada por los curas y
los tiranos para humillar al hombre libre.
La América, Colibri...—Tiras todavia de la
cuerda, galopin!...—La América, precoz
discipulo, es como le digo...—Arreeel.....
Pequeno Coburgo...—Abora podremos ha-
blar con comodidad, y...—Muy bien! No
pesas mas que una pluma...— Con comodi-
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dad y desahogo, mi amigo Colibri..,—Vein-
temil solideos! Donde esta el hijo del chuan!
Volo al diablo! Ha cortado la cuerda! De-
tenedle, detenedlel... Va hicia la derecha!

En efecto, el nino acababa de aprovechar
las primeras sombras de la noche para rea-
lizar una evasion, cuyos medios ided cuan-
do estavieron detepidos para comer, y se
alejaba @ todo correr por una heredad la-
brada que un estrecho foso separaba del
camino. Broidoux salté aquel, y se preci-
pitd en seguimicato del fugitivo, seguido de
los soldados, que daban grandes gritos; pero
no se hallaba todavia & la mitad de la he-
redad, cuando ya habia escalado el aiio el
seto que la cerraba por el lado vpuesto,
v que cstaba contigua 4 un espeso bosque.
Volvidse enando se vio dueno de esla posi-
cion, ¢ hizo una seial con la_ mano como si
deseara hablar. Unos diez fusiles apuntaron
e la direccion del chico.

—Qué es esto? esclamd Broidoux jadean-
do; jal primero que haga fuego le aplasto!
Hay entre nosotros algun matador de ninos?
Habla, alhaja.
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—Tened cuidado de que no se os pierda
mi peon, esclamd el cautivo escapado. Des-
pues se internd en el bosque, y desapa-
recio. 8¢

—Vamos, dijo Broidoux velviendo hicia
el camino seguido de sus camaradas, que
podian apenas contener la risa; no tengais
empacho, pichones. ;Se atreverd alguno de
vosotros & venir @ hacerme cosquillas en la
punta de la nariz?... Tu peon, lumo? anadio
el viejo sargento entre dientes. Que yo viva
lo bastante para encontrarte con barbas, y
si no te hago tragar tu peon con la cuerda,
y las barbas, y...

—Muy bien, sargento! esclamé Hervé;
que con trabajo disimulaba la satizfaccion
que le habia causado el resultado de la
aventura: jos habeis pasado & los rea-
listas?

—C(Ciudadano comandante, 'respondio
Broidux algo amostazado; si quereis dar 4
entender que estaria muy pueslo en razon
fusilar 4 uwn tonto, que me alejen cinco
balas en la cabeza, y'todo queda coneluido.
Pero yo no veo razon.
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—Ni yo tampoco, buen Broidoux, - dijo
Hervé. 8é lo que valeis delante de un hom-
bre, Dejemos las mujeres y los nitios & esos
carceleros y verdugos que deshonran i la
republica.

Completamente rehabilitado el viejo sar-
gento & los ojos de sus inferiores con las
palabras de su joven comandante, desatd la
initil correa que cenia su cintura, y la
hizo servir para convencer @ los soldados
mas risueiios que no habia olvidado su
indiscreta alegria. Fue interrumpido en esta
inocente distraceion por el guarda-bosque
Kad, que tendiéndole cordialmente la mano
le dijo:

—(Quizés no pensamos lo mismo en
muchas cosas, camarada; pero lodo cuanto
yo poseo estard siempre & disposicion del
hombre que reserva piedad en su corazon
para las crialuras.

El sargento quedé mas sorprendido que
enfadado con este preambulo, y recogién-
dose un poco en si mismo, estrecho con
tal fuerza la mano que se le presentaba,
que poco falid para obligar 4 dar un gritode
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dolor al breton.

—Todos los valientes, dijo gravemente,
tienen las mismas ideas sobre eciertos
puntos.

Volvieron & continuar su marcha, y de
alli & un momento no se volvid & oir otro
ruido en la columna que el producido por
las pisados, 4 causa de la doble influencia
ejercida en la organizacion de todos por
la fatiga y por la noche. Notando mas
de una vez Hervé que Andrea se tambaleaba
en su silla, como si no pudiese resistir
4 la fuerza del sueio, se eoloco & su
lado, y la sostuvo con tierna solicitud. La
hermosa Joven, viéndose objeto de tan ca-
rifiosa proteccion, se abandoné con sencilla
confianza & un adormecimiento que aumen-
taba en vez de interrumpir el sosegado paso
de su caballo, y no se despertd sino cuan-
llegaron & su oido los sonidos distintos,
aunque lejanos todavia, de una pequena
campana que daba las once. Andrea las oyo
con alencion, y arrojando de repeute un gri-

to de alegria:
—1Vamos, Bellah! dijo: jahi esta Ker-
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gant! Fs la caibpana de la eapilla. Hermano
[Lt:'o"ridu, deseo llegar antes queE nadie;
jme lo permites? Y sin aguardar respuesta,
la_graciosa nila_se lanz6 al galope por
una larga y sonibria avenida, & cuyo fin se
veian brillar entre los arboles luces pareci=
das 4 lus [osforescentes que producen alga-
nos gusanos ocultos en la yerba.

El castillo seiiorial de Kergent era de
aspecto aunstero y casi elausiral. Presentaba
fa forma de un (ridngalo equilitero, cuyos
lados estaban cerrados por unos altos tor=
reoncillos rematados en agudas flechas.
Sus cimientos se hundian en los fosos
llenos de agua; pero wn puenté pemanente
reemplazaba al levadizo, y conducia 4 la
puerta principal. La eapilla, cuya campana
s¢ acababa de oir, se elevaba hicia la
déerecha del castillo sobre un montecillo,
cuyos lados estaban tapizados de césped.

Muchos otros edificios que servian de
cartijos y cuadras contribuian con la capilla
& formar un espacio’ cuadrado delante del
castillo, que hacia veces de patio. En medio

BeLran.—T. 1. 1t
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de él, algunos criados con hachas encendi-
das escuchaban con respeto las ordenes
que les daba un hombre cuya edad habia
encanecillo sus eabellos, sin consegnir en-
corvar su aventajada talla, ni aflojar los
musculos de su enérgico y severo roslro.
El marques de Kergant estaba complela-
menle veslido de negro, y tenia atado un
erespon al brazo y otro simbolo semejante
de duelo - en el puiio del cuchillo de eaza
que pendia de su costado. Andrea y Bellah
bajaron al mismo tiempo del caballo, y el
marques las estrechd 4 la vez contra su pe-~
cho. La_ canonesa llego en seguida, y se
arrojo en sus brazos, diciéndole despues
algunas palabras al oido. El anciano se
adelanto acto continuo héacia la doncella
escocesa, y la designo el castillo con la
mano, ieclinindose con una politica cere-
moniosa. La hija de los Mac-Gregor cogio
€l brazo dela canonesa, y se dirigio con ella
hicia la eatrada del castillo.

—Seguidlas, hijas mias, dijo ¢l marques;
deheis estar muertas de fatiga.

— Disimulad, padre mio, esclamé Andrea
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con tono suplicante, hay aqui alguno...
{Dios mio!... Alguno...

—Marcha, hija mia, prosiguio el mar-
ques. Ya estd dispuesta la habitacion de
ta hermano. ‘

Andrea llevo aceleradamente & sus labios
la mano de su padre adoptivo, la humedecid
con sus ligrimas, y se relird con su amiga.
Mr. de Kergant siguio & sus hijas hasta el
puente que habia echado sobre el foso. Al
llegar alli se paro, colocd sus gentes & la
espalda, 'y espero.

En este instante entraba en el patio del
castillo el déstacamento republicano. Hervé
echo pie & tierra, y se adelantod hicia el
marques, vicima de una emocion que ape-
pas podia dominar. Frauciseo y los soldados
le seguisn 4 woa  distancia corta. Cuaando
Hegd 4 la puerta se descubrio, y saludo pro-
fundamente al anciano.

—Caballero, dijo el marques devol-
viéndole el saludo: os doy las graeias.

~Desearia, seinor, replicd Hervé, que
me fuesen dadas de tan buepa volun-
tad como yo procuro merceerlas.
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—Estad seguro, ciudadano comandante,
pues este, y mo otro, es vuestro titulo, ¢on-
testd el marques, que yo no soy de aquellos
cuyos labios dicen una cosa cuando su
corazon les dicta otra.* Permilidme fqe
ofrezea hospitalidad, por esta noche, al hijo
del conde de Pelven.

Hervé se sorprendio yofendio del acento
amargo y altanero con gue {ueron pronuncia-
das estas palabras,

—Seiior, dijo: tengo que pediros el
mismo favor para mi lenienle ¥ mis
soldados. '

—Y estos seiiores sabrin concederse 4 si
mismos el permiso, aunque yo se lo niegue,
ju0 es verdad? -

—Por piedad, seior...

—Eso es justamente lo que yo desearia
ver, continué el marques levantando la voz.
He hecho el juramento de no consentic jamas
que penetre bajo mi techos, mientras yo
viva, ningupo de los asesinos de vuesira
Erelendida republica, y harto es que que-

rante mi juramento en favor del bijo del
conde de Pelven,
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Al oir este provocativo insullo, estallo
en las filas de los granaderos un mur-
mullo de. edlera, Hervé les impuso. silen-
cio con la mano, y velviéndose hicia el
marques: .

-—Me seria licita preguntaros, dijo, si hi-
cisteis ese juramento el mismo dia en que
firmasteis un tralado con: nueslros repre-
senlanles, y en que acepldsteis la ampis-
tia de nuestra pretendida republica?

—No! esclamd con energia Mr. de Ker-
gani; le hice el dia en que tlenisteis vues-
tras banderas con la sangre de vuestro rey,
y le he renovado ayer mismo, que fue el
dia en que supe el easo que se debe ha-
cer de vuestra palabra, cuando no habeis
vacilado en asesinar cobardemenle en su
prision al hijo del mictig, ya no bay tra-
tados, ya no hay paz. 1 ol .

—Basta. ‘

— L:ntrad, ciudadano Herveé, y no temais
nada; pero no pidais mas. :

—No creo que seais capaz de pensar
con seriedad que aceplaré semejante hos-
pitalidad, dijo Hervé con una sonrisa euya
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tranquila politica” sonrojo las miejillas del
anciano gentil-hombre. Puesto que me hallo
en lierra enemiga, sé eomo debe pasar la
noche un soldado. Seguidme, valientes; vi-
vaguearemos junlos.

Los granaderos respondicron con una
aclamacion undinine, 'y siguieron & su joven
jefe, qué se alejaba del castillo & precipi-
tado paso. '

— Mi comandante, dijo Broidoux: no es-
taria tan altivo si no tuviese en sus cue-
vas algunas docenas de chuanes. Pero es
igual: decid vna palabra, y veremos quiéun
duerme fuera.

—No, respondio Hervé; todavia osarian
decir 'que violamos los tratados. No estoy
por otra parte incomodado por la recepcion;
al contrario, eclla-me evita... (Pero quién
es ese que nos sigue? Ah! Sois vos, Kad?
Hacedme un favor, amigo; tened euidado
de¢ nuestros-caballos. Creo que esos pobres
animales no estardn comprendidos en el
jurapento.

~Lo'haré como deseais, sefior. jNo se
os.ofrece nada mas?
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—Istos valientes muchachos tienen el
estomago vacio, mi buen Kad. Id al lugar,
y traedles algo para cenar. Nos encon-
trareiz en la montaina de las Piedras. To-
mad mi bolsa.

—Pero, Sr. Hervé...

—Tomad mi bolsa os digo, y por vues-
tro bien pagadlo todo, aun cuando debié-
seis poner el dinero en la mano de ese un—
ciano.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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CAPITULO VI. P

Guiados por los recuerdos todavia vivos
de su infaneia, entrd el comandante Hervé
seenido de su tropa en un dédalo de sen-
deros que les condujo, despues de algunos
minutos de marcha, al pie de una colina
escarpada y desierta. Aparte de las co-
pas de algunas aulagas, la tunica vege-
lacion que brotaba en el ingrato suelo de
aquella montana era una yerba fina y res-
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baladiza como el musgo que la cubria
desde la base hasta la cispide, y sobre
la que apenas tenia el pie donde fijarse.
Ademas no se veia ninguna roca, ni aun
el mas pequefio guijarro que justificar pu-
diera el nombre de montaia de las Pie-
dras que le habia dado Hervé. Los sol-
dados se detuvieron, dudando en subir
tan drida pendiente, tristemente barrida
por el viento de la noche, y que pare-
cia, entre todos los sitios del mundo, el
menos aproposito para darles abrigo.

—Tened paciencia, amigos mios, dijo el
joven; os preparo una sorpresa al llegar
arriba.

Los soldados subieron entonces resuel--
tamente por el primer camino que se ofre-
ci6 & su vista. Hervé les seguia, cuando
los ecos de una voz que le llamaba por
su nombre le detuvieron de repente.

—LEs vuestra hermana, dijo Francisco.

—Si, si: esto debia suceder, murmuréd
Hervé. Dirigidles, amigo mio; yo me in-
corporaré pronlo con vosolros.

El joven teniente se alejo, y en el ins-
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tante mismo caia Andrea desvanecida vy
sin aliento en los brazos de su hermano.

—Vamos, niaa; vamos, dijo Hervé: ya
debiamos esperarnos lo que sucede. No
llores, angel mio; te lo suplico.

Andrea levanto la. eabeza para respon-
der; pero otra nueva esplosion de dolor
la volvio 4 echar sofocada y palpitante en
el pecho de su hermano.

—Pobre niia! Vamos, ten algun valor,
mormurd Hervé.

Despues,  dirigiéndose al- cielo con el
rosteo cobtraido per un movimiento si-
bito de desesperacion, mientras que Ab—
drea seguia sollozando, como si su cora-
zon estuviese proximo 4 estallar sobre el
de su hermano:

—Dios mio! dijo: {llora per la paz! Es-
cuchadla, Seitor! Acabad para siempre con
nuestras discordias, Dios de bondad!

—Llévame, llévame lejos de aquil Es-
clamé Andrea.

Hervé la hizo sentar 4 su lado, y estre-
chandola una mano, dijo:

—1Llevarte lejos de aqui, alma mia! ;Y
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@ donde? A un campamentol... (A una
cirecel!

—Y qué importa eso, hermano mio?
Yo no puedo permanccer por mas liempo
bajo un techo del cual te han arrojado
ignominiosamente.

—Te enganas; me han tralado como
lo que soy, como ecnemigo. Natural es
que ¢l rumor verdadero 6 falso de la muer-
te del joven pretendiente haya exasperado
a Mr. de Kergant hasta el punto de hacetle
olvidar toda dignidad.

—Conque no quieres llevarme conligo,
Hervé, dijo Andrea con una voz licroa, co-
mo una caricia.

—Mientras no tenga un asilo honroso
y seguro que ofrecerte, angel mio,. debo
dejorte en aquel que puestro padre es-
cogid.

Cuando acabo de pronunciar estas pala-
bras, se levanto.

— Es necesario que nos separemos, ana~-
did; no quiero que puedan pi aun sospe-
char mis soldados que tengo el pensamiento
de abandonarlos.
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— Separarnos! repitio Andrea... ;No nos
hemos vuello & ver sino para separarnos
tan pronto y de esta manera?...

—Te prometo no parlir sin velverte &
ver.

Andrea le hizo repelir esta promesa,y
despues de haberla estrechado contra su
corazon, se volvio bruscamente, y empe-
z0 4 subir la montada con precipitacion.

La pendiente de esta era demasiado ra-
pida, y la yerba que la cubria demasiado
reshaladiza para que- fuese prudente es-
calarla en linea recta; pero en las es-
cursiones de su infancia Hervé habia acos-
tumbrado valerse, para llegar @ la cumore,
de un estrecho sendero, cuyas revuellas
corrian. en estrechas gargantas de una 4
otra loma. Pero los obstaculos y peligros
que detienen al pasesnte que se halla &
sangre fria son ignorados 6 despreciados
por aquel 4 quien agitan violentos senti-
mientos O fuerles preocupaciones de es—
pirity, v hasta le' ofrecen la ventaja de
proporcionarle una punzante distraceion,
que despertando en él la inguictud de los
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instintos natorales, produce en el alma
upa ilusion momentinea ‘de reposo, por
medio de la produccion de un tormento
de distinta naturaleza del que le agitaba.
Hervé, pues, victima de la horrible tor-
tura que le despedazaba el corazon, se habia
lanzado conunaespecic de frenesi porla pars
te mas escabrosa y empinada de [2 colina,
Al llegar 4 la mitad de su altura, fal-
taronle ya las fuerzas, y cayo de rodillas;
pero no por eso dejo de seguir subiendo,
aunque ya casi- arrastrindose por tlierra,
y teniéndose que asir a cada paso, para
no despeiarse, de algunos arbustos espi-
nosos con que se ensangrentaba las manos.
Francisco, que se hallaba al otro lado de
la cima de la montana, al oir el ruido que
producia Hervé al subir y su respiracion
fatigosa, se imagind que le venian persi-
guiendo, y esclamé:

—Animo, amigo; ya estais casi arribal...
Qué es eso, volvemos 4 lener lavanderas?
Qué pasa? Decidlo pronto!

—No, no hay nada, contestd Hervé;
nada, sino .que creo que voy a volverme
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loco: y eayo sin fuerzas y vertiendo creci-
das gotas de sudor 4 los pies del Leniente.

La cispide de la montana formaba una
gran llanura, ~cuyos estremos caian casi
perpendicularmente formando aridas y hor-
ribles pendientes; su aspeclo singularmente
salvaje no reconocia olros limites que un
cielo” tempestuoso, en que el resplandor
intermitente de la luna desgarraba las nu-
bes en caprichosos girones. Hdcia el centro
de la llanura se percibia desde lejos & la
manera de un confuso caos de moles de
piedra; pero luego, aproximindose mas, se
echaba de ver que habia presidido cierto
orden mislerioso en aquel amontonamiento
de pedruscos, los cuales eran de infini-
tas formas y dimensiones. Los unos se
clevaban aislados como si fuesen obelis-
cos colosales, 0 se hallaban alineados si-
métricamente en dilatadas hileras cual otros
tantos fantasmas, petrificados sus mantos
grises; los otros estaban sobrepuestos entre
si, imitando toscamente una mesa larga y es-
trecha, asentada sobre up pie unico; otra
parte de ellos, nada pequeda por cierto,
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reposaba horizontalmente sobre dos enor-
mes pilares, por ese principio elemental
de arquitectura que ponen los niilos en
practica cuando tratan de fabricar un cas-
tillo de naipes. En fin, -bajo la influencia
del mismo principio, se habian combinado
series de montaias mazizas, bajeles fan-
tisticos y galerias bajas y cubiertas cer-
radas por una de sus estremidades. Alli
era donde parecia haber suspendido su
trabajo el artista desconocido, como si no
hubiera podida idear nuevas concepciones
su ingenio despues de haber eombinado
tan variadas estructuras de monumentos.

Los soldados se habian agrupado con
curiosidad alrededor de las ruinas; nicguna
escavacion en el suelo indicaba el lugar
de donde hubiesen sido sacados materia-
les tan jigantescos. Precisameute debian
haber sido trasportados sobre la cima desde
el fondo de los valles. Por qué medios y
con qué objeto? Estas eran las preguntas
en cuya contestacion se estrellaban la sa-
gacidad y esperiencia del mismo Broidoux.
Sin embargo, uno de los axiomas favoritos
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del sargento era que un jefe militar no
debe nunca ponerse en el caso de ser
tratado de ignorante por sus subalternos,
Asi, pues, no tuvo abstaculo alguno en afir-
mar i Colibri que en tiempos muy remo-
tos el hijo de un jigante aristocrata se ha-
bia entretenido en colocar aquellos pedrus-
cos los unos sobre los otros, en lugar de
ir tranquilamente & la escucla como era
su deber: porque, anadio el sargento, debe
uno obedecer & su padre, aun cuando sea
hotentote; los mismos hijos de Pitt y Co-
bourg deben obediencia & estos por muy
eslrano que parezca.

Estas lecciones de moral fueron inter-
rumpidas por la llegada de Kad, que apa-
recio precedido de un pequeno caballo car-

ado de viveres y lena seca, al que los sol-
gados hicieron los honores al momento,
El viejo guarda-bosque ofrecid su ayuda
para encender el fuego, cambid un apre-
ton de manos con el sargento, y se alejo,
prometiendo & Hervé y 4 Francisco traerles
las monturas al pie de la montana al ama-
necer del dia siguiente,



—~{4

Despues de cenar los granaderos, esco-
gieron sus lechos al abrigo de aquellas
galerias druilicas, y todos se durmieron en
paz. El mismo Francisco se entrego dul-
cemente al sueiio 4 la entrada de una de
dichas galerias, en tanlo que Hervé con-
taba que habia visto en ‘otro tiempo & al-
gunos ancianos orar al pie de aquellas re-
liquias del culto de sus antepasados. El
joven comandante sonrio de repente, al ver
que se habia quedado sin auditorio; ar-
reglo con un cuidado paternal los pliegues
de la capa que Francisco habia dejado abier-
ta al sorprenderle el sueiio, y se alejo, de-
dicando un suspiro al recuerdo de aquella
edad venturosa en que arrullan nuestro sue-
fio mil encantadoras ilusiones.

Despues de haber dado algunos pasos
alrededor del recinto, en otro tliempo sa-
grado, Hervé tomé asiento sobre una de las
piedras que se elevaban por uno y otro
lado. Este lugar era considerado todavia
en cierto modo como sagrado por los ha-
bitantes del pais; tan prouto les hacia ale-
jarse de ¢l el temor, como si fuese un sitio
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de maldicion, como les hacia proslernarse
el respeto, murmurando algunas plegarias
del Evangelio al pie de aquellos implacables
altares, Aquel sentimiento de supersticiosa
curipsidad que ejerce tanto poder en la in-
fancia, y del que no se ve casi nunca
enteramente libre el hombre durante todo el
curso de su vida, habia grabado tedo el re-
cuerdo de este lugar en la mente de Her-
vé, al lado de los mas interesantes de sus
primeros anos. Muy nino aun, ¢ imbuido
su espiritu en las leyendas recitadas al
lado del hogar, se habia dirigido varias
veces @& las montafias de las Piedras, guia-
do por esa especie de atraccion magnélica
que nos comunica el mismo miedo, hacién~-
donos, por un capriclio singular de la na-
turaleza, que cuanto mayor sea este ul-
umo, mayor sea la fuerza interior que nos
impela hécia el lugar del peligro. Acordi-
base de heberse internado una tarde por
debajo de las sombrias bovedas de upa
galeria - cubierta, que sin duda debia de
existir en aquel paraje, y que habiéndole
sorprendido la noche sin que pudiese dar
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con lasalida, y no pudiendo por lo tanto
regresar al castillo, salieron las genies de
esle por todas partes en su busea, y le
enconlraron por fin desmayado enmedio
de la galeria.

_ Bellah, euyo caracter meditabundo, atrai-
d hicia -todo lo que presenlase un aspee-
to romancesco; habia acompanado- muchas
veces en otros tiempos a Hervé en sus
espediciones & la montana, cuando llegaba
la noche, cubriendo con su oscuro manto
aquella muda eciudad de piedras, la pobre
nina, sobresaltada, se colocaba enteramnente
bajo la proteceion y amparo de su hermano
adoplivo, de mas edad y. esperiencia que
ella; y ese secreto eneanlo que comunicaba
tanlo la proteceion prestada como la recibi-
da, habia sido para ambos como el presen—
limiento de un . afecto mas tierno para en
adelante, y como el primer eslabon de una
cadena que habia de ligarles en su dia
mas estrechamente y con vinculos mas dul-
ees. Alli, pues, era donde gustaban -~ de
evocar sus virgenes imaginaciones las tra~
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diciones entretenidas o terribles de su pais
patal, ya figurdndose ver danzar sobre el
musgo de aquellas cavernas & los espee-
tros nocturnos, ya los siniestros altares
de los impios ritos. Alli era tambien, por
fin, donde los dos temerarios nifios habian
compartido las primeras palpitacicnes pro-
ducidas por el peligro, las primeras alegrias
¥ las primeras ilusiones. Semejantes recuer-
dos se agolpaban ahora en la mente-de
Hervé, estenuado de fatign y desvelado
completamente; se habia recostado nada
mas sobre unos de los planos de piedra,
y se hallaba en la actitud de una estatua
de marmol reclinada sobre un sepulero,
dirigiendo una mirada retrospectiva héeia
los aiios de su infancia. De repente se estre-
mecio: por enmedio de todas aquellas moles
descubrio una jigantesca forma de mujer,
que, saltendo de piedra en piedra, sin
producir ruido, pareeia encaminar hicia ¢l
sus pasos. Incorporose Hervé bruscamente,
v llevé su mano 4 la frente, con la emocion

BeLvan-—T. II. 2



—18—
violenta de un hombre que desconfia de su
razon; pero la blanca aparicion se hallaba
ya en este momento & su lado, y reconocio
a Bellah en ella.

- —¢Vos aqui & estas horas, hermana
mia? esclamo, apoderindose de la mano
de la joven.

—La seforita de Kergant retird su mano.
(Puede, dijo, el comandante Hervé con-
cederme algunos minutos de audiencia?

Hervé, vuelto en si de su sorpresa, se
incliné respetuosamente y se quitd el som-
brero, y luego, observando que las miradas
inquictas de Bellah procuraban inquirie, al
través de las tinieblas, si habia alguien que
pudiese oirles, esclamo:

—La senorita de Kergant puede hablar
sin pingun temor; mi geute se halla reposan-
do alla 'abajo al abrigo del fuego.

-La joven, despues de pasado un mo-
‘mento | de silencio, dijo:

=~(aballero, ya sabreis que vuestro go~
bierno ha quebrantado por medio de un
nuevo crimen los tratados que & €l nos
unian.
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—Ninguna nolicia tenia de ello, contesto
Hervé.

— Pues bien; por eso vengo yo & deciros-
lo, repuso la senorita de Kergant.

Hervé la dirigio vn saludo respetuoso.

—Caballero, prosiguio ella: ; teneis tan
falsa nocion del honor, que os juzgais obliga~
do para con un gobierno que de tal modo
viola sus juramentos? ;Os hallais resuelto
4 cargar con la responsabilidad de todos los
odiosos actos de que tenga & bien haceros
complice?

~—La seiorita de Kergant, respondié
Hervé, se dignara permitirme que rechace
la idea de la complicidad en que me ha
supuesto envuelto. Yo solamente respondo
de mi; pero lo hago con la cara descubierta.
Yo no we sacrifico en obsequio de hom-
bres, sino en obsequio de ideas. Deploro
como el primero los estravios 4 que pue-
dan arrastrar, y quisiera castigarlos.

Compadezco alos mirtires que se inmolan
en sus aras, y desearia salvarlos; pero
aun de entre el polvo de las ruinas y de
entre la sangre de los cadiveres, los prin—
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eipios porque yo combato surgen puros,
sin mancha y dignos de la adhesion que
les profeso. Os confieso que se me resiste
el usar de este lenguaje con una seiora;
pero mo puedo - pasar por otro punto. En
cuanto 4 ese nuevo crimen de que me
habeis hablado, permitidme que antes de
formar acerca de él mi opinion aguarde &
oirle referic por otra persona, que, con
vuestro perdon sea dicho, pueda juzgarse
con algunas mas condiciones de imparciali-
dad que vos en la materia.

—;Dudais de mi palabra, caballero? dijo
Bellah con el acento del mas amargo
desden.

—iSi, dudo de vuestra palabra, esclamob
Hervé en un arranque subito de colera,
que rayaba en violento: dudo de vuesira
voz, dudo deesos labios helades, y hasta
dudo de las. estrafias espresiones que se
atreven @ verter! (Quién sois vos? ;Qué me
quereis? ;Qué venis 4 hacer aqui? jQuién
os envia? (No habeis vacilado en escoger
este sitio para abrumarme con el peso de
vuestra indignacion! jAb! jPardiez, que es
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un rigor inaudito! {Es una crueldad que no
acierla & comprender la imaginacion del
hombre! {Relivavs, seiora; retivaos! -«

La energia de este desesperado trasporle
acabd con la resclucion que hasla entonces
habia sostenido 4 Bellah, y respondio con
acento débil y sumiso, como el de un
nino;

—Dios mio... Dios mio!... Hervé, me
retiro, puesto que asi lo deseais.

Pero en vez de alejarse, se apoyo sobre
el altar de piedra, y coloco sus manos
sobre el corazon para comprimir sus la-
tidos.

—Bellah, prosiguiy Hervé con dulzura:
perdonadme; pero habeis tlenado la medida
de mis sufrimientos. Os suplico que os
relireis. _

—Compadeceos de un hombre cuyo des-
garrado corazon no puede contener un do-
lor mas. Vuestra mision esta cumplida;
jadios! ;

— jAh! {Todavia no, Hervé! Quereis que
nos separemos asi? Si he escogido esle sitio
con preferencia & cualquier otro, hasido
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porque en ¢l, al menos, esperaba - estar
secundada por vuestros recuerdos. Aunque
ignoro lo que han sido para vos los dos
anos interminables que hemos estado se-
parados..

—Han sido tales, dijo con pasion Hervé,
que los cambiaria con todos los que les
han de seguir, por una sola hora de aquel
tiempo tan dulce que paso.

—;Ah! [Quiera el cielo que asi sea! Ese
tiempo que tanto echais de menos, aun pue-
de volver, Hervé. De vos solo pende entrar
en esta familis que tanto es mia como
vuestra, y encontrar un padre cariioso y
unas hermanas qne os adoren. ;No es ver-
dad, hermano mio? En vuestra mano estd;
pero, jquerreis?

—Si; pero aguardo solamente que esto
sea posible algan dia, dijo el joven coman-
dante moviendo tristemente la cabeza.

—Ese dia ha llegado ya, prosiguio con
celeridad Bellah. Escuchadme, Hervé. La
guerra va @ encenderse de un momento
4 otro; quizds podria deciros las razones
poderosas que me asislten para asegurar
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que (riunfard nuestra causa... Mas esto
os importa poco, lo sé... Sin embargo, no
echeis en olvido que esta causa es la de
vuesiros padres, es la de los desgraciados,
es la causa de Dios. Muy bien' habeis podido
equivocaros, Hervé; pero esto es ya impo-
sible ahora. Demasiado lo sabeis... ;Ah!
1Como os amaremos, Iervé!/... Este ecs
nuestro sueiio eterno. Mi padre ha concebi-
do proyectos ambiciosos por vos y para vos,
Desea que se haga 4 vuestro talento y valor
la justicia que tienen derecho & exigir, y
se hard, no lo dudeis. Si necesitais pruchas,
Hervé, aqui las teneis.

Al pronunciar estas palabras, saco de
su seno un pliego cerrado, que puaso en
manos del joven republicano; pero arro-
jandole este con desden 4 sus pies;

—La justicia que vo merecia si tal hi-
ciera, dijo, seria el desprecio de mis ami-
gos, el de mis enemigos, y hasta el vues-
tro, Bellah.

~—El mio! No... nunca... os engabais,
jComo habia yo de despreciar al hombre
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que supo reparar noblemente sus yerros!
—Repito que vos la primera, Bellah, y
hariais bien. Os suplico que mo hablemos
mas de esto.

—Dios mio!... ;Y si os dijese, Hervé,
que no podeis volver a las filas de los
republicagos sin esponeros & perder la
vida?

—UEse es un albur que se corre todos
los dias en la milicia. Cada instante que
pasa me hace mas y mas resignado.

— Si, prosigui6 la jéven con un tono de
conviccion incomprensible. Vos estais dis-
puesto siempre a morir como muere un
soldado... Pero si os esperase en su lugar
la ignomiviosa muerte del traidor, el ca-
dalso, jqué diriais?

—El cadalso? repitio Hervé; es impo-
sible.

—Sereis acusado, si, lo sereis. Ah] en
vombre del cielo, dad erédilo 4 mis pala-
bras.

—Acusado! Y de qué? Decidlo.

—Ay! Aun cuando se tratase de la vida
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de mi padre, como se trata de {a vuestra, no
podria hacerlo. _

—DBien; lo sabré! de boca de mis jueces.

—Hervé! Vuestro corazon se ha endu-
recido entre esos hombres sanguinaries.....
Sacrificais vuestra vida sin pensar que no
os pertenece i vos solo. La infeliz Andrea...

—Si llegase & worir, dijo Hervé vol-
viendo la cabeza, ya sé el corazon que
dejaré al lado del suyo.

Bellah cogié bruscamente el brazo de
su joven amante, y clavando en ¢l sus ojos
anegados en lagrimas:

—Y qué sera de mi? dijo. :

El alterado rostro de Bellah y su acento
apagado y confuso dieron & sus palabras
tal espresion, que Hervé se sintio con-
movido, como si sus labios se hubiesen ro-
zado con los de su amada. Estrechd en—
tre sus temblorosas manos la que Bellah
le abandonaba, y mirando con apasionado
wrasporte & la joven, que permanecia algo
inclinada, con los pérpadoes entornados y
palpitante el seno:

—Bellah, dijo: os amo con [renesi. No
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ha habido un instante en estos dos aiios
en que vuestra encantadora imdgen se
haya separado un instante de mi corazon.
Todo lo -demas era indiferente para
mi; pero esté & no alucinado, yo no veo
honor fuera del deber que me he impuesto,
y no sabré vivir deshonrado... ni aun cer-
ca de vos... jAh! ;Qué es lo que digo!
Sobre todo, & wuestro lado.

Cuando acabi de pronunciar estas pa-
labras, la seiorita de Kergant incling pos-
trada la cabeza sobre su pecho.

~—Dios mio! murmuro: jqué le puedo
decir ya? Nada! Hervé, continué con voz
desgarradora: conozco que vuestra deter-
minacion es irrevocable; jes una despe-
dida' suprema, elerna, la que haceis en
este momento! Ya no npos volveremos &
ver nunca, jhabeis entendido?... Nunca!...
Todo ha concluido entre nosotros!... Per-
doneme Dios por haberos hablado en mi
nombre, por haber mezclado el interés de
un miserable corazon de mujer... Crei
hacer bien... Desgraciadal Nada me hu-
biese costado mas en este mundo, y sin
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embargo, ;qué he conseguido?... Una hu-
millacion...

—Bellah! Desgarrais mi corazon....
Adios!

— Adios! esclamo la joven, que parecia
invocar en su ayuda todo su valor. jAdios,
hombre sin recuerdos, sin alma y sin pie-
dad! Mi deber sera implacable como el
vuestro... Adios!..

Y se alejo precipitadamente, pero con
paso tan veloz, que su marcha como su
venida, parecia la fantistica aparicion de
un sueno.

Cuando hubo desaparecido por uno de
los senderos que estaban abiertos & los
costados de aquella montaia, se aproxi-
mo Pelven con precipitacion al borde de
la meseta, con el objeto de recoger los
tltimos murmullos de una felicidad que se
le escapaba para siempre... Apenas llego,
crey6 oir que la voz de un hombre se
mezelaba con la de Bellah. La idea de
que la tenlaliva de la seiorila de Ker-
gant habia tenido un confidente, y de que
presidié en su resolucion una especie de
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arveglo diplomatico, se represento de im-
roviso en la imaginacion de Pelven bajo
os colores mas vivos € irritantes. Toman-
do un sendero mas recto, bajo algunos
pasos con precaucion, y pudo descubrir
al lado de Bellah un hombre de elegante
continente, de maneras distinguidas y aire
de buen tono. La sefiorita de Kergant pa-
recia interrumpir de vez en cuando, con
breves ohjecicnes, el animado discurso de
su companers, que tan pronto levanlaba
la voz produciendo las modulaciones mas
sonoras, como lomaba el tono de la mas in-
tima corfianza. Cuando llegaron al pie de
la montaia, pudo continuar siguiéndoles
Hervé 4 alguna distancia sin ser visto,
merced al gran conocimiento que del pais
tepia. Procuraba epcontrar alguna rela-
cion entre la agraciada apostura del des-
conocido y estrano imbre de su voz, con lal
cual recuerdo de su pasada vida, que disi-
pase al menos una pagle de sus dudas, y
entrégase @ su odio un hombre en nom-
bre de sus ansias; pero todo era en vano.

Cuando estuvieron i doscientos pasos del
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castillo se pard hruscamente el desconocido,
y pronuncid algunas palabras vehementes
apoderindose con viveza de un brazo de la
seiiorita de Kergant. Dejando escapar Her-
vé una sorda esclamacion de rabia, salto el
vallado que le ocultaba, y se dirigia ya pre-
cipitadamente hacia el sitio en que tenia lu~
gar esta escena spspechosa, cuando se qoedo
inmovil y absorto en vista de un inespe-
rado suceso.” La senorita de Kergant, que
habia desasido su brazo, cogio &4 su vez la
mano del atrevido caballero, y acercod sus
labios & ella doblando la rodilla, despues
dello cual sedirijio con eeleridad al castillo,
seguida lentamente de aquel que habia sido
objeto de favor tan estraordinario.

Hervé, dejando & un lado todo misterio
y dommado por una irresistible colera se
adelanto rapidamente, y dijo con reprimido
aunque claro aeento :

—Caballero, tened la bondad de oir una
palabra!

Volviéndose el desconoeido, contes)o:

—Quién es? ;Quién me lllama?

Yo os suplico que me oigais dos
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segundos, dijo el comandante apresurando
el paso.

—;Calla! Es ese demonio de oficial, mur-
mur6 el desconocido.

Despues levantd los hombros, y acelero
su marcha de tal suerte, que no pudiendo
seguirle Hervé dentro del recinto del castillo,
se vio obligado 4 renunciar & una esplica-
cion salisfactoria.

—No, se decia @ si mismo. el oficial al
volver & la montaiia: jamas las caprichosas
fantasias de una noche de insomnio han
presentado ante mis ojos tan crueles visio-
pes! La altiva, la casta Bellah de rodillas
delante de un hombre recibiendo... jque
digo! prodigando - sus caricias... [y esto
cuando lodavia palpitaba en su perjura
boca la declaracion hecha & otrog (Bellah
enjugando con impura mano las ligrimas
que le arranco lamentira! jAbl.... Al me-
nos, ahora estoy tranquilo...

Y sus manos convulsas, sacando de su
pecho la pluma blanca, recuerdeo de un ins-
tante mas feliz, la destrozaba con furor,
arrojando al suelo sus pedazos.
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Despues de esta ejecucion en efigie,
acercose el comandante Hervé al fuego
medio apagado del vivac, y se echo & algu-
nos pasos de Francisco. La postracion con-
siguiente & este dia de fatigas y cuidados
acabo por vencer la agilacion desu espiritu,
y fue preciso que al rayar el dia le ar-
rancase de su profundo sueiio la mano del
puntual Broidoux.

Pocos instantes despues llegaba sin alien-
to Andrea 4 la cispide de la montafa:
recorrio la meseta con una mirada, y vién-
dola desierta, solté un grito desgarrador,
y cayo en tierra, oanegada en ligrimas.
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El principal cuerpo del ejército republi-
cano estaba por aquella época acantonado
en Vitré, limite de los departamentos del
Ille-y-Vilaine y de Mayenne. El general
en jefe ocupaba un edificio de modesta
apariencia, situado entre Rennes y Vitre,
que tenia algo de mansion senorial y de
casa de.recreo, sin ser ninguna de ambas
cosas, v que & decir verdad no poseia
otros titalos al honor de albergar semejante
huésped, que susituacion agreste y retirada.
Rogamos al lector que tenga la bondad de
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trasladarse con nosotros al patio de esta
residencia, previniéndole dnicamente que
han trascurrido cuatro dias entre las ulti-
mas escenas que hemos deserito y las que
van 4 seguirlas.

Era la una de la tarde, y muchos solda-
dos, vestidos de diferentes uniformes, juga-
ban 6 hablaban con cierta lihertad mezcla-
da de respeto, que denunciaba la presencia
del jefe superior en un terreno cercado
de muros que se estendia delante del cuerpo
principal del edificio; los mas activos se
ocupaban en bradir sus armas 6 los boeados
de los caballos al sol; los mas haraganes,
acostados perezosamente en posturas varia-
das y hasta opuestas, parecian entregados,
ya en seguir & las nubes en sus movibles
combinaciones, ya en hacer profundos
estudios botanicos. Dos granaderos de bigo-
te canoso, que formaban parte de este
cuadro caprichoso y caracteristico, habian
colocado una larga viga en equilibrio sobre
el tronco de un arbol roto, y se columpiaban
con gravedad tan silenciosa como si hubiese

Beveaw.—T. 1L 3
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pendido de este megocio la salvacion de
su alma. Dirvigiose hicia este grupo un
joven oficial, que atravesaba el pastio en
aquel momento con algunos papeles en la
mano y una pluma entre los dientes, y
dijo:

— iMayencais! ;No ha llegade todavia
el comandante Pelven?

—Todavia ne, respondio Mayencais, que
\legaba entonces al punto mas elevado de
su ascension.

—;Y no hay ninguna noticia de él?

—Ninguna, dijo Mayencais descendiendo
majestuosamente al abismo.

—Procura no caerte, tuno, prosiguie
el joven oficial, algo ofendido del laconismo
de su interlocutor, empujando con el pie el
vacilante teatro de los juegos de Mayencais.
Cediendo la viga 4 esta [uerza impulsiva,
gird al principio sobre si misma, y acabé
por caer con sus adherentes en medio
de los mayores aplausos de Jos espec—
tadores.

Mientras que los viejos justadores po-
nian su mayor cuidado en volver & po-
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per la viga en equilibrio con imperturbable
gravedad, el centinela apostado esterior-
mente al lado de una cimbrada puerta
que daba al campo soltd un |quién vive!
al que respondio una voz con lono ds-
pero y breve; aquel presentd las armas,
y un instante despues entraban ruidosamen-
de en el patio cinco hombres & caballo con
los uniformes en desérden y llenos de
manchas de espuma, Cuatro venian ves—
tidos de husares de la republica, y el
quinto, quz fue el que entrd primero y
que parecia no pertenecer al ejércilo, ne
traia otros signos distintlivos que un ce-
iidor y un plumaje tricolores. El repen-
tino silencio que sucedié en ¢l patio al
ruido de una diversion militar, y la es=
pecie de timidez con que se pronunciaba por
todas partes el nombre del recien veni-
do, daban 4 conocer inmediatamente
que era para casi lodos un anliguo co-
vocido & quien volvian & ver con mas
respeto que placer. El que acababa de
recibir el equivoco homenaje de esta
acogida, la justificaba suficientemente,
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fucran los que quisiesen sus derechos, por
la ascética severidad de su rostro y la
espresion de su mirada, dotada de una
fijeza singular y en cierto modo implacable.
Dejando las riendas de su caballo en ma-
vos de un soldado, atravesd répidamente
el espacio que le separaba de la entrada
del edificio, subio una escalera interior,
y llegé inmediatamente & una antesala,
en la que habia dos centinelas, y sepa-
rando con la mano, en medio de la ma-
vor distraccion, 4 uno de los soldados
que al mismo tiempo que le hacia el
saludo militar parecia dudar dejarle li-
bre el pase, abrio uuna gran puerta, pe-
netrd en la pieza contigua, y dejo co-
nocer que habia encontrado lo que bus-
caba con tanta precipitacion como escasa
ceremonia.

El salon en que habia tenido lugar
esta descortés invasion estaba ocupado
por dos pesornas. Una de ellas, que era
una joven rubia, esbelta y delicada co-
mo un piio, abandond bruscamente el
canapé en que estaba sentada, O mejor
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dicho, recostada & la turca, apenas oyd
el ruido producido por la puerta; mas
viendo el rostro austero del que se pre-
sentaba, arroj0 un grito, did dos ¢ tres
pasos, y desaparecio detras de una man-
para. Esta ripida huida dejaba 4 solas
al indiscreto que acababa de entrar con
un hombre de talla elegante y aventaja-
da, y en cuyas facciones se veia una
varonil hermosura unida 4 la frescura y
gracia de la juventud. Este personaje
vestia uniforme militar, adornado en el
cuello y en algunas otras partes de un
bordado de oro representande hojas de
encina; delante de €l, y 4 algunos pasos
del canapé de que ya se ha hablado, se
veian colocados sobre una mesa un sable
v una banda tricolor. Viendo el individuo
de fisonomia tan poco simpatica, para quien
sin duda estaban de mas las ceremonias,
la turbacion que habia producido su lle-
gada, se paro de repente frunciendo fas
cejas y avanzando el labio inferior con
desdenosa sonrisa. Un ligero carmin co-
loreo las megillas de aquel 4 quien se di-
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rigia esta muda reconvencion al hacer un
saludo algo embarazoso; pero volviéndose
a seotar con altanera negligencia:

—Ciudadano represcutunte, dijo con se-
quedad: cree que me tralas con una cou-
fianza limitada,

—Ciudadano general, has de saber que
he adquirido la mal lita costumbre de echar
en olvido las reglas de la etiqueta para
con los demas, por la sencilla razon de
que jamas he exigido que se guarden con-
migo. Sin embargo, hasta me escusaré,
si lo crees necesario, porque no me pa-
rece bien invocar, por lan poca cosa, log
derechos ilimitados que nos concede el po~
der de la convencion y el inlerés de la
repablica.

—Tus derechos! La repiblica! esclamé
inmpetuosamente €l joven general. Solo
existe una republica en el mundo, y es
la repiblica con careia, que se llama Ve-
necia, capaz de haber concedido derechos
semejantes & los (ue te arrogas. Debo re-
cordarte. ciudadano representante, que hay
un punto en que la vigilancia mas legitima
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deja de serlo para cambiar de nombre.
~Y he Uegado & él? dijo el represen-
tante con voz lenta y sorda; esplicate, ciu-
dadano; si solo ha sido tu objeto inferirme
una ofensa personal, debo hacerte pre-
sente que no soy de aquellos a quienes
hieren de manera que les hacen olvidar
sus deberes como hombres publicos; pero
si es tu inlencion senalar limites al po-
der de la convencion, dilo desde luego,
si es aella @ quien se dirigen el insulto
y la amenaza, dilo tambien, porque haria
muy al caso que yo lo supiera anles de
aiadir una palabra mas.

La alteracion que se veia en el rostro
del general y el ligero temblor que agito
sus lapios, indicaron bien 4 las claras que
no sin esfuerzo sufria el peso con que
abrumaba su cabeza cubierta de laureles
la pesada mano del convencional. Levan-
tose por tllimo, y dijo con forzada son-
risa:

—Confieso que desearia ser amo en mi
casa, como lo es el mas miserable; pero
si uu arranque involuntario, digno en ver-
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dad de escusa, me ha hecho olvidar pot
un iostante el respeto que debo 4 la con-
veacion y 4 aquellos que representan su
poderosa soberania, lo siento en el alma.
Segun parece, ha sido largo el viaje que
has hecho, eiudadano; jme traes algunas
ordenes?

—Ordenes no; pero si noticias.
—Y de qué nataraleza son?

. —No vacilaria en decir que son bue-
nas, si las mirase bajo el punto de vista
estrecho y mezquino “del orgullo; porque
bastan & coufirmar mi prevision y 4 jus-
tificar todos mis consejos, tantas veces
desoidos. Ta tienes gran talento, ciuda-
dawo general; pero eres demasiado joven.
Las épocas revolucionarias no se parecen
en nada a las de las ilusiones caballe~
rescas. No son [as mujeres quienes tejen
kas coronas civicas. Posees un alma gran-
de, lo repito; pero eres demasiado acce-
sible & las lisonjas de una engaiosa po-
pularidad. Todos los obreros del gran edi-
ficio revolucionario deben resignarse & ver
ma'decidos sus nombres, con tal que no
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sea buena su obra. Ti nohas querido ha-
cerme caso; hasspreferido pactar donde era
pecesario combatir, y curar donde era preci-
so herir: entonces te dije con todas tus pa-
labras de conciliacion, tus ccncesiones y
tus sentimientos de piedad, no eran mas
que otras tantas semillas de ingratitud y
de traicion: hoy puedo ya anunciarte que
estas han dado su fruto.

—Supongo que quereis darme & epten-
der, respondio el joven general, que habia
estado luchzndo con su impaciencia mien—
tras hablaba el sombrio republicavo, que
ha roto el enemigo los tratados que ese-
guraban la pacificacion.

—Abierta y audazmente.

—Y es 4 mi 4 quien se acusa, ciuda-
dano representante? ;Se quiere hacer pe-
sar la responsabilidad sobre el sistema mo-
derado y humanitario que he juzgado con-
veniente establecer en esta desgraciada
guerra? Pero she sido secundado? ;He sido
acaso pi aun obedecido? ;He sido yo quien
mand6 asesinar, con desprecio de los tra-
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tados, 4 los ex-condes de Geslin yde Tris-
tan? ;He sido yo quien hice pasear por cam-
pos ¥ ciundades la cabeza de Boishardy para
ensenar al enemigo cudles habian de ser los
electos que se seguirian & mis palabras de
paz? Estos crimenes, & pesar de mis repeti-
dasinstancias, estan todavia impunes. Pues
bien, los bandides, comn nosotros los lla-
mamos, dan pruebas de que tienen sangre
en las venas! ;Conque dices que los chua-
nes han roto las hostilidades?

—El pais entero arde en guerra desde
el Bajo-Maive hasta el fondo™ de la Bre-
tana. Pluvigner ha caido en poder de esos
bandidos. Ademas han sorprendido y he-
cho prisionera una de nuestras corbetas
en las aguas de Vannes. Duhesme ha sido
batido junto & Plélan y Humbert en Ca-
mors. Hemos perdido los almacenes de
Pont-de-Buis, 'y han sido, por ultimo,
tomados y destruidos nuestros acantona-
mientos de Morbihan.

—Es eso todo? dijo el general, que
afectaba escuchar la relacion de todos es-
tos desastres con tanta indiferencia como
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complacencia mostraba el representante en
enumerarlos,

—No, todavia hay mas: un Borbon esta
4 la cabeza de los rebeldes,

—Qué es lo que dices? Es imposible!
esclamo el jefe republicano perdieado de
repente el aire de indiferencia con que ha-
bia ocultado  hasta entonces su orgullo
herido. jiiso seria terriblel... anadio en
voz baja.

—Es demasiado cierto. Duhesme y
Humbert le han visto, y el primero le
ba hablado durante el combate. Es, se-
gun dicen, el cx-conde de Artois, hermano
de Capeto, -

—LEl conde de Artois! Imposible! dijo
una vez mas el general, cuyos animados
movimientos revelaban wna profunda agi-
tacion de espiritu. Un momento antes de
entrar ta me nolificaron la llegada de su
ayudante de eampo, el ex-marques de Ri-
viere, al cuarlel general de Charelte; pero
nome dijeron nada del principe, lo que prue-
ba que no ha abandonado el suelo inglés...
Y por donde quieres que haya eutrado? Cé-
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mo? En quéinstante fatal ha podido desem-
basear en Bretafia?

—Ese es precisameete el punto sobre el
que deseo oir tu opinion, ciudadano gene-
ral. La activa vigilancia ejercida en toda
la costa da 4 la aparicion del ex-principe
un cardcter tan grave, que no es posible
esplicarla sin dar cabida 4 sensibles con-
geturas. Hasta se ha llegado 4 pronunciar
la palabra traicion. ;

Saliendo el general de su actitud pen-
saliva, se irguid de repente, y clavendo
una ardiente mirada en la fria y dura del
convencional, repitib con voz conmovida:

~¢Conque se ha llegado 4 pronun-
ciar la palabra traicion? ;Y contra qui¢n?

—Interpretas mal mis palabras, ciu-
dadano general. Noes de ti de quicn se
sospecha.

==Y por qué no? replico con amargu-
ra. ;JNo debia esperar eso desde el mo-
mento  en que quise hacer mas digna del
siglo y de una nacion civilizada esta guerra
cruel?” Era necesario combatir... cortar...
destruir... adiadio dando algunos pasos pre-
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cipitados por la habitacion. Es un ejercito
6 una ciudad lo que tengo delante? No;
es todo un pueblo. jArrojadle en el Océa-
po, si podeis, y pasad el arado por la
mitad de la Francia! Yo no me considero
con fuerzas para ejecutar esa atroz locu-
ra. Si esto se llama traicion, sea en buen
hora. Que se sospeche de mi, que se me
denuncie; poco me importa. Ya estoy can-
sado de esta guerra de salvajes, en la que
quizds perezea ignominiosamente al pie de
un matorral, como un jefe de bandidos.
;Que se me arranque esta espada, lo quie~
ro, lo pido! Pero que al menos se me
deje en libertad de ganar uno por uno
todos los grados de lamilicia en campos
de batalla en que no se asesine & los he-
ridos y en que no se mutile 4 los muertos.

~Veo que pierdes la calma, ciudadano
general; y sin embargo, quizés la necesites
Qara oir lo que me queda que decirte.

a manifesté antes, y repito ahora, que
nadie sospecha de ti; esto es esaclo; pero
si se vitupera que seas tan ficil en de-
positar tu confianza y en conceder tu amis-
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tad a algunos sospechosos que abusan vi-
Havamente de cila. Me refiero 4 upo de
tus oficiales, & aquel & quien honras con
tu intimidad, al ex-conde de Pelven.

—Ciudadano representante, el eoman-
dante Pelven ha hecho por su patria mas
sacrificios que 11 y que yo. Dejandole por
especio de dos ainos e la humilde gradua-
cion que tiene, se ha comelido una injusti-
cia irritante que yo no tardaré en reparar.

—Date prisa si no quieres que alguno
se anlicipe, perque si el Borbon no es un
ingrato, debe recompensar con largueza al
patriola puro y sin mancha que no solo
ba ido 4 proteger su desembarco, sino
que le ha escoltado hasta dejarle en medio
de su ejército de bandidos,

~Tienes pruebas de lo que dices; ciu-
dadano? »

—Hé aqui lo que me escribe uno de
nuestros agenles de Inglaterra, dijo el con-
vencional sacando una carta de su car-
tera; por li mismo juzgaris si eslos in-
dicios referentes & los hechos que ya co-
noces conslituyen 6 no pruebas bastantes,
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Desgraciadamente no llegd esta carta hasla
dos dias despues del suceso que estaba
destinada a evitar. Escucha. «La fragata
inglesa Loyalti debe desembarcar en In-
glaterra & un Borbon, que no se sabe de
positivo si serd el duque de Enghien, hijo
de Condé, 0 el conde de Arlois, aunque
segun todas las probabilidades debe ser el
altimo. Viaja disfrazado de mujer, en clase
de criada de la bermana é hija del ex-mar-
ques de Kergant, que han obtenido per-
miso para vivir en el citado pais, por me-
diacion del ex-conde de Pelven, oficial re-
publicano que goza de gran favor con el
general en jefe. Dase por segura la con-
nivencia de Pelven para proteger el des-
embarco que deberd efectuarse por la costa
Sur del Finisterra, en uvo de los dias de
la proxima década. Todo el Oesle, inclusa
la Normandia, solo espera la llegada de
este jefe, tantas veces prometida, para le-
vantarse en masa.»

Mientras durd esta lectura habia per-
manecido inmovil el general, leyéndose el
estupor en sus desencajadas facciones.
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—Vamos, gerees ahora en la verdad de
lo que te decia? anadié el representante
mostrindole la carta: el joven jefe la re-
corrio con la vista, soltdé un gemido, se
dejo caer en el canapé, y permanecio du-
rante algun tiempo con la cabeza entre las
manos, sumergido en dolorosos pensa-
mientos.

El dinico testigo de este dolor mudo
era de un cardcter tal, que no se podia
esperar que abrigase simpatias en favor
de cualquier debilidad humana, por nohle
y generosa que fuese la ecausa que la ori-
ginase; y esto es tan cierto, que hasta
se descubria el secreto placer del triunfo
en la ironica mirada con que contemplaba
el desaliento del joven genersl republi-
camo. °

—Lo que mas te sorprenderd, prosi-
guio, es la imprudente audacia de que hace
alarde tu ex-amigo. En vez de permane-
cer, segun dicta la prudencia, al lado de
aquel a quien ha servido con tanta leal-
tad, me han asegurado que vuelve & po-
nerse & tus ordenes, con el fin, sin duda,
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de centinuar con el espionaje un proyecto
inaugurado con la traicion.

~—1Pelven convertido en espia! murmu-
ro el general, como si la union de estas
palabras ofreciese & su espiritu un enigma
indescifrable.

—Preciso es anles de todo castigar ol
crimen, murmurd el convenecional.

El general tardé algunos instantes en
contestar, y levantando por fin la ca-
beza como si saliese de una meditacion
profunda, dijo:

—Estd bien, ciudadano representante;
se castigara.

—Aguardo tan solo el regreso de Pel-
ven, porque no dudo que me daras la
escolta suficiente para conducirle 4 Ren-
nes, donde le interrogaré en presencia
de mis colegas. Escusado me parece de-
cir que sera juzgado revolucionariamente.

—Ya te he dicho que el crimen sera
castigado; creo que me comprenderis.

—No por cierto, respondié el represen-
tante con aire de sorpresa. jAcaso deho

BeLLap.—T. IL 4
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comprender que te niegas & eniregar @
cse gran criminal de la viadicta nacional?

—iLa npacion me ha revestido de po-
der suficiente para servirla y vengarlal
No tengo, pues, necesidad de la ayuda
de nadie.

Hablaba el general con un acento lan
reflexivo y una decision tan tranquila,
que consiguid allerar el aplomo del con-
vencional.

—General, esclamo con violencia: de-
masiado te he sufrido, mucho mas de lo
que podia esperarse de mi caracter y de
mis deberes; pero ha llegado & un punto
tal, en que es imposible aguantar mas.
;Olvidas quién soy? Olvidas que si abro
¢sa ventana y pronuncio dos palabras tus
mismos soldados te arrancarin las charre-
teras?

—Haz la prueba, dijo el general, que
una vez lomada su resolucion parecia go-
zarse en su reciente y peligrosa indepen-
dencia.

—Eso es ya locura! murmuré el repre-
sentante, viendo naturalmente un acto des-



nudo de toda razon en aquel desafio hecho
i swterrible poder.

+—Nada deeso, contesto el general con
¢l 'mizmo tono" de estraordinaria calma:
es 'solamente una prueba quoe trato de ha-
cer. Uno de nosotros, ciudadano; goza
en el pais de la confianza mas ilimitada.
Falta; ‘pues, saber cual, y pues se pre-
senta’ ocasion de salir de dudas, nada
mas puesto en razon que darnos prisa &
aprovecharla. Dices que vuelve & encender-
se denuevo esta guerra horrible, aterradora,
v & eso respondo que no seré yo quien trate
de acabarla si no se me quita la pesada
cadena que me abruma, si se quiere que
continie con mis movimicntos embarazados
per una ultrajante inquisicion, con mis lea-
les intenciones mal interpretadas por el
suspicaz fanatismo, y con mis planes con-
traidos por la mas alrevida ignorancia.

~— /Lo crees asi! Pues bien; caiga la
desgracia sobre i, ¢ mejor dlcho, caiga
sobre la republica.

—Sobre la repablical Ah! no, que es
mi madre, respondié el joven caudillo, cuya
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frente altanera se ilumind con el brillo del
entusiasmo: - le debo cuanto soy, y laamo
con frenesi, como lo he probado ya, y es-
toy dispuesto & probarlo siempre si nece-
sario fuese; pero mirepublica no es la vues-
tra. La imdgen que tengo grabada en mi
corazon no es la que vosotros habeis sen-
tado sobre el cadalso. Yo solo querria,
aunque fuera 4 costa de mi vida, arran-
car del libro de la historia esa pagina
de luto y de desolacion, esa pagina de
sangre que vosolros habeis anadido con
este sagrado titulo. Las generaciones fu-
turas no podran perdonaros jamas el ha-
ber convertido en horrible & los ojos del
mundo el nombre de republica, ultima es~
presion de sus esperanzas. Ellas os acu-
saran por haber legado con . vuestros fu-
rores un elerno pretesto @ los eobardes,
una escusa elerna & los tiranos. Ddjame
acabar. Asi, ya ves que nada nuevo pue-
des decirme: harto bien conozeo los ar-
gumentos de que, os valeis para legitimar
vuestros espantosos vértigos. No pretendo
por lo. tanto debatir esle punto contigo.
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Pregunta tnicamente & mis soldadoes, si,
pregtntales si tienen necesidad para ven-
cer de oir ese rumor siniestro que pro-
ducen vuestras hazailas en toda la Fran—
cia. En cuanto & nuestros enemigos del
interior, antes que vuestras crueldades hu-
biesen centuplicado su ntmero, hubiera
bastado la fama de nuestras victorias para
obligarles 4 pedir piedad. La inhumani-
dad no es la fuerza, el odio no es la jus-
ticia, la repiblica no es el terror. Yo
no he vacilado en decir en voz alta mis
principios, lo mismo cuando me vi aher-
rojado en los hediondos calabozos hechos
por tus poderosos amigos, que cuando
me amagaba su impia hacha, y si solo
me han perdonade para sufrir la férula
del mas despreciable de ellos, ya pueden
preparar los primeros y afilar la segunda.
Parte sin demora; dentinciame! El ‘comité
uos juzgard & ambos; pero antes de ha-
cerlo, créeme, ciudadano, no te espongas
4 una prueba imprudente; ya debes conocer
que se ha agotado mi paciencia, y que
jamds sabré consenlir impupemente que
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nadie provoque mi ejéreito 4 la indisciplina.
Adios.

—Mientras durd esta impeluosa esplosion
de una ira, mal y penosamente contenida
en, el fogoso pecho del joven general en
jefe, el rostro ‘del convencional se habia
cubierto allernativamente, ya de un carmin
subido, yade una palidez livida; sus trému-
los labios parecieron negarse mus de una
vez a espresar la horrible colera que agitaba
sus miembros. Solo pudo responder con
una sorda esclamacion 4 la amenazadora
despedida de su rival, y dejo bruscamente
la habitacion, haciendo antes un movimiento
con la‘mano, (e espreso toda la estension
de un: resentimiénto implacable.

Pero 'ya'habia pasado aquel” tiempo en
que- la 'mas’ ligera demostracion’ de una
mano semejante bastaba para hacer rodar
la laureada eabeza de un guérrero, O para
segar el torneado cuello de una virgen llena
de encantos, pesando mas en'la: balanza
del comité de salud pablica el talento y
servicios del' vencedor de Wisemburgo que
el feroz puritanismo y bérbaras “virtudes



de aquel resto del  thermidor.

Mas de una vez, aun aules de este
periodo - de-la época revolucionaria, habian
sido teatro de escenas andlogas las tiendas
de los generales republicanos; pero entre
los ‘oficiales de su estado mayor era donde
los jefes militares daban mas comunmente
libre curso 4 los sentimientos de amargo
desaliento que la suspicaz presencia de los
representantes engendraba en el fondo de
su corazon. Las causas eparentes de estas
quejas y de estas discordias, fatales siem-
pre y tal coal vez mortales, solian ser.
ya el compromiso en que se colocaban la
unidad y dignidad de! mando  por la igno-
rancia y el fanatismo, ya las irabas que
se ponian 4 un plan. de campaia, 0 ala
inspiracion del campo de batalla por hom-
bres estranos al arte de la guerra; pero nun-
caaparecian los molivos mas poderosos, aun-
que ocultos, que eran los celos consiguien-
tes 4 un; poder dividido, el orgullo siempre
eselusivisia de los militzres, y los efectos
sin numero de las pasiones mezquinas que
encuentran cabida aun en las almas heroi-
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cas. La historia ha perpetnado algunos
actos de ignorancia y presuncion de los
funcionarios civiles, contra los cuales se
opusieron enérgicamente los generales re—
publicanos; pero para ser justa no debia
haber echado en olvido tampoeo que hubo
mas de uno entre aquellos abogados 'y
legisladores & caballo, que presento valero-
samente su pecho & las balas y que cargé
al enemigo al frente de puestros veteranos.
La mayor parte de los represenlantes
en comision, ya en las fronteras, ya en
el Qeste, conociendo que no se hallaban
sostenidos con igual vigor por el poder
central despues de la reaccion temidoria-
na, se habian plegado a las circunstanciss,
consintiendo en aflojar por si mismo los
débiles lazos de su, soberania. Algunos
tan solo, bien fuese por falta de saga-
cidad, bien por una calculada resistencia
al npuevo orden de cosas, continuaron
obstinadamente queriendo hacer uso de sus
facultades proconsulares. Entre estos tl-
times aparecia en primer término el per-
sonaje que hemos visto figurar en el
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anterior episodio, que solo debib el ser
respetado por las medidas de eliminacion
3ue siguieron al triunfo del partido mo-
erado, 4 su acreditado valor, y 4 su
intachable moralidad privada; pero sus re-
laciones con el joven general en jefe, agria-
das mas y mas por las imperiosas tra-
diciones, por las despiadadas preocupa-
ciones, y hasta por las virtudes del sec-
tario, acabaron, como era de esperar, por
convertirse en odio. Ya hemos visto en qué
ocasion y con qué rompimiento decisivo
creyo, en fin, el joven general haber pa-
gado todas sus cuentas atrasadas a su ter-
rible adversario.



CAPITULO VIII.

Debemos justificarnos por haber colo-
cado en un cuadro ligero y frivolo una
de las figuras mas brillantes, y quizis la
mas pura de todas aquellas cuya fisono-
mia moral han conservado nuestros ana-
les revolueionarios.

Lizaro Hoche, entonces general en jefe
de las costas de Brest, y que muy pronto
debia tener bajo su mando todas las fuer-
zas de la republica en Breiana y la Ven-
dée, no habia cumplido aun veinte y siete
aitos. La frivolidad de la juventud des-
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aparecia en ¢l ante la madurez del genio.
Su elevada estaturg, la singular belleza
de sus facciones y su aire abierto, mar-
cial y modesto & la vez, revelaban la fuer—
za, la inteligencia y la rectitud. Inspiraba
respeto y provocaba confinuza. No habia
gloria ni fortuna que no tuviese asienlo
en aquella despejada frente formada para
maodar y para sedacir. Como el anti-
guo embajador romano, el joven héroe de
la moderna repiblica llevaba impresas en
su mirada la amenaza de la guerra y la
clemencia del triunfo. Era el anico capaz
de reconquistar @ la nacion francesa, con
las raras y eminentes cualidades de uu
cardcter flexible y vigoroso. aquellas va-
lientes 'y desgranadas provincias, separa-
das por abismos de sangre de la madre
comun; era el tnico capaz de oponer con
éxito la poderosa y desinteresada perso-
palidad de un Washington @ aquel des-
bordamicnto de pasiones andrquicas y de
jigantescas ambiciones que acabd por ano-
nadar nuestra primera repiblica. Pero al
menos se le ha concedido la henra de una
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rivalidad postuma con aquel que supo de-
volver gloria en cambio de libertad.

Mas plugo al destino sehalar estrechos
limites 4 esta existencia privilegiada. El
ilustre republicano escribia su nombre en
la historia con rasgos imperecederos, como
si hubiese dirigido su mano un triste pre-
sentimiento. En aquel rostro altanero po-
dia leerse por intérvalos, & traves de su
agraciada sonrisa, ese matiz de melanco-
lia que presta despues de tantos siglos
una gracia tierna y simpatica al recuerdo
de Germaneco y que no poseia César.

Es uno de los defectos del novelista,
cuando no uno de sus crimenes, querer
reducir los jigantes de la historia 4 las
f)ueriles proporciones del cuadro que pinta,

uede, es verdad, invocar como escusa
el interés particular con que se ve siem-
pre descender de sus pedestales 4 estos
semi-dioses para confundirse con el oscuro
resto de la humanidad; pero ni por eso
pierden las personas formales el derecho
de compararle & un nifo que pretendiese
utilizar para sus juegos las formidables
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méquinas de la guerra y de la industria.
Sea como fuere, convencidos nosotros de
que una falta confesada estd por este solo
hecho' perdonada & medias, volvemos 4
coger en un tono mas ligero el hilo de
nuestra narracion,

Libre el general de la presencia del
convencional, permanecio en el mismo sitig
durante algunos instantes, con la cabeza
inclinada y aire pensativo. Mas haciendo
de repente ese movimiento especial del
hombre que se abandona resueltamente &
todas las consecuencias de un hecho ir-
reparable, y que pasa & otro orden de
ideas se levanto y fué 4 asomarse & una
ventana que daba al patio, retirse de
alli al momento como si no hubiese visto
lo que buscaba, y empezb & pasearse con
impaciencia por la habitacion, deteniéndose
de vez en euando junto & la venluna ¢
delante de una péndola que se descabria
encima de una consola. Breves palabras,
que daban & conocer cudles eran los pen-
samientos que agilaban su espiritu, se
escapaban por intérvalos de su boeca en
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el estado de completa distraccion en que se
encontraba. I 19MmsEs g2 0)neg

= Qué decepeion! decia en voz apenas
inteligible. Asi son todos los hombres! Leos
cion dura é imesperada... He 'sidosw jus
guete... Si, csta es la palabrai;v Su ju=
guete!... Y por tanto tiempo... Qué de
desgracias va & ccasionar! Qué de san-
grel... Insulto & mi... Crimen publico.....
Todo... Miserable!... .

El ruido producido por una mano que
daba algonos golpes en la puerta con la
mayor suavidad interrumpio las esclama-
ciones del general. No bien gritd;— cAde-
lante!» se abrio la puerta y aparecio ante
el joven Hoche la delicada y distinguida
figura del joven comandante Hervé de
Pelven.

El general se aproximé con lentitud ha-
cia el que una hora antes llamaba swami-
go, y le estuvo considerando durante al-
gun tiempo con singular curiosidad, como
si tratase de descubrir en aquellas fac-
ciones, para ¢l tan conocidas, algun sig-
no secreto, alguna marca deforme, no



- —
nolada hasta entonces. Terminando de re-
perte Su eximen con un espresivo movi-
miento de hombros, se apoyé cn el dn-
gulo'de la mesa en que eslaba colocado
su sable, y sin dejar de estudiar con: la
vista el rostro de Pelvens

—;Donde esta Francisco? dijo.

Esta pregunta no fue bastanie & sacar
i Pelven del mudo pasmo en que le habia
sumergido la inesplicable acogida del ge-~

neral en jefe.
"~ —0Os pregunto que donde estd Francisco,
repitio aquzl levantando la voz. Qué habeis
hecho de éi?

—Mi general, dijo el joven comandante:
Francisco esta en el patio. Hemos llegado
juntos.

—Decidme, caballero Pelven, jno es
verdad que habeis visto satisfechos vues-~
tros deseos?

—Si, mi general, respondio secamente
Hervé, cuyo orgullo se sintid herido en
vista de un lenguaje y maneras tan dife-
rentes de la cordial familiaridad & que es-
taba acostumbrado.
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—Eso me colma de alegria tanto como
vos, caballero.

—Tengo el sentimiento de no comprende-
ros, mi general.

—Y qué me decis de los ehuanes?

—Todo cuanto he visto, ciudadano gene-
ral, de amenazador y anuncia un proximo
levantamiento. Hasta hemos creido oir al-
gun fuego de caion ayer y esta misma
noche.

—Preciso es confesar que habeis he-
cho una peligrosa campana, que serd re-
compensada cual se merece, 0 no hay justi-
cia en la tierra; pero autes de todo es justo
que os felicite por el maravilloso talento de
que haceis gala en el papel que habeis te-
nido el acierto de escoger, caballero Pel-
ven; jamas, lo confieso, ha existido mas-
cara de infamia que se parezea mas al ros-
tro de un hombre honrado.

El rubor encendio las mejillas del joven
comandante; pero fue la tunica senal de
emocion que su dominio sobre si mismo no
consiguid disimular,

—Hasta ahora no habia conocide, dijo,
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que me epcuentro en el banquille de los
acusados; se me habia predicho, pero yo
creia gg.der esperar del general Hoche que
la esplicacion precediese al uliraje.

Aunque es cierto que la hipoeresia des-
enmascarada encuentra & veces hajo la
inspiracion del peligro actitudes y acentos
de una lamentable verdad, el continente
de Hervé y la firmeza de su voz allera-
ron visiblemente el convencimiento del ge-
neral; pero autes de poder contestar, llamo
su atencion el ruido producido por algunos
caballos y muliitud de voces que se sinlio
en el patio. Pocos momentos despues entrd
Francisco pricipitadamente en la habitacion
con un poquete de cartas en la mano.

—Perdonad, mi general, dijo: tenia ne-
cesidad de entregaros estos despachos que
han traido dos dragones de las divisiones
de Humbert y Dubesme. Parece que, se
bate el cobre por ahi fuera.

El general, que habia dado un golpecito
amistoso en el hombro del joven teniente,
abrio los despachos aceleradamente, ¥ di6

Bervan.—T. IL 5
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principio 4 una lectura interrumpida con
enérgicas esclamaciones: arrojando  des-
pues al suelo las carlas con la mayor vio-
fencia, v dirigiéendose a Francisco con tono
que indicaba un furor dificilmente, conte-
nido:

—En un instante vais 4 dar un gran
paso, le dijo, en la esperiencia de la vida.
Aqui teneis al seiior de Pelven, nuestro
comun amigo; miradle bien, y no .echeis
nunca en olvido que bajo esta fisonomia,
tan leal como la que mas, se oculta el
alma de un espia y de un traidor.

—QOs han enganado, mi general, dijo
frismente Hervé, mientras que de los la-
hios del jéven teniente partia un grito de
sorpresa é incredulidad,

—Yo tambien he dudado, hasta que
la verdad ha herido mis ojos, prosiguio
Hervé; pero es verdaderameule un des-
cuido imperdonable, Sr. de Pelven, de-
jar olvidados documentos como este, cuan-
do os consta que tambien nosotros tene-
mos cspias. Al mismo tliempo presentaba
& Jos dos oficiales un papel arrugado y
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lleno de lodo, en el «ue estaban escri-
tas estas palabras: «Salvo-conducto 4 fa-
vor del conde Hervé de Pelven, mariscal
de campo del ejército catolico y realista,—
Firmade, Charette.»

Hervé miro al joven tenieunte, y pronun-
¢io casi imperceptiblemente el nombre de
Bellah.

—FEste salvo-conducto ha sido hallado
por uno.de nuestros agenles secretos en
la montana de Kergant, donde habeis pa-
sado una noche. Ya no se necesilan mas
pruecbas; esta basta. Ahora solo me queda
que deciros, caballero, que alegueis lo que
creais oportuno en vuestra defensa, por-
que os advierto que vuestra vida esta en
* peligro. Entregid vuesiras armas.

- Hervé separd los broches de su sable,
y entregé este & Francisco, quien le cogid
con trémula mano.

—Mi general, dijo entonces el joven
comandante: juro por Dios y por. mi ho-
nor que no soy culpable. Sucumbo acu-
sado por apariencias & las gne no puedo
oponer mas que iai palabra. Fsto silvoy

i



conduclo €s, gq;éntico, pero_jamas 12 he
aceptado, Y. hasla puedo decir, sin laltir

4 la verdad, que esos hombres, qué 'se
suponen. amigos, alentaron contra i vidd
aup no hace cinco dias, Sy

—:Y os han herido? pregunty el gc-
neral con significativa solicitud. ;Podeis
ensenarme la sefal de una herida?

—Desgraciadamente no. ;

—Mi general, yo estaba alli y lo he vis-
to, esclamd Fraocisco, si no le han he-
rido, le han cansado por lo menos una
contusion horrible.

—Si, eon la vista, & lo que parece,
dijo el general, que habia vuelto & lomar su
amenazadora calma. Basta, Erancisco. Pe-
ro vos no sois tan nino, Sr. dz Pelven,
que podais ignorar cual debe ser. el resul-
tado posible de este asuato, jDeseais que
todo se termine enire unosotros, o preferis
que reuna el consejos de guerra? '

—Yo no quiero oiro juez que vos, mi
general. = el

—Veo, que procedeis con talento, porque
gificilmente podriais encontrar otro fan
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prevenido en vuestro” favor, Me habeis en-
anado ertiel y basta villanamente, 'Pelven.
tizd puede” existir alguna’ grandeza | de
alma en el papel que representais; pero es
de vua especie tal, que jamas' envididre.
A _decir verdad, caballero, continng con
una ioflexion de voz dulce y casi tierna,
jamas pude suponer que uuestras relaciones,
basadas en la mitua estimacion y en'la
amistad, provocasen una escena como la
presente; asi que, no sin dolor profundo...
El general, distraido por los sollozos que
el pobre Fraucisco no scertaba a ahogar,
enmudecio repentinamente. Abrid en seguida
la puerta, y llamando & uno de los soldados
que estaban de vigilantes en la’antesala:
*—El ciudadano Pelven, le dijo, €s tu
prisionero. Cuenta que me respondes de él,
teniente Francisco, aguardadime “allf fuera.
El joven ayudante dirigio al general una
suplicante mirada, que solo tuvo por ‘res~
puesta otra demostracion imperiosd, Y se lan-
zb en Ya piczainmediata con desesperadapre-
c‘ipr_i“lgciou‘. 1910
VLISr: 'de Pelven, prosiguio entonces_el
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general: ‘queriase conduciros & un calabozo,
y de alli adonde no se os ocultard. Yo
he creido, sin embargo, & pesar de Ldb,
que preferirais la muerte del soldado. "
~Gracias, mi general, dijo Herve.,""
—Teneis un cuarto de hora para’ pre-
pararos. :
Apenas acabé de pronunciar estas pala-
bras, se volvid bruscamente, y eerrando la
uerla tras si, se reunio en la antesala con
g‘rancisco. Entonces llamé 4 un viejo sargen-
to que se hallaba & poca distancia cou la
mano respetuosamente levantada 4 la altura
de la gorra de cuarlel, y le dijo:
—Toma quince granaderos; hazles cargar
las armas; condacelos & la esplanada que
hay 4 la izquierda de este edificio, y espera
al hombre que yo te envie. b
Cogiendo ~ despues por el brazo 4 su
joven ayudante, que eslaba en aquel mo-
mento anegado en ldgrimas, le hizo en-
trar en un cuarto situado al otro lado. de
la escalera. . it
No habrd dejado de notar con sorpresa
el lector que entre el juez y el acusado
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po habia, tenido lugar la; esplicacion en
justicia  necesaria para dar A4 conocer &
aquel 1a maturaleza y estension del cri-
menimputado; pero debe lenerse presente
que por una parle el general creia escu-
sado averignar mas acerca de este punto,
y por otra habia visto Pelven con entera
claridad en lo que le sucedia la consecuen-
cia logica de las maquinaciones puestas
en juego para atraerle i la causa realista,
haciéndole sospechoso 4 los ojos de su
parlido.

Esto era mas que suficiente para mo-
livar una sentencia capital en los tiempos
que alcanzaba Pelven. Asi se realizabau
de una vez la prediccion heeha por la se-
forita de IKergant en la montana de las
Piedras y los vagos temores que el recuer-
do de su desgraciada espedicion habia pro-
ducido en s espiritu. -

Sin embargo, al verse solo Hervé bajo la
costodia de un solo centinela, procuré do-
minar el instinto de propia conservacion
y el caos de ideas y de sentimientos qae
subleva en todo ser humano la perspec-
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tivalide’ una Dmuerte sproxima oy segiral
Sus ojosise’clavaron & su/pesar’enlapguje
de la“péndola, 'y le pavecio sew deslizarse
juito’“a° €l una’ vision semejante @ lavde
la''Biblia, ‘envuelta 'en un:vapor: Blanque=
cifio. 'E| “desgraciado joven ‘retrocedit-ald
gunos ' pasos, ‘pasindose la mano por al
frente con  horrible desvario; peroparin-
dose de repente, respiro con desgarraderu
satisfaccion al verse vencedor en la-la-
cha suprema que acababa de 'sostener.
Sentdse junto & la mesa, y trazd eon Wé-
mula mano algunas lineas, dirigidas & su
hermana. Permanecia sumergido hacia diez
minutos en la cruel amargura de este ul-
timo y tierno desahogo, cuando un ligero
ruido le hizo volver la cabeza del lado de
la puerta. Sus miradas encontraron las de
Hoche.

—Perdonad, 'caballero,  si/ turbo ‘yues=
tros ultimos momentos, dijo el general con
la vista fija en Hervé; pero en el-puato
4 que 'han llegado las cosas, debe, seros
indiferente decirme lo que yo descolsaber
con ‘ansia, 'y ‘es ‘el verdaderos nombré-del
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Borbon: que ha .desembarcado ~con, [ vuess
s patientes, - disfrazado delmujeny, -y
-~ Ak oir, esta detallada pregunta; se des+
cibrio en los: ojos generalmente penelrans
tes: de: Hervé: una - espresion  tal de | falta
dé: comprension, y se pinld en sus entrea-
liertos:labios una torpeza lan sincera, (jue
el general o fué dueno de dominar una
débil sonrisa, -

~—Estaba persuadido de que era mujer,
mi general. {No hubiera vacilado an- ress+
ponder con mi cabezal... - '

~—Mueran los jacobinos y los delatores!
eselamd Franciseo, rentrando precipitada-
mente en la sala.

—1ldos vos! dijo Hoche, con upa impa-
ciencia 4 la que no juzgd preciso obedecer
su’joven ayudante.

—;A lo que parece, Sr. de Pelven, con-
tinuéel general, no me creiais: tan bien en-
terado?ro00; ‘ z 1 omi

«=Hs(4 tan inoeenle COMO UB IO, mi ge-
nepall: prosiguid Francisco, con exaltacion
crecientes o ;

I+&-Verdad es; i general, balbuced Her-~
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vé: nadaselo de que me dz2eis, ¥ no 08 com-
prendo. A

Otra nueva sonrisa mas franca y marcada
vino 4 llenar de gracia las hermosas faccio-
pes del general en jefe. ' il

—Viva la repiblica! gritd Francisco sal-
tando al cuello de Hervé en un rapto dé'ca-
rifioso entusiasmo,

—Ya veis, comandante, dijo Hoche, que
Fraucisco os vuelve su estimacion. Disimu-
lad si yo no lo hago tan pronto. A mis ojos
sereis siempre culpable de una escesiva
imprudencia cuando menos. Lo cierlo es
que, gracias & vos, tenemos un Borbon en
campana. Indtil es que trate de enumera-
ros las infinitas desgracias que semejante

" complicacion traerd consigo; pero como me
ha de ser dado concebir que los sospe-
chosos incidemes de ese viaje no hayan
despertado mas seriamente nuestra descon-
fianza?

El mas ligero rayo de luz que ilamine
un punto de la trama de que hayamos
pedido ser juguetes, basta muchas veces
para hacernos descubrir todos sus hilos.
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Asi fué como la memoria de Hervé renovo
instantaneamente, formando un solo cuerpo
de.delito, todas las circunstancias equi-
vocas de su marcha; 4 saber: la; estre-
mada veserva de la escocesa, las esce-
pas del castillo de las fantasmas, el es-
traiio lenguaje y rara resistencia de Be-
llah en la montaia de las Piedras, y el
caricler misterioso, en fin, del individuo
que hahia seguido &' la seorita de Ker-
gant en su escursion nocturna. Este ultimo
recuerdo penetrd mas profandamente que
todos los demas en el lacerado corazon
del joven.

~Mi general, dijo: he sido engatiado
indignamente. Mi hermana es demasiado
joven, y ha creido que se trataba de una
broma inocente tan solo. En cuanto 4 los
otros..., el comandante. Pelven acabd su
pensamiento con un movimienlo de cabe-
za, que revelaba el mas amargo resenti-
miepto.

El, general se acerco & la ventana, y
peemanecio durante algunos instanies con
los; ojos fijos en el cielo y fruncides las
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cejas, como, i fuese presa de, unay dolo-
ros-irnesolucion, ¥ volviéndose Je re-
pente: Mo

—Supongo, esclamo, que o 0s estranard
quie'0s pregunte, puesto que pesa. sobre mi
solo ‘Ja responsabilidad, cual .es el uso
que pensais hacer de la libertad  que os
devuelvo. Ya conocereis que no me es dado
utilizar vuestros servicios, al menos por
ahora. Vamos, decidme, jqué hareis?

—Iré sin vacilar al cuartel general del
principe, ya que se encuentra alli.

~— ;Estais loco?

—VYolveré 4 tomar mi nombre y mi titulo,
continud el joven con energia, puesto que ne-
cesito usar del privilegio que me conceden,
para poder decir al héroe de esta farsare
presentada & mis espensas: - «Senor dmon-
seiior, esto es lo de menos: aqui teneis un
hidalgo como vos, que viene a  pediros
cuenta del peligro en que babeis puesto,
con un fin desleal, lo que mas estima en el
mundoz su honor., Pt
—1Y sun acendrada pasion! anadié, el
general riendo. y levantando ¢l brazo, con



==

it Weduetora gracia, 9A" e miap oHerve,
qiié esa locura e’ agradal’ Bieasabiis
ue no he nacido noble: pero me atrevord
adégavar’ que hubiera llegado “doserlo-en
afuellos’ tiempos en que’ no se necesitaba
mas para conseguirlo’ que ser - amarte de
lis ‘aventdras y tener algun vilor perso-
pal.” Sin “embargo, este proyecto me pa=
rece muy  distante de haber sido dictado
por la razon y por la prudencia, y solo
puedo decir en su apoyo que yo haria lo
mismo en vuestro lugar. Por lo demas ya
sabeis que si os sucediese alguna desgra-
cia, déjais aqui’ compaferos que irin a los
alcances” del follon malundria para resea-
taros del cantiverio 6 vengaros. (No es ver-
dad; Francisco? :

‘LYo partiré con ¢él, dijo Francisco, para
ver Jas'damas de'la corte.

(e’ poder astgurar queno tendreis
dificuttad e aguardarme, cabiallero. ' Pel-
ven. volved & “éenitos  vuestro sable. Por
lo que hace al uniformé, ‘os' ficonsejaria
te 'og’le qititdscis. Tambien ‘es preciso
3u’e‘ vayails autorizado cen’ este'malhudado
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salvo-conducto.”De ‘olra”'manera, os - fuera
imposible entrar en casa de“esos sefiores,
Yue estan-en ipie de ‘guerra en toda fa do-
marca. Agnardad todavia-un momento, ‘con-
tinud el general, escribiendo dos lineas en
un pedazo de papel. Ocultad esto ‘en ‘el
fomoi del traje que leveis, y asi podreis
transitar libremente y con seguridad por
todas aquellas partes en que impere la
repiblica.

—Mi general, tanta bondad me confunde.

—Bien quisiera haceros olvidar el terri-
ble cuarto de hora que acaba de pasar, Pel-
ven. Que el cielo 0s proleja en vuestro pro-
yecto. Creo que no me conservareis rencor.

Hervé estreché entre sus manos con visi-
ble emocion la que el general le presentaba.

— Adios, mi general, dijo: marcho 4 com-
prar el derecho de volver 4 veros y de con-
tinuar prestindoos mis servicios.

~—No, 4 mi no, Pelven, sino 4 la grande,
generosa y fuerte repiiblica francesa.

—Eso quise decir, dijo Pelven; y hacien-
do una afectnosacortesia, salio acompanado
de Franeisco. - :
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_ Pacos momentos despues los caballos de
Pelyen y del teniente conducian al galope a
sus, gentes en direccion & Rennes. No bien
anduvieron dos leguas, se vid obligado Her-
v¢ & tomar un camioo apartado, con el fin
de evitar el transito por la ciudad, que ofre-
cia para ¢l mil peligros. Alli se separaron
puestros dos jovenes amigos, dos horas an-
tes de ponerse el sol, volviéndo el uno al
cuartel general, y disponiéndose el otro a
correr los azares & que le impedian, con-
tra todos los counsejos de la Providencia,
los fogosos sentimientos del hombre ultra-
jado y del amante celoso.



CAPITULO IX.

A la misma hora proximamente del si-
guiente dia marchaba el comandante Pel-
ven vestido de militar por el camino que
de Plélan conduce 4 Ploermel, y se es-
forzaba hostigando los hijares de su ca-
ballo en llegar a este ltimo puchlo antes
que estallase la tempestad que hacia al-
gun tiempo encapotaba el cielo. Un pu-
barron pardo y sombrio, estendiéndose por
todo el horizonte, descendia poco a poco
hasta eovolver la parte superior de la copa
de los jigantescos arboles de follaje inmovil
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que por uno v otro lade se descubrian. De
tiempo en tiempo la arena del camino se es-
maltaba de anchas gotas de agoa. En teda
la campifa reinaba ese inquieto silencio,
esa solemne calma en que la naturaleza
culera parece recogerse i la aproximacion
del peligro. De repente desgarro el reldm -
pago la superficie de lu nube, y una hor-
rible detonacion repetida por el eco hizo
temblar la tierra, cayendo al mismo tiem-
po del ciclo torrentes de agua y granizo,
que ocullaron casi complYamente la luz
del dia. El caballo del iufeliz viajero, des-
vanecido con los relampagos y cegado con
la lluvia, dio un bote de costado, se pard
de repente, y luego salio disparado como
una flecha arrastrado por una furia impe-
tuosa que su dueio no pudo dominar,

Pelven habia concluido per abandonarse
sin resistencia, y no sin una especie de
sensaciofl agradable, & aquella veloz car-
rera por eotre los elementos desencade-
nados, cuando en un recodo del eamino
estuvo & puoto de ser derribado por el
v BeLuan.—T. 11 6
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chiogue; contra qunos | veinle, hombres & ea-
caballo que vemian de frentey. Yy quepa-
saron & su-lado con la velocidad del rayo.
Heryé no uvo liempo mas que. para- re-
conocer en ellos & otros lantos,dragones
de. Ja republica, y para preguntarles en
breves palabras: cual era el motivo. que
les. obligaba A ir tan de prisa; pero la
rapidez de su marcha y el ruido formi-
dable de la tempestad le impidieron oir
la respuesta. Solo 1i0 que se habia vuelto
uno de los soldados, y que le hizo una
seiial - con la mano como para indicarle
que no avanzase - mas. Una media legua
mas adelante descubrio Pelven olro nuevo
grupo de hombres; & caballo que corrian
hacia ¢l eon igualwelocidad, y enel mis-
mo  desorden; , Jil, joven comandante, que
habia, conseguidosujetar su - caballo, /se
situo de costado en ¢l camino, @ hizo se-
na 4 los (vgitives, porque segun®las. tra-
zas; eran . ellos ' los perseguidos, -para que
se.deluviesen. Aquel torrente de hombres
y.caballos ni aun pensaron en luchar eontra
la  debil resistencia que se les penigispor
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delante; &ino . que, dividiéendose” humilde -
mentd/en. dos secciones  al dlegar ‘adonde

sé‘encontraba Hervé, se volvieron 4 retdnir
-mastadelante, dejandole dueiio’ abso!uto de
Zsuposicion.

~(Cobardes! grito el joven mdignadﬂ
yilanzando su eaballo en la direccion del
‘destacamento, cogido & un dragon por el
cintorony 'y le dlj() con una colera que
la espanladn cara del cautivo eambié de
repente en grandes deseos de soltar la car-

cajadas

—Adénde vas tan de prisa, hellat‘o?

— A Plélan, sefior oficial, que es donde
estd el primer canton republicano.

~—Acaso os persiguen?

—No' sé nada, seior oficial. Deciass
en Ploermel que los chuanes estaban cerca.
Yo no'lo creo; pero he seguido 'a mis ca-
maradas,

11 =Y da dénde diablos venis? :
1p ==Perienecemos 4 la division de’ Ham-
ﬂért ‘que debe estar ahora en Quimper;
pero nos”hemos eslravtado deepues de' la
Jervotay
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iGomo! [{De que dereolay cobarde!. moid
Jjr-Ahi es: pada-lo del ojo; seilor rofibiali]
Osiaconsejol que no paseis de Ploermel sies)
(e paseais por recreo. - Mas adelante: xesd
parten leha que-es: un gUSLO. 1 w0ms S0

— Y -quien manda @ las. chuanes?

—Un eiadadano que no debe: temer que
se le despegue la  mano, segun- los golpes
que da. Y sin embargo es muy guapo.’

—Pero quién es ese animal?

—LEs uno que ha sido rey o principe; 6
cosa que lo valga, y & quien quiercn mucho.
Dicen que ha sido un oficial nuestro quien
le ha ayudado a desembarcar. (Dadle es-
presiones si le veis!

=Y dime: zdonde hemos sido batidos?
dijo Hervé: con viveza.

—En Pluvegner; y mas arriba en Camors;
pero sin deshonrar la bandera, eso si;ya
se vé, les llegaban reciutas de todas par-
tes.... En Camors, donde hay una hilera de
arboles, nos hizo desmontar el general para
hacer fuego 4 pie:’ nos mantuvimos: firmes
de drbol en drbol doce horas... 'Y iésa que
estaba - allf - su principe ¢ yo le vilomuy
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bien..shqEh, gewerally hjo' lal eiadadano
Hambert, desde detras de ancarbol'donde
cémia | trautuilamente “un ‘hocado “con los
dedos manchados de polvora; aguardando
que empezira otra vez la danza. ‘«;Eh;] gk~
neral!» dijo, viendo que se habia'iconyeni-
do enparar el faego pormedia hora, 'para
haeer ‘una visita 4 la cantina... ‘

—Pero hombre, jqué le dijo? preguntd
Hervé, sacudiendo el agua que habia caido
sobre su eapote.

<«;Eh, general! dijo: por vida mia o8
asegaro que teneis ahi los mas valientes
granaderos, dragones ¥ 'demas gente que
he visto.»

==«lGracias, cahallero 4 quien no conoz-
co, respondio el ciudadano Humbert; tam-
bienctencis vos chicos' muy bien: euidados y
robustotes; y no sois vos ‘el:mas flojo.»

==Preciso es convenir: en que dieron los
dos (praebas de caballevosidad, dijo grave=~
mente Hervé; y gdonde esta el ejército’ dé'
los aziles en este: momento? 19071 1908
g gQuel donde esta? Foido serlo harle=
vadosel idiablo; contesto el dragon. dnfante~
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riay ‘caballeria; cadones: y municiones; 10do’
ha desaparecido en’ uno abyir: y'ceivar: de
0jos. - Nadie sabe'lo que’ ha sidorde eliosi
Elpais’ et tranquilo como una’balsasde!
aceite, tanto, que no se vé & nadie.oPero
v0$ no venis con mosotros? io2 fEou00noT

~Yono voy, dijo Hervé; anda tivd se=
car tu ropa. LR R

El dragon saludé militarmente con - una
mano, y cogiendo eon la otra un ‘objeto
que le daba Pelven bajo la forma de una
moneda de plata, metié espuelas al caballo,
y salié & escape.

Media hora despues se apeaba el joven
comandante junto & una venla, siluada &
un lado del caming; & un tiro de fusil poco
mas 6 menos - doj“Ploermel; cuya; modesta
fachada ‘estaba embellecida con el ramp tra-
dicional. Entregando su caballo” dunmu-
chacho ‘que ‘¢alzaba el incomodo zaeco yque
le miraba con gire 'de recelosa timidez; en-
tro Pelvenien la- cocina de la-venta,ensfa
que ires eaimpesinos, sentados alrededorw de
una vista eliimenea, sostenian una anitiada
donversaeion’ en 'voz bajulo No bien sé dejo
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veny cesaron: de hablar, se devantaton como
e sefial -de respetoy oy acercandose & la
pueria por-ana serie de sabias y bien com~
libadas evolueiones, desaparecieron uno iras
atroy no sin-haber echado antes uva mirada
rencorosa sobre el-oficial republicano; . que
enaquel momento-divigia algunas preguntas
indiferentes 4 la ventera.

Esta-muger, de unos cincuenta anos, que
gozaba de una corpulencia poco comun y
de un color parecido al de l2 remolacha, no
habia mirado en un principio con mejores
ojos al distingnido huésped que el eielo y
la 1empestad la enviaban; pero parando
mientes en el agraciado rostro del joven y
la politica con que se espresaba, fué cam-
bianda: poco 4 poco la espresion de su cir-
cunspeeta  fisonomia desde el gesto mas
avinagrado hasta la sonrisa mas lisonjera,
¥ aeahd por responder que haria euanto es-
luviera de su-parte para que el noble ca-
ballero;quiso decir el digno ciudadano, no
sintiésh hiber: entrado en su easa. . -
«heMientrass aquella muger le preparaba al-
b de cenar, sentose Hervé en upo de los
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haneds ‘quetedtabian ul'tado de lacehimenen b
y haciendo “éommo” que secaba sus - bolasoys
capore en ‘el fuego producido por: v gdan:
mafojo’ de anlagas, procurd informarse ok
medios indirectos detodo cuanto se decix em
el pais; pero habia echado la cuenta sinfial
huégpeda, ‘porque la disereta matronale

contestd que no se decia nada que valiese

la pena de ser repelido; que al buen eallar

laman Sancho, y que en boca cerrada no

entran mosecas.

Bien pronto conocié Hervé que no eran
la reserva y el amor al silencio fas dotes
que mas sobresalian en su interloeutora;
pero se guardd muy bien de hacer obser-
vacion alguna acerca de este’ punto, como
se puede suponer,y solo contesto suplicdn-
dola que ‘no viese en ¢l mas que un viajero,
incapaz de procurar sorprender sus secre=
108, y que solo deseaba saber si era 6 no
cierto que estaba cerca de Ploermel el ejér-
cito realistal L obpg auy

A dar erédito @ la ventera, ot éxistia
nada que justificase esta noticiay de donde:
dedujo’el” joven comandauvte que lossoldas
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dos: fugitivos! quethabiia ;remonwado Wﬂi ._Tgti'\:'h

antes:huianydessu-propia sombra, eosa,
nocle: estrado; de mado alguno, en atepgi
a-habep-visto huir was de una vez a/los men;
jores:soldados en presencia de. estos infun-,
dadoes- ¢ inesplicables panicos, ( rzigq 1o
Mientras cenaha Herye, lrald de. reapiis
dar la: conversacion con la discrela venles
ra; empezando por hacer los mayores elo-
gios de su-mérilo culinario, y del aseo  del
servicio. Despues de este preimbulo, creyo
que ya eslaria suficientemente preparada
para pedirle detalles mas esplicilos, sobre
el estado del pais y sobre, los riesgos, que
podia ofrecer el atravesarle. La ventera le
contesto que @ Dios graciss nunca se la ha-
Lia ocuerido, envenenar. & nadie, y quesi el
noble eaballero  pernoctaba -en su parador,
lendria-ocasion de . observae que, las saba-
nas estaban tan limpias ecomo el mantel y el
resto «del servicio, en lo gue no, miolia, se-
gun pudo Hervé notar luego pordesgracia-
suy s zhachuena mujer anadio que en lo que
hadiaatelagion al estado del pais que se. 8-,
tendigomas halia de Ploermel, no se halla-,,

r

A
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ba en disposicion de decir nada concerles
za, por la scacillairazon de que'no habia ess!
tado ea él'hacia diez aios, aunque facis
mente podian haber sncedido enese tiempo
algunas cosas de que ella no tenia lamenor
poticia. Por: lo demas, dijo que:era muy
dueio de continuar su viaje si gustaba; ‘a
pesar’ de ‘que nunca se atreveria & aconse=
jarle que lo hiciese. -

Hervé se vio obligado 4 darse por satis-
fecho con estas razones: por lo que 'sele-
vanto de la mesa, y viendo que habia cer-
rado completamente la noche, dijo i la ven-
tera que iba & dar uva pequena vuelta por
el pueblo y que mientras le dispusiesen su
cuarko.

Una hora despues regresd, levando deba-
jo del brazo un abultado paquete; pagd la
cuenta, anunciando de paso que partiriaa
la madrugada, y sereliro 4 su eaarto,/cu-
yas comodidades encarecio la venlera; aun-
que dejandole, -como  se puedesoponer; ¢l
derecho de formar otra opiniow.: «hehuls:

Al dia siguiente; en tanto que-el) rsueno
gol de una monana de junio« producidlimilzy
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mil 'eambiantes:  sobre -el -ligero  rocio: de
lass hojas, oaltimo: ‘resto: de ' la: tempestad
délal noche anlerior, un viagerop solitario
marchaba al trote corto de su caballo por-el
caminoabierto al Oeste de Ploermel. Era un
hombre enla primavera de su vida, El ‘an=
cha ala'de su sombrero encubria parte de
sas distinguidas facciones, que formaban un
constraste muy notable con su traje; com-
puesto:de una ordinaria tela de lana, una
camisa de lienza grueso y unos: toscos boti-
nes de cuero.

Ademas llevaba en sumano derecha, 4
guisa de litigo, un palo, del cual pendia
una correa. En suma, todo su esterior, @
escepeion de algunas particularidades que
solo podian estar al alcance d¢ un observa-
dor receloso, era ¢l de unchalan que volvia
de algun mercado.

‘A lacsalida de Ploermel tropezd eon al-
gunnscaldeanas que se dirigian & vender
lechenalipueblo, y que despues de haberle
saludado con: campesina urbanidad volvie-
rowda cibezarhacia atras impulsadas por un
stmeillor sombro;  mas -despues que bubo
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atravesadol quna omontaia; célebres ear-los:
fastos hieroicos: de: aquel paisy no volvio @
cneonilrar ningun. servivienle,! y:lasipas
eas chabitaciones que. desenbrié d:-ambos!
lados del camino estaban cereadas iy sisv
lencinsas, como si las hubiese dejado de+
siertas  alguna peste. Eo lan eslrana so=n
ledad, -y en medio de una naturaleza que
mostraba, por todas partes el sello-dela
mano  del hombre, esperimentaba sin em-
bargo el viajero una impresion (riste y
solemne, seinejanle a la que sesiente enando
se recorre un cementerio. Kste sentimiento
que en ¢l se notaba iba sin duda -mez-
clado de algun temor, pues de cuando-en
cuando el joven se incorporaba sobre los
estribos . para .dirigir una -inquicta mirada
por encima -de las aulagas que malizaban
los. bordes de las zanjas, Sin embargo, 4
pesar de. que una. o dos veces creyo ver,
deslizarse algunas formas humanas por! en-
tre (los lejonos mutorrales,  se | convencio |
por ultimo que todo habia sido resultado,:
de las, ereaciones. de su- espiriltiuping sl of

B sorpresa crecio, y sintio heladalda,
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smigres en'sus’ venas; ! cuando' alo penetrur
en and pequeina aldea sitnada i orillas 'de
uwriod la. hallo” completamente’  desierta.
Izsiceasas estaban  intaclas, ‘pero no “se
veia salir humo per encima ‘de los teja-
dos, nise descubria ningan semblante hu=
mano ‘enlas veatanas, ni se percibia el
mas' ligero ramor en el interior de las habi-
taciones: El viajero no oia mas ruide  queé
el producido por las herraduras de su ca-
ballo al choear con el desigual piso de
las ealles. Preguatibase & si mismo dénde
estaba el ‘anciano, el nifio, el enfermo, y
consideraba, estremeciéndose, la terrible
energia de convieciones ¢ de sentimientos
que’ pudieron aconsejar y obtener un sa-
crificiortan  general 'y ‘costoso. Sus ojos
interrogaban con dolorosa “curiosidad & los
desolados ‘hogares, ‘4 los silenciosos talle-
reg, 120 vaeia cuna del 'nifio, colocada
al-dadoole’ la poltrona de la abuela detras
delasabandovada rueca: tiernos simbolos
déll biea destruido; significatives emblemas
de la aniquilada felicidad doméstica.' Creia-
sevlels joguete' ‘de una horrible pesadita,
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6 selimaginaba calravesar poruna:delesds
cindales (sepiltadasi de wepentey iy ieuyb
sudario de cenizas raeabara «e ser lovan-
tado ! despues ' de muehos siglos. 1 ~ooigle

El caminante se apresurd & abandonar
aquel pucblo huéefano, atravesando el pues -
te en uno de cuyos lados se veia wna‘eruz
de piedra, llimo signo de esperanza, e
mitiga el dolor producido por las ruinas,
y no se atrevid i echar pie & tierra hasta
que hubo perdido de vista las antiguas
torres de un castillo, cuyo aspecto pinto-
resco hobiera llamado su atencion en me-
jores. tiempos. Soltando las bridas de su
caballo, le dejo pacer en libertad por el
césped himedo y freseco que tapizaba los
lados del eamino hajo un grupo de eortados
robles, 'y sentindose despues junto’ & ua
manso - arroyuelo que serpentenba en ‘el
limite del bosquecillo, saco el joven' chalan
de sus alforjas algunas provisiones 'y dio
prineipio a una verdadera comida de 'esco-
lar, (que interrumpia de’ vezoenieusnido
para prestar atento oido’ &-los:(ronfados
rumorcs de lasoledad. Media hora despues



volyiohd -montar deeaballo,: dirigiendo- al-
ternalivamente; sussmiratas hacia -los: | dos
camrinos que se cruzaban, y permaneciendo
algunos instantes-como incierto de la diree-
cion queéshabia de tomar, se dirigid al fin
por el que: condneia al Sur.

Andadas dos leguas descubrio. el - via-
jero hicia sun derecha las ruinas de una
aldea incendiada, y notando una manga
de humo que se levantaba de ua campo
vecino, se dirigio 4 ¢, 4 pesar de la tenaz
resistencia del caballo, y separando con
su palo las romas de wn seto de arhustos
cargado de flores, vi6 sobre un monton
de puja medio quemada un répugnante ha-
cinamiento de eadaveres de hombres y
caballos, Este especticulo le arrancd una
esclamacion de horror y de disgusto, y
se;alejo | precipitadamente de un sitio  lan
{unesto.

Mieatras tanto, transcurrian las horas,
¥-€l sol: que estaba ya @& la milad de
isu; cearrera, producia un calor abrumador.
Al separarse de los odinsos vesligios quc
denunciaban: la proximidad  del - hombre.



babia marchado el viajero con mayor.
caucion, deteni¢ndose. de vez en cuan
pera. escuchar: pero el silencio que le ger-
caba alrededor no era wrbado sino .p_orng[
vago zumbido de las plantas y de los n-
scctos que se descubrian en las sridas mon-
tanas vecinas, 0 por el triste canlo de las
ranas que salian de los pantanos. Acos-
tumbrandose por grados & la [aitastica sin -
gularidad de un prolongado aislamiento en
el seno de una comarca civilizada, ceso de
pensar en ello,y eayo pocod poco enuna pro-
funda meditacion. No bien acahd de subie
una larga ¢ inclinada pendicente, le saco
bruscamente de su distraccion un ruido
parecido al crugido de una rama al rom-
perse, y dirigio su vista & un gropo de
elevadas hayas que dominaba la altura y
que acababa de atravesar hacia un momen-
to; y como no viese nada de sospechoso,
bajo aquellos drboles, ni en la masa verde
y compacta que formaban sus unidas copas;
prosiguid tranquilamente su marcha. Pere
volviendo la cabeza casi involuntariamenle
no bien anduvo diez pasos, descubreid uo
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dculo que le sorprendid ‘estraordina-
e. Consistia este en el rostro de
ut hombre asomando por entre el follaje
¢on un ojo cerrado y el olro imponente
por un brillo feroz, y un poco mas ar-
riba el cafion de un fusil apoyado entre
dos ramas que le apuntaba con aterradora
precision.

—Hola, muchachos! esclamé el viajero;
iS¢ atostumbra fusilar por aqui 4 los ven-
deanos?

—Ah! eso es otra cosa, dijo el hombre
del Haya, levantando un poco su fusil y
volviendo & abrir 4 medias el ojo que tenia
cerrado; jteneis la hondad de decirme qué
hora es?

Por sencilla que fuera esta pregunta,
no dejo de alarmar algun tanto al aven-
turero chalan, porque creyd comprender
que se le exigia una conlraseia que ig-
noraba, y esta sospecha se convirlio ¢n
dolorosa certidumbre, cuando vio cerrarse
de nuevo el ojo del interpelante, y volver
d tomar el fusil su posicion Lorizontal,

7 Berran.-T. 11 7
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—Vas & cometer” wn atentado “desqov
tendris ‘“que arréepentirte  jens St ¥ioew
lacotra vida, dijo- entonees “eonzesa feiw
intrepidez sque da proximidad: del peligro
presta 4'das almas generosas. [ Vengo del
Anjou: ;edmo quieres que lenga vuestro:
pase? Yamos! prosiguié con tono de auto-
ridad; bajay te ensenaré otro que vale tanto
como el tuyo.

No bien seabd de pronunciar estas ‘pala-
bras, sacH del bolsitlo de su chupa un
pedazo de papel que agitd con ademan
imperioso.

El misterioso habitante de la Haya ohe-
decio 4 esta invitacion con una diligen—
cia refrenada por la cautela. Separd las
verdes ramas quele cubrian; y mostrando
al viajero el traje de guerra de up ean-
pesino breton, se deslizo por ‘el drbol; y
cogiendo ~de nuevo su fusil,; que:para
bajar se habia echado & la espalda, se
acerco al viajero, y tomé & una distancia
respetable el papel que aguelle presentaba,
leyendo con atencion y nosin-alghoa di-
fieultad las dos lineas que estaban en él
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tragadas.o La espresion de salvaje descon-
lianza que se habia descubierto hasta enton-
¢ds! en-sworosiro - se: cambié de repente
enzlegre sonrisa, y guiando el ojo con
dire de- inteligencia al devolver el papel al
chalan; 'se quito su sombrero, y  dijo
bincando una rodilla en tierra:

—;Continva sin novedad mi amo Mr.
Charette?

—A pedir de boca, buen mozo. Pero
dime, zno es verdad que me tomabas por
en espia de los azules?

—UCierto que si.

—¢Y ' qué hacias en ese arbol?

El campesino movio la cabeza; una son—
risa de astucia dilatd su boca de oreja 3 ove-
jay)y: respondia-en voz baja:

== Qué; qué hacia? Atishar su venida.

_~—=Pero si estan muy lejos todavia; jeomo
que.les dejé antes de ayer en Vitré!

— Lo sabia mi amo: mas ahora se scer-
can hiciad aqui. Los habitantes de esos pue-
blos, dijo el campesino estendiendo la mano
licia el Norte, lo supieron ayer, v han aban_
dovado sus hogares durante la noche. Pero.
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con perdon- sea dicho, jdonde va el noble
caballero? ;A Vannes? 20J019}

—Nao, & Pluvigoer; espero encontraralli
los gefes, a quienes llevo una orden del ges
neral. YIS

—.Y qué gefes son? '

—Vaya una pregunta! jQuiéo ha de:ser
sing 1! respondio el chalan, dando un cari-
11080 golpecito en el hombro del chuan.

—Fleur-de-Lys?

—1Qué duda tiene!

—Pues, ;vive Dios! que vais derecho. {Si
le volveis la espalda!

—Pues qué, jesta en Kerganl? prosiguio
¢l viajero retirando su mano con prontitud.

—Vaya! Si, sefior. Alli estiély Mr.
Jorge y todos los demis sefiores.

—Entonces es necesario que me dirija en
opuesta direccion. Pero me habian dicho
que habiais ocupado & Plavigner...o

—Es cierto; pero se ha ‘preferido’otro
partido mejor, prosiguio el campesino mo-
viendo la cabeza con aire de suposicion. Y a
os contaran lodo eso alld abajo. /=1 olsd

—Estais contentos con Fleur-de<layst
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olteaiVirgen Bantal [Que sic estamos con-
tentos!... dijo el Breton, quitindose ol 'som-
brero'en:un transporte de sencillo entusios-
mo. (45i es'un dngel! En fin; yale vereis, mi
amo: se parece mucho al San Jorge que es:
14 colocado en el altar mwayor de nuestra
parroquia. (Y qué valiente es! ;Ya, ya! Lo
mismo coje con las manos las balas que le
dirigen los azules, que si fueran flores de un
seto. Tiene un caballazo negro, que come
polvora en lugar de avena. Cuando los azu-
les ven al blanco sobre el negro, como ellos
dicen, gritan como unos desesperados: «Ahi
viene el diablo!» y no paran de eorrer en dos
horas. Sin ir mas lejos, ayer pasaron por
afqui unos cincuenta, y ya muerden la tierra
siete t ocha & una legna de aqui, en el pradc
de Maria Brech, aiadio el campesino con
siniestra sonrisa. jHabeis olido al pasar el
ingenioso asado que con ellos hicimos luego?
“Esta pregunta hizo estremecer al viajero;
un rekimpago de ira brillo en sus ojos, y sus
dedos apretaron una de las estremidades del
palo. Kstas sospechosas senales no pasaron
desapercibidas para el chuan, que retroce-
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diendo das pasos’ elavo una mirada reeetosa
en'¢l rostro del viajero. b £Jine1 sou

" Gtentd 1o que medices, prosiguid inmes
diatamente aquel, porque ‘hubiera desexds’
estar aqui'para decir unas chantas eosas a
esos pillos. Td no puedes suponer’ ciidn
grande hubiera sido mi placer, si hubisra
podido esgrimir mi sable en [avor de la bue-
0a causa. A

—iAh!l' mi amo, no tendreis que aguar-
dar mucho ese placer en el punlo & que vais
prosiguié riendo el campesino.

—Tal creo, y tambien confio en que nos
volveremos & ver. Adios: me marcho, por-
que no me serd posible hacer andar muy de
prisa a mi [atigado caballo, y sentiria’ilegar
tarde & Kergant,

—iDemonio! Por mucho que avanceis,
nunca podreis llegar sino de noche, avuque
romeis por algun atajo. Pasado el prade de
Maria Brech, encontrareis un camino haein
la izquierda, qu(il os conducira direclamente
al punto que os dirizgis. DUIEY -

p—Graﬁias. camarada. Procutaré no ol¥iv’
darme de tu fisonomia.
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corrifih! tomad, dijo el  chuan arrancando
una ramita de haya; colocad eslo en yuestro
sofliero, porque hay por esos caminos mu-
chps.mas fusiles que no se ven., ‘

El chalan atendid tan pradente reco-
mendacion, volvid a dar gracias § su peli-
grose amigo, y comenz0 4 bajar la montana
en.cuya cima habia tenido este peligroso en-
cuentro, que felizmente no fué seguido de
las -consecuencias terribles que prometia.
En un ingulo del prado, que servia de tum=-
ba 4 los infelices dragones, encontro efecti-
vamente un camino estrecho, profundamen-
te epcajouado entre dos zanjas, y lan apro-
pdsito para una emboscada, que hubiera du-
dado marchar por ¢l si la rama de haya no
le hubiese parecido una salyaguardia sufi-
ciente,contra una sorpresa de aquella natu-
raleza, El resto de su viaje no ofrecio nin-
gun incidente particular; atrayeso dos 0 tres
pueblecitos arruinados y desiertos; oyo mas
de ,uma;vez en las brenas que limitaban
el cammo por ambos lados ruidos y mur-
mullos, que.no. dejaron de causarle alguna
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inqaietud -8 pesar del signo proteelor! que
Hevaba-én el sombrero; - por ‘dltimoy | aivo
-seasion ‘e dirigir | por dos 0 tres veces su-
Judos' ‘amistosos & algunos labradores ique
‘pareeian ocupados en labores agricolas. eon
unia agiduidad @ la que no correspondiade
modo algano el estado de la tierra que la-
braban; pero, aparle de ‘las: dificultades
consiguientes & un camino abierto apenas,
ningun obstaculo entorpecio su marcha. Sin
embargo, empezaban ya las tinieblas 4 su-
ceder al erepuseulo, cuando entrd el viaje-
ro en la larga avenida de drboles secularves
que eonducia 4 la entrada del castillos de
Kergant.

No bien leg6 4'la mitad, echo pié & tier—
ra, y-atd su caballo 4 uno delos palos: de
una estacada, cuya entrada daba @ unapra-
dera. Entrando sin vacilar en ella, la atra-
wvesh en ana direccion diagonal, 'y despues
de habier saltado una zanja, cuyo lado mas
accesible parecia conocer perfectamente, 'se
eneontrd en un vasto jardin, queseestendia
paralelamente 4 la - izquierdas débeastitlo.

“Muchas de 1as ventanas proyectabanuna:luz
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histante: viva sibre las eatrechas calles, de
aholesydibujando en los acirales las moldu-
s ade-Jasoventanas. El joven separd y pa~
necia-dudar; pero bien pronto, eoninud su
‘marcha; teniendo cuidado de evilar. la.zona
luminosa, y acortando el paso, descubriase
en aquella la incertidumbre de un. paseo sin
objeto: Cualquiera hubiera dicho que sus
miradas airavesaban la oscuridad y descu-
brian & cada paso objetos, de los que no se
separaba sino con dolor; ya se acercaba &
un arbol, yad un banco; ora al pedestal de
una estitua, ora al zocalo de un jarron ji-
ganlesco; todo producia en ¢l una venera-
cion religiosa; todo !o tocaba con ansia, y
solo’ retiraba la mano para llevarla & sus
pjos. Diriase que cada cosa era para ¢l un
recuerdo, y cada recuerdo un amigo.

Una inclinada pendiente le condujo & un
laberinto compuesto de setos de hojaranzos
yisitnado en una parte del jardin llamada_ el

~bosque;-en que-la paturaleza  habia sido
. abandonada casi a si misma. Sin embargo
o ide-trecho en'trecho los claros abiertos entre
.ulaoscura:masa de pinabetes dejaban pene»
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trar hasta la alfombrac de yerba-que cubrial
el suelo la incierta luz de una noclie estecsn
Hada.” Este apartadositio estabaembellegis!,
do ‘por ‘el murmullo de una cascada, euyns
aguas, - despues de haber recorrido - gran’,
parte del jardin, iban & perderse en las-cre-
cidas yerbas de un pantano que limitaba el
bosque. Hacia algunos instantes que el jo-
ven seguia uno de los senderos que serpen -
teaban bajo aquellas bovedas de follaje, ¥
que acababa de atravesar un puentecillo
echado sobre el arroyuelo, enando hirié su
oido el ruido producido por una conversa-
cion, con tal claridad que aquellos que ha-
blaban deberian estar cuando mas a diez
posos del paseante. Se pard de repente, y
encorvandose cuanto le fué dable, pudo des-
cubric sentada en un baneo de ecésped, al
que se llegaba por el sendero la elezante
figura de una muger envuelta en un eaju-
chon. A su lado, y apoyado contra un érs
bol, veiase ademds un hombre de corla es-
tatura, que se inclinaba algun  tauto- hagia
adelante para hablar. I '

—Fso es una sinrazon, ¥ una ingratitnd -

.
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deeid el desconoeido comacento de cavidosa
dulzira: harto bien sabeis cuan ocupada- y
dequé-manera esta mi vida; tengo grandes,
terribles deberes que cumplir; si los descui-
dase serfais la primera & echarmelo en cara,
o -habeis cambiado mucho... ;Y edmo que-
reis que no me distraiga con semejantes 0=
sas-en a cabeza?

<=8, pero no hay necesidad de enganar
me, ;no es verdad? contesto la joven con
voz ahngada por la emocion 6 por la pruden-
cia. Vos no sabeis ni podeis saber nunca lo
que padezeo cuando semejante pensamienlo
asalla mi imaginacion, lo que siento cuando
turba completamente mi espiritu...

—Tisa es una debilidad pueril ¢ inmotiva -
da, prosiguit el desconocido. Yanoos re-
cON0ZCO0; {VOS, que anles poseiais un cora-
z0n intrépido, un alma tan bien templada,
os-‘dejais ‘abatir ahora por unos preseati=
mientos!

~<2:Aht ;Ya me conoceriais, si no me en:
gaidsdis, Fleur-de-Lys! :

—Muy biee. Esa es la razon por: q
05 &iN0/CoR tanta ternura, altiva nida.-
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.Kstas_palahras y el tono.con-que fueron
pronunciadas debieron restituir algunalcon=
fianza: 4 la. joven, pues que abandond una
mano. & aquel a-quien habia llamado Fleurs
de-Lys, y comenz & hablarle conapasiona<
da yivacidad; pero en un tono tan hajo,-que
solo él podia oirla. Mas notando un' -ligero
movimiento en unas ramas vecinas se levan-
to bruscamente, y cogiendo el brazo de su
compaiiero, murmurd con alerrado acento:

—Mi padre!

Casi en el mismo instante un ruido singu-
lar hirid su atento oido: asemejibase al gol-
pe seeo que producen los muelles de un ar-
ma de fuego. La joven no pudo dominar un
nuevo movimiento de terror, y conteniendo
la respiracion, levanto sus manos unidas
hasta la altura de su rostro.

Pasados algunos instantes en esta cruel
ansiedad, dijo Fleur-de-Lys:

—Venid, queridanina; esonoesnada. La
noche y los hosques estén llenos de esos rui-
dos inesplicables; y diciendo esto, seguia con
la joven los recodos del sendero. Apenas
hubieron atravesado el puentecillo del arro-
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yueloy el personaje estrafio‘que  asistié por
casualidad 4 esta ‘mistérfosa escena; aban=
dono ‘el abrigo que le proporeiond el tronco
desaniarbol; vy bajando el rastrillo de ‘tina
pistola que tenia en la mano:

“#=—iNo'era mi hermana! dijo. [Es ella!
Preciso es aguardar.

09 BIUE
28090
o118 1sb o
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CAPITULO X. 15

Aquella misma noche, ¢l comedor del ‘cas-
tillo de Kergant, vasta picza cubierla hasta
el techo de encina tallada, veia reunidos unos
veinte convidados alrededor de una mesa
cubierta de una cena opipara y suntuosa.;
La senorita Andrea de Pelven ocupaba con
mas gracia que majestad la derecha del-mar-
ques de Kergant, mientras que la eanopesa
ocupaba la izquierda, con mas majestad qug:
gracia. Belluh de Kergant, severa y risud=
na @ la vez eomo una reina joven, estabah
sentada en el eenlro, (rente del marquésq
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dirigiendo sus miradas ~con discrela sofici-
tud al eirculo de los convidados, y dando
sotlo' voce las ordenes oportunas a los eria=
dos con librea color punzd que tenia 4 su
espalda.

Tanto los eriados eomo sus libreas pare~
cerdn quizis estranos, cuande no ridiculos,
en medio de los horrores de una guerra ci-
vil asoladora; pero la canonesa Eleonora-era
de opinion de que cada cual debe mantenerse
en sit puesto; y por eso habia echado mas
de una vez en cara 4 la reina el olvido de la
etiqueta, principal causa segun su modo de
ver, dela revolucion francesa. La fortaleza
de que bacian gala los senadores romanos
cuando esperaban tranquilosa sus enemigos
sentados en sus sillas de marfil, era para
ella un objeto de entusiasmo, y la librea co=
lor punzi de sus eriados, obstinadamente
conservada d espensas de su bolsillo parti=
cular; le parecia que  debia constituir una
especie -de coutinuacion honrosa de  aquel
bellisimo rasgo de los antiguos. Aun cuan~
doseonocigrMr. de Kergant todo lo- que po-
dio“tener de pueril esta parodia, se presta~
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ba gustoso & continuarla, & cansa de la ele~
vacion de alma que en ella se descubria y
que no dejaba de agradarle. Notubase en
el resto del servicio la misma ostentacion y
la misma grandeza; y la mesa iluminada con
profusion y cubierta de plata y de poreela-
na preciosa, estaba servida con esa escesi=
va abundancia que era entonces, como aho-
ra, peculiar & aquella proviocia,

Si el marques y su hermana creian haber
conseguido engaiar sus recuerdos y endulzar
sus penas con aquel fausto, tomado de me-
jores tiempos, su ilusion desaparecia ante la
materialidad del banquete; los aclores no
correspondian @ la escena; mas de uno ves-
tia la grosera chupa de campesino, "y sus
manos, endurecidas con el arado, maneja-
ban la vajilla de plata, en la que se veian es-
eulpidas las armas de la casa. El marques,
eon razon, no vacilaba en llamar héroes a
aquellos risticos huéspedes, que pocos aios
autes 0o le merecian ni aun el concepto de
hombres; pero habia visto despues correr
su sangre, y holladola igual 4 la suya. Asi
s¢ veia que Lenia asiento en su hogar domés-
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tieada nusma vevolucion que combatia en el
campeicon todis sus fuerzas,y: @ aque
Lt v dignamente ‘en'su mesay pe-
o eri porque habia conseguitlo - hacer 'pre-
valecer el mayor de sus heneficios; la unica
igndldad social que vo es una quimera de:
[antésticos visionarios ¢ un sweno inmoble
dedaenvidia, la que consiste ew dar eabi-
da en el mismo - banquete de honor & todas
las sirtudes, & todos los talentos y* 4 tods
clase-de méritcs. # 1edegas thing s
La cofia -plebeya de Alix, la hija del
guarda=bosque, (que se descubria en uno de
los: estremos de la mesa, apadia un deta<
lle mas, tan gracioso como ‘encantador, 4
todes aquellos eontrastesy Mr. de Kergant,
que poseia un: alma generosa: cuando no le
estraviaba la pasion, quiso recompensar con
estardistincion los inolvidables “servicios de
queshabia’ heeho alarde con sus compaiteros
de-destierro. La quisquillosa canonesa no
ageriaba 4 disimuier tododo que:de faliate-
niw paca las puras tradiciones clisicas \agque.!
limestraiiaconlusion de wajes:y de cosvms
~Bapsby maTo bl o0 000 Dol op 800 s



e
bres; sentia estraordinariamente. que seme-
jante ' discordancia desteuyese, el efectode
las libreas; pero se consolaba en parte.dau-
do & esle disgusto un colorids, religioso:
comparaba aquella reunion con las comidas
de los primeros cristianos.

Una rara casualidad nos proporciand ba -
ce algunos anos el placer de conocer 4 uno
de los pocos chuanes que viven todavia, y
que tamo parte activa, tanto enlas intrigas
como en las guerras de la Bretaiia realista,
mas bien, & nuestro entender, por esa incli-
nacion 4 las aventuras que arrasta i la ju-
ventud, que por verdadera conviceion; pe-
ro se habia aficionada tan estraordinaria-
mente 4 aquel género de vida, que le veiamos
muy dispuesto 3 conlinuarla, sino se le hu-
biese auntojade morirse hace poco.  Aquel
buen viejo, que habia muerto en otrg tiem-
po muchos hombres, nos admiro mas de
una vez refiriéndonos el buen apetito con

ue se sentaba @ la mesa y la tranguili-
gad con. que seguia su método de yvida . gn
medio de Jos incesantes y mortales, peligros
de una guerra civil encarnizadas, Cuande, el
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peligro)"@eeia; oS ‘amenaza sin ‘deseanso,
<tifte Ta misma suerte que tna querida fas-
tidiosi; “concluye ‘por sernos’ indiferente,
Afiadia "que, en su concepto, Damotles era
mas meticuloso que una gallina, ‘evando no
habia podido acostumbrarse 8 una'cosa de
140 poco momento como era tener 'una es-
pida suspendida constantemente sobre su
Cabeza.

Acertaba 4 comprender que fuese esto
un sies 1o es incémodo el primer dia; pe-
ro que eolocado ¢l en semejante posicion, no
hubiera ‘perdido por éso un solo hocado
desdé ¢l segundo. Aun iba mas lejos; sen-
tiase eapaz de sostener la tésis mas ligera,
cugndo o 'Ja ‘mas galante, aun’ estaando
athagado ‘de’“un peligro duradero.! Citaba-
mos‘en apoyo de su opinion verdaderos ras-
gos'de sangre fria, ‘que’ sentimos cierta-
tmente no poder infercalar en ‘esta historia;
Pero’la oridsinia, algo' pagadade si misma,
del gtitizho’ guérrerilo, nos ‘petmite por lo
fitedgs dar' i condcer al leclor el géners de
E‘é‘iﬁ‘kﬁai{fah que podia Henar los cortos in-
trimedios de aqirel drama sangriento ¥ ime-
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pizar las comidas-de los chuanes 4 ocho e~
guasde Quiberon, y' en el espacio que.su-
cedié entre dos combates, ea los que no, se
dabalcuartel. 3 o1tp oben

—Sabed, mi querido anfitrion, que. esta
¢s univ verdadera cena de boda,  y/no asi
comio quiera, sino de boda real, decia rien-
Jo un joven que ocupaba el puesto de honor
de al'lado de la senorita de Kergant, y cu-
yas palabras eran escuchadas con. esiraor-
dinario respeto. Sospecho que debeis ha-
ber concedido un refugio en vuestro casti -
llo a todos los cocineros ilustres que la re-
volucion ha. despedido , y esta cena me
parece el resuitado del reconocimiento co-
lectivo de esos senores. De cualquier mo-
do, este banquete vale tanto, en mi eon-
cepto, eomoun: largo poema, aungque, -en
materia: de poemas, los mas, corlos siempre
me haw parecido los . mejores. ... ;Dios; mio,
qué es-lo que die dicho; la senorita de Ker-
gant-ha arrogade. el ceno! Sitendse la des-
igraciade sprofesar alguna  heregia sacerca
rde-este punto? 109, BiSUD BV

wve=Por lo, menos, -setior, duguey habeis
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emifida’una opision ‘enteramente. contraria
dU1a’de la seforita de Kergent,/dijo un-elé-
figo'jowen, de mivada astata y rostro (deli-
cado, que estaba sentado al ladoidelacea-
rionesal ) 10 {6

© LUMi hija, sefior duque, afiadio el'mar-
qués ‘de Kergant, tiene el capricho de amar
la'poesia‘con pasion. ‘ .

— Muy bien; pero yo no he hablado mal
de la poesia, sino solo de los poemas, eon-
testd aquel & quien todos llamaban duque.

—;Y ‘qué eutendeis vos por poema? pre-
gunto Bellah sonriendo.

—Por poema entiendo, seiorita.... La
Enriade, por ejemplo, que no he leido ja-
MAs; Pero (ue no por €so es - menos Sopo-
rifera’ IS il

~+Ademas de ‘eso, el autor era un pillo,
observi la canonesa. Yo tampoco he leido

st Henriade, pero” me han dicho' que trata

“indignamente en ella & Juana de Are.

9 LiVes'the o haceis saber, senora) pro-
“kignio ek joven “duque, 'y ahora tengo-esta
nueya queja contra esa epoyeya: Eucuan-

9% la“fioesia, ‘me cabe la- honra de dividir
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con la seforita ‘de Kergant 'Ta apasionada’
aficion que “ hiecia ella manificsta; pero auns!
que ‘tal'es mi modo de pensar, ‘estoy muy|
lejos 'de honrar can aquel titulo'a machas
de esas producciones, i las que 'susautos
res no han ‘vacilado en bautizar 'de ‘esa
manera. No creo que se pueda llamar §uno
poeta porqae evite lamar @ cada cosa' por
sa nombre y porque mida las silabas con
mavor 6 menor hubilidad, eon arreglo d un
ritmo convenido. La naturalidad, laseaci-
llez y la espontaneidad, que son los carac=
teres de la poesia, segun yo lo comprendo,
solo son patrimonio de las primeras edades
de los pueblos y de los anos flovidos del
hombre. Las ideas, los sentimientos y los
suefios de un  adolescente son verdadera
poesia; el joven que ama es todavia ‘poets;
pero’ si'se quicre evilar la afectacion’y" el
ridiculo, preciso es renunciar, pasadula
mitad'de la'vida, 4 ‘esas formas llenasode
entusiasmo y de sensibilidad, porque nuned
conseguirian ser tiernas y sinceras.’ Si Gue-
reis encontrar tesoros de vepdadera poesiu
sefiorita, acudid 4 vuestras'antiguas buladas
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hretonasec« ;A Vea que sonreis con orgu-
lasus oBso  prueba que he  conseguido i
perdon ;i gno wes cierto? Quizds,  sefores,
olenderé ¢on ' mis palabras & algun: bardo
deseonocido, y, 4 decie verdad; lo zentiria;
pero «esto no seria baslante & hacerme des~
echor la opinion de que solo es poética la
civilizacion fue empieza, porque, & seme-
janza-del wino, llora, rie y canta antes. de
hablar.ic Un  pueblo. antiguo no es poeta
sino-eon aplificio.... Se podria cemparar
muy;-bien & un viejo pulsando una lira....
Ut arte podtico signilica en las naciones
quecha concluido la era de la poesia... Asi
que, despues de Boileau, y aun podria de-
civ antes que él, no conozeco en Francia
ninguno - que merezea el nombre de poeta...
;sonveis, caballero?

Aquel & quien dirigia el joven duque la
palabra, era un hombre como de unos ¢in-
ctientas anos, de aventajada estatura, de
rosiza seco y amarillo, y de cabeza, empol~
vada con estudio. Estaba sentado al lado de
An cg,_r;‘p'm_ela que debia contar con. el aire
mas; sério del mundo las cosas mas . gracio-
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sas, si se habia de fuzgac parlas eareajadas
repetidas de aquellas.  f, i, o000 bob
“TZYueslra teoria, sedor duqueydijo.con
gravédad, me hiere, lo conficso, en misimas
caras afecciones. Segun ella, debe negarse
el titulo de poeta, & un amigo mio, & quien,
segun_creo, corlaba la ploma. el /mismo
Apolo. El supo ademas intercalar en la
yoesia un elemento que no figura en ella ge-
neralmente, lo que en mi juicio es una ver-
dadera gracia; quiero decir, la wtilidad.

—Y cuil ‘era el nombre de ese génio
sublime? pregunts el duque.

—Su nombre, seior dugue, debe estar
escrito en el Parnaso, como lo estden mi
.corazon; pero confieso  con  pesar: gue; sus
contempordnegs no han tenido nunea curio-
sidad de rasgar el anonimo. con que procu-
raba cubrir su musa.

—En ese caso veamos sus verses.

El caballlero estuvo. meditando uw, rato,
pasindose la mauo por la_frente, . despues
dijo: q

'—TFelizmente recuerdo algunos. Aquel
grande hombre, sediores, 1o sola-era, BIBIgo

b ]
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mhioeiio qire 1ol éra’ timbieh ¢ 1a humani-
dad. Gustaba de darle saludablés” consejos,
seacantindold y hasta enloquéciéndola, IIé
saqui unos. Bl 1
(oAl que la' fiebre lenta 6 1a tisis 'aburra,
tome lechede cabras, de camella 6 de hurra.

& o
bva

L3

Los convidados no overon este admirable
rasgo de ingenio sin dar las mas sonoras
carcajadas; Andrea, sobre todo, aplaudia
eutusiasmada con la vivaz alegria de un nido.

—Caballero, os suplico que reciteis algun
olro, esclam. '

==Cdn mucho gusto, seilorita, prosiguid
el imperturbable caballero; mi amigo fué el
que’ compuso "al pato, considérado eomo
alimento, la siguiente sublime cuarieta:

Un' animal estitpido es’el pato
't que vive'entre humedades de contino,
“0sin saciar nunca el gnsto y el olfato;
vivo, agua quiere, muerlo quiere vino.
P2 ] 7 ;

oniBolod ¢l era dado, sefiores, descubrir ul
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mundo ciertonamero de verdades sincérasy
del-gusio de lai presente: AT IR
311209 1 IR D02
- Lavarse bien las manos es virtud « 17000
que centribuye mucho 4 la salud. v

Cuando hubo disminuido algun 'tantowel
efecto de la espansiva admiracion qae-no
podian dejar de producir semejantes obras
maestras, dijo el marqués de Kergant:

—Disparates son esos de grueso calibre,
seitores; pero si he de decir la verdad, con-
fieso que los prefiero todavia 4 esos madri-
gales, improvisaciones y simplezas astori-
les de que nos vemos inundados hice mu-
cho tiempo por una nube de ingenios. de
guince 6 veinte aiios, que creen haber con-
quistado una reputacion europea.

—Perfectamente, querido hermaso, con+
testo la canonesa; convengo en que los poe-
1astros & que te refieres merecen una doce-
na de 2zoles, mas que menos. Pero. ny
siempre has profesado hicia sus prodics
ciones el desden que ahora mauifiestas.
Siento no acordarme de unos versos que
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encafionde graciade 1775 compuso -cierto
marqués, cuyd nombreno diré... ; Ak, eslos
son! anadid la canonesa, dando 4 su rostro
cierta espresion picaresea: 4 una dama que
tenia un perro sobre sus rodillas;

—iPero, por Dios! mira que... dijo con
viveza el marqués.

—No he nombrado & nadie, prosiguio la
canonesa:

Hoy, desdeiiosa beldad,
joh, que estraa disonancia!
vemos la fidelidad
en haldas de la inconstancia.

—1Ab, seior! dijo Bellah, dirigiendo
d swpadre’ una mirada encamadora, im-
pregnada de tierna reconvencion y de pu-
dor filal.

=< ¥ 'por qué os ruborizais, marqués?
Esoes lindisimo, dijo el distingnido y aris—=
toerdlico joven, que parecia ser el rey de
laiflbsta, -

2le@idestos otros, seior duque:
app 20218 :
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A uria jooen.” "1 17 21agmis

" Aunque acuseis al amor,’
~este se burla en secreto,
_porque aumentais su prestigio”

dindole insultos por premio.
Cuanto mas querais negarle,

mas ¢n el amor creemos,

pues diciendo que no existe

vos lo engendrais en mil pechos.

—Tambien son bastante bellos, dijo el
duque,

—Estoy & matar con los poefas, dijo el
marqués de Kergant. :

—iPor Dios, querido anfitrion! Cuando
se ha compuesto una cuarteta 4 una dama
que tenia un perro sobre sus rodillas, no
esta bien que... Mg

— Perdonad que os interrumpa,  dugne,
contestd riendo el anciano marqués: é8'pre-
«ciso saber antes la historia de 'esa cuarte-
1a; cierto es que yo fuf quien Ta hice.” """

—1Ah, ja, jal Al fin confesaigl’ " £¥
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—Pero fué el resultado de un desafio;
empeié mi palabra, y era necesario bacer-
la.... 6 motir. .

—iPardiez, que en aquel tiempo deberiais
tener poco amor a la vidal ok

Prepardbase el marqués 4 responder en el
mismo tono ligero y casi imprudente, cuan-
do vio levantarse de repente 4 su bija, pa-
lida y absorta, con la vista fija en el dngu-
lo del salon, donde estaba situada la puerta
de entrada. Parte de los convidados habian
dirigido tambien sus miradas en la misma
direccion. con aire de sorpresa y easi de
inquietud. El marques volvio la cabeza, y
se levantd precipitadamente, no bien des-
cubrid en la puerta i Hervé, vestido deco-
mandante republicano, con la cabeza des-
cubierta y sin espada. Andrea solié un
grito. i

— Seiior marqués, dijo al punto Pelven,
cuya agraciada y grave fisonomia aparécia
“algun tanto alterada con la fatiga y la emo-
- cign,, vengo 4 pediros hospitalidad, Por mo-
tivos que: quizds. no os sea dificil adivinar,
va no hay para mi seguridad en Jas filas
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republicanas. ‘Advertido’'d tiempo - de” la
suerle que me esperaba;, he ereido ‘qtieha-
bria mas''loeura ‘que valor en’ arrostrarla
v puesto que 1o S0y mas que an proscripte,
vengo a confundirme con mis compaiieros
de infortunio. =i he contado demasiado li-
geramente con vuestra antigua amistad; me
iré & arrostrar en otra parte una vida des-
graciada, primero que volver & esgrimir mi
espada en defensa de esa cauvsa ingrata'y
desagradecida por la que no vacilé en sa-
erificarlo todo.

Los convidados esenchsron en medio de
un silencio triste y solemue las palabras del
joven oficial; todas las miradas estaban fijas
en el marqués, eayo rostro habia perdido
la pasagera espresion de festiva bondad, pa-
ra volver 4 tomar el cavdeter de noble se-
veridad que le era habitual: ,

— Caballero.... dijo dando an paso hicia
su inesperado huésped. NI

Pero en vez de segnir la frase altanera
que aquel principio anunciaba, cogio dé e~
pente al'joven  por la’ mano y atrayéndole’

le haciasi: 519 6129
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o1 Hervés esclamércon. voz enternecida,
Hijpmio! 3 Qué padria negarte yo2,, 10
o14ista, alecluosa | acogida, que. Hervé . no
pudo imaginarse nunca, le turhd, estraordi-
nariamanie. Al recibir el carifoso abrazo
del angiavo, sintio eircular por sus venas un
frig glacial. El recuerdo del papel doble que
representaba por la primera vez en su vida,
le pesaba como un remordimiento, y mien-
tras balbuceaba algunas palabras de reco-
nocimiento y gratitud, wn matiz sonrosado
Und sus tostadas megillas; pero habiendo
ropezado su vista con la ardiente mira-
da del personage que tenia a su dere-
cha, la seiorite de Kergant, recobro instan-
tancamente; su firmeza de resolucion.

El marqués, que se habia vuelto entretan-
to bicia sus eonvidados, les dijo:

—Seilores, me cabe la hoora de, presen-
largs al bijo del conde de Pelven, que fué
arrastrado & las ideas revolucionarias por
ese, entyisiasmo propio de la juventud, que
tambigp consiguid estraviar 4 nuestros nom-
bires mas ilustres en la. engaiosa aurcra  de
esta era de luto. Yo no dudo que hard mu-
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clio tiempa qpe yioxdesvanaei dass us ilusiones. ,
Cirgins 16, 101,08 S0 desconocida
acappn, de Fomper uas cadenss ques ﬂ"
do forjar.un pundonor exagerado. Os suplicos.
pues, pues, que le adwilais en vuesro seuo,
con Ja distincion que tiene derecho, a exigie,
un joven que ume al grap caritio que e peos.
feso un(valor & toda proeba: . o0 s e

Los eonvidados respondieron con. entu=.
siastas aclamaciones, acompanadas del eho~
que de los vasos: uno solo de entre eliosy
aquel que, @ pesar de su juventud, parecia
ser el primero, se conleuldo con iuchnan la
cabeza con politica gravedad. RE

Hervé accediendo @ la invitacion qae el
marqués le habia hecho, se coloco  aly lado
de Andrea, que (estejuba su venida coniuil
escesos de alegria, hasta el puote de verter
Jagrimas de gozo., La seforita . de Kergant,
mas reservada, 6 quizds mas pensadora, po
concedio-al companero de su infancia’ olro
favor que una sourisa fauebre y glacial, di-
rigicndole algunas vagas miradas, en-que se
mavifestaban a inquietud yla doda...

Poco 4 poco iba sucediendo un embéra-
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2050 sifencio & la tumuliuosa agitacion pro-
ducida por la llegada del joven repubicano.
El joven duque, que estaba sentado al lado
de la seorita de Kergant, fué el ivico que
conservd su aire de orgullosa superioridad,
¥ con una solicitud de muy buena ~ogiedad,
tratd de reanimar la couversacion, helada
en los libios de las coneurrentes por la pre-
sencia de un individuo vestido con’ o uni-
forme tan aborecido de todos. Fi timbre
de su voz, de una melodiosa sonoridad, hi-
rio notablemente & Hervé, despertando en
sumente un apagado recuerdo. No cabia
duda alguna al joven comandunte de que se
hallaba en presencia del gefe misterioso cn
cuya busca habiaido al castillo, de aquel
hombre 4 un |iemro enemigo politico v ri~
val suyo, de aquel héroe reulista que en tan
corto namero de dias habia sabido clevar &
tanta altara la fama de sus bechos de ar-
mas. Estudidbale, pues, cou la mayor cu-
riosidad.

Era un hombre de baja estatara, avnque
de gracioso y varonil talante; represeniaba

“Berran. —T. I 9
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d¢ Yeinticinco's tréinta aiaos; eabalod/deodi
dolor néiro pronuydiddo wdoriiabat s frérd
18 Bspaciosy: su boca estaba’ dibujad4 quizk
con demasiada perfeccion para su'sexol pes
ré 1a altivez de'su frente, la severidad del
perfil de su nariz aguilena, y solire” 16do 1o
casi irresistible impresion de su mirada),'re-
saltaban votablemente sobre los pocos ras-
gos de femenil belleza esparcidos por-su
semblante. &0

Pelven creyo distinguir en la fisonomia
del desconocido algunos de los caraeteres
distintivos de una familia ilustre; pero de
resultas de la educacion  aristocritica  que
habia recibido, tenia sefias muy exactas’ de
los individuos de la casa de Borbon pard que
dejase de reconocer al punto que no ‘eonve-
uian al joven gefe que fenia 4 su 'vista 'piii
guno de los nombres que se Te atribuiian ‘it
blicamente. Quien quiera que faése, sin émL
bargo, tenia upas afecciones y una apostiia’
verdaderaménte régias. Su couf\‘efgﬁ%:ivg,;
que era escuchada con notable” dteneion Hor
los convidudos, estaba’ émﬂeﬁgﬁé'é'.-' v
pilided ¥ fuerza de'perSihkion?™ b‘iﬁﬂfbé’!’é
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sino.gue, Je estaba reseryado toda, el poder
daydaiseduccion para alcanzar. do quicia, la
vietoriad bo, mismo, sobre los, s ldados que
sobye Jas.mugeres. Tanlas cualidades. favo-
rables amontanadas sobre un_solo hombre,
hacian,descoufiar de €l y que su amistad
pareciese peligrosa,

JHeryé, pues, se estremeeié cvando se
oy o-llamar por. aquel que era el objelo de
loda su atencion, y 4 quien designaremos
en.adelante con ¢l nombre de Fleur-de-Lys.

~—Senor de Pelven, dijo este personaje:
ime dais permiso para que beba 4 la salud
del feliz acontecimiento que nos ha propor-
cionado la dicha de teneros en nuestra com-
padia?, -

.~ Caballero, contestd Hervé, esforzandose
por; mostrar una sourisa en sus labios; 6
mueho me gngaiio, 0 es_4 vos quien debe
wributagse.graeias, si es que el caso las me-
I:‘ﬁﬁﬂ.?""«;;, § I
_ moenor, conde, replico afectuosamente
Fleur-derLys: 6 yo me hallo tambien en un
er:x;. 0;%0s conservais hicia mi, cierlo ren-
cqrpor, haberme valido de vuesieos servi-
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¢ios sin prévia noticia vuesira. ¢ 19 6Y

Qs conficso, dijo Hervé enun tono-fess
tivo, que no os perdonaré lan facilmente
cierta-mala pasada que me habeis jugado.

—A-Dios gracias, no pesa sobre mi con+
ciencia. Hé aqui el culpable, querido conde,
anadio el joven, mostrando & Hervé un cam-
pesino de constilitucion herculea. Yo espero
que perdonareis 4 Jorge la primera vez que
tenga ocasion de entrar en fuego.

—Perdonadme, seiior conde, dijo Jorge
sin poder refrenar la risa; pero se trataba
de salvarnos todos, y ademas, una punada
4 nadie deshonra.

—Yo no digo que me haya deshonra-
do, repuso Hervé; pero sique me ha las-
timado. ;Supongo, senor Jorge, que vos
seriais una de aquellas seioras que s¢ eh-
tretenian en jabonar ropa aquelia nocho de
feliz memoria en el valle de las fantasmas®
;Podria yo sin temor de pareceros indiscre—
1o preguntaros el objeto de aquetlainocenie
broma. | g zald

—No me hableis de eso, dijo. Fleun-de-
Lys: estos bretones tienen un arrojo que’ra~
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ya en locura, yoereyeron' ohsequiarme eon
aquellacimisearada, | que os aseguro’ Hevé
miayo il - . 8EP 07H
“=pYipo podria saber, seiier: Jorge, en
virtudide qué arte magico ‘pudisteis’ sufrie
impunemente el fuego que os hicimos?:
7e=0s lo diré, eabal'ero, respondio Jorge:
migente'tiene una admirable sangre fria.
Yo lostengo acostumbrados & precipitarse
sobre la artilleria enemiga y  tenderse en el
suelo de cuando en cuando, para que pase
por encima de ellos la metratla.... ya ha-
beis visto eon qué precision ejecutan esta
maniobra, ! -
La seiiorita de Kergunt se levantd de la
mesa no bien hubo acabado ‘de ‘hablar el
‘buen Jorge; ‘eogié la mano que le “ofrecia
Fleur=de Lys, y todos los convidados pasa-
ron éun salun vecino adornado con retra-
tos de familia.
1Al contemplar Hervé los graves semblan-
tesdeinquellos antepasados testigos venera-
bles de los felices afos de su infancia, no pu-
‘dbnenos de éntrar en comparaciones acerca
dolaveniuradeaquellos tiempos y los pesares
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y sobrésattos ‘que 16 asattiban’en fﬁ‘,"‘ﬂ;}'ﬁm—
lidad, En tanto qué los' démas individiios e
la sociedad, disper<aios en varios' gripos
por el salon, s entregaban i esas donversa-
ciones cspansivas, a las que predispone
siempre una opulenta comida, se retird 'élal
alfeizar de una ventana. No bien se habia
eolocado alli, cuando se le acercd Bellah
con aire de distraccion y alegria, dirizien-
do & su vez algunas paltabras & las perso-
pas que encontraba al paso. De repente,
cambiando de tono y de espresion llegd ul
lado de Hervé, y le dijo con celeridad 'y en
voz baja:

—Hervé, ;qué habeis venido 4 hacer
aqui?

—Dios es testigo, respondio el joven,
de que hubiera preferido el géuero de muer-
te mas ignominiosn & poner los pies en
_esle recinto, si hubiera podido “sospechar
' o que en él debia ver y oir. v

—Hablais demasiado enigmaticamente,
seiior de Pelven, dijo Bellah con aguella
sosegada altivez que constituia uno de sus
mayores encantos.
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rreBellah, eselamé Hervé; hace una hora
me. haltaba yo en; el bosque de abetos,
_omrikn el bosque de abelos? repitio la
seiorita de Kergaot, rospondiendo con upa
mirada de virginal pareza & la ojeada acu-
sadora que Hervé la habia dirvigido al pro-
nunciar. sus altimas palabras. i ot

Lawvoz de su padre que la llamaba, puse
térming @ la conversacion.

La_joven dirigié una mirada sl cielo,
alzé ligeramente los hombros, y se alejd
con _semblante pensativo. ;

Cuando algunas personas se admiran de
la facilidad con que hasta los hombres de
mas talento se dejan enganar por las mu-
jeres @& quienes aman, no licnen en cuenta
la propension natural que exisle en nuestro
corazon a abrigar esperanzas. La perspee-
liva_que se ofrece 4 los ojos de un des-
graciado_se halla llena de ilusiones; €l mis-
mo es el primer complice de los engaios -
en fque.se ve_envuello, sucediendo muy a
menndo que los hombres somos los pri-
merqs que presentamos & 1as mujeres el
velo con que nos eiegan. :
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+Solumenteo-una palabrayuns ligirosgeste
de sorpresay: habia-obastado!para combio:
tiey ~eneer @ medias en el almaode kir-
vé fos lestimonios que UNos MOMENLHs I b4
tes: consideraba como  irrecusables.| Fraia
& su- memoria la inocencia \y- -allivez de
su. hermana. adoptiva; creia: ver stodavia
la- pura-luz de: sus ojos; echaba:emolvido
¢l refinamiento de hipoeresia que suele ee«
iir & vecesuna frente perversa con la falez
aureola de la virtud, y se reconveuia por
haber ultrajado con vagas sospechas.d una
eriatura. merecedora de lanto respeto. Y
sin embargo, la’ escena del bosque desabe-
1o0s era un hecho censumado. (
Ya volvia @ sumir 4 Heryé este recuerdo
en nuevos tormenlos y ansiedades; euando
una: Mujer agito -al pasar-la corlina, de-
tras de la que se hallaba medio ocullo;
alzo la cabeza que tenia inclinada: héacia
¢l suelo, |y reconacid el semblante: palido
y enérgico de Alix.
Por muy inverosimil que pudiese serila
idea que hizo surgir en su mente la-apa-
vicion repentina de dicha mujer, no'dejd
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poesesa-de acogerlaicoma unirefuerzo para
sosfener sus dudas ylesperanzas: qios .
“Hitoncesy parando su atencion'en un gru-
poen- que reinaba una gran @animacioncy en
guese hallaban Bellah y Fleur-de-Lysg pudo
convencerse de que el joven héroe realista, si
no ‘tenia todavia los titulos para: suabor—
reeirniento que €l - habia - supuestoy ' hacia
por lo menos todo cuanto estaba de ' su
parte. por obtenerlos. Observibase que la
presencia de Bellah le hacia apsrecer mas
erguido y que se esforzaba por agradarla,
haciendo con este fin alarde en presencia
de ella de todos sus recursos fisicos y
morales. Bellah aparecia hallarse bajo el
influjo - de las palabras de Fleur-de-Lys,
vy Hervé hasta llego 4 creer que advertia
en los ojos de la joven una cspecie de
admiracion apasionada, que desperld en
su-alma sus mal amortiguados celos. Acor-
dose: con este motivo del verdadero objeto
de su vizje & Kergant, y se echd a si
mismoen cara el no haber ‘abandonado el
papel prestado que estaba- desempeiando,
y ‘el estar conservando la mascara con que
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se encubria ~durante mas Liempo; de lo, que
era necesario. Aprovechando un momenty,
en que se hallaba callade su temible rival, |
acercose & €l, y le dijos 100’ 09280

—;Tendreis & bien, cahallero, escuchars
me una - palabra, antes de que me. ligue
para siempre & la eausa de que vos sois
tan digno representante? Ciertamente, yo
no me hallo en situacion de pader sedalar
precio & mis servicios; pero lanlo para sa-
tisfaccion vuestra como mia, y dird mas,
para mi honor, conviene que se defina cla-
ramente el carieter que estoy Hamado & re-
presentar aqui. Greo no equivocarae, cabas
llero, supomendo que vos os hallais re-
vestido de’ las facultades suficicntes para
dictar un fallo absoluto respecto & mi per-
sona. ;
Mientras pronunciaba Hervélas anteriores
palabras, la investigadora mirada del joven
realista no cesod de estudiar atentamente,
su rostro, conlestando en seguida con sins
gular sonrisa: Bersinid

—Estoy complelamente a vuesiras ors.
denes, caballero Pelven: en lo que me,
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habeis' pedido mo hulieis thecho “ot¥a’ cosa
e fivevenir mis “deseasi. Lanoche estd
héphdsal .. jquereis que vayamos & dav un
paseo por el jardin?... Alli podremoshas
blav" gin fue nadic wos escurhe. :
SHervé hizo una inclinacion respetuosa
ert ‘seddl de asentimiento. UETEEE 5
TL_Pero  whora que me acuerdo... répuso
Fleur=de-Lys, querido marques, no parece
sino que tratamos al cabailero Pelven como
4 “an prisionero. Observo que no liene ce-
dida’ la espada, y para un wilitar valicote,
commo lo " es él, es ese un terrible cas-
tigo immerécido como ¢l que mas; yo os
ruego, warques, que traleis de enmen-
dar la falta en que hemos incurrido involun-
Laridireénte. i

—Teueis sobrada razon, seiior duque,
dijor el fvargarst vos me ‘haceis acordar
dé e “es llezado ¢l momento de restituir
4 Hervé ‘parte “de la herencia que hasta
ahbra s¢le habia® negado.

Diciendo y haciendo, el marqués se lle-
g6 & una conola, y sach de ella una lu-
josa espada, que puso en manos de Hervé.
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-1 =oQuerido, [amigois lero dijodsiestalcarma
os pertenece; es la espada dewlestrapis
deeyoy: aun no os dadinbia: entregadosopor-
que -no-queria que-la blandiesen mavos que
no/fuesen, como las’ de vuestro. ilustresass
eendienle, enteramente fielés d nueslras sak
gradas ivslituciones. La pongo en . vuesiro
poder,-enla confianza de que nunca La esgri-
mireis en conlra de nuestra sagrada ceruz
ni- de nuesiras sagradas ores delis:

Al oir estas palabras, volvio & asomar
la sonrisa en los labios del joven: daque:

—Yo respondo, en nombre del caballe-
ro de Pelven, dijo, que la confianzd fjue
en ¢l babeis depositado es muy mereeitla..
y que difici!mente podia llegar mas i:tiem=
po, anadio en voz baja wolviéndose dees=
paldas y eaminindose hacia la’ puerta

Pelven se cing la espada dando-gracias
al marques de Kergant conselstonesde
estudiada reserva-que. habia emplende ‘des-
de; su llegada - en todos/ sus: actos,: yque
este - atribwia.a la. natural turbaciog-pro -
ducida. en aquel por haberse’ viste, obli-
gado dir alli casi-a la fuerza. Emsegui-
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darisalio ~del csalon; siguiendo los pasos de
Fteur=de-~Lys. 119
-10bios [dos jovenes atravesaron en’ seguida
wn vestibulo -decorado con antigiins arma-
daras; pasaron uno de los puentes echa-
dos =sobre los fosos, y se hallaron 4 los
pocos ‘riomentos despues en ¢l jardin del
castitlo. Por un simultdneo y seereto im-
pulso eontipuaron andando rdpidamente, co-
mo si no haliasen un lngar bastante so-
litario para tener la esplicacion que pre-
paraban, y cuyas consecuencias sabian am-
bos ‘muy bien cudles habian de ser.

Llegaban ya muy cerca del bosque de
abetos, cuando sond 4 sus espaldas un
rumor. de  pasos precipitados. Pardronse
y-se hallaron con la senorita de Kergant,
fue: ‘con: fatigosa respiracion  dijo:

==Seior  de Hervé, tengo que hablaros
necesariamente.

~Hervéno fue dueiio de contener una de-
maostracion de violento despecho, y replico:
; —Sefiorita, os ruego que me disimu-
ldis; pero habeis sido testigo del obsequio
que he pedido al sedor... al scdor du-
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gue, que) bactenida a . hieps concedérmeles
yodendria (derecho papa: acusarme d4.des-
corlés sitdifiviese.il o sl 929 019G
sa—El seiior duque; interrsmpid, Bellah
cOR (gran viveza, es en esirenio galaniey
y me cedera la vez para hablaos,.si,yo;
se lovsuplico. _ W iny
+ Seguramente, dijo Fleur-de-Lys eon
un tono de reprimido despeche queno.le
era familiar; la  senorita Kergant sabe que
siempre: puede disponer de mi eomo gus-
te; pero el cabalicro Pelven me. inferira
un agrasvio si llegase 4 pensar. quesola-,
mente 3 €l le molesta esta tardavza,
El joven duque hizo una, revereucia, ¥
se perdio de visia, interudndose enla es-
pesura del bosque. 19701 9an b
La seiorila de Kerzant anduvo.acele-
radamente slgnpos. pases; en lorno  Suyo,
para eerciovarse de que nadie; sino, Hervd
podriailoirla;. ¥ dijo. @ este. cogiéndole gon
suayidad por. un brazo: 104297, (i
==Hervé, esono puede lleyarse,d gabo
ni sedlevara. i Y0¥ 100, OMEI!
~iQué decis? repuso Hervé: osienga-~
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iaig; s dada, aterca b de mis designios,
23l No o ame: engano, ni el tmbpocoy
pero ese lance no puede verificarse; siin-
sislis,’ yooiréd & enteravide todo -d 'mipa-
dves Hervé, no me aflijais ‘mas, oslo sa:
plieo - encurecidamente. - .Y

Qs faligais en vano. Si ' vos quisié~
eie, eomo deeis, evitur este lunee, no ne-
cesitarfais mas para ello que propusciar
una sola palabra: si o8 negais @ prolun=
ciarla, ‘mo os quedard ya mas que hacer
que flevarme a morir por.yucsiras: pro-
pias’ manos; nadie ‘mejor que VoS (conoce
¢l cardeter de vaestro padre, Bellah, jquién
era ta mujer que se Lullaba ace una hora
en’estas inmediacivnes, eogida del brazo
de ese joven? 0

Lo ‘sefiorita de Kengant sintio flaquear
sis fueizas, y fue & apoyurse en el pe-
destal’ de'una estitua, permancciendo ailli
alguios instautes ‘eon la eabezn melinada,
sin_responder ni una palubya. i respi=
rdeiea era dificil y dalorosa; por altime,
esclamé con voz ahogada y sinalzar: le
visfodel saelor |91 Yeraah Ap();—
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—Esa mujer... era yo.

—iVos, vos! (Justos cielos! grith Heeve
retrocediendo dos pases, victima de ua
tervible espanto. Conque es devir, adadié
despues de una breve pausa... porque ne-
cesitv oir tambien esa conlestacion de vues-
tros labios... jConque es decir que es vues-
tro amante!

Bellah, colocada en una posicion angus-
tiosisima, oculté su cabeza entre sus ma-
nos, y con voz casi imperceplible, dijo:

—~ Mi amante... si.

— Pues bien! ;Adios! dijo Herve.

—iA donde vais! esclamo fuera de si
la seiiorita de Kergant cogiendo a Herve
de una mano; jqué vais a haeer? ;Cud-
les son vuestros designios?... jQué le diré
yo luego 4 mi padre cuando me pregunte?..

—DPodeis decirle que he venido aqui en
clase de espia, descargando sobre mi los
mas horribles dicterios; qué me importa
4 mi nada de este mundo? jAdios, adios
para siempre!

Alacabar Hervé de decir estas palabras,
vechozd con dulzura la mano de Bellah,
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se_alejo a toda prisa. en tanto' que la

nada nifia caia desolada de rodillas

delante del pedestal, descompuesto el ea-

bello y sollozando amargamente, viva ima-

gen de una pecadora arrepentida al pie de
un ara anligua. '

Becnaa.—T. I 10



CAPITULO XI.

Pelven, despues de haber atravesado e
foso que separaba el jardin de la veecina
pradera, se internd en la sombria aveni-
da donde se hailaba atado su caballo. El
pobre animal, de quien nadie se habia acor-
dado por reclamar la atencion de todos
aconlecimientos de mayor importancia, sol-
to un ligero relincho al descubrir & suamo,
y alargd su fatigada cabeza para jimplo=
rar de él una caricia.

No habra quizds un solo hombre en cu-
ya vida no pueda contarse una de -esas
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liorag-marcadas por la traicion y la in-
gratilud, en que el menor testimonio de
afecto, aunque proceda del ser mas hu-
milde, no le conmueva hondamente, y no
le descubra mas clara y distinta la idea
del abandono de que se halla siendo vie-
tima. Cuando nuestro corazon se encnen-
tra rebosando sufrimientos, la menor eo-
sa basta para deshordarla. Hervé, mur-
murando algunas palabras confusas, aca-
ricid con fa mano A su antiguo compaiiero
de glorias y faligas, y despues se sentd
en el suelo, anegados sus ojos en |a-
grimas.

Despues de algunos minutos consagra-
dos: @ amargas meditaciones, levantose, é
irguio la- cabeza eomo para hacer frente
al destino. El temor cierto de un mal tie-
ne por lo menos la ventaja de que quita
todo motivo & la terrible duda, que es
el 'martirio mayor del alma. En enalquiera
parte que fijase Hervé su imaginacion.
no descubria otra cosa que males, obstd-
los y haslta una especie de imposibilidad
de continuar existiendo.
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Veia desvanecerse ante su vista los dul-
ces ensuenos de su porvenir, lo mismo que
fos de su pasado: el recuerdo de los ser-
vieins prestados, de la conquistada gloria, -
todos los varoniles consuelos,  en fin, que
el hombre puede invocar en auxilio ‘de su
debilidad 6 de su desgracia, le estaban
negados en aquellos momentos. Gontraitodos
sus proyeetos, no habia sacado olrd cosa
de su loca empresa que la conservacion
de una vida ya indtil para él, desde el
momento en que se vie deshonrado v des=
deiado de la que amaba. Aislado, enme-
dio de un pais enemigo, ai aun podia abri-
gor al menos la esperanza de conguistar
poi medio de una aceion distinguida la
estima de los suyos. ;A dinde habia de
dirigir sus pasos, sospechoso ¥ traidor de
ambos partidos? ;Bajo qué techo podria
iconsiderar segura su cabeza, entregada d
a exeeracion de {os dos campos engmigos?

Engolfado en tan confusas reflecsiones,
habia llegado al punto mas lejano ;de la
avenida que conducia al castillo, cuando:
hirio su oido el acompasado rumoe. de-pa-
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s08 ‘de [uerza armada, y antes de que
labiera“podido entrar en mas averigua-
ciones, 'se hallo rodeado de bayonetas, y
sintio sobre su pecho el contacto de la punta
de run' salile.

—NRindete, dijo una voz dura ¢ impe-
riosa.

- {Francisco! esclamé Pelven.

~—;Herve! Contestd el teniente retirando
su sable v estrechando la mano de su ami-
go: Hervé! jLoado sca Dios! jQuién ha-
bia de creer que anduviéseis vivo por estos
sitios?

—iFrancisco! wvolvio 4 decir Hervé con
el tono de la mayor sorpresa. ;Qué sig-
nifica esto? ;D2 donde veais? jComo ha-
beis ‘podide?... ;Qué genle ¢s acompaia?

—iSomos nosotros! esclamd una voz ron-
ca; los intrépidos Colibri y yo, que ve-
nimos en busca de nuestro comandante o
de“ka 'muerte, arrastrados por el cfecto
moral.

—{Ah buen Broidoux! replico Hervé:
tu no serds de los que erean que yo ha-
ya tratado de seros traidor. ;No es cierlo?
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—(Bah! Mi comandante, jereeis quene
hemos olido todos la trama? Y el prime-
ro ha sido Colibri, que tiene unas asom-
brosas narices para su edad.

—Pero esplicadme en nombre de los cie-
los, Francisco, esclamé Hervé: ;como ha-
beis podido camivar en mi segaimieoto y
llegar hasta este lugar?... ;Donde habeis
dejado al ejército? jDonde esti el general?

—Un poco mas distante de lo que yo
querria, comandante... Pero ante todo de-
cidme que tal llevais vuestra aventura. jHa-
beis logrado penetrar en el castillo?

—Si, he entrado, y bhe hallado allf &
todos los que buscaba. Por lo demas, no
me pregunteis acerca de mis planes, pues
todos han venido en un momento @
tierra. Abora & vos es & quien toca po-
merme 4 mi al corriente de lo ocurrido,
porque no sé_todavia si os ha traido aqui
un motivo funesto 6 venturoso.

Francisco, llevando entonces aparie” al
comandante, le conté que en la misma no-
ebe que sucedio al dia de su marcha, “ha-
bia abandonado sus cuarteles el ejército
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republicano; que el euerpo principal de el
se hallaba va en Ploermel; que tres ba-
tallones, entre los que se hallaba el de
Herve, habian practicado un reconocimien-
to hasta la pequena aldea desierta por don-
de habia pasado Pelven por la maiana;
que corrian voces de que las fuerzas de
los blancos se habian reconcentrado un po-
co mas hicia el Norte, en Pontives; que
el general, inquieto por ‘la suerte de Her-
vé, habia encargado 4 Francisco que hi-
ciesé por salvarle todo cuanlo estuviese a
su alcance, y que eél, viéndose & tresle-
guas escasas de Kergant, habia resaelto
avanzar hasta alli por medio de una mar-
cha & favor de la oscuridad de las no-
che, haciéodose acompanar de unos scsen-
ta hombres, entre los cuales habian ido
admitidos, por pedirlo ellos mismos, todos
los que habian formado parte de la éscolta
de los emigrados. Francisco pregunto en
seguida 4 su comandante si se hallaba guar-
necido el castillo por muchas fuerzas, y
sipodrian dirigirse sobre ¢l sin riesgo de
ser. envueltos. Hervé contestd que no ha-
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bia cbservado vestigia: alguno  de guarni-
cion ni dentro’ wiew los alrededores del
caslilio, “en el cual padie tenia la menor
nolicia de la aproximacion del ejéreito re=
publicavo, como gue habian cenado en él
con:larmayor Lianguilidad unos cuantos
oficiales realistas, Anadio algunos detalles
acerea de la persona de Fleur—de-Lys,
quien no era en su conceplo la persona
que creia el general en jefe, y concluyé
esclamandao:

—Y ahora, jeuales son vuestros planes?

~—Comandante, si lo que decis es cier~
to, bien merece la pena de que avance-
mos & sorprender & esos rebeldes en su
guarida. La coptora de Fleur-de-Lys equi-
valdria & una vietoria.

—Eso es imposible, interrumpio Hervé
con viveza.

— iImposible? jPor qué? Nada es, por
el contrario, mas seneillo, segun las no=
ticias que acabais de darme; y seriayen
mi conceplo, faltar & todos nuestros de-
beres el no aprovechar una ocasion tan
propicia. w
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~=;Pretendeis, acaso, enseiiarme mi obli-
gacion; ecabaliero? esclamo Pelven.

is=jHerve! dijo el joven teniente con el
tonn: «le la’ mas penosa sorpresa.

~<jAb, es exacto; obro mall Si, muy
mal, esclamd Pervé, cuya agilacion era
escesiva: mi deber es evidente, inconles-
table... pero jedmo quereis que yo coope-
re d-esa violencia, sangrienta quizis? ;Y
contra qui¢n? (Contra el amigo de mi pa-
dre, contra mi antiguo protector! ;Y pre-
tendeis que, ahogando mis recuerdos, pon-
ga yo mi impia mano sobre ese anciano?
ilgnorais que tendria qae realizarlo en su
propia casa, en aquel'a misma mansion en que
por tunle Liempo-he sido considerado como
hijc? ;Ah, de ningan modo; es imposible!
(Habia yo de arrestar tambien & esas mu-
jeres, y de entregar 4 ese hombre, quien
quiera que sea? No, Francisco; oslo re-
pitoritodo eso es odioso, repugnante, y
aundque peligrara  mi cabeza, nunca lo ha-
ria, ni-eonsintiria que nadie lo hiciera.

—Espero, ‘mi comandante, haceros ver
con menos repugnancia la vecesidad en que
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Jos encontramos. El general ha previsto
el caso de que pudiera presentarse;si se
encontraba en Kergant, y sus instruccior
nes bastan @ disipar vuestros eserdpulos.
Me ordend muy particularmente que no
arrestase & pinguna mujer, y manifestd
ademas que-dejaria en libertad de trasla-
darse 4 Inglaterra al marques de Kergant,
en atencion @ no estar su nombre abier-
tamente comprometido en los actos hosti-
les que destruyeron los tratados. Ya veis
que aprovechdndonos de la inestimable ven-
taja que la fortuna nos proporciona, lejos
de perjudicar al marques, le impediremos
consumar su ruina. Harto bien sabeis que
esta guerra desesperada concluird con él'y
todos los suyos.

Hervé hizo un movimiento afirmativo.

~—Decis que ese Fleur-de-Lys no es
un Borbon? Prosiguio Franeisco.

—Estoy convencido de ello.

—FEn ese caso, serd comprendido, sea
quien fuere, en la categoria de los de-
mas prisioneros que podamos hacer. El
general se obliga 4 tratarlos con las mis-
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més eonsideraciones que si se hnbiesen en=
tregado’ voluntariamente, 'y solo permane-
cerdn ‘en elase de detenidos hasta que con-
cluya la "guerra.

—TEstoy ‘en la obligacion de’ creeros.
Francisco, dijo Hervé; y siendo asi; no
puedo ‘menos de desear el mejor éxito &
vuestros designios en interes de los que
tanto he amado. Marchad, pues, y haced
lo que os previenen; pues en la situacion
en que me encuentro no me asistird de-
recho alguno & mandar vuestros soldados,
aun cuando fo quisiera. Llenad vuestro
deber, os digo; porlo que hace 4 mi, cum-
pla 6 no con el mio, nunca os seguiré.

Aungue esta resolucion econtrariaba evi-
dentemente & Francisco, temio que se pu-
diera ereer dictada por una segunda in-
tencion indigna de ¢l cualquiera nueva ob-
jecion, y sin afiadir una palabra mas, di6
la orden de formar 4 sus soldados; pero
Hervé cambio subitamente de modo de pen-
sar; se le figard que absteniéndose de to-
mar parte en el drama que se preparaba
obedecia 4 un sentimiento de debilidad mas
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bien que & las exigencias del honer. Su
presencia, por. olra parte, podia. servir al
menos para templar. los efectos: de -uba
catastrofe de todo punto inevitable; sw edad
y su graduacion iwspiraban una conlianza
que podria ser rehusada al joven tesiente;
tal vez dependia de ¢l impedir que escenas
de sangre sembraran el luto y la deso-
lacion en aquella morada easi paternal, que
era 4 la vez el aiilo de su bermana. Co-
municando & Francisco estas reflexiones,
manifesto. Hervé que él le acompanaria,
pero dejandole siempre el mando y di-
receion de la empresa, y limilandose tan
solo por su parte & presepciar cuanto se
hiciera.

Acto continuo se puso en marcha el
destacamento. Apenas llego @ la estacada
lateral que marcaba la mitad de la larga
avenida, dio Francisco la voz de allo, y
como sabia de memoria el plano de Ker-
ganl, gracias & las confidencias amislosas
de Pelven, ordend 4 Broidoux que atra-
vesase la pradera, escalase el jardin por
la honda zanja que le separaba de aque-
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lla; y'oeupase la  entrada del castillo eon
veinte ' granaderos.  Rodeado ‘de agua por
todas ‘partes el antiguo edificio, ‘no tenia
olras comunicaciones con ‘el esterior’ que
los ‘dos puentes fijos que reemplazaban & los
levadizos, 'y de los que uno daba acceso
al jardin y el otro al patio. De consiguien-
te, no quedaba desde aquel momento me-
dio ‘algano de evasion al marques y & sus
huéspedes. Mientras pasaba esto, habia
quitado’ Pelven la silla y bridas 4 su ca-
ballo,  dejandole suelto en la pradera.

Reduocido & unos cineuenta hombres el
destacamento republicano, continué mar-
chando en direceion del castillo con las
mayores precauciones. El ruido produeido
por los pasos era sumamente sordo, de-
Jandose oir de vez en ecoando el nombre
de Fleur-de: Lys, pronuaseciado en voz muy
Waja én las filas de los granaderos. Du-
ranie’ el resto del camino no eambiaron los
dos oficiales una sola pa'abra entre si, tales
y lan igrandes eran su emocion y tristeza.
Nochay duda; los deberes del soldado tie-
nen necesidad de la agitacion del peligro.
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Hervé, sobre todo, notaba con cierta les—
pecie de’ pasmo que aun quedaban nuevas
penas & su destrozado corazon. Jamis:sé
babian - presentado: & su- imaginacionihajo
un! aspecto: lan lagubre los horrores con:
secuentes # las guerras civiles y susdo-
lorosas consecuencias; en vano invocaba en
ayuda de sudeslallecida energia una eon-
ciencia 'y lealtad sin tacha; en vano: lla-
maba 4 la razon en oposicion a sus su-
blevados instintos, pues cuando diviso las
torrecillas de la antigua mansion feudal,
cuando puso. el pie en el recinto del pa-
tio, no fue duento de ahogar un gemido,
y cogiendo convulsivamente el brazo de su
amigo: )

—Franciseo, dijo con voz sorda: ;pue-
de darse un.momento mas terrible?

El joven teniente le estrechd la  mano
sin responder, & hizo acelerar el paso &
si tropa.

Tan grande era la seguridad en que se
creian los habitantes del castillo, que: el
destacamento republicano llegd 4 lacen-
trada del puente sin haber sido visto ac
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nadie. ‘La puerla estaba abierta; unos diez
eacalones interiopes conducinn-al vestibulo.
Feancisco, dejando la mitad de su faer-
zacien el opatio; subid corriendo Ja esca-
lera; seguido de Pelven y del restode los
granaderos.

Dos 6 tres eriados que se hallaban en
el vestibulo, aterrados con esta sibita in-
vasion, no hicieron la mas ligera resisten-
cia. Convencido Francisco de que Broi-
doux ocupaba el puesto que se le habia
senalado, prohibid espresamente eualquier
género de violencia si bien no se habia
de permitic salic 4 nadie; y uua vez to-
madas sus disposiciones, entro sin dete-
nerse, seguido de algunos soldados, en las
piezas que precedian al salon, cuyas ilu-
minadas ventanas habia visto desde fuera.
El joven teniente, movido por nn generoso
escripulo que no hay necesidad de es-
plicar, tomaba las medidas oportunas sin
dirigir; una sola pregunta a4 Hervé, quien
le: seguia por todas partes como si fuera
su-sombra. En el gran salon en que ha-
bhia tenido lugar la cena encontraron al
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guarda-bosque Kad, que quedd como pe-
trificado 4 la vista de las bayonetas.
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CAPITULO XI.

| Conclusion.)

~Kad, dijo Hervé, rompiendo con voz
ahogada el sombrio sileneio que habia guar-
dado hasta entonces: nada de ruido, to-
da resistencia es indtil. El castillo esta
cercado por todas partes.

—1Es posible, Sr. Hervé! murmuro Kad;
;jsois vos quien?...

—iSilencio! Unios & mi para prevenir
cualquiera desgracia. A nadie se hara mal
ninguno. ;Quiénes estan ahi?
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Hervé indicaba el salon eontigno.

—Las senoras, las infelices senoras...
v el sefior marques....

—;Y los demas?

—Han partido... escepto el Sr. Jorge
¥... pero Sr. Hervé, ;es posible?

—¢Y donde esta Fleur-de-Lys? dijo
Hervé.

El guarda-bosque retorcié sus manos con
desesperacion.

~Si el teniente lo permite, prosiguio
Hervé, Kad nos precederd para prevenir
4 las infelices mujeres.

—Entrad, Kad, respondio Francisco.

Dudaba aquel en obedecer, cuando una
espresiva seia de Hervé concluyo econ sus
vacilaciones. Abrio la puerta del salon,
se detuvo en el umbral, paseando sus
atonitas miradas por todo el circulo que
formaban las atemorizadas mujeres, sin
acertar & pronunciar upa palabra, y con
la voz del juez que pronuncia una senlencia
de muerte, dijo:

—iLos azules se han apoderado del
sastillo!
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Un débil grito de terror, que hirio las
fibras mas delicadas del corazon de Hervé,
siguio @ aquellas palabras: era la desconsola-
dora voz de Andrea. Las demas mujeres
ahogaron el espanto queé habia hecho pa-
lidecer su semblante. Fleur-de-Lys y Jorge,
que eran en efecto los unicos convidados
que estaban presentes, introdujeron con
precipitacion la mano en su pecho; el mar-
ques de Kergant se precipitd hacia la puer-
ta con el sable que un momento antes
se veia sobre la chimenea; pero ya estaba
interceptada aguella por un peloton de
soldados, y habian entrado en el salon
los dos oficiales con el sable envainado y
la cabeza descubierta.

—Senores, dijo Francisco: estan tomadas
todas las salidas del castillo. Daos, pues, .
& prision.

A esta manifestacion siguio un momenlo
de silencio. Al ver Andrea & su hermane
habia estendido los brazos con desgarrado-
ra espresion; su descolorido rostro se in-
clind sobre el pecho, y aquella inocente
victima cayd dulcemente como la flor cuyo
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tallo quiebra elsoplo del aquilon. Precipito-
se Hervé hécia ella para sostenerla; pero
Beilah, que habia adivinado su pensamiento,
se apresurd & colocar en un sillon con
aynda de Alix el cuerpo inanimado de
su bermana adoptiva, acercindola en se-
guida 4 una ventana, para que la res-
tituyera al sentimiento de la vida la brisa
de la noche.

Entonces, volviéndose Pelven hicia el
marques, le dijo.

—Seiior, esta desgracia no es obra
mia: no me ha sido dado ni preverla ni
impedirla. Espero, porlo tanto, que sa-
breis hacerme justicia davdo su verdadero
valor al senlimiento que me ha impulsado
a arrostrar lan dolorosas pruebas. Solo
desco deciros que no poseo olro poder
ni mas derecho que los que asisten siempre
al que suplica. Por tanto os ruege, seiior,
que no agraveis eom una resistencia de
todo punto inutil la posicien en que os
veis. Descansad en la palabra de este
ioven oficial que goza de toda la confianza
\de.l_ general en jefe.
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—Ya que me respondeis de su palabra,
decidme, caballero: ;quién saldra respon-
sable de la vuestra? dijo el marques.

—Hablad, Francisco, continué Herve,
v respetad sobre todo a los que no pueden
responder & un ultraje.

~—Pelven se relird entonces algun tanto,
y quedd inmovil recostado en la pared,
como resuelto & no tomar parte alguoa en
lo que pasase.

—Seinores, dijo 4 su vez Fraucisco,
despues de haber hecho una seia & los
soldados para que saliesen del salon: no
lengo dificultad en decir que hubiera du-
dado en encorgarme de esta mision, si
la generosidad del general en jefe no la
hubiese hecho menos penosa. Hé aqui las
condiciones que estoy encargado de ofre-
ceros.

El joven teniente comunicé entonces &
los jefes realistas, que -uolo oyeron sin
alguna sorpresa, las consideraciones que
le habian sido prescritas para con las se-
noras, y el miramiento con que Hoche de-
scaba tralar a sus prisioneros.
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—Debo preveniros, sin embargo, seiio-
res, anadio Fraonciseo, que nuesiro general
carece de los poderes necesarios para
disponer & su anlojo de un miembro
de la familia real caida: si esta escepcion
amenaza 0 no 4 alguno de los que eslais
presentes, solo vosotros lo sabreis.

Cuando observo el marques que Franeis -
eo habia concluido de hablar, comenzo
en voz baja una corta conferencia con sus
huéspedes. Dirigiéndose en seguida Fleur-
de-Lys al oficial republicano, dijo:

—Ningun rasgo magndnimo de vuestro
general puede ni debe sorprendernos de
modo alguno. Harto bien sabemos que no
existe mejor ni mas segura garantia que
su palabra. Mas, por desgracia, tampoeo
se nos oculla que existe 2n poder mas
alto, capaz de hacerle abrir las manos,
aun cuando estén ligadas por su palabra,
y de arrancarle sus cautivos. Este es un
albur que, tlanto eslos seiores como yo,
estamos wuy distantes de desear correr.
iAqui, Kad!

El guarda-besque, obedeciendo & esta
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orden, fue & colocarse al lado de su
amo.

—Deberé pensar, caballero, dijo Fran-
cisco, que abrigais el insensalo pensa-
miento?...

—De defendernos? Si por cierto. La
lacha es desigual: ya lo sabemos; pero
tampoco han hechio nunca grandes prodigios
los soldados privados de sus jefes.

Apenas acabé de pronunciar estas pala-
bras, coloed pausadamente Fleur-de-Lys
sa espada desnuda sobre el brazo izquier-
do, y sacando una pistola de su pecho,
la amartillo con la mayor sangre fria.
Sus|tres compaiieros le imitaron inmediata-
mente. A la vista de esta demostracion
amenazadora, Bellah y la hija del guarda-
bosque cayeron de rodillas al lado del
sillon en que yacia la desmayada Andrea.
Francisco di6 un paso atras, y preparo
una de las pistolas que llevaba en el cinto:
algunos pliegues de sombria inquietud arru-
garon su frente, y dirigio & Hervé una
mirada furtiva; pero esle permanecia apoya-
do en la pared con los brazos cruzados
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sobre el pecho, y en una actitud tranquila
¢ indiferente.

A todo esto, los granaderos que estaban
en la sala contigua, atraidos por el ruido
de las armas, se agolparon de nuevo a
la puerta.

—Entrad en fila, mi tenienle, que nos
impedis tirar, grito uno de los soldados.

—Senores, prosiguio I'rancisco: os rue-
go por ultima vez que mireis lo que vais
a hacer, si es que conservais algun senti-
miento de humanidad, algun resto de piedad
para esas infelices mujeres!...

— Jorge! esclamé Fieur-de-Lys con voz
terrible: jresponded vos al seior!

Y colocindose despues con brusco ade-
man delante de Hervé:

— jComandante Pelven, defendeos!

Hervé incling pausadamente la cabeza
sobre su pecho, y no se movio. Fleur-
de-Lys se separéd algunos pasos, y pintin-
dose en sus labios una estraia senrisa
que dejo ver dos filas de dientes blancos
¥ bien cuidados, y que dio @ su fisonomia
una espresion feroz, levamid su pistola
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con decision 4 la altura del pecho de
Pelven; pero de repente eayd su brazo
como herido de singular inercia, rodan-
do el arma por el suelo. Un ruido incom-
prensible en esta hora de angustias, una
histérica carcajada prolongada y horrible
habia suspendido todas las amenazas y so-
brecogido todos los corazones.

—;Es mi hermana! dijo con terror el
marques de Kergant en medio del profun-
do silencin que habia reemplazado al tumul-
to producido por los preparativos del
combate.

Todas las miradas se dirigieron con
ansiedad en la direccion que indicaba la
trémula mano del anciaco, y descubrieron
4 la canonesa de pie en el alfeizar de una
ventana, mirando con fijeza hacia afuera,
y sin dejar su desgarradora risa sino
para soltar algunos sollozos que partian
el corazon. De repente se volvio hécia
los que estaban en la s2la, y dando al-
gunos vacilanies pasos por dJelante de su
kermano:

—Por qué no os reis? dijo. {Vaya
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que sois raro! ¢No habeis visto nunca
una funcion de boda? Apenas lleguen los
musicos  bailaremes... ya no deben tar-
dar... porque el novio acaba de partir;
qmzas no estara todavis muy le]m... jque
joven es!... ;Estos senores seran convida-
dos sin duda?... Algunos parientes tal
vez... jeh!... los nuestros estin muy le-
jos... eomo que se hallan en Bretada...
Yo se lo diré al rey... Juan, acerca si-
llas... Senores, hubiera sentido ofenderos...
iQué noche tau hermosal... Me parece que
para bailar estariamos mejor fuera... y
ademas aqui falta aire... si... aire... dad-
me aire, que me ahogo...

La voz de la anciana sciiora se estin-
guio  en un estertor horrible; inclind su
cabeza sobre la espalda; arrojd un grito
agudo, y cayo agitada de espantosas
convulsiones en los brazos de su her-
mano.

Heridos de terror i la vista detan cruel
escena, seguian Lodos sus detalles con mirar
eompasivo, republicanos y realistas, echan-
do en olvido su odio y sus peligros.
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Veianse las senales de la irresolucion y del
abatimiento hasta en el enérgico rostro
de Jorge. Fleur-de-Lys cambio algunas
palabras con el rudo y fanhtico partidario
en lono breve y cortado, y alzando despues
los hombros con aire de resignacion, se
acerco a4 Fraucisco, y le dijo:

—Hé aqui mis armas, caballero. Basta
de afliccion para una noche. Estamos  dis-
puestos a seguiros. Kstoy cierto de que mi
amigo Kergaut no se opondra & esta de-
lerminacion.

El marques hizo un signo de aproba-
cion, volviendo algun tanto la cabeza.
Francisco manifesto en- segnida con la
mayor politica cuén grande era su dolor
al ver la desgracia de familia que in-
voluntariamenie originaba y que mal de
su grado se veia obligado & aumentar se-
parando al Sr. Kergant del lugar 4 que
le llamaba su carino de hermano, si no
queria echar en olvido sus propios deberes
dilatando la partida. Dijo ademis 4 Fleur-
de-Lys que solo Jorge y el marques se
verian obligados & acompaiarle, y que los
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demds hsbitantes del castillo podrian per-
manecer en €|, si bien quedarian prisio-
neros durante algunas horas, por ser pre-
ciso romper los puentes despues de la
salida del destacamento, con el fin de
evilar que se estendiese la alarma por
el pais. Aclo continuo ordend el joven te-
niente & sus soldados que rompiesen el puen-
te del jardin.

Mientras duraban estas esplicaciones,
habia vuelto la canonesa al sentimiento
de la vida; pero sus estravagantes é in-
coherentes respuestas & las inquietas pre-
guntas de su hermano, daban bien claro
a conocer que seguia el desorden men-
tal. Sin embargo, la misma tranquilidad
de su demencia hacia esperar que ro se-
ria de larga duracion. En otro lado del
salon veiase & Andrea dando libre curso
a su silencioso delor, suspendida del cuello
de su hermano y con la cabeza reclinada
en su pecho.

Notando el marques de Kergant que
Fleur-de-Lys y Jorge estaban ya en la sala
ecatigua, se volvio precipitadamente hicia
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Francisco, y le dijo con sentido acenio:

—¢Me permitiran ver & mi familia, ca-
ballero?

—;Por qué no?

—Siendo asi, prosiguid el marques, es ini-
tilque me despida; y salio precipitadamente
del salon. Pelven, sin pronunciar una sola
palabra, levanté 4 Andrea en sus brazos,
y la dejo reclinada en un canapé, cerca
del cual estaba Bellah. En seguida fijo
su vista en la senorila de Kergant, y la
scialo con el dedo el inanimado cuerpe
de su querida hermana. Un momento
despues se hallaba al lado de Francisco,
que habia reunido toda su fuerza en el
vestibulo.

No queriendo Kad abandonar 4 su amo
siguio al destacamento, incorpordndose
con los tres prisioneros. Mientras los sol-
dados arrojaban al foso las tablas de que
estaba formado el puente, exigio Francisco
& Fleur-de-Lys que le diese palabra de
que 'no intentaria huir. Mas este le respon-
dio riendo que se la daba de hacer, por

BeLLaw.—T, I, 2
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el contrario, todo cuanlo estuviese de su
parle por conseguirlo.

-—Sea como querais, caballero, prosiguio
Francisco; pero & nadie mas que & vos
debeis echar la culpa de la cruel vigilancia
que piepso ejercer desde ahora.

Los granaderos estrecharon las distan-
cias 4 la voz de su jefe, quien por un
esceso de precaucion coloco cada uno
de los prisionerrs bajo la inmediata ins-
peccion de un soldado, que habia recibido
de antemano las ¢rdeves mas rigorosas.
Tomadas estas disposiciones, se oy0 la
voz de marcha, y entré el destacamento
en la avenida.

No poco satisfecho el teniente Fraucis-
co del feliz éxilo de su espedicion, y
echando al olvide, con esa indiferencia
peculiar de los pocos afios, las inquietudes
que le habia causado, rompia la marcha
con aire alegre, respiraudo con placer
el fresco ambiente de la noche, y sacu-
diendo con su sable los matorrales cer-
canos. IHervé, envuelto en su capote,
marchaba 4 su lade meditabundo y triste.
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Pasada una media hora, llegaron a las
mirgenes de un rio, que corria el Oeste
al Este, por la izquierda del camino que
seguia el destacamento.

—Si no me engaiio, mi comandante,
dijo Francisco rompiendoun silencio enojoso,
este es el mismo rio que atraviesa el pue-
blo en que estin acantonados nuestros
batallones de vanguardia, ;Debeis conocer
este pais 4 palmos?

Hervé le respoudio que no seengaiiaba;
que el camino que costeaba el rio les
conduciria directamente el pueblecillo en
que ¢l mismo habia estado aquella maiia—
na, y que, en efecto, lenia presentes en
su imaginacion los menores detalles de
aquella comarca.

—;Me parece que ya es tiempo de
que os encargueis del mando? dijo Fran -
¢isco.

—No por cierto, mi querido Francisco,
y haceis mal en desear relevaros de él,
siendo asi que os habeis conducido cual
ninguno. Os aseguro que habeis desempe-
nado esta comision de la manera mas no-
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ble y honrosa.

—1Ah! mi comandante: ahi esta la duda,
yo creo que quizas debo mucho a la ca-
sualidad... Pero, 4 Dios gracias, todo
ha concluido ya del modo mas feliz.

—~Mucho me alegraria, dijo Pelven.

—Qué quereis decir! ;Habeis notado
algo que infunda sospecha?

~Decidme, Francisco: jqué opinais acer-
ca de la locura repentina de la an-
ciana? ;

—(Segun eso, creeis que fuera fingida!
esclamo Francisco.

—Qui¢n sabe! quizds fuera mitad ver-
dadera y mitad fingida: las mujeres po-
seen el don particular de imitarlo todo;
pero hasta que hayamos llegado al punto
4 que nos dirigimos, temeré siempre que
aquella epagenacion haya servido de pre-
testo para dar algun misterioso aviso.

Hervé calld de repente, porque habia
visto pasar por las hojas de los drboles
que somabreaban ambos lados del camino
an resplandor déLil y fugitivo.

—;0ué ha sido eso? dijo Francisco,
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acercandose & los soldados.

—Nada de particular, mi teniente, res-
pondié Broidoux: que los prisioneros en-
cienden sus pipas.

Francisco observo, en efecto, que aquella
interrupcion no habia tenido una causa
mas seria. Jorge y Kad, colocades en el
centro de la escolta, se permitian la ino-
cente distraccion de fumar. Rodeados de
una oscuridad completa, los dos candentes
cubos de las pipas: derramaban sobre
el grupo de caulivos un resplandor in-
termilente.

El joven tenienie se incorpord con Pel-
ven. El inclinado camino que la pequena
columna subia penosamente bacia algunos
minutos se dirigia de repente por el
pie de un anfileatro de montanas car-
gadas de drboles y de retama, teniendo
a la izquierda precipicios espantosos que
iban 4 concluir en las orillas del rio.

— Ahora siento, dijo Francisco dirigiendo
4 su alrededor una mirada inquieta, no
haber tomado, como & la venida, el ca-
mino de la otra ribera, aun cuando sca
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algo mas largo. Este desfiladero es el
sitio mas apropbsito para una guarida
de ladrones, y esa montana de la derecha
es tan sombria como el mismo infierno.

Ademas, no sé si serd el ruido del
rio 6 el soplo del viento, 0 que los oidos
me zumban; jpero no pereibis como yo
algun rumor sordo?...

—Prohibid 4 los prisioneros que fu-
men, dijo precipitadamente Hervé.

Volviose Francisco para comunicar la
orden, mas antes de haber podide dar
un solo paso, una triple detonacion ilu-
mind con sibito resplandor las montanas
y el camino. Tres de los hombres que
custodiaban de mas cerca 4 los cautivos
yacian eu tierra: Jorge derribé al cuarto
de un tlerrible puietazo, y se precipito
con la cabeza baja como un loro furioso
hicia la montana mas proxima, rompiendo
la fila de los granaderos y abriendo paso
d sus compaieros, que desaparecieron tras
de ¢l en la oscuridad. Sigui6 & este suce-
so un gran ruido de gritos, y de repen-
te volvio & quedar todo en el mayor
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silencio. Los republicanos dispararon algu-
nos liros, que no dieron ningun resul-
tado, .

El teatro de este ataque imprevisto habia
sido escogido con estraordinario acierto.
Era el punto mas elevado del desfiladero;
delante, vy 4 alguna distancia, el camino
aparecia cerrado por una masa negra y
movible que bajaba por la ladera como
un torrente, al mismo tiempo el sordo
murmullo que salia de las montaias anun-
ciaba que estaban ocupadas por [fucrzas
considerables .

Los republicanos, pues, se veian perdi-
dos si daban un paso atras, amenazados
como estaban por aquella doble linea ene-
miga. El primer persamicnto de [Hervé
fue cargar 4 las fuerzas que cerraban el
camino, abriéndose paso & la bayoneta,
pero caleuld que antes de llegar & ellas
habria perdido las dos terceras partes de
sa foerza bajo el fuego mortifero de las
monlailas.

Por el lado opuesto & los bosques en-
sanchaba el camino formando un semi-
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circulo sobre una especie de escarpado
promontorio, cuyas verlienles cortadas 4
pico iban & hundirse en el rio & unos trein-
ta pies de profundidad. Sobre este cabo,
un grupo de arboles y de espinosos ma-
torrales aumentaban con la suya las som-
bras de la noche. Al abrigo de aquellas
impenetrables tinieblas fué donde se refugia-
ron desordenadamente los granaderos en
el primer momento de la sorpresa. De es-
paldas al abismo, y apinados en tan pe-
queiio espacio, aguardaban en silencio el
resultado de la angustiosa situacion en que
les habia colocado un enemigo invisible.

—Teniente Francisco, dijo Hervé, sufi-
cientemente alto para ser oido de los solda-
dos: me vuelvo & encargar del mando.

—Bravo! murmurd Sroidoux. Me ale-
gro infinito. No tralo de ofender al te-
niente; nada de eso, porque al finy al
cabo es un muchacho valicnte; pero aqui
se pecesita un hombre muy bien tem-
plado.

Hervé ordeno & sus soldados que se
colocaran en tres filas, dando frente 4 la
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montaiia ocupada por los chuanes, ¥y
despues, inclindndose sobre el horde de
la sima en cuyo fondo rugia el rio, exa-
mind con estraordinaria atencion la incli-
nada pendiente del despenadero.

—No nos quedaotro recurso que morir
ahogados 0 fusilados, ;no es verdad? pre-
guntd Francisco.

—iSilencio! Escuchad, dijo Hervé.

La vibrante voz de Fleur-de-Lys acaba-
ba de cruzar los aires.

—Comandante Pelven, dijo: me ois, ;no
es cierto?

—Si, respondid Hervé presentindose al
descubierto en el camino, delante del frente
de su peloton. ]

—FEstais envueltos por todas partes,
prosiguié  Fleur-de-Lys. Con las fuerzas
de que dispongo puedo acabar con todos
vosolrns sin (ue corra una gola de sangre
de los mios. ‘Lo sentiria ciertamente, pero
no vacilaré en hacerlo si me obligais. Nos
es demasiado conocido vuestro valor y
adhesion alj deber; pero este se convierte
en temeridad ¢ quizas en locura en situa-
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ciones como esta. Rendios, pues.

—En la posicion particular en que me
encuentro, nada es mas natural que con-
sultar el parecer de mi teniente anles
de daros una contestacion; jereo que no
tendreis dificultad en concederme algunos
instantes? :

- —Como querais, caballero. No lenemos
prisa, dijo Fleur-de-Lys.

Hervé se acerco al teniente, v conducién-
dole apresuradamente al borde del pre-
cipicio:

—Escuchadme con atencion, dijo en me-
dio del religioso silencio de los soldados:
preciso es dar & esa gente otra broma
en cambio de la famosa de las lavande-
ras; se (rala unicamente de hacer para
salvar puestro honor y nuestra vida lo que
yo he hecho muchas veces en este mismo
sitio cuando era muchacho. Gracias & la no-
che v 4 esos drbotes, no puede descubrir el
enemigo ninguno de nuesiros movimientos.
Veis este angulo entrante que forman las
rocas? Pues bien: hasta los dos tercios de
profundidad noes otra cosa que una esealera
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bastante deteriorada, llena de raices por
ambos lados: cuando llegeis al fin, encon-
trareis una trampa perpendicular, lisa eomo
una tabla: dejaos resbalar por ella osada-
mente y caereis en una estrecharibera de
arcoa que hay al pie de la falda; entrad en
el rio por frente de la roca vertical, y atra-
vesad el vado; el agua Hegara & la mitad de
la pierna, 6 cuando mas 4 la cintura si el
rio esta crecido. Que cada uno ocupe su
puesto hasta que llegue su vez. El sargento
cuidard de que ninguno empiece a bajar
hasta que el que le preceda se haya per-
dido de vista. Por lo que hace & mi,
procuraré parlamentar lodo lo mas que pue-
da para ganar tiempo. Vamos, hijos mios;
mucha sangre fria. El teniente va & ense-
naros el camino. Agarraos bien  las raices,
Francisco.

Este quiso hacer algunas observaciones;
Hervé le contesto que solo le cemplia
obedecer. Un momento despues habia desa-
parecido el javen enla verliente del preci-
picio. Siguidle inmediatamente un soldado.
Tan estrana operacicn y la perspecliva
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de una salvacion proxima, hicieron rena-
cer la alegria entre los granaderos. Broi-
doux, arrodillado en el borde de la roca,
acompanaba cada partida con una despe-
dida burlesca.

—iBuen viaje!. . {Muchas cosas 4 la
familia, alhajal... {No me eches en olvido,
buena pieza!. . {No te entretengas en el
camino!... j;Cuidado con las narices, ciu-
dadano!... (Que te caes hombre! No has
nacido ti para volatinero... Escribeme en
llegando, Colibri...

Aungue la esplicacion y el principio de
ejecucion de este plan singular habian ocu-
pado pocos instantes, temio Hervé pro-
vocar la desconfianza con una detencion
mas larga, y encargando & Broidoux que
le avisase cuando solo quedase la primera
fila en la esplanada, volvio & situarse en
medio del camino.

-—Caballero, dijo alzando la voz: he
aqui lo que me es dado proponeros; yo
me entregaré & discrecion, y mi teniente
y soldados podrian marchar & incorporarse
con el ejéreilo sin ser molestados.
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— ;Os chanceais, comandante? dijo Fleur-
de-Lys. Cuando el todo esta en nuestro
poder, no podemos conlentarnos con una
parte, por importanle, por preciosa que
pueda ser.

—Mil gracias por la lisonja, caballero,
dijo Hervé, que solo trataba de prolengar
las ceremonias el mayor tiempo posible;
pero debo preveniros que si 0s mostrais
muy exigente, no conseguireis de nosotros
lo que deseais. Nunca es prudente redu-
cir un enemigo 4 la desesperacion, por dé~
bil que sea.

—0Os repito, caballero, que, segun pa-
rece, solo tratais de chancearos, conlesté
Freur-de-Lys con tono seco y amenazador.
No teneis mas que decir?

—Y qué condiciones nos concedereis si
nos rendimos?

~Se 0s perdonara la vida, siempre que
jureis servir & las ordenes del rey.

—Mas propio era que hubiera dicho mi
rey, murmurd Broidoux, que acababa de
tocar el brazo de Hervé.——Mi comandante,
anadio: no queda ya mas que la primera
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fila de los granaderos. /
—Que se¢ dispongan & contestor al fuego

del enemigo, dijo Hervé.

Y retirandose algunos pasos:

—Caballero Fleur-de-Lys, prosiguio: lo
que proponeis es nuestra deshonra, y rehu-
samos aceplarlo.

—Ea, muchachos! grito de repente Fleur-
de-Lys con voz atronada... jApuntenl...
jfuego!

Toda la montaia se ilumind con una
linea de luz, seguida de upa formidable
esplosion, que repitio el eco en el valle.
El instantdneo resplandor de la descarga
descubrio 4 los chuanes por la primera
fila de los republicanos con el arma al
brazo, lo que impidid que pudieran sos-
pechar la desaparicion de los otros.

Pelven habia previsto aquel caso lerri-
ble; pero contando con la mala punteria
de unos disparos hechos en la oscuridad
y con la dizpersion de los soldados de-
tras de los arboles, habia preferido correr
tan grave riesgo, antes que dejar adivi-
nar demasiado pronto al enemigo el secreto
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de la evasion, Solamente habian caido tres
hombres.

—Fuego, hijos mios, y salvaos! dijo
Hervé.

Contestd el peloton republicano, y se
precipité en seguida hicia la vertiente del
despenadero con una ligereza ficil de con-
cebir. Broidoux seguia empeiado en no
abandonar al comandante; pero recibio la
orden superior de seguir & sus camara-
das, y nc le quedo otro recurso que obe-
decer.

Hervé, que habia quedado solo en me-
dio de una nube de humo, que aumentaba
las tinieblas, se volvid hicia la monlaia,
y levantando la voz:

—Seinores, dijo: mi tenienle y yo nos
rendiremos sin condicion alguna.

—Gritad jviva el rey! respondid Fleur-
de-Lys; si, gritad, os lo suplico, porque
bien ‘mercce ser respetado un hombre tan
valiente.

Hervé dirigio una rapida ojeada hicia
alris, y creyendo descubrir dos ¢ tres som-
Lras en el borde de las rocas, se presentd
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de nuevo frente al enemigo con una intre-
pidez admirable, procurando entretenerle
todavia mas.

—Para salvar & mis graraderos, dijo....

—Gritad jviva el rey!... {No... Pues
bien... ;Fuego! repitid Fleur—de-Lys; y se
oy0 otra nueva delonacion.

Pelven habia oido silbar & su alrededor
aquel huracan siniestro; pero las balas supie-
ron respelar un pecho tan esforzado y gene-
roso. El resplandor de la descarga iluminé
la ya vacia esplanada.

—Qué es lo que veo! esclamo furioso
Fleur-de-Lys. Voto al diablo! Se nos han
escapado! -

—5Si, se han salvado! Viva la republica!
grito Pelven agitando su espada en la ec-
saltacion del triunfo y del peligro, y lan-
zéndose en la pendiente del abismo que
habia tragado ya & todes sus compaiieros.
Antes que hubiera podido llegar al pie de
las rocas, sonaron unes cuanlos liros por
encima de su cabeza, y pasaron rozando
con sa cuerpo algunos pedazos de piedra:
pero llegd si lesion alguna & la arenosa
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margen del rio. Algunos instantes despues
una aclamacion alegre y ruidosa, que
partia de la ribera de la opuesia orilla,
anuncio & los chuanes, que coronaban en—
tonces la cima del despeiadero, que el
comandante Hervé estaba en seguridad en
medio de los suyos.

Aotes que hubiese puesto) Pelven el pie
en la orilla se echd 4 su cuello Francisco,
abrazindose ambos jovenes con efusion.
Convencidos estos, pasado un momento,
de que atemorizados los blancos con las
dificaitades que ofrecia el descenso, repun-
ciaban 4 perseguirlos, dieron la voz de
marcha, y el destacamenlo se alejo pre-
cipitadamente a traves de la campiiia.

Biroan.—T. III. 3



CAPITULO' XIT.
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b La’ guerra eivil del Oeste habia desba-
ratado los ‘planes militares mas habiles y
avejor-combinados: ‘por parte de los rea-
listas estaba dirigida por ecapitanes im-
provisados, que aplicaban cada dia ura
tactica distinta y desconocida, acomoda-
da a las circunstancias locales, 4 los ac-
cidentes del pais, &4 las costumbres ¥
hasta al caricter peculiar de sus solda-
dos, supliendo la esperiencia con el genio,
y ¢l método con la audacia. El ejército
republicano, despues - de haber hecho las
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marchas - forzadas que -le condujeron i
Ploermel, permanceia inaetivo ¢ inquiele,
amenazaudo up desierto mas bien que una
comarca habitada. Los reconocimientosope-
rados en los ajrededores ne habian tenido
ningun resultado. Dos 6. tres batallones
espedicionarios habian recerrido el pais
por la parle de las costas y. le habian
encontrado abandonado & tranquilo.

Ningun acontecimiento habia venido a
justificar el temor que corria por aquella
epoca de que ibax & desembarcar de un
womento 4 otro un cuerpo realista, bajo
la_proteceion del - caion inglés. El nime-
r0, los movinienlos y hasta la posicion
misma de las fuerzas  insurgentes eran
abjeto de vagas y eoniradietorias noticias,
que sumergian al general en jefe en una
angustiosa perplejidad. Los grandes talen-
tos ~militares solo eon repugpancia toman
parte-en el teairo . desconcido de las
guerras indisciplinadas, asi como los maes~
wwos  de armas sienten eruzar el hiarro con
un principiante resuellojcuyo ardor impe-
woso feusiratodastos comibinaciouesdel arte.
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Desde el golpe subito y atrevido dads
por los insurgentes bretones con indoma-~
ble bravara, como para festejar la llegada
de su nuevo jefe, y para darle ocasion
de] gauar su baston de mando, no se ha-
bian vuelto & presentar en campada hasta
el momento en que les hemos vislo aco-
dir en socorro de Fleur-de-Lys. La
brigada republicana destacada en su per-
secucion solo habia encontrado unos veinte
aldeanos diseminsdos en los campos 6
recostados en las puertas de sus misera-
bles cabaias, y aquellas buenas gentes re-
velaron en confianza i los soldados que ha-
biau creido oir un fuego vivo y sostenido ha-
cia la uoa de la madrugada, por lo que
les aconsejaban que marchasen con cau-
tela. Gran trabajo costo & los oficiales
impedir que maltratase la tropa a aquellos
chuanes. Avanzb la colamna otras dos le-
guas mas alla del castillo de Kergant,
que estaba desierto, y algunos esplora-
dores que se habian adelaniado hasta
Pontivy regresaron manifestando que no
s¢ habian dejado ver los Dblancos. La
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brigada volvi6 & Ploermel despues de esta
correria inatil.

Eatre los infinitos y encontrados ru-
mores  que circulaban en esta ciudad, solo
uno habia merecido ser acogido por el ge-
neral con algunos menos visos de incre-
dulidad, y era el que suponia refugio del
ejército realista 4 la vesta selva de la
Nouée, que se esiiende por la frontera del
Morbihan, 4 cinco leguas de Ploermel y
en direccion del Noroeste. Semejantes pun-
tos habian protegido mas de una vez en
el curso de las auteriores campaias 4 los
destrozados restos de las tropas vendea-
nas y bretonas; pero no era facil creer
que un ejército victorioso, dueno de toda
la comarca, hubiese ocupado un hosque,
coservando asi de todas sus conquistas la
posicion mas indiferente, cuando no la mas
peligrosa. Sin embarge, despues del re-
greso de las espediciones que habian re-
corrido sin frato el centro del pais y
las costas vecinas, celdiendo el general &
la voz publica, por inverosimil que pare~
eiera & primera vista, marché 4 recono-
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cer ‘por - si mismo, al frente de un desta-
camento considerable, las cercanias de la
selva sospechosa. Conlra toda esperanza,
lo que consiguid ver no le dejo duda al-
guna acerca de la proximidad del ene-
migo; todos los caminos que se dirigian 4
la Nouée depunciaban el transito recienle
de una multitad; los ruedas de los carros
¥-las herraduras de los eaballos habian
destrozado las tierras sembradas proximas
& la selva, y dejando hondas seiales en
el camino. El suelo estaba sembrado de
trozos de vestido, de muebles rotos v de
carretas hiechas pedazos. Allamente sorpren-
dido el general, se detuvo en una allura,
- v ij6 su pensativa mirada en la masa som-
bria que formaba el bosque, hicia el que
convergian lodos los indicios reveladores;
y bien fuese creacion de su espiritu, bieu
realidad, creyd oir un murmullo lejann,
semejante al zumbido de upa inmensa col«
mena.

Dos companias recibieron la orden de
avanzar costeando el bosque, y (ueron re-
chazadas por un fuego vivisimo. Ya mo



cahia, pues, duda de que el enemigo es-
taba alli, y. de que no procuraba recatar
su. presencia, .con tal que permaneciesen
ocullos sus designios. Dejaba la trampa
abierta y visible, pero disimulaba los re-
sarles de que habia de usar para cerrarla,
No.rehosaba el combate; pero deseaba sos-
tenerlo & la hora, del modo y en el ter-
repo que le eonvenia.

El joven jefe se apresurd & volver a su
cuartel general: la certidumbre que  aca-
baba de adquiric acerca del punto que
ocupaba el enemigo wo sirvio sino para au,
mentar. s ansiedad; po acertaba 4 com-.
prender el fin de squelia maniobra inan-
dia: los datos € indicios que le habian
sido dirigidos del interior y de la costa
pior los representantes en comision, no ser-
vian para dar ninguna luz, por ser dema,
siado confusos, y & veces coniradiclorios,
Los espias,, siempre escasos, en Brelaia,
y mas desde que la suerte de las armag
parecia iuoclinarse en favor de los realistas,
le servian tan mal como, aquellos. Alga-
N0S, BUDGUS POCOS, qUE ., 0SALOD; penectrdr
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en la selva misteriosa, no volvieron i apa-
recer jamas.

El gevneral no podia someterse i las con-
diciones del comhate que le presentaba
su enemigo. Vacilaba, como era natural,
ante la cosa mas temible para el hombre:
lo desconocido. Cuatro dias trascurrieron
en esta indecision: el ejército republicano
ocupaba un espacio de tres leguas; 4 sa-
ber: desde Ploermel hasta el pueblecillo
que protegia el paso del rio de que tan-
tas veces liemos hablado. Otro nuevo de-
talle tepogrifico es absolutamente indis-
pensable para la completa inteligencia de
los sucesos que se van & segnir, pues que
importa mucho fijar las ideas del lector
sobre 1o posicion relativa de los tres pun-
tos entre los que debe dividirse el mie-
res, sies que interes egiste, en los hechos
que constituyen el desenlace de esta narra-
cion. ‘Rogamosle, pues, que retenga en su
memoria que Ploermel al Este y Kergant
al Qeste, “estin situados en dos lados de
un plano casi triangular, cuyo vértice es
la selva de Nouée.
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El hacha de los lefiadores no habia abier-
to todavia en la parte meridional del bosque
el ancho espacio.que disminuye en el dia su
estension, violando su majestad. Su linde
se prolongaba por terrenos ahora desnudos,
eu los que el estruendo industrial ha suce-
dido al silencio de la soledad.

Hacia este punto de la selva se encami-
naban en la tarde del 22 de junio dos indi-
viduos del aspecto mas miserable. El uno
de ellos era un mendigo, cuya edad y acha~
ques hacian su paso tardo: iba sostenido y
guiado por una joven, cuya estatura hubie-
ra parecido estraordinaria en una mujer, si
la fatiga y quizds la miseria no liubiesen en-
corvado su cuerpo prematuramente. Aque-
Ila infeliz habia cubierto su raido corpiio
con los pedazos de una toca que rodeaban
un semblante repugnante por su espresion
torpe y solapada 4 la vez. El anciano, efi-
vaelto en sus harapos, presentaba a la vista
el tipo sordido y pintoresco del mendigo clé-
sico, raza que se va perdiendo como tantas
otras. La superposicion de pingajos sin
nombre y sin color conocidos, sabiamente
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colocados sobre el caerpo de aquel hijo de
la earidad, traia involuntariameute 4 la ima-
ginacion el recuerdo de los personajes de
la corte de los Milagros. $nois

Una de sus piernas parecia haber perdi-
do el juego de la rodilla, é iba apoyada en
una armazon de madera con aros de hierro.
Para colmo de males, el buen hombre era
ciegn,

El sol, proxime & su ocaso, matizaba de
anchas fajas doradas los espacios compren-
didos enlre negras y amontonadas nubes, y
las sombras delas encinas seculares empeza
ban a dilatarse de un modo jigantesco en
los claros que las separaban, cuando aque -
Hos dos desgraciados Hegaron & la entrada
de un sendero que desaparecia @ traves del
bosque. A pesar de la proximidad de una
vegelacion abundante y poderosa, y de la
hora avanzada del dia, el calor era abruma-
dor y sofocante; no movia las hojas la mas
ligera brisa; de vez en euando se percibiau
en la atmosfera ruidos sordos y prolonga-
dos, y las bandadas de cuervos volaban de
arbol en drbol arrojando graznidos lastimeros



—All3 en mis buends; tiempos, tambien
aprendi algo de mariua, dijo-el ‘anciang; de
los harapos, y puede asegurarse, quetendre-
mos un buen chubasco esta apeheiy o0y

La muchacha, gue pargeia ser la, persona
menos am ble de susexso, v respondio nada;
sus 0jos, (ijos en el bosque, soudeabanla es-
pesnra con.aive ve temon. El viejo mendigo,
ticando con fnerza del vestido de su, compa-
fiera, la obligd 4 sentarse A4 su lado-enun
cerrc alfombrado de musge, y /la hablo_en
voz baja durante alganos minutos, pares
ciendo reiria.unas veces con. sevenidad, y
divigirla otras los consejos mas dualces y ipar
terpates. Goncluidn esta conferencia, se le-
vanld con desembarazo aquel buen. hombre,
y entrd cojeando en la espesura apoyado.en
el brazo de su eappaiiera., olom o glen!

No hahian andado tedavia cien pasos,
cuando cayendo tres hombres de los-drholes
vecinos, eomo si fueran frutos maduros, les
cerraron el paso: en el mismo instante otros
diez armados de fusiles, que salieron de los
matorrales les cercaron por todas. partes,
Débanles & eonocer como olros tantos insur-
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gentes bretones su larga cabellera y su sa-
yo de piel de cabra.

— Quiénes sois? ;A donde vais? dijo el
que parccia gele,

—Dime, hija, dijo el ciego: jno hay por
aqui ningun szul?

—No, padre, respendio la desarrollada
imuchacha cen voz temblona y gangosa: to-
dos =on de los buenos. Pudeis hablar sin te-
mor, ;no es verdad, seiores?

—Quae hable, ya le escuchamos, prosi-
guio el chuan.

—Chica, mira no sea que te engafies, di-
jo el mendigo: los servidores de Dios y del
rey no acostumbran 4 tratar con tanta du-
reza & los pohres.

—Buen hombre, los tiempos que corren son
bastante malos, y el diablo no descausa.....

—Si, hijo mio, y 'a desconfianza es la
fruta de la época. Déjame tocar tu (raje,
porque hace mucho tiempo que mis ojos han
perdido la luz.

El anciano pased su mano por el peche
del chuan.

—iHola! El cerazon y la cruz, prosiguié;
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muy bien... (Viva el rey! ;Donde estd
Fleur-de-Lys, a quien San Ivo y todos los
santos conservan? Decidme, ;jdonde esta?
Tengo que hablarle.

—Fleur-de-Lys no esta tan de sobra
que pueda perder el tiempo contigo, buen
viejo.

—Yo te respondo de que no lo perdera.
Condiceme adonde se halle; he andado de-
masiado con mi pobre hija, 4 la que hace tiri-
tar todavia la calentura, y desearia descan-
sar; pero antes que todo es el servicio del
rey. ;Sabeis que pronto le veremos en su
augusto trono? jAh! (Qué dia tan grande! Si
entonces me entierran, prometo no hacer la
menor resistencia...

—~Charlais demasiado, padre, dijo con
tono impaciente la compaiiera del viejo fa-
natico: ya sabeis que nos han dicho que
urgia....

—iAh! Es cierto,.. tienes razon. jDonde
estd Fleur-de-Lys? Tengo que entregarle
una cosa que ha pasado por debajo de las
narices de los azules.

El anciano se echo & reir, y hundiendo
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fu mano por uhio de ‘sus iufinitos - girones,
sacoum paquete decartas sellado con es-
tudio. Ei solre 1emia inipreso en wno de sus
angulos un signo parucular ep forma de
crozAlordelisada. Eligefe de fa partida de
los chuanesmo dudé ya mas, y diciendo 4
los aventureres que le siguieran, se iuternd
en las deskiladeros el basque.

-+ No bien anéluvierow algun_tanto, cuando
se vieron detedidos per una trinchera for-
mada desdrboles, detrds de la cual acampa-
ban unosi eien hombives. Pssaron adelante
despues de huber dado: el guia el santo y
sena'convenidos, y & corta distancia se en-
corlraron con otra: ¢l bosque enlero pare-
cia cortado en todas direeciones por forti-
ficaciones de aquel gévero, de las que algu-
nasoestuban rodeadas de foses. En cada
uno delos espacios abiertos por las tablas,
vivaqueala un cucrpo numeroso de insur-
gentes, Los cmas  de. elios no tebian otro
uniforme de guerra qne la chupa que usa-
ban los campesinos bretones, Hevando ade-
mas unos orillos de jerga en forma de ban.
dacpuraiecharse el fusil @ la- espalda. Cast
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todos estaban calzados de toscos zuecos He-
nos de paja. - ;

Las mujeres y los nifios, mezelados con
latropa, lo arreglaban todo en los vivaques,
agitdndose alrededor “de las hogueras que
chisporroteaban en el suelo. La selva ofre-
cia el aspecto de un aduar de salvajes; aqui
se ‘veian pastores armados echados en la
yerba en medio de ‘numerosos rebaiios de
cabras y carneros: alli se oia ¢l mugido de
Jos bueyes ocultos detrus de up espeso
‘matorral; - el confuso ruido producido por
lus voces, las armas y los pasos, elevindo-
se por cima de las frondosas copas dedos
-arboles, tan pronto adguiria los agados- to-
nos del clamor, ~como: disminuia hasta el
punto de convertirse en un zumbido mond-
tono. Dejando & ubvlado la distima vegeta-
cion y los trajes diferentes, se hubiera- po-
dido towier muy bien aquel bosque por un
oasis del desierto, ocupsdo por Wwibus no~
mades'y guerreras. | |

Despes de media-hora de marcha, e
la que tuvieron que vencer repetidos obsta—
culos, asuncié el guia al anciano mendigo
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que ilegaban al fin de tan penosa travesia, ¥
sepacandose al mismo tiempo de la espesura
porno ser prudeate, segun manifesto, se-
guirla por mas tiempo, penetrd con su co-
mitiva en una calle de drboles de seis & sie-
te pies de ancha, en la que el entrelazado
ramaje formaba una especie de techo. Bajo
esta boveda conlinua, apenas penetraba la
débil luz del crepisculo, y el gran silencio
que reinaba & su alrededor hacia mas y
mas estrana la impresion producida por
aquellas subitas tinieblas. El ciego sintio
temblar entre las suyas la mano de su com-
panera.

—Hola! ;Qué es eso? dijo en voz baja
mientras les precedia el guis a4 alguna dis-
tancia. jCodl es el efecto moral que esperi-
mentas en este momento?

—Mi sargento, réspondid la jéven en el
mismo touo: me voy poniendo bastante de-
sazonado. -

— ;Pues! ;La mial {El efecto moral] pro-
siguid el anciano; vamos, no seas gallina,
muchacho. Recuerda que este bosquecilio
sera para nosotros el templo de la gloria.
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—No serd mala gloria, me parece.

—Y hasta de la mmortatidad, inolvida-
ble amigo: y si 0o, di; ,eomn quieres que
figure tu nombire en la historia?  Con letras
de oro 6 simplemente con hastardilla?

— Poco me importa que lignrara con bas-
tardilla, si pudiera plantarme de un brinco
a diez leguas de aqui.

—Que dices, insensato! ;Con bastardi-
al ¢No te baces cargo ademas de que
cuando estd uno en disposicion de legar su
nombre a la posteridad no es cosa de dar
seinejantes brincos?... jCuerno! ;Qué ma-
quina es esta? jhs un canon! (Maldecido
bosque! Jamds he visto semejaute vejetacion
[

El buen hombre se engullo el resto de
" su frase.

Ll guia se habia parado de repente para
interrogar con voz discreta a dos centinelas
apostades en la estiremidad de aquella es-
trafa avenida; la dltima luz del erepisculo
permitia distinguir, en un ancho espacie
circular, una mullitud de seudas y de cho-

BerLauw,—T. 1L A
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zas bajas colocadas simétricamente: algunas
de estas ultimas parecian de construccion
mas solida y menos reciente que las olras;
sin duda era alguno de aquellos refugios
célebres que los chuanes se procararon des-
de el principio de la insurceccion. Muchos
caminos cabiertos, semejantes al que aca-
baban de seguir los aventureros, daban ac-
ceso & un descampado, rodeado por todas
partes de espesara, & la que cercaba & su
vez una linea de foses y trincheras. Lsle
campo cra en el Losque lo que la torre del
homenage en las fortalezas de la edad me-
dia; veianse veunidos en ¢l todos los elemen-
108 necesarios para hacer una resistencia
desesperada y sostener un combate & muer-
te. El 6rden y la compostura que guarda-
ban todos alli anunciaban la presencia de
los gefes mas importantes y la disciplina
pecnliar & la tropa escozida. En efeeto, los
soldudos que se descubrian tendidos ~sobre
el césped o6 hablondo en voz baja d las
pucrtas de las eabanss, levaban en su
mayor parte traje verde y chaleco encarna-
do, que era el uuiforme de los cazadores
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realistas, cuerpo temille, que organizado &
la sombra de los tratados, habia encerrado
en sus cuadros & todos los héroes de las
anliguas guerras.

Despues de haber entrado en el recinto
el guia y sus dos companeros, y mientras
atravesaban el campamento, habian encen-
dido los chuanes algunas luces en las caba-
iias, que despedian sus trémulos reflejos so-
bre la multitud diseminada en el descampa-
do; de vez en cuando salian & medias de la
oscuridad algunos rostros osados y feroces
para volver a sepultarse en ella de nuevo,
cual si fueran olras tantas visiones. El guia
se paro en el centro del campamento, delante
de una de las cabaiias del antiguo refugio,
en la que habia una guardia numerosa. En-
tro solo sin delenerse, y algunos inslantes
despues volvio en busea del ciego y su com-
panera, para conducirlos & la presencia de
Flenr-de-Lys.

El joven gefe, de pié, junto & una mesa,
dirigia la palabra & Jorge; otros dos hom-
bres con (rajes de sacerdote eseribian en un
esquinazo de aquella: algunos oficiales es-
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taban diseminados en pequeiios grupos en
el espacio que separaba la mesa de la puer-
ta. A la entrada del mendigo cesaron todas
las conversaciones: su hija le condujo a cor~
ta distancia del gefe, y se retiro algun
tanto haciendo ridiculas cortesias. El pobre
hombre, con el paquete de carlas en la ma-
do, la cabeza baja y el cuerpo inclinado,
aguardd & que le dirigieran la palabra.
Fieur-de Lys acerco una lampara sl miste-
rioso mensagero, y despues que le hubo es-
tudiado minuciosamente de pies & cabeza
‘con su vista penelrante:

—;De donde vienes, dijo, y quién te en-
via’

~—Sois vos, Fleur-de-Lys?

—Yo soy.

—Qué desgracia tan grande es estar
privado dela vista! prosiguio el pobre hom-
bre movieado la cabeza. jQué mejor espee—
ticulo para un antiguo soldade que el ver
vuestro rostro Fleur-de-Lys?

—; Has servido td, buen viejo?

—Como que fue en Fontenoy donde me
rompieron esta picrpa, mi general. Alli es-
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taba tambien el rey Luis XV, & quien por
la noche hicimos una cama con banderas in-
glesas, y recuerdo que dijo «que un rey de
Francia solo podia servirse de aquellas para
apoyar encima sus pies.» Disimuladme si os
ofendo: pero la verdad es que en un campo
de batalla, para que vayanlas cosas bien, es
preciso que esteu los ingleses de [revle y no
al lado.

Arenas overon los que estaban presen-
tes la anéedota real evocada por el anciano,
se descubrieron ¢ inclivaron sin separar la
vista de Fleur-de-Lys. Una viva emocion
colored las megillas del joven gefe.

—Ved, seiores, el inesperado refuerzo
que me llega. La sangre de los vencidos en
Creey y Azincour circula todavia per las
venas francesas; pero Jde donde vienes tu,
mi bravo veterano?

—De Normandia, mi general. Mr. de
Frotte me ha hiecho conducir en coche hasa
ta Fougéres, vieudome despoes precisado &
atravesar la linea enemiga para teuer la
honra de enlregaros este paquete.
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—iAh! ;Con que eres mormando? dijo
Fleur-de-Lis. ;Y de donde?
—De las cercanias de Coutances, mi ge-
neral.
—iHola! ;De Coutances?

En seguida Flear-de-Lys le dirigio al-
gunas preguntas en normando acerca de la
muchacha que le acompanaba, las que sa-
tisfizo el ciego en el mismo dialecto.

—Seiiores, he aqui un puro normando,
dijo riendo Fleur-de-Lys: y en seguida
abrid el paquete.

Despues que hubo leido las cartas que
contenia, volvio & cojer el sobre que habia
tirado al suelo en un prineipio, examind con
la mayor atencion el destrozado sello, y fijo
en el ciego durante algunos momenlos su
ardiente ¢ inquieta mirada. Pero el rostro
tranquilo y venerable de aquel pobre hom-
bre consiguio disipar los recelos que habian
arrugado el entrecejo del joven gefe; sento-
se en seguida al lado de la mesa, y dijo:

—Buen viejo, tienes necesi tad de poner-
te olra vez en camino esta misma noche.
Yasé que es demasiada fatiga para tus
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aiios: pero sabré recompensarte con largue-
za. En la venta del Manzano Florido, si-
tnada 4 media milla de Piélan, encontraras
un agente de Mr. de Frotte, que se encar-
gara de andar el resto del camino. Si amas
al rey como dices, debes consentiv que te
hagan pedazos antes que entregar el despa-
cho que voy a confisrte.

Apenas acabd de pronunciar estas pa-
labras Fleur-de Lys, eseribio apresurada-
mente algunas lineas, y cerrando el pliego,
estendio ¢l brazo en la direccion de aquel
buea hombre, como para entregirsele. Mas
esle, sin esperar que nadie se lo udvirtiera,
levanté su mano para cojerle.

—Ah! {Con que ves! esclamd Fleur-de-
Lys retiando el pliego. {Traicion! ;Guar-
dias! Prended a ese espia y 4 su hija,

A las voces de Fleur-de-Lys se preci-
pitaron unos diez soldados dentro de la ca-
bana; pero yase habian apoderado de am-
bos los oficiales, despues de una resistencia
abreviada por el brazo terrible de Jorge. La
pierna de paio del mendigo, su canosa bar-
ba y los rojos cabellos de su hija caveron
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al suelo en los esfuerzos de la lucha,

— Cusl es tu nombre, camarada? dijo
Fleur-de Lys dirigicudose al que Leaia mas
edad.

— Breidonx, sargento de granaderos del
batallon de los temerarios.

— Creo que conoceris las leyes de la
guerra, y de consiguicnte la suerte que le
agnarda. ;Tieues algo que alegar en tu fa-
vor?

—En ¢l mio no; pero si en el de este po-
bre muchacho. Yo le he hecho tomar parte
casi 4 'a fuerza en esta espedicion, y os pro-
meto gque si le perdonais la vida, vada serd
mas ficil para mi que eso que llaman morir.

—Imposible. Sin embargo, aun podemos
entendernos, (Quiéres servir a las drdenes
del rey?

—iPor qué no & las del Papa? dijo Broi-
doux con gravedad.

—Y i, joven? dijo Fleur-de- Lys acer-
caudose al otro prizionero.

A esta pregunta sucedio un largo silen-
cio, darante el cual el rosiro de Broidoux
fué contrayéndose poco 4 poco hasta tomar
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la espresion de la mas indecible angustia.

—Seitor, dijo con voz débil el joven pri-
sionero, el sargento es mi superior, y ha
hablado por los dos.

Al oir estas palabras, se pintd la ternura
en el semblante del sargento; sus ojos se
movieron en sus orbitas, y una lagrima, por
demas honrosa, rodé por sus megillas.

~—Lo siento, prosiguio Fleur- de-Lys, por-
qae siempre he querido 3 los valientes. Mas
haceos cargo de que yo no os he propuesto
hacer traicion @ vuestra patris. Al contra-
rin, nosofros la servimos como vosolros,
dije mal, mejor avn. Os concedo una hora
para que penseis en esto. Bevedicite, afia=
dio volviéndose hicia uno de los cazadores,
llévalos 4 la cabana vacia que estd enun es-
tremo del campamento; atalos bien, y ejer-
ce sobre ellos la mayer vigilavcia. Si de
aqui & una hora no han variado de modo de
pensar, mindales pasar por las armas sin
demora. Es indtil que trates de recibir mis
ordenes acerca de csle punle, porque ya
no estaré aqui.

Benedicite, anciano chuan de semblante
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ceiindo, cooled 4 los prisioneros en medio
de una escolta de cazadores, y salio con
ellos de la choza. Esparcidse por ¢l campa-
mento inmediatamente la noticia del atrevi-
do golpe intentado por los dos espias repu-
biicanos, y los soldados se colocaron en el
camino que llevaban, con una curiosidad
mas bien respetuosa que insultante, porque
un rasgo tal de audacia vo podia menos de
agradar & aquellos intrépidos aventureros,
para quienes la ciencia de la- guerra estaba
reasumida en estas dos palabras: valor y
astucia.

Entraron los cautivos en una cabaia algo
separada de las otras, levantada en la es-
tremidad del campamento, y i cuya espalda
se veia una encina gigaplesca.

Aquella rdstica habitacion no lenia ven-
tana alguna, removiudose el aire por las
aberturas que dejaban las mal unidas tablas
de una losca y grosera puerla.

Benedicite y los demas eazadores alaron
fuertemente los brazos y las piernas de los
republicancs, y les dejaron echados de es-
paldas en el centro de la cabana. Aquel
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volvio de alli & algunos minutos y colocin -
do una lamparilla encendida en uno de los
rincones, dijo:

—H¢é aqui vaestro reloj; cuando veais
esta luz proxima 4 apagarse, serd seiial de
que paso la hora,

El chuan salio apenas hizo semcjante ad-
vertencia:

—Hénos aquimetidos en una aventura, di-
jo Broidoux despues de haber meditade un
rato, que, @ decir verdad, no es de las mas
agradables. Esos canallas han sepnltado las
cuerdas en mis delicadas carnes. Yo no he
querido quejarme recordando mi  dignidad
de ciudadano; pero sentiria que no te ha-
biesen tratado con mas consideracion, po-
bre Colibri.

—Me han tratado con la misma, dijo Co-
libri; pero jqué debemos hacer ahora?

~~Comprendo lo que quieres decir, pro-
siguio Broidoux con voz alterada. ;Si me ha-
bré acatarrado ahora? Colibri, no vayas &
hacer el disparate de creer que es cosa di-
verlida para un sargento converlirse
en gorrion para que se¢ diviertan esos
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seiores..... Todo al contrario.,... Espe-
rimento un efecto moral bastante diabdlico,
y no por mi, sino por ti... EI demouio me
lleva cuando recuerdo que he sido yo quien
te ha traido & esta caverna.... Eso s
crei hacerte un bien, Colibri. Habiéndote
profesado siempre una amistad inalierable,
juzgué oportuno deshastarte de un solo gol-
pe, colocindote una d altura envidiable en el
concepto de tus superiores y en la estima-
cion de tus camaradas.... Fra una idea
grande.... {Voto & quince mil solideos!...
Una idea excelente, una idea de amigo y de
padre... y sin embargo, aliora no me prrece
tan buena... Pero es preciso que me digas
Colibri... si, es absolutamente preciso... si
me perdonas 6 nd.

—Os perdono de todo mi corazon, sar-
gento, respondid Colibri; ya sé que procu-
rabais mi bien, aun cuando vo lo hayeis
conseguido.

—Eres un valiente, dijo Broidoux, y se
enronquecio del todo.

Despues de algunos instantes de silencio,
continud con voz mas segura.
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—>Si, eres un valiente, Colibri, y desde
que has enviado 4 pasear al ex-principe y 8
sus partidarios, puedes lisongearte de haber
adquirido toda mi estimacion, si bien no
creo que te sirva mucho en lo sucesivo.

~—iConque es decir, mi sargento, que ya
no hay esperanza?

—iHombre!.... te diré.... 1o que e¢s es-
peranza, si, porque, segun dicen los sibios,
existe hasta que muerde uno la tierra....
No es esto decir que nuestra posicion sea
de los mas brillantes....Cierto es que el
enemigo ha adquirido sobre nosotros usa
ventaja bastante considerable... y quizis al-
gomas que bastante.... y, le digo esto,
porque me repugnaria engabarte en un mo-
mento en qte eada uno es dueno de hacer
las reflexiones mas adecuadas & su tempe-
ramento.

Un nuevo silencio sucedid 4 la declara-
cion embozada, aunque suficientemente cla-
ra, sin embargo, del viejo sargento. Un re-
lampago, penetrando de repente por las
hendiduras de la puerta, hizo palidecer la
débil luz de la babitacion. Pocos mowentos
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despues se dejo sentir un estampido largo y
solemne, que anuncid & los prisioneros que
la tempestad, que habian visto formarse du-
rante la tarde, estaba proxima a estallar
sobre el bosque.

—Mas de una vez ha pasado de pié noches
semejantes, cuando estaba en el bosque con
mi padre, prosiguio Colitwi. Mientras dura-
ba la tormenta no cesaba este de dar gran-
des zancadas por la habitacion, y mi pobre
madre rezaba sus oraciones ed un rincon
del hogar, cosa que tranquilizaba 4 aquel.

—No lo dudo, honrado Colibri, dijo
Brouidoux; ;v cufiles eran las oraciones que
rezaba tu bnena madre?

—Evan plegarias & Dios, mi querido sar-
genlo.

—Las sabes de memoria?

—Creo gue si.

—Pues dilas... ;Sabes lo que digo,
Colibri?... Que si la repiblica ha hecho
algo malo, ha sido arrostrar la colera
de ese que estd metiendo tanto ruido alld
arriba... porque hay momentos en que
los dereclios del hombre y los del ciu-
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dadano son mun consuelo hastante triste
para el alma de uua criatura... Por lo
que & .mi hace, Colibri. si no be hecho
nunca mal & una mujer ni 4 un nino,
ni siquera 4 un perro, no ha sido tanto
por virtud como por no disgustar al ciu-
dadano en cuestion... Fé abhi la razon
por qué ledigo que si tienes algun peda-
zo de oracion en la cabeza y deseas
desembucharlo, lo desembuches inmediata-
mente.

— Lo haré con gustay dijo Colibri.

—Y ademas, prosignid Broidoux, si
quieres dar una prucba categorica de que
uo guardas rencor & tu sargenlo, reza
alto, porque sobre ese punto te considero
como mi superior.

Colibri cerrd los ojos, como si procura-:
ra recogerse cn si mismo. :

—Mi sargenio, prosiguid despues de una
breve pausa: esto es lo que decia mi
buena madre... Colibri callo de repente,
porque la puerta habia rechinado al girar
sobre sus epmohecidos goznes.

La peuosa posicion en que se encontra-



— 64—
ban los prisioneros les impidio ver al que
venia 4 interrumpirles en aquellos istautes
Supremos.

—Todavia no se ha apagado la luz,
dijo Broidoux; eso es hacer trampas.

—Mas bajo, sargento, dijo unavoz va-
ronil, aunque coulenida.

—Yo conozeo esla voz, murmurd el sar-
genlo: jquién eres w?

—Kad.

—;ah! el padre de! cindadano del peon:
ivienes @ salvarnos?

—Mas bajo os digo; la puerta esta
abierta de par en par, y el centinela
no hace mas que pasar y repasar por
delante.

En cfécto, un momento despues se para-
ba aquel en el umbral.

—1.0s prisioneros, dijo Kad, me pi-
den que les ayude a variar de po-
sicion.

—No hay inconveniente, dijo el soldado:
y conlinud su marcha.

Kad binco una rodilla en tierra, € in-
clinandose hacia los cautivos, sacé de su
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manga un cuchillo, cuya Jluciente hoja
brillo al reflejo de la luz. En dos golpes
cortd los cordeles que sujetaban las ma-
nos-y los pics del sargento.

—Si estimais en algo la vida, no o3
movais, dijo.

Dirigiéendose en seguida & Colibri, le
libro de svs ligaduras con Ja misma des-
treza y celeridad. Terminada esta opera-
cion se incorpord el guarda-hosque, y
permanecid de pie al lado de los vigilan-
1les prizioneros. De alli 4 un instante em-
pezd & hablar, ya con grave lentitud, ya
eon apresuramiento, modificando el tono
de su voz y el sentido de sus palabras,
segun que se acercaba ¢ alejaba el rui-
do de los pasos del centinelas.

~—Bolo os queda media  hora escasa
para decidires; el rey, que es un s2ior tan
bondadoso como... Seria locura pensar
salic del campamento atravesado tres cor-
dones de centinelas: si por casualidad lo
consiguiérais, caereis irremisiblemente en
poder de las avanzadas... Servireis al lado

Bervan. —T. 1L 3
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de los mejores camaradas... Hé aquiel
wnico medio de salvacion que se os presenta
dentro de diez minutos, cuando la tempes-
tad descargue con mayor fuerza, y el
estampido de dos truenos retumbe en el
hosque, os levantareis apresuradamente;
vaestros miembros estardn entonces des-
entumecidos... Si, Fleur-de-Lys promete
haceros oficiales... Oculto entre esta paja,
os dejo mi cuchillo: servios de él para
romper el techo de la cabaia por junto
al tronco de la encina que esia detras;
subid en seguida al tejado por la abertura
practicada... La causa del rey esla cau-
sa de Dios, y triunfard... Las ramas de
la encina se estienden hasta las malezas
del monte vecino, que estd lleno de lazos,

pereceriais sin remedio... Nada es mas
honroso que la confesion de un estravio.,.
Pero la rama mas bajay mas gruesa se
entrelaza con el ramaje ‘que cubre la ca-
lle de arboles mas prdxima; marchad so-
bre 'aquella en toda su longitud, y seguid
de rodillas ‘por encima de la hoveda ve-
getal hasta que cooncluya... Me duele en
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el alma que Nngan un fintan desastroso
dos jovenes bizarros... Cuando  hayais
llegado alli, bajad y encontrareis al mu-
chacho 4 quien uno de vosolros salvd
la  vida impidiendo vna descarga... jAdios
para siempre, puesto que asi lo que-
reigl..t

—;Qué han decidido? pregunté el centi-
nela, que se acababa de parar enla puerta
de la cabaia.

—Morir, respondi6 Kad. Dejémosles
solos.

—Nada de eso, presiguid el soldado.
La lluvia cae con mas fuerza que nunca,
y he determinado guarecerme aqui dentro,
hasta que pase la hora.

—Como quieras, dijo Kad: pero si tal
haces no podris hablar libremente con uno
de lus mejores amigos.

El soldado cedio 4 ‘esta razon conal-
gun mal bumor, y salio acompaiado del
guarda-Dbosque. Apenas cerraron las puer-
tas tras si, Broidoux solté un hondo
f‘iﬁpim' cuyo eco formé olro de Co-
ibr1.
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—Hé -aqui un socorro ivesperado, dijo
el viejo sargenlo.

—No hay duda que lo es, respondid
el granadero.

—Hay una mixima muy antigna, ami-
go Colibri, que dice: obra bien y acer-
tards. (Quién hubiera podido creer que
el granuja del peon habia de ser mi sal-
vador a'gun dia? No daré lugar a que
nadiec me aconseje en lo sueesivo, ni aun
1 mismo, Colibri, en quien reconozo un
talento precoz. :

—Pero, mi sargento: jhabeis compren -
dido uua sola palabra del ciudadano
chuan?

—Lo he comprendilo todo de cabo a
rabo, y voy & emplear en esplicartelo los
molestos minuios que el entorpecimiento
de nuestras agraciadas formas nos obliga
a pasar todavia en esta huroaera.

Mientras el viejo sargento detallaba @
su subalterno con calma y lucidéz el plan
de evasion confiado & su andicia y san-
gre fria, el resplandor de los relimpagos
se sucedia mas repetido y desvanecedor,
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y la tempestad se desataba con mayor
furia.

Bien pronto el rumor sordo y lejano
de la tormenta se ‘cambio en un concierto
salvaje de ensordecedores estampidos 'y
de silbidos agudos, con los que se mez-
claba el ruido de la Huvia. La puerta de
la eabana rechinaba encorvindose al im-
puiso de los golpes de aire, y el agua en-
traba por sus junturas, formando arro-
yuelos en el piso. De repente hendio el
espacio el ruido del (rueno, mas violento
¥ terrible que los otros, y la enorme en~
cina, cuyo tronco estaba empotrado en
una de las paredes de la cabana, se agitd
hasta sus mas profundas raices al embate
del huracan,

—Hé aqui el momento oportune, dijo
Breidoux levantindese con  resolucion.

Cogio inmediatamente el cuchillo del
guarda-bosque; se puso sobre la punta de
los ‘pies, y hundiendo la hoja en el techo
de la cabaia, abrid uwn agujero junto al
tromco . del drbol. Subiéndose despues  so-
bre los hombros de Colibri, 4 quien las
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angastias del momento prestaban una fuer~
za convulsiva, rasgd la abertura con las
manos. Un golpe de airk, que en aquel
instante penetrd en la cabaia, apagd de re-
pente la luz.

—No te desanimes, hijo mio, dijo Broi-
doux, que yo no te abandonaré.

Al mismo tiempo clavéo sus manos en
los bordes del agujero, y haciendo los ma-
yores esfuerzos, consiguio ponerse de pie
sobre la cabana. Liegado que hubo alli,
roded con un brazo la encina, y econ el
otro ayudd & subir & su leal compaiero.

—Este es un drbol; pero yo no veo la
rama, dijo Broidoux ew voz buja. jLa ves
t?

Colibri no respondio nada. Desvaneei-
dos ambos en las tinieblas y wémulos de
ansiedad, tocaban en vano con sus mma-
nos convulsas la nodosa corteza  del
érbol.

—Voto @ veinte mil sotanas! prosiguio
¢l sargento; no hay semcjante rama, y
la faha de luz enla cabaia mos va &
perder.
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Mientras hablaba, rasgo un reldmpago
las sombrias profundidades del ecielo, y
enseiid. 4 los fugitivos la deseada rama,
que naciendo dos 6 tres pies mas aba-
Jo, se estendia horizontalmente en el es-
pacio.

— Sigueme, dijo Broidoux: agirrate bien
& mis pingajos, y recorramos & horea-
jadas la rama hasta que encontremos el
fin.

El sargento y Colibri, que se habian agar-
rado & ¢l con fuerza, se montaron en
la rama colosal, que segun les habia
prevenido ¢l guarda-bosque, debia see-
virles de puente para legar & la béveda
vegelal de la proxima calle de drboles.
La rama cedio algun tanto bajo aquel
peso, pero, sostenida en su esiremo mas
débil por el ramaje, se quedo fija.

Llegaba apenas @ la milad de su viajata
aérea, cuando resond 4 sus espaldas el
grito de jd las armas!

—iFirme, muchacho! {Mucha serenidad!
dijo Broidoux en voz baja.

Algunos segundos despues habian llega-
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do ya los dos fugitives al estraiio cami-
no suspendido como un pabellon encima
de la avenida del campamento. Arrastra-
banse de rodillas por €I, cuando un con-
fuso ruido de voces y pasos precipitados,
que parecia dirigirse hicia donde estaban,
les dejo inmdviles y mudos. Us momento
despues pasaron por debajo de ellos mu-
chos hombres armados, agitando antor-
chas en sus mancs. Asi que perdieron
de vista el resplandor que aquellas luces
producian, siguieron arrastrindose con si-
lencioso apresuramiento. De repente soltaron
un gemido los labios de Colibri.

—Qué te sucede? pregunto ¢l sargento
volviéndose.

—Que he metido un pie entre las ramas
y no puedo sacarlo.

—jPues estamos [{rescos! Buena ocasion
es esta para chistes... ;Vamos, hombrel
Tira con fuerza.

—Imposible, mi sargento... no puedo
Seguiros... pero salvaos vos, porque no
quiero ser causa..,

—No insultes & tu  superior... Alora
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voy & yudarte... aguarda un poco.
~~Todo se ha perdido, mi sargento,
prosiguio Colibri arrimando sus labios al
oido de Broidoux y hablando con voz ca-
si imperceptible. (Siento que me tiran
de la piernal

Broidoux apretd con violencia la mane
de su companero, sin responder una sola
palabra. Esta eruel situacion, que durd
un minuto eterno, acabo con las siguientes
palabras prouunciadas con cautela desde
abajo por uva voz-dulee y delicada:

—Sois vos, seior sargento?

—Calla! Esel dueio del peon, escla-
mo Broidoux respirando con satisfaccion,
8i, somos nosotros... (Estan todos buenos
en tu casa?... Aguarda un inslante, y lle-
garemos & lu lado.

Micotras hablaba habia conseguido el
viejo sargento desenredar la pierna de
Colibri, y saltando encima de un mator-
ral corrio  hiacia el camino, y estrecho
entre sus brazos al hijo del guarda-
bosque.

Guiando el nifiv & los fugilivos por.



L, T

medio de un espeso laberinto de male~
zas, les condujo sin ningan aceidente has-
ta la salida del bosque. Broidoux no qui-
so, separarse, de él sin abrazarle otra vez
mas 'y sin promeclerle que le devolveria
su peon en la primera ocasion que se
presentara, !



CAPITULO XIL

En ¢ momento en que los dos cautivos
republicanos verificaban- su fuga con el
buen éxito que generalmente acompana
4 las empresas llevadas a eabo eon valor,
un joven oficial del ejército catélico y
reslista atravesaba solo la selva, dirigién-
dose hicia el costado oceidental. Caminaba
con paso rapido, sufriendo los terrentes
de agua que haecian inclinar las eopas
de los drboles, indiferente al estrépito de
la tormenta, y sacodiendo de vez en euan-
do con aire distraido su capa, doblemente
pesada que de ordinario & causa de la
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lluvia. Los centinelas, por delante de los
cuales iba pasando, se preparaban 4 ha-
cerle el saludo militar, al oir ciertas pala-
bras que en voz baja le dirigia. Reco-
nocido & la claridad incierta del fuego
de un vivac al stravesar por delante de
una avauzada considerabie, fue al punto
rodeado por una multitud respetuosa, que
mezclo sus entusiastas aclamacioves a los
mil ruidos del huracan. Las mujeres v
los niios, salieron apresuradamente de
sus miserables albergues, repitiendo con
sencilla admiracion el nombre de Fleur-
de-Lys; de todas partes acudian; tedo
el mundo se agrupaba alrededor dei joven
jefe; algunos se esforzaban en tocar sus
manos a sus vestidos; su presencia parecia
despertar la idea de un ser superior al
hombre. Scmejaules ovaciones detuvieron
mas de una vez al geoeral realista en
las diversas encrucijadas de la sclva,

Dehemos despojar aqui de uva parte
del misterio en que hemos envuelio a esle
joven, rodeado. de una popularidad que
easi rayaba en adoracion. Este persopa-
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je se habia dejado ver por vez prit
en la Vendée, hacia el fin de las granc _y‘,".@
guerras. Entonces no llevaba el nombré
bajo el cual se le designa en esta relacion.
Habiéndole lanzado el curso de los acon-
tecimientos al Bajo~Maine, y mas tarde al
Norte de la Bretaia, reanio alli los ele-
mentos dispersos de la chuaneria.

El fue el primero que hizo salir & los
realistas de sus posiciones puramente de-
fensivas, para conducirlos 4 los campos
de batalla: una suerte asembrosa acompa-
fiaba 4 sus armas, puesto que no se cila-
ba un encueniro en que no le hubiese
sonreido. Largo tiempo hacia que marcha-
ba i la cabeza de los inscrgentes breto-
nes, que habian conocido desde luego la
influencia de su renombre singular. No so-
lamente se celebraban sus preadas milita-
res y su aclividad fogosa, moderada por
una sangre fria inalterable y la rara mez-
cla de temeridad y calenlo que dirigia
todos sus’ movimienlos, sino que poseid
ademas algo de mislerioso, esparcido por
su persona y su desting, que acababa de
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éncantar 4 aquellas imaginaciones sencillas
‘y-‘ardientes. Su belleza, su lenguaje esco~
gido, su liberalidad, que no le dejaba fre-
cuentemente otra propiedad que su caba-
lo de batalla; todos los dones de gracia
y poder que ilustraban su juventud, eran
otros lantos rasgos brillantes de que la
supersticion y el amor & lo maravilloso
habian creado un ser sobrehumano. Mos-
traba un valor adnirable cuando, cargando
al enemigo con el sable ‘envainado, en-
tonaba cen gentil alegria en medio del fue-
go himnos de guerra compuestos por él
mismo. Los soldades le creian invul-
nerable.

Los demas jefes y la nobleza, menos
sensibles & semejantes fascinaciones, no de-
jaban sin embargo de acatar el tacto es-
pecial de que el célebre caudillo daba
muestras repetidas en el género de guerra
que lenia que sostener; pero, sobre todo,
i lo que mas veneracion prestaban era al
prestigio de una semejanza ilustre impresa
en su altivo rostro. Esta semejunza no era
engaiiosa; detras del misterio que envolvio
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el origen de aquella existencia estraordina-
ria, se ocultaban la vergienza de vna mu-
jer v'el crimen de uwm rey. Los nobles
def Oeste habian en cierto modo legitima-
do con sus alenciones los titulos de este
joven al respeto particular delos insurgentes
realistas.

Sin embargo del tacto que mostraba el
joven jefe para sacar partido de todas
las circunstancias gue pudiesen aumentar
su imperio, sus medidas dominadoras 'y
su individualidad cada vez mas absorben-
te, no lardaron eun inquictar & aquellos
mismos que habian coutribuido & fundar
el culto de que era objeto. La fama de
sus - victorias y el rumor de su ‘popula-
vidad llegaron @ oidos de los principes
emigrados, y empezo & desagradarles un
servidor tan poderoso. El conde de Puisa-
ye le escribio desde luglaterra una carta
de felicitacion, en que le daba & conocer
su dependencia. A este punto habian lle-
gado las cosas, cuando se abrieron las
negociaciones para la paz con la repibli-
ca. El dichoso aventurero rehusé tomar
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parte en ella; pero las intrigas que se
agitaban en torno suyo desde hacia alguo
tiempo le dejaron de repente aistado y
sin- medios de prolongar suresistencia. Per-
seguido por los azules, se vio obligado @
abandonar la tierra de Sretana; refugidn-
dosc en uma barca de pescadores que
estaba en una playa desierta a corta dis-
tancia de Saint-Briene, una pequeia par-
tida de chuanes protegia su embargue.
Antes de abandonar la orilla hizo peda-
zos una flor de lis de oro que adornaba
la parte superior de su espada, y laen-
trego 4 sus feles amigos. Esta reliquia
Hego 3 ser en las leyendas populaves el
nombre del héroe fugitivo. En mas de
una - parroquia, deseosos los sarcerdotes
de contemporizar con un entusiasmo exal-
tado por el encanto de los recuerdos, hu-
bieron de anadir 4 los votos por el rey
una oracion distinta en ohsequio de Fleur-
de-Lys. Una vez libres delos celos que
producia su presencia le echaron de me-
H0s sus enemigos seerelos. Al entrar
en accion se hallaban los antiguos tercios
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de la chuaneria prontos al combate, pere
sin aliento y desorganizados, como en los
primeros tiempos de la sublevacion.

Cuanilo el joven jefe se hallaba en Ingla-
terra, los emigradous le obsequiaron com
mil festejos, Uno de los principes dester—
rados, que se hallaba tambien entre ellos,
le dispenso una acogida muy favorable,
dando & entender con tal proceder que
esperaba todavia de él grandes servicios.
Flear-de-Lys, segun se dice, fue agraciado
tambiea por aquella época con un titulo que
traia & la memoria el teatro de sus pri-
meros hechos de armas, y que estaba
tomado de los recuerdos de parte de la
familia de Luis XIV. Ninguna esplicacion
acompaiid, sin embargo, 4 esta alusion in-
directa y aduladora a los equivocos dere-
chos del joven duque.

Algunas semanas mas tarde el gabinele
inglés se decidia 4 lanzar en Bretana una
division de emigrados. Uno de los princi-
pes, lio del joven rey cautivo en el Tem-
ple, debia mandar el euerpo de desembar-

Beceau.—T, 1L 6



=10
co. Sabido es con qué instancias habia
sido solicitada siempre la presencia de es-
te personaje por los jefes vendeanos.

Nadie ignora tampoco con qué desa-
liento y amargura, muchas veces hasta po-
co mesurados en su espresion, los mas
famosos defensores de la causa realista
soportaron la eterna decepeion de su espe-
rapza was legitima.

La espedicion se hallaba pronta: trati-
base de volver & poner en movimiento en
toda la Bretana las masas insurgentes, &
fia de alejar del puislos fuerzas republi-
canas y asegurar ¢l desembarco de la es-
cuadrilla, Fleur-de-Lys pareeid el mejor
dispuesto para esta empresa, y la acepto.
Su nombre, rodeado de mayor prestigio
con la ausencia, fue cansa de que se des-
poblasen en dos dias todas las cabanas,
y bé aqui como formdé un gran ejército.
La especie de investidura oficial que aca-
baba de recibic le prestaba a los ojos de
los otros jefes un puevo caricler de supe-
rioridad que nadie quiso disputarle. En una
coria “campaiia cumplio, couforme hemds
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visto, la mision de que se habia encarga-
do; pero la escuadra iuglesa no se presen-
16 el diatijado, y se comunicaron i Fleur-de-
Lys nuevas instrueciones, a las cuales obe-
decio, modificando sus primeros planes.
Entonces fue cuando abandond las cos-
tas.

Sin embargo, la tardanza dela escua-
dra, que no dejaba de tener cierto viso
de traicion, habia causado una sensacion
profunda en el alma impetuosa del joven
general, que se veis & medias sacrificado
en premio de su adhesion. Su odio de-
clarado 4 los ingleses se hizo mas vio-
lento, confesando ya en voz mas alta sn
oposicion 4 toda medida en que pudiese
tener parte la maquiavélica politica de
aquella nacion.

Algunas palabras indiscretas que en su
resentimiento  habia vertido, despertaron
la desconfianza en torno suyo. Una parte
de los jefes permanecio sinceramente adicla
4 su persona; pero otra sobwrellevaba con
gran (izgusto su yugo: inquietdbales la ve-
neracion que le prestuba una provincia en-
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tera, veneracion que, a decir verdad, casi
rayaba en idolatria; observaban con des-
agrado en sus palabras el tono fata-
lista y dJecisivo, que inspira comunmente
i los favoritos de la fortuna la segurii>d
del trionfo, y que oculia la mavor parte
de las veces pensamientos ambiciosos. Bien
pronto tendremos ocasion de ver si eran
6 no fundados los celos y envidia de los
rivales de Fleur -de-Lys.

Al llegar este 4 uncostado del bosque, en-
contrd acampado un fuerte destacamento de
caballeria, inico cuerpo de la indicada arma
que contaba el ejército realista; pero que, sin
embargo, se hallaba todavia en muy buen
estado de cquipo. La mayor parte de los
ginetes, del mismo modo que un gran nu-
mero de voluntarios de la selva, lenian
por calzado unos zuecos, encima de los
que ajustaban unas campanas de cuero,
a manera de botas. Fleur-de-Lys cogio
un caballo, y se dirigid & todo escape ba-
cia el castillo de Kergant.

£l bosque de la Nouée habia servido
de asilo al marques y & los suyos du-
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rante el dia que siguio al de la sorpresa
del castillo por el destacamento de Fran-
cisco. Entonces fue cuando se tuvo la vo-
ticia de que los republicanos habian ocu-
pado & Kergant y le Labian abandonado
al punto, retirandose haeia el cuartel ge-
neral. El marqués, queriendo evitar en lo
posible 4 su familia las molestias inheren—
tes @ una vida de proscripeion, se habia
determinado por uitimo a volver 4 entrar
en su castillo, encargandose Flenr-de-Lys
de mantener por medio de sus espias una
vigilancia que pudiese prevenir cualquiera
pueva sorpresa que se intentase llevar &
cabo. Por otra parte, el objeto de los pla-
nes secretos de los chuanes consistia en
prolongar ya por muy poco liempo una
siluacion tan precaria.

Habianse vuelto @ adoptar en el castillo
todas las costumbres de la vida de fa-
milia, procuraudo de este modo formarse
la ilusion de que se disfrutaba en él la
misma seguridad que en mejores dias;
pero semejante Geticia calma no enganaba
a nadie; en las palabras, y mas bien aun
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en el silencio de todos, se traslucia el
terror de que se hallaban poseidos. Be-
llah Pabia caido en un estado de postia-
cion alarmunte; la misma Andrea no son-
rein ya sino eulrg suenos.

En la nochie & que nos ha conducido
el relato de esta historia, todos los miem-
bros de la familia se habian separado & co-
sa de las diez.

Bellah, retirada en su aposento, perma-
necia en pie hacia alguvos minutos con
una mano colocada en el respaldo de un
sillon, inclivada la cabeza y fija la visla
en el espacio, parecia hallarse escuchando
con melancolico imeres los clamores de
la tempestad que sonaban por defueray
los (risies ecos repetidos en los corredo-
res del castillo. Las bellus facciones de
la joven se hallaban en un estado de al-
teracion notable; pero su misma palidez
y el surco semicircular que se dibujaba
debajo de sus 0jos no servian sino para do-
tarla del unico encanto de su sexo que
quizis la faltaba: la debilidad,

Abaudonsido, por fin, su actitud con-



—87 —

templativa, fue a semarse delante de una
pequena mesa que servia de base & una
elegante biblioteca de ébano esculpido, y
saco de esta un abultado libro forrado de
terciopelo y cerrado con un broche en
forma de cruz, que rechazé con dulzura
aotes de abrivie; en seguida, agitando la
cabeza con la dolorosa espresion de aquel
que no puede resistir & un desco que en
su interior condena, arrancd una hoja de
un dlbum y comenzd & eseribic con febril
rapidez lo siguiente:

«Hervé, hermano mio: ya no espero
volver 4 veros mas. Vuestro injusto des-
precio serd la causa de mi muerte. Ape-
nas me conoceriais ya si me viéseis, amigo
mio. Los que me rodean creen que es efec-
to de la fatiga, de la emocion: yo les
dejo en su error, pero en tanto desfullezco.
Mi corazon se halla heridos tan prouto lule
tan sceleradamente que no me permile res-
pirar, como se para y se me figura que
es llegada mi altima hora. Me hallo deso-
lada; mi espiritu se encuentra en complclo
desgrden. La tempestad borrible de esia
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noche ha trastornado mis sentidos. Pa-
réceme que cada torhellino pasa sobre mi
como sobre un frigil srlusto, y cuda ri-
faga se Heva en pos de si purte de la
vida que me resta. Si me engailase, si
bubiese de contivnar viviendo, jamus lee-
riais estas liveas.

«Hervé, he consagrado toda mi vida al
complimiento de mi deber, y en su ob-
sequio he sacrificado mi existencia: pero
pido que & lo menos mi tumba me per-
tenezea, y que se conserve pura a los ojos
de todos, y mayormente a los vueslros.
Cuando ya no exista, nadie puede opo-
perse & que lloreis por mi, y este es ¢l
ttnico pensamiento que me sonrie agrada-
blemente en el triste estado @ que me veo
reducida. Sin dudano debe ser deshonrosa
la debilidad que me arrastra & escribiros,
cuando no se alzan contra este aclo en mi
conciencia mas que leves reconvenciones, y
porlo tanto reconozco que es mi pobre con-
ciencia de otro tiempo..... ;0s acordais,
Hervé? Mi conciencia de sensitive, y de
sensitiva enferma, segun vos deciais.....
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{Qué se hizo de aquel tiempo, Dios mio?

»Cuando mis propios labios os conlesa-
ban lo que causaba mivergienza, debis-
teis prestarme crédito sin duda... Pero
qué, ;jtan promto, tan facihneate, Hervé.
bajo el techo de esta morada, durante
tanto tiempo comun a entrambos; en donde
mi alma se habia desenvuelto pliegue i plie~
gue 4 vuestros ojos, basta una palabra para
borrar de vuestra mente lantos recuerdos!
1Ah! me parece que, aur: en el dia de Ja
elerna justicia y de la inexoralle verdad,
si escuchase de vuestros lubios una espre-
sion baja ¢ infame, aguardaria para ereer—
la 4 que el mismo Dos la repitiese...
1Y vos habeis dudado! ;Una palabra, una
calumnia tendri tan ficil aeceso en vuestro
corazen que os haga olvidar 1oda una
existencia de honroso comportamientol...
Por que yo os he meniido, si, puesto
que es preciso deciroslo; pero no tengo
que arrepentirme de esa mentira, Hervé;
porque las fultas que mos hace comeler
el deber las eleva ol wvivel de virtudes. jAy!
iPor qué al mismo tiempo que nos impone
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una obligacion no nos dara la suficiente
fuerza pira llenarla?

»Espreciso queos esplique todo, pues pa-
rece ‘que ya no comprendeis mi cardcter.
Yo he seguido fiel, apasionadamente fiel,
a los seutimientos & ideas que sirvicron
de pasto & nuestra infancia. CGreo en el
rey, como creo en Dios. Esta doble fe
es el Guico sosten de mi conciencia: fuera
de ella no veo olra cosa que liniehlas é
inquietudes, entre las euales me seria im-
posible vivir. Sin embargo no comprendo
la indiferencia, y bendigo al cielo porque
ha conservado ilesas mis creencias. Si,
en ¢l estado en que me hallo no habria
tormentos comparahles & Jos que mi alma
hubiera esperimentado si an solo instante
se hubiese visto asaltada por la duda. Una
fe viva cual la que siento, Hervé, respecto
al tiempo posado, trae cousigo deberes
superiores a las fuerzas de una mujer.
{Codutas veees he envidiado a4 nuestra
Andrea querida! La boundad de Dios le
ha prescrito deberes al nivel de su fuerza
de espivite... Os ama, es dichosa, y se
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enfrega (ranquila y reposada al sueno.
jAy! Acaso no habia yo nacido tambien
para disfrmar la halagiiena paz de la fa-
milia, y las [laciles exigencias del hogar
doméstico? Dios no lo ha querido asi:
jloados sean los misterios que envuelven
sus allos juicios!

»De mi dependia impedir la desgracia
que presentia eutre vos y ese joven. Yo
debi impedirla & toda costa. No hay ec-
sistencia que deba ser mas preciosa para
todos los que aman bien & su rey que
la de ese hombre. (El rey! {Hervé, este es
un vombre que no tiene ya la misma sig-
nificacion en vuestros oidos que en los
nuestros, y apenas comprendeis que pueda
servie de esplicacion de cualquier sacri-
ficio. Vos mirais con desden nuesiras
preccupaciones, nuestra idelatria; es de-
cir, el culto de los mas bellos recuerdos
de nuestras palria y nuestras familias, la
fidelidad 4 los sltares y tumbas de nues-
tros pudres, todo cuanto encierran de mas
ilustre y glorioso los tiempos pasados, to-
do lo que habla de virtud a un alma cris-
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tiana, de gloria & un alma francesa, todo
cuanto encierra para nosoiros ese circulo
mis terioso y sagrado, llamado la corona
real. Decis que comienza un mundo nuevo,
en que lodas eslas cosas tienen solo la
importancia de unas sombras: si ese mundo
comienza en cfecto, yo vo me hallo na-
cida para él; debo morir, como la virgen
pagana, en el suelo del templo en que he
dirigido mis preces por al cielo altima vez.

»Me hallaba tan distante de ser eul-
pable, que no pude comprender en un
E:rincipio qué era lo que me preguntibais...

s muy estrano que me hayais creido tan
ficilmente. Queria salvar la vida de aquel
joven; estaba obligada & hacerlo asi; pero
tampoco es mi dnimo al justificarme que
vayais 4 concebir sospechas de otra per-
sona. Alix, 4 quien conoceis, me hizo una
confianza voluntaria, que me dié & en-
tender el error en que habiais incurrido.
Vino & rogarme que intercediese con su
padre para que consinliese en su easa-
miento con uno de nuestros jovenes ofi-
ciales, el hijo del guarda de Mr. de Mon~



ryon; y de paso me confeso que le ha-
bia encontrado en el bosque de abetos
aquella aciaga noche, y que estaba llena
de sobresalto temiendo que les sorpren—
diese su padre. El sugeto a quien ella
ama tiene un nombre de guerra que ha
contribuido mas & vuesiro engano: llamase
Fleur-de Genet. :

»No creo que tenga mas que deciros,
¥ ya me siento mas trangiito... Amigo
mio, si llegais a leer esto, sera seial de
que yo he cesado de existic. Esta espe-
ranza disipa todos mis escripulos. Si cnido
tanto de que mi memoria os sea grata,
consiste en que lo merezco; estad seguro
de ello... He luchado mucho por causa
vuestra... Dios nos ha heclio duenos de
nuestras acciones y palabras, pero no de
los latidos de nuestro corazon... ;Habeis
podido en efeclo juzgarme culpable?.....
Yo habia pensado continvar siéndoos es-
trana, pues jamas ni la pasion ni el su-
frimiento, y de ello hoy os doy una prueba,
hubieran obtenido de mi una resolu-
cion contraria & las leyes de mi con-
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ciencia. Desde nuestra entrevista en la
montana de las Piedras haciais bien en
pensar que Yo mo era ni podia ser mas
para vos que un recuerdo: pero mnunca
debisteis abrigar la idea de gue pudiese
eousagrar 4 otro hombre las inclinaciones
de mialma, profanando el recuerdo que
existe en el fondo de mi corazon.x

Al acabar de escribic Bellah estas pa-
labras, alzd hicia el cielo sus parpados
humedecidos por el lanto, para ponerle
por testigo de sus palabras, y descubrién-
do 4 Fleur-de-Lys que penetraba en aquel
instante por la puerta del aposento, se le-
vanlo de su asiento sobresaltada, El joven
se habia parado en ¢! dintel. con la cabeza
baja en actitud respetuosa.

~—Seiior duque, le dijo ella eon gra-
vedad, un si es no es altanera: mi
padre estd todavia en el salon, segun ereo.

—Perdonad, dijo Fleur-de-Lys: es 4
vos solamente & quien desearia hablor. Ya
os podeis fizurar que sinun wmotivo muy
graveno me hubiera atrevido & molestaros.
Me hallo en visperas de tomar una resolo-
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clon suprema, y es preciso que 0s eon-
sulte sobre ella sin tardanza. ;

La seiiorita de Kergant interrogé con
una inquicta mirada ¢l semblante de Flear-
de-Lys, en ¢l cual no pudo leer olra cosa
que Ja vaga espresion de una perplejidad
violenta,

—Qué se os ofrece? preguntd en segui-
da, dejandose caer en un sillon’ con el
mayor desaliento. |

Fleur-de-Lys recegio un mcmento sus
ideas, 'y acercindose 4 la joven, .que se
hallaba dispuesia & escucharle con gran atea-
cion, la dijo:

—VYos sabeis dispensarme justicia; vos
a4 lo menos estoy seguro que conoceis que
me he consagrado fielmente al peligroso
deber que se me ha impuesto,

—5¢, interrumpio  Bellah, que habeis
hecho honor & vuestra eslirpe, sefior duque.

~Sin emburgo, replicd ¢l joven; la pa-
tiencia y abnegacion de un hombre tambien
reconocen limites. jAy de los que echaren
€slo en olvido y fucsen causa de que va-
ci'ase la fe de los subditos leales!
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—A qué vienen esas esirafas pala-
bras, daque? ;Qué meditais? {Dios mio!

—Si todavia no he aprendido a ser trai-
dor, Bellah, no serd, por cierto, por falta
de lecciones recibidas..... Vos os hallais
enterada, @ lo menos en parte, de lo que
ha ocurrido® pero no quiero que nada quede
oculto & vuestros ojos. Yo habia recibido
encargo de dispersar 0 destruir todo cuanto
pudiese servir de obsticulo al desembarceo
prometido tanto tiempo hacia; algunos dias
despues ya habia cumplido con mi mision
fielmente; la ribera, todo el pais se hallaba
libre; éramos: duedos de la costa. y ten-
diamos la mano 4 nuestres amigos alia-
dos, pero no vinieron, y nos dejaron cara
a cara con uno de los mas terribles ejér—
citos... con el mejor general de la repa-
blica...

—1Pero ya se os habia advertide; pues,
segun creo, recibisteis nuevas Ordenes.

~—Si por cierto; tres dias despues. No
es posible que os piate las angustias que
pasé durante aguellas eternas horas de
wcertidumbre ¥ abandono; mis angustias
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no eran por mi seguramente, ino por tantos
valientes que, confiando en mi  palabra,
se habian dejado conducir 4 una carniceria
sin fruto... Por fin Hegaron las ordenes;
la esenadra se habia retardado, por razo—
nes de que no se hacia merito. Se exigia
todavia una semana de (érmino; era preci-
so, durante este tiempo, entretener al ene-
migo o batirle... (Vos sabeis qué enemigo
tan temible era el nuestro y los grandes
recursos cor que contabal... Ya se ve,
no hay cosa mas facil que comuaicar ordenes.
El comprender el sentido de fas que se nos
habian trasmitido tampoco era un asunto
muy dificil. Cualquiera que pudiese ser el
resultado, se habia tratado de quiter de
en medio un enemigo 6 un cervidor aun
mas odioso... y yo obedeei, Beltah.

—Dios y vuestro honor asi lo exigian,
dijo la joven con dignidad.

—Eso es en lo que yo no estoy ente-
ramente de acuerdo con vos, veplicd Fleur-:
de-Lys. Yo dudo que la religion ni el
honor pudiesen exigir el sacrificio de los
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generosos corazones de mis soldados en aras
de una causa egoista, y sin embargo, obe-
deci. Se me mandaba morir, y me prepa-
ré a ello. Me interné en la selva, y me
preparé para un evmbate desesperado. No
era dudoso que alli habiamos de hallar
todos nuestra sepultura si el encmigo se
decidia 4 atacarnos; pero ¢l tampoco po-
dria librar muy bien de la refriega. Pero
el ataque no tuvo legar, y Lé aqui lo
que sucede: la escnadrilla inglesa debe arri-
bar pasado madana 4 la peninsula de
Quiberon. Si los republicanos tienen noticia
de eslo, van & precipilarse hicia la costa,
¥y Yo puedo seguirlos y trabar el combate;.
pero si contintan engaiados, conforme yo
creo, puedo flanquearles durante Ja proxi-
ma noche, y llegar antes que ellos por
medio de una marcha forzada al punto de
desembarco.

—l.a cuestion es de alta iaportancia,
en efecto, dijo Bellah eon voz conmovi-
da: jpor qué po vais inmediatamente 4
instruir de todo & i padre?

Una ligera sombra de turbacion oscu-
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recio la brillante mirada de Fleur-de-Lys.

~No sé, coutesto con acento singular;
no sé si en lugar de seguir cualquiera
de los dos partidos, seria mas convenien -
te que esta misma noche abandonase
el bosque y emprendiese la retirada hicia
el Norte con todos mis chuanes.

No se ocultaba 4 la seiorita de Kergant
que semejanle maniobra, destruia de un
solo golpe las mas preciosas esperanzas
de los realistas; pues que quitaba todo
apoyo en ¢l pais a la espedicion de los
emigrados, abandonindolos en manos del
ejército republicano. Un rayo de luz ilumi-
no de repente su mente, haciéndola es-
tremecer la idea que despertd en ella.

—Perdonad, senor duque, dijo: os estoy
prestando toda mi atencion, pero me hallo
tan desazonada, que mo me ha sido po-
sible entender lo que habeis dicho.

—LEntonces me habeis comprendido.

Bellah se levanto precipitadamente de su
asienlo, mirando al joven con un aire de
profundo estupor.

—Como! esclamé: po es posible. ;Vos
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traidor! ;Vos entregar 4 vuestros hermanos
de armas, entregar al principe!... 4@
un bijo_de Francial... {Al hermano del rey!
~—iEl principe! dijo Fieur-de-Lys, con-
trayendo su boca con una sonrisa de amar-
go desden: jel principe no viene!
—Es falso, interrumpio la seiiorita de
Kergant: jquien se alreve a asegararlo?
. ¢Quién es capaz de sostener que un Bor-
bon faltard 4 su palabra y desertacd de
sus banderas?
~—El mismo, repuso el joven colocan-
do sobre la mesa una carta abierta, en
que solo habia trazado un renglon.
Bellab clavo en ella los ojos, y uarabor
subito enrojecio su rostro. Si el persona-
je caballeresco cnya conducta en la época
de que hablamos comprometié 4 tantos
sibditos leales no hubiese sido tratado
cual es debido por la historia, no hubiera
habido cosa que mas le habicra lastimado
que tal muestra de vergiienza impresa en
la frente de una joven.
~—La Inglaterra le habrd obligado 4 ello,
replico.
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—Obligar! Cuando se lleva ur dombre
como el suyo, si la Inglaterra le hubiera
negado sus bajeles, ;no habia alli vi una
miserable lancha de pescador para salvar
el honor de César? En fin, va veis que
no viene. En euvanto 4 los otros, tengo’
medios de prevenirles & tiempo, y no reali-
zardn su desembarco. No hago, pues, trai-
cion a nadie mas que @ la Inglaterra, y de
hacérselo & esta me vaunaglorio.

—Pero, afiadio Bellah con energia en-
tusiasta: jqué importa un hombre? ;Qué
imporla una falta, que sin duda serd es-
cusable? ;La corona ha perdido acaso por
eso nada en su pureza? ;Es acaso ahora
su causa menos sagrada que antes? Pen-
sais vos ubandonarla? (Y cudles son vues-
tros proyeetos? ;Por quién vais & combatir?
/Qué vineulo unird & vuestros soldados?
No sereis seguido ni por uno solo de nues-
tros valientes bretones.

~Todos me seguirdn; dijo el joven
con enlereza. ;Pensais que el unico interes
que ha hecho que empuien las armas ha
sido el del rey, de ese rey aliado de los
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ingleses, de los sajones, de sus antiguos
enemigos, como ellos dicen, de ese rey
siempre ausente, tan prodigo de su san-
gre como avaro de la suya propia? No,
Bellah... Yo sé que habran de agrade-
cerme que les libre de una alianza exe-
erable... Me seguirin todos en nombre de
su religion, de su libertad, de su patria,
que se ven alacadas... Hé aqui la causa
4 que ellos sivven, la causa a la cual es
bello y santo consagrarse, la causa verda-
deramente francesa; las palabras nada sig-
pifican... Teneis un alma muy eleva-
da, Bellah, para que dejeis de com-
prenderme.

—Lo que yo he llegado 4 comprender,
dijo la seiorita de Kergaot fijando su mira-
da severa sobre el joven, es que pre-
tendeis tambien servic & la revolucion &
vuestro modo... ya que no en provecho
vuestro... Sois poderosos, Flear-de-Lys...
vuestra suerte, vuestra influencia son tales,
que yo he pensado coustantemente que érais
un elegido de Dios... Pero guardaos bien de
haceros acreedor @ que os retire su gracia.
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—Dios! esclamo el joven; ;acaso no me
habra reservado otro destino que ¢l de
servir elernamente 4 ingratos?

—Pero si vuestra fatal ivfluencia consi-
gee hacer participes de vuestra falta, de
vuestro crimen A ‘espiritus tan sencillos
como los de vuestros soldados, jesperais en-
gaiar del mismo modo 4 vuestra fie noblezo?

—Parte de ella ya s¢ que me abando-
nard cediendo @ sus mezquinas preocupa~
ciones; los demas s¢, estoy bien seguro,
que pelearan con tanto ardor en nombre
de la Francia, como en nombre de un
rey que les ha eunsebado & olvidar.......
No creais, Bellah, que soy yo cl Guoico que
ha quebrantado la fe de su palabra...
os ensenaré pruebas de ello si las deszais...
uo he aventurado un designio como el
que abrigo sin alguna esperanza de éxito:
podeis ereerme.

—;Pero de qué desigaio hablais, de qué
éxito? (En nombre del cielo, decidmelol
Porque en verdad me hablais de cosas que
no alecanzan 4 comprender mi razon ni mi
pensamicnlo.
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. —Bellah, soy llamado & otro teatro de
hionor y de peligeas... se invoca el erédito
de mi nombre, el apoyo de nuestras gen=
tes para resucniar las grandes guerras
vendeanas... Algunas otras provincias estin
tambien prontas... el federalismo se reanima
en toda la Fraucia,y nos tiende la mano,.,
Escepro ¢l rey, todos los enemigos de la
republica estan en favor nuestro... Aun
puede volver ¢l liempo en que nuestra
insurreccion coutaba con una capital, y
hubiera bastado una sola victoria para
abrirnos ¢l camino de Paris, y solocar
de un sclo golpe la republica; que enton-
ces era por cierio. mas fuerte que lo es
ahora... La patria vo tiene, como los reyes,
celos de sus servidores... y se mosirard
reconocida & sus libertadores... Se nos
presenta una nueva empresa que no puede
menos  de acomeéter toda alma noble...
Ya que se nos obliga & correr avenluras,
corramos estas, (ue & lo menos son gran-
des y dignas de hombres de arrojo.

La senorita de Kergant habia escuchado
con una especie de terrer las anteriores
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palabras, nacidas de un alma sublevada
contra la ivjusticia y exaltada por Ja
ambicion,

—Alora lo comprendo todo, dijo: el
orgollo os estravia, Fleur-de-Lys. .. vais 4
perderos, pero tambien vais a perdernos
a todos al mismo tempo, hundiendo para
siempre nuestra causa, lo cual es horri-
ble... Y yo quelo vee, {Dios mio! aiadié
justando sus manos con desesperacion, no
puedo impedirlo.

—VYos lo podeis todo, dijo Fleur-de~
Lys ripidamente y en voz baja, tocando
con suavidad con su mono el brazo de
la joven, que le mird sin darle coutesta-
cion alguna,

—5i, volvio ¢l & decir: no habria sacri-
ficio que yo ro me impusiese gusiose; no
habria pesar ni afrenta que yo no bendi-
Jera si consintiéseis en ser mi esposa,

—iEsposa vuestral esclamo Bellah, ha-
ciéndose atras bruscamente, como si se hu-
biese abierto ante sus plantas un abismo
insondable.

~=Desde que os he conocido, Bellah,
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ninguna gloria, ningue trivnfo me ha sido
precioso sino en lo que servia para acercar-
me 4 vos. Vuestro smor me hubiera bastado;
pero le habeis rehusado, y me he sentido
acomelido de un horrible vértigo. Para po-
der olvidaros ahora no hay medio: es pre-
ciso, 0 que llegue & ser un' grande hom-
bre, 6 un gran criminal. Las pasiones que
devoran mi corazon son lterribles, vos wo
podeis comprenderlas, b perdonarlas.

La seiorita de Kergant habia apoyado
contra su pecho ambas manos cruzadas,
como si su corazon estuviese proximo a
estallar: entreabrié sus palidos labios, y dijo
con Voz exanime:

—El rey!

De repente un sentimiento estraordinario
de safrimiento y de triunfo se reflejo en
su semblante. Acercose & Fleur-de-Lys;
estendio hacia ¢él la mano, v le dijo con una
sonrisa impregnada de sobrehumana dulzura:

—Si esta débil mano puede ejercer tanto
peso en la balanza de los mas altos des-
tnes, la dejo caer en ella con orgullo.

El joven jefe quedo confusoy sin saber
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qué partido adoptar, en vista de una res-
puesta tan pronta y deuna vicloria tan fi-
cilmente conseguida.

~iEs posible! balbuces. ;Me habré en-
gaiiado?... ;No amabais 4 otro?... ;Sereis
capaz de amarme?... ;Perono, vos no ha-
beis consultado mas que la voz de vuestro
dcber, y viis 4 sacrificaros!

—;Advertis en milas senales del sacri-
ficio? repuso Bellah, con la misma tranquila
calma. No, no lo ereais. Mi alma no es
susceptible de abrigar esos violentos senti-
mientos que esperimentan otras; pero creo
que o0s bastard que os entregue mi mano vo-
luntariamente. El tiempo se encargard de
hacer lo demas.

—¢Debo creeros, Bellah? Tan inesperada
felicidad... jAb! {No sabeis el peso de que
aligerais 4 mi alma! ;Como podré paga-
ros nunca?

—Sirviendo al rey, Fleur-de-Lys.

—Oh, si, le serviré; moriré en su defen=
83, y moriré en eslremo gusloso, si  soy
ya esposo vuestrol Bellah, no quisiera mo-
lestaros por mas tiempo... pero os ruego
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que perdoneis; ya que decis que es sin-
cera vuestra promesa, no os ofendais si
dejo entrever una sospecha... (No habeis
contado con que va & sobrevenir una guer-
ra sangrienta?...

—Disponed de mi mane, eonsultandolo
antes con mi padre,

—Pues qué, decidme: ;sivuestro padre
no se opone, consentiriais en que el mismo
sacerdote que ha de beudecir en la noche
de manana nuesiras armass antes de la
partida 0 del combate quizis, beudijese
nuesira union?

—Breve es el plazo, dijo Bellah, cuya
voz se iba debilitando por instantes; pero,
en fin, consultadio con mi padve. Yo apro-
baré todo cuanto hagais. Id, Fleur-de-Lys,
Cuando vinisteis me hallaba algo indispues—
ta, y .con las emociones que he esperimenta-
do despues...

El joven hincd la rodilla en tierra,
cogio la maoo de la senorira de Kergant,
& imprimié enella sus labios, y haciendo
en seguida un saludo respetuoso, salio del
espanlo.
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Al llegar Fleur-de Lys al fin de lalar
ga galeria que se estendia por aquella parte
del eastillo, wvolvio la cabeza de repente,
creyenda oir detras de si ruido de pasos.
No pudo, sin embargo, por mas que hizo,
percibir distintamente rumor alguno. Y cre -
yendo que su ilusion habia nacido del eco
producido por sus mismas pisadas, comenzo
a bajar la escalera que condacia al vestibulo
del castillo. Pero no le habia sido infiel su
oido; alguien le seguia. Una muger, una
sombra irritada y vengativa se deslizd por
entre las tinieblas, y bajo la escalera en su
seguimiento. Mientras ¢l se dirigio al salon
en que se hallaba el marques, la sombra
atravesd el patio y se perdio en la oscu-
ridad de la avenida.

Pocos - instantes  habian trascurrido,
cuando un peneirante y prolongado grito
queparecid salir de la hubitacion de Bellah
despertd toda azorada & Audrea, que dor-
mia pared por medio, y se levanto 4 toda
prisa, volando & la habitacion inmediata.
Bellah, fria como la muerte, yacia ten-
dida en el suelo. El aposento se llend en
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un momenfo con toda la gente del cas-
tillo, en tanto que el marques de Kergant
ayudado por la canonesa, trataba de vol-
ver & su hija al sentimiento de la vida.
Andrea descubrit sobre la mesa la_car=
ta interrumpida por la llegada de Fleur-
de-Lys. Recorrid aceleradamente con la
vista algunos de sus rengloves, y cogién~
dola en seguida, la escondio en su seno.

En la misma noche una mujer joven,
montada en un caballe banado en sudor,
se presentaba 4 las avanzadus republica~
pas, y salicitaba ser conducida @ la pre~
sencia del general en gefe. Desde el dia
anterior el estado mayor se habia tras-
ladado & la pequeiia ciudad que rodeaba
el rio, 4 tres leguas de Kergant. El ge-
neral, & las primeras palabras que le di-
rigio la joven, hizo Hamar al comandante
Pelven. Despues de una confercucia de
media hora, la misteriosa amazona Se vol-
vi6 por el camino que habia traido.

Los primeros albores del dia apare-
¢ian en el horizonte, y aun se hallaba
Pelven - encerrado con el geueral en jefe,
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cuando se le anuncio la llegada del al-
deano casi idiota que habia mas de una
vez servido de intermediario entre el jo-
ven comandante y su hermana. El aldeano
entregd 4 Hervé un pliego cerrado con.
gran cuidado. Conlenia dos lineas escri-
tas por Andrea y la carta no concluida
de Bellah.
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CAPITULO XIV.

El marques de Kergant era uno de
esos hombres dignos de respeto, cuya vida
se mueve solo por el seacillo resorte de
los sentimientos naturales. Su sauno cora-
zon no habia sabido nunca lo que era el
choque ardiente y destructor de las pasio-
pes. El mundo llama 4 eslos seres corazo=
nes posilivos.

Eo su conciencia no habia la mas li-
_ gera sombra; la presuntiva rectitud y la
moral eterna mantenian en ella una luz
viva que no habia sido bastante 4 haeer
vacilar el soplo envenenado de la sociedad.
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El mundo en su desvario apellida espi-
ritus apocados & los que tal alma po-
seen.

Eno ellos la vida privada es intachable,
y la piblica, que tanto varia en los de-
mas, mayormenle en esas épocas de crisis
que tan brusecamente cambian las sordidas
miras del interes humano, poded  estar
sujeta al error, pero nunca d la vergilenza.
Se les desdeia en apariencia, pero se
busca sa trato, porque es seguro, porque
aleja la desconfianza y odia la hipoeresia,
En su presencia es dado quitarse por un
momento la mdscara social y respirar un
instaute. Se podria decir muy bien que
€808 caractres se trasparentan. Nunea
serdn capaces de engadar a nadie; pero
cualquiera les engana ficilmente. Fleur-
de-Lys; vodeando la conflianza que le mere-
cia con los artificios del ingenio, eonsiguip
sin esfuerzo hacerse perdooar por ¢l leal
anciano de todo cuanto aquella tenia de
atrevido.

El marques adoraba en su hija; pero
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estraiio, como estarlo puede un piio, a
las afeeciones secretas del corazony 4 los
complicados enigmas de una pusion con-
trariada, no habia sospechado jamasque
la sienciosa indiferencia con que Bellah
reprobaba la conducta de su hormano adop-
tivo ocultase borrascesos y dulces recuer-
dos. Otras circunstancias acaburon de enga-
farle acerca de este punto. Su paternal
solicitud se habia conmovido desde luego,
3l desenbrir en las cartas que su hija
le escribia de Inglaterra, la espresion de
un entusiasmo novelesco hicia el jefe de
la chuaneria bretona, cuyo apasionado sen-
timiento vio brillar despues con estraia
franqueza en los ojos de Bellah, tantas
cuantas veces la encentrd al lado de aquel.
El que era el ohjeto de tan sencillas de-
mostraciones, interpretando mejor el ver-
dadero caricter del encanto que produ-
cia en el espiritu de la enlusiasta rea-
lista, se llenaba de inquietud en vez de
felicitarse por ello. Sabia harto bien que
ta dulce preferencia de una mujer apa-
rece siempre rodeada de un misterio en-
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cantador, y que la virgen cuyo corazom
esta herido pone mayor cuidado en ccul-
tarlo; mas estas diferencias pasaban des-
agercilnidas para la inteligencia menos flec -
sible del marques de Kergant, quien es-
taba convencido de que Bellah no encon-
traba fuerzas en su alma para resislir &
las seducciones reunidas de la belleza, del
valor y del triunfo.

En su profunda ternura hicia su unica
hija, habia procurado el marques familia—
rizar su espirita con la idea de una alianza
en que creia ver la felicidad de Andrea,
consiguiéndolo por fin sin grandes esfuer—
zos. Hasta €l mismo sentia el influjo del
ascendiente que sobre todos ejercia el jo-
ven jefe, per lo que habia salido siempre
en su defensa contra los cargos y sos-
pechas que contra él formulaban sus ri- .
vales. En fuerza de cubrirle con el pa-
trocinio de su lealtad, habia llegado casi
sin advertirlo, por la insensible pendiente
de un inocente orgullo, & concederle un
lugar casi filisl en su corazoun. El recuerdo
de un origen desgraciado desaparecia en
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cierto modo & sus ojos ante el brillo de
sus relevantes servicios, ante las seiala-
das muestras de un reconociimiento au-
gusto. Si era un sserificio, en conceplo
del viejo aristécrata, sepultar en aquella
gloria de un dia el nombre de su antigna
y noble famiia, tambien encontraba un
resarcimiento en el placer que le propor-
cionaba su propia abnegacion. Veia ade-
mas en esto una nueva prueba de adhe-
sion inalterable hecha en favor de una cau-
sa sagrada, un lazo pedereso que debia
servir para acabar con las funestas des-
confianzas Gue habian nacido en mal hora
y para acercar mas y mas la dividida no-
bleza alrededor del héroe popular.

Tales cran los secretos pensamientos
del marques de Kergant. Nada mas na-
tural, pues, que acogiese con benevolen-
cia, y casi con alegria, la manifesiacion
que le hizo Fleur-de-Lys de que DBellah
accedia al enlace. De este modo veia des-
vanecidas sus dudas; de este modo en-
contraba una esplicacion de los pesares que |
de algun tiempo atras aquejaban & su hija,
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y la indicacion del oportuno remedio. La
crisis nerviosa que se hahia apoderado sa-
bitamente de Bellah solo sirvid para afir—
marle en sus proyectos y destruir sus nl-
timos escrupulos. Habiéndose quedado solo
algunas veces al lado de la enferma, creyd
confesion del pudor lo que no era mas que
el silencio del desaliento, y lerna mani-
festacion de un amor feliz lo que solo era
el amargo llanto que sus crueles consue-

los arrancan de los ojos de su hija.
En la misma noche se ocupd el mar-
ques de los medios oportunos para des-
truir los obstaculos que podia presentar
la iglesia & la celebracion de un enlace
lan proximo, obteniendo la licencia inme-
- diatamente. Entre los muchos sacerdoles
| proscriptos que habian buscado un asilo
en medio del ejército victorioso de Fleur-
de Lys, habia uno que ocupaba un puesto
elevado en la iglesia. Este' fue yuien se
encargd de celebrar una misa solemne en
la eapi la del castillo por el feliz éxito de
la espedicion y de bendecie la union del
joven geweral y de'la seanorita de Ker-
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gant en el momento de ponerse en marcha
el ejército realista.

Bellah sopo por la manana lo que se
habia dispuesto en el instante mismo en que
salia del entorpecimiento profundo que ha-
bia sucedido a las violenlas agilaciones de
la noche, v levantindose inmediatumente,
dirigio sus preces al cielo, ¥ bajo en se-
guida al parque, en el que vagéd absorta
durante largo rato. No acertaba & darse
4 si misma cuenta de la causa por que
se sentia con mas fuerzas dque la vispera,
si bien sus ideas eran todavia confusas
y tumultuosas; pero cuando se acordo de
su empezada carta, una viva inquietud la
impulso & volver nmediatamente al castillo.
Ya sabe el lector como habia desaparecido
aquella. Bellah, lamando al punto 4 Andrea,
la pregonto si la habia visto: mas esta
la afirmo con tal sequedad que ignoraba
de qué carta hablaba, que Yellah no osé
preguntarle mas. La senorita de Pelven
supo como los demas habitantes del cas-
tillo el himeneo que se preparaba, y estaba
persuadida, despues de lo que habia leids,
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de que Bellah aceedia mal de su grado
a alguna nueva exigencia de un deber
austero. A decir verdad, solo sentia respeto
¥ piedad hicia su amiga: pero dejar entre-
ver eslos sentimientlos equivalia a confesar
su inocente perfidia, y hé aqui la razon
por qué conservd durante todo el dia, a
despecho de su corazon, el acento y seve-
ridad de rostro que correspondian & uvna
hermana ofendida.

El abismo del dolor no tiene fondo para
las almas scusibles. Si estas no estdn
cempletamente sumergidas en él, pueden
aun bajar mas, y encontrar nuevos manan-
tiales de amargura, No es cierlo que sean
para ellas el término del sufrimiento las
situaciones estremas; mientras existen pue-
den padecer mas y mas, por laceradas
que parezcan. Bellah se encontrd en este
caso, cuando & todas sus anguslias vipo
4 unirse la idea desgarradora de que un
desconocido, un criado tal vez podia muy
bien haber violado los castos desahogos
de su corazon, su primera y ulima carta
de amor, el testamenlo de su corazon, la
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flor de su tumba. Si por ecasualidad algon
sugeto de mas elevada aleurnia se habia
hecho dueno de ella, temid, una vez descu-
bierto su secreto, no poder consumar su
sacrilicio, consideriandose por lo tanto eom=
plice de las desgracias irreparables que
traeria en pos de si la desesperacion de
que iba & ser objeto su espsso. Durante
las primeras horas del dia fue victima de
tan cruel ansiedad; mas viendo, por iltimo,
que pada venia ‘4 confirmarla, ereyo, o6
que la carta se halia perdido en el desor-
den que siguio & su desmiyo, 6 quela eano-
nesa |s habia encontrado, juzgando oportu-
no guardar el 'seereto.

Fleur-de-Lys estuve por la maiana’ en
el castillo durante algunos instantes, re-
gresando luego al campamento del bosque,
en dorde los' preparativos para-da marcha
del” ejército le detavieron hasta la noche,
El marques de Kergant, que debia marehar
tambien en la espedicion, habia decidido
dejar en la casa de sus mayores 4 sug
hijas y hermana, bajo la vigilancia y eusto-
dia de Kad. Eneualquier otra circunstancia
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se hubiera dificilmente resignado el fiel
guarda-bosque 4 occupar un puesto que le
separaba de su amo y que le alejaba del
peligro; pero en esta ocasion tedos los
escripulos desaparecian ante la inquietud
que le causaba la alterada salud de su
hija. En efecto, hacia algun tiempo que
Alix habia perdido el brillo de la juventud
y la altiva energia que imprimian en su
rostro un sello tan notable; tierna y deli-
cada flor, parecia haberse agotado, 4 seme--
janza de Bellah, bajo el influjo de un aire .
emponzonado. En la maiana del dia & que
nos referimos se habia sentido demasiado
debil para dejar el lecho, y belluh se dirigid
a su habitacion.

A pesar de la distancia que la diferencia
de condicion habia senalado entre ambas,
los inocentes juegos de sus primeros aios,
las' pruebas consiguientes a una época de-
sastrosa, y el destierro y peligro que habian
padecido y corrido juntas, habian sido otros
tantos molivos que unieron mas y mas los
vinculos de unestrecho é inalterable afecto.
Este sentimiento se habia exaltado en el
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alma ardiente de Bellah bajo la influencia
de la sencilla admiracion gue producia en
ella la poética belleza de Alix; creia ver
en esta 4 una de las reinas fabnlosas de
las leyendas bretonas. Arrastrala por sus
gener0sos senlimientos, habia puesto siempre
ana inquieta delicadeza en aliviar el ca-
ricter grave, y quizds algo duro, de la
hermosa Alix; de las apariencias de la
servidumbre; y esta, que poseia un corazon
mas ardiente, porque era mas reservado,en-
vanecida con el reconocimiento y avasallada
por el imperio de una inteligencia superior,
habia sentido anmentarse hasta el fanatismo
su hereditaria adhesion hacia la noble com-
painera de su infancia.

Al ver entrar & su sefiora, incorpordce
Alix algun tanto, y una dolorosa sonrisa
vagd un instante por su restro, cuya blan-
cura mate estaba surcada de maachas
azuladas.

—iCielos! dijo Bellah estrechando una
mano de aquella desgraciada: jta padeces
mucho!

—Si, seiorita; mucho, contesto Alix.
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~—iQuizas sea yo la cavsal... Perdona-
me... pero padezco tanlo & mi vez, que
todavin no he hablado 4 tu padre en favor
de tu amante.. Ademas, 10 misma me
dijiste que aguardase algunos dias... mas
ya es tiempo de hablarle y de obtener
que no parta Fleur-de-Genet, si es acaso
este pensamiento motivo de tu dolor.

—No, no, 0s lo*agradezco, esclamé con
viveza la hija del guarda-bosque; mi padre
jamis le perdonaria el haber permanecido
aqui... Por otra parte, no es la que creeis
la causa de mis males... ;Conque es cierto
que os casais?

—~Esta misma noche.

—;Y amais @ vuestro esposo futuro?
prosiguid Alix despues de un momento de
silencio.

—Si.

Los rasgados c¢jos de Alix, abiertos
mas y mas por la fiebre, centellearon con
un fuego sombrio, que fue endulzandose
poco & poco al fijarse en la tierna mirada
de Bellah. De repente atrajo hacia si 4
esta, estrechindola con violeucia contra su
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seno 'medio desnndo, y enlazando despues
sus torueados brazos alrededor del cuello
de Bellah, prorumpio en amargos sollozos.
Este tierno trasporte, nacido de la simpatia
propia de la juventud y del dolor, arrancéd
ligrimas & su noble sencra. Reclinada en
el borde del lecho, permanecio largo liempo
sin hablar, ientras se confundia su llanto
con el de la hermosa Alix| que mas cuidado-
sa del dolor ageno que del suyo propio,
enjugaba con los sueltos bucles de sus largos
cabellos las himedas megillas de su querida
rival.

La presencia de Kad interrumpid aquella
muda conversacion de dos penas agudas,
que en los mituos consuelos que se prodi-
gaban llegaban hasta olvidarse de si misma.
Bellah estrechd una vez mas la mano de
Alix, y dirigio al salir del cuarlo algunas
palabras llepas de bondad al guarda-
bosque.

El marques de Kergant, cumpliendo con
sus deberes ‘militares, habia pasado toda
la tarde en confercncia con los demas jefes,
y solo cuando empezaban 4 eslenderse



—125—

or la campiia las primeras [sombraz de
a noche le fue dado volver al castillo.
Veiase pintada en su rosiro la mas viva
satisfaceion. No era mucho que asi sucedie-
ra; acahaba de saber que todo favorecia
el plan de Fleur-de-Lys. Los espias, que
mantenian una especie de telegrafia conti-
nua entre el bosque y las lineas republica-
nas, habian visto eucender hogueras en los
vivaques enemigos.

El' ejército de los azules conservaba,
pues, su actitud defensiva, y, entregandose
con confianza al descanso. dejaba el campo
libre & la maniobra proyectada para la no-
che. Las fuerzas realistas debian salir del
bosque por el costado occidental, desfilar
por el flapco derecho del enemigo, apoderar-
se de Locminé, y bajando” desde alli a
la cosla, incorporarse con los regimientos
de emigrados que debia desembarcar en el
siguiente dia la flotilla inglesa. Semejante
operacion estralégica combinada con los
movimientos de los generales vendeanos,
parecia de un éxito mmediato y decisivo
para la causa del rey en todo el Oeste
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de fa Fraocia. Tales eran al menos las
esperanzas del marques.

Arrimado de espaldas 4 la balaustrada
de un salon albierto, el viejo aristocrata ha-
blaba con entusiasmo del porvenir mas
feliz que entreveia, y era escuchado en
silencio por toda la familia y algunos amigos
que estaban reunidos en el salon,

Bellah, cruzada de brazos al lado de su
padre, y con la vista fija en el cielo estrella-
do, inclind a un lado su encantadora cabe-
za, y colocando su mano sobre el brazo
del marques:

—0id, dijo.

Todos se acercaron con precipitacion,
y escucharon atentamente. Percibiase en
la eampiba, en medio del silencio de la
noche, un ruido acompasado ¢ imponen-
te, parecido al que produce de lejos la
mar embravecida al estrechar sus olas en
la playa. Era el cjéreito de los chuanes,
que se seercaba enn paso ripido. Momentos
despues entraba Fleur-de-Lys en el patio
a todo eseape, montado en un brioso
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caballo y seguido de un reducido estade
mayor.

En las cercanias de Kergant se dividieron
en dos columnas las fuerzas realistas, y
continuaron marchando en liveas paralelas
y bastaute proximas; asi que, mientras
una division seguia ¢l camino que rodeaba
el parque y las praderas, desfilo la otra
por delante del castillo. El prestigio de
Fleur-de-Lys consiguié regularizar aquella
marcha peligrosa y vencer en lan suprema
ocasion lus costumbres contrarias & la
disciplina que distingue siempre & las tropas
irregulares.  Mugeres, ninos y ancianos,
todos, en fin, los que no podian combatir,
quedaron en el bosque o se dispersaron
en las aldeas vecinas, Una masa sombria
y compacia estuvo desfilando durante dos
horas por ¢l patio y la avenida del castillo,
sin otro desorden ni ruido que ese tumnlto
inseparable de los movimientos de una gran
muchedumbre. Sclo de vez en cuando re-
tembluban los vidrios en sus marcos de
plomo, y era cuando las macizas ruedas
de los pesados carvos de guerra llenos de
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arcones giraban sordamente por el suelo
del patio. Cuando los chuanes reconocian
el perfit de Fleur-de-Lys en el cuadro
luminoso de cualquiera de las venlanas
del castillo, levauntaban sus armas y agi-
taban sus sombreros en el aire. Aque-
llas aclamaciones silenciosas lenian un
caracler singular y estraordinario. El jo-
ven general debia incorporarse con la
cabeza de las columnas inmediatamente des-
pues de la celebracion de sn casamiento,
sin otra escolta que algunos oficiales.adictos
i su persona.

Las once de la noche eran cuando la
seiorita de Kergant, que desde la llegada
del joven jefe habia desaparecido del salon,
entro en €l apoyada en el brazo de su
padre. Aparecio vestida de blanco, con un
gusto sencillo y severo, que no estaha exento
a la verdad de esa coqueteria que las
mujeres usan & su pesar hasta para subir al
patibulo.

Aclo continuo pasaron todos al gran
salon contiguo, en el que el marques quiso
reupir por ullima vez en su mesa & toda la
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familia y huéspedes. La cena fue triste.
Ni los adornos de las mujeres, af el brillo
de las luces, ni el aparato de fiesta con
que la anciana canonesa se esforzé en ro-
dear aquel banquete de boda, nada, en fin,
fue hastante & dominar la impresion produ-
cida por un peligro solemne y por una
separacion proxima. Audrea, muday pensa-
tiva, sentiase agitada de vez en cuando
de couvulsivos calofrios. Bellah-conservaba
la apariencia de su dignidad habitual; pero
su estremada palidez, su mirada incierta
y el pliegue constante que deslruia el arco
regular de sus cejas, denunciaban la lucha
que sostenia su alma. Fleur-de-Lys era
el Unico que parecia ester exento de los
temores de los demas, y se entregaba alegre
y satisfecho a la fiesta, al amor y & su
triunfo.

Su frente radiante y sus animadas pala-
bras disipaban poco & poco el general recelo,
despertaban la esperanza y prometian la
victoria 4 los espiritus abatides. Una vez,
sin embargo, se descubrio en las hermosas

Berpan —T. I, 9
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acciones del joven jefe un ligero matiz
de sobresalto, ¥ la frase que comenzaba
con resolucion quedd sin concluir en sus
iabios. La puerta acababa de abrirse; y
Alix, que fue quien entrd, se acercaba
en aquel momento d la mesa lentamente
y sin ruido. El marques de Kergant corrio
hacia clla, y la reprendio con bondad su
imprudencia. Alix respondié con voz apenas
inteligible ‘que se encontraba mejor, y que
ya que tepia las fuerzas suficientes, no
habia querido dejar de asistir al casamiento
de su joven sefiora. El marques, enternecido
con esta muestra de adhesion, no se arevio
a insistiv, y la hija del guarda-bLosque se
coloco sl lado de Andrea; mas el altera-
de rostro de la joven, su sombrio traje,
su vacilante paso y su imprevista aparicion
habia, cual un funesto presagio, comprimi-
do todos los corazones v cerrado todos los
labios.

Hasta el mismo Fleur-de-Lys fue vic-
tima del general sobresalto, pues si bien
quiso continuar hablaodo, descubrianse en
su lenguaje tales estravagancias y tan
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monstruosas contradicciones, que, observan-
do que era mirado eon estraiieza por todos,
se sonrojo ligeramente y enmudecio.

Desde aquel instante cesaron todas las
conversaciones. Finalizaba el banquete en
medio de un silencio glacial, cuando los
mondlonos sonidos de la campana de la
capilla, que daba las doce, anunciaron que
el sacerdote esperaba junto al altar & los
que iban a unirse por toda la vida.

La capilla de Kergant, en la que se
nabia observado el wmas sencillo estilo gi-
lico, estaba situada a la izquierda del
castillo, sobre un montecillo pequeiio que
se elevaba algunos pies del nivel del patio,
Y que servia de base al edificio que en
¢l descansaba. Su forma era casi cireular:
por ¢l lado que miraba & la campiiia termi-
uaba en unas murallas de rocas escarpadas,
que, bundiéndose en un despenadero, pa-
recian ser una jigantesca eonlinuacion de
los muros de la capilla; por el costado
que daba al palio se inclinaba hasta con-
fundirse con el suelo, formando ligeras
cimas cubiertas de musgo, sobre las que
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se velan algunos restos de anliguas cons-
trucciones. Una escalera de diez pelda-
fos  cuando mas condueia & un lerreno
cubierlo de yerba fina y menuda, que,
estendiéndose por delante del portico de
la capilla, asemejaba un fragmento de ce-
menterio de aldea.

Eotre el montecillo y los foses del
castillo existia un espaeio libre y desemba-
razado que comunicaba con la campina. ¥
por ¢l que habian pasado hacia poco las
tropas realistas. Descubriase ademas una
alqueria i la izquierda de la capilla. Los
costados del patio estaban cerrados por
cuadras y edificies risticos.

£l movimiento y tumulto consiguientes
al desfile habian cesado ya del toda. Solo
quedaron como guardia de honor del general
unos trescientos hombres. La mitad de esta
fuerza estaba destacada en pequenas avag-
zadas 4 lo largo de la avenida; la otra
mitad rodeaba en forma de semicirculo la
escalera que conducia 4 la capilla. La suave
y templada claridad de un cielo estreflado
permitia distinguir el uniforme de los caza-
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dores del rey. Apenas descubrieron el silen-
cioso coriejo que acababa de salir por la
puerta del castillo, abrieron sus filas y
saludaron militarmente. Cuando el taiido
de la campoana anuneid poco despues el
principio de la sagrada ceremonia, descu-
briéronse los soldados, v ue arvodillaron
con las manos cruzadas sobre el pecho
al lado de sus fusiles, que un momen-
to antes habian dejade echades en el
suelo.

f.os pocos cirios que iluminaban con
incierto resplandor del interior de la capilla
dejaban en la oscuridad & una parte de los
asistentes: delante de la pequena balaus—
trada que rodeaba los escalones del altar
veiapse prosternados 4 Bellah y Fleur-
de-Lys con piadoso recogimiento, y mas ar-
viba el anciano obispo, que estendia la mano
sobre sus cabezas. El marques de Kergant
v su hermana la canonesa estaban de hino-
jos sobre una gran losa, en la que se veia
esculpido un escudo de armas, distante
algunos pasos de Bellah. Andrea estrujaba
entre sus manos el velo nupeial: una espre-
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sion estraordinaria de impaciencia y de
eblera habia alejado de su semblante el
tipo de gracia infantil que la era habitual.
Algo mas lejos descubriase de pie d Alix,
con la vista fija y las lacciones desencajadas,
apoyada en el brazo de Kad; se hubiera
dicho que escuchaba con atencion algun
ruido desccnoeido. Unos cuantos oficiales
realistas, y los criados del marqués llena-
ban la oscura v reducida nave.

El momento de una union eterna se acer—
caba: el sacerdote habia hecho yalas pre-
gunlas sacramentales. Bellah levantd su
frente, mas palida aun que su velo virgioal,
y dirigiendo al cielo la ultima mirada de agra-
decimiento, estendié su trémula mano en
direceion del apillo que iba & evecadenarla
per toda la vida; mas el joven general se
levanty de repente dejando caer la sortija
simbélica sobre los escalones del altar. Su
nombre aeababa de ser pronunciado por
una voz triste y doliente. lgnal espresion
de espanto é inquictud se pintd subitamente
en todos los semblantes. Despues de un breve
silencio, la misma voz lejana y iaslimera
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repitio el nonbre de Fleur-de-Lys: uo mo-
mento despues se oyd el galope de un
caballo. Lanzindese el joven jefe fuera de
la cipilla, seguido de todos los asistentes,
atravesd precipitadamente el espacio que
separaba el portico de {a escalera del monte-
cillo. Un caballo banado en sudor jadeaba
al pie de esta: los soldados ayudaban
bajar al que le montaba, que apenas podia
sostenerse. Su rostro y pecho estaban cu-
biertos completamente de sangre. No bien
le dijeron que era Fleur-de Lys el que
tenia delante, le mird un instante con alerra-
dora (ijeza; pronunciando la palabra: jlrai-
cion!... cayd muerto & los pies del general,

Un estruendo sordo y lejano vivo 4 confir-
mar la liima palabra de aquel desgra-
ciado. Fleur—de-Lys levanto el brazo para
imponer silencio, y algunos soldados, hin-
candose de rodillas, aplicaron el oido en
tierrs. El mismo ruido, semejante al eco
de un huracan subterrdneo, se dejo oir sin
intermision.

—iSe ove fuego de canon! dijo Fleur-
de Lys... el ejército ha sido atacado...
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iYengan nuesiros caballos!..

Mientras esta orden era ejeontada con
prontitud, inclinado el sacerdote sobre el
manimado cuerpo del que habia dado la
senal de alsrma, procuraba en vano resti-
tuirle @ la vida. Sumergidos los soldados en
un sombrio estupor, rodeaban en silencio
aquel doloroso grupo. Los halitautes del
castillo se precipitaban en desorden por la
escalera que conducia @ la capilla, y las
desoladas mujeres seltaban gritos lastimeros.
A cada nueva detonacion que traia la brisa
de la noche observibase en la multitud
up estremecimento general.

—Hijos mios! dijo Fleur-de-Lys con voz
enérgica. Se oye el canon de los azules;
pero tambien el nuestro... {Nuestros herma-
nos pelean.y nos Haman & sulado! En menos
de media hora estaremos con ¢llos... (En
nombre de Dios y del rey, marchemos! Los
cominos estdan libres; seguidme...

Un rumor que parecia partir de todos
los puntos de la larga avenida interrumpio
a Fleurr‘dp_Lyg: gritos de @ las armas!
/log azules! fueron repetidos por los sorpren-



—137—
dides centinelas, y un momento despues
se oyo0 el estruendo de una descarga hecha
dpoca distancia. El joven general, que habia
puesto ya el pie en el estribo, e retird
inmediatamente, y echando mano & la
espada:

— A mi, valientes! esclamo, y se preci-
pito eorriendo en la avepida.

Todos los que podian manejor un arma
se lanzaron tras ¢l. El unico hombre que
permanecio en el vaslo recinto que compren-
dia el patio fue el sacerdote.

~—A nosotros, hijas mias, solonos loca
rogar a Dios, dijo dirigiéndose 4 la capilla
con vacilante paso.

La senorita de Kergant y Alix siguieron
al anciauo hasta el pie del altar, y se pros-
wernaron & so lado; las demas mujeres,
incapaces de reeoger su imaginacion vo tan
criticos momentos, permaneeieron en el por-
lico y sus cercaniag, cambiando entre si
palabras que reveluban el terror de que
se hallaban poseilas. Algunas ventanas del
castilo que hahian quedado abiertas dejaban
ver las habitaciones ilaminadas con profu-
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sion. Eu el patio, alumbrado apenas eon el
reflejo de las ventanas y la tibia luz de
la voche, los abandonados caballos galopa-
ban en todas direcciones relinchando al
olor de la polvora.

Cada vez se percibian mas intensas y
distintas las mortiferas descargas, mezcla-
das de ayes confusos y de dolorosos gemi-
dos. El lejuno estruendo del canon que
se percibia por intérvalos irregulares do-
minaba los ruidos mas cercanos... De repea-
te disminuyd el fuego, y algunas esplosiones
aisladas indicaron que el combate s¢ habia
interrumpido: mas poeo despues se 0yo
¢l ruido producido por una carrera precipi-
tada, v se vid entrar porla gran avenida
una partida de chuanes en completo desor -
den... Gritos agudos y desgarradores par—
tieron del grapo que formaban las mujeres,
con las cuales se incorpord Bellah. Una
pueva descarga, cuyo resplandor brillo a
wraves del folluje, y que hizo retemblar los
vidrios de la capilla, mdico que el enemigo
estaba encima. :

La tropa de Fleur-de-Lys, reducida ya
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4 una mitad, contesto al fuego, y se disemi-
06 por el patio para velver & cargar sus
armas. Descubriendo Bellah en medio de
ellos la figura elevada y los blancos cabellos
de su padre, separd con estravio & las
mujeres que tenia delante, y se abrid paso
hasta la escalera; pero sobrecogida por una
nueva impresion, se pard de repente al em-
pezar & bajarla. La masa regulary com-
pacta de republicanos desembocaba entou-
ces en el patio, y al lado de esta columna
avanzaba un joven montado @ caballo con
la cabeza desnuda y el sable levantado. Al
resplandor de una descarga Bellah reconocio
en €l a Hervé.

—iRendios! gritnha el joven coman-
dante. ;Rendios! ;Ya somos dueiios del
castillo!

Mientras hablaba, una lluvia de balas
que salio por todas las ventanas del antiguo
eastillo derribd & unos veinte chuanes. Los
que quedaron ilesos estuvieron un momento
inciertos y vacilantes.

— Rendios! prosiguio el oficial republica-
po. El castillo es nuestro!
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—A la capilla! respondio la vibranie voz
de Vleur-de-Lys. ;A la capillal (Dios y
el rey! :Dios y el rey! jA mi; muchachos!

Herve salto del caballo, y volviéndose
a sus hombres, les dié algunas érdenes
rapidamente, encomendz2ndo ademas i sus
sentimientos generosos y humanitarios las
débiles ¢ inocentes criaturas que se habian
refugiado en la capilla. ;

—No tengais cuidado, comandante, dijo
upa voz de acemto grave y truhanesco.
Yo sabemos que esta ahi vuestra her-
mana: eso basta; daremos a conocer nues-
ira educacion a lis damas.

—No perdais tiempo en hacer fuego,
proaiguio con viveza Hervé. ;A la bayone-
ta... y adelaate!

Dichas estas palabras, atraveso diago-
nalmente el patie, y se presento en el
espacio descubierto que se estendia entre
la avenida y el montecillo que servia de
base @ la capilla: un peloton de grana-
deros le siguio al pase de carga: el resto
de la fuerza avanzo con mas lentitud pro-
tegiendo los flancos.
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Haeia ya algunos minutos que los ca-
zadores realistas habian subido el monte-
cillo. . Parte de ellos, entrando precipita-
damente en la capilla, atropellaron sin pie-
dad 4 las infelices mujeres, y se eolo-
curon en las ventanas, en los agujeros,
v hasta en el pequeiio campanario des-
cubierto que dominaba aquel sagrado edi-
ficio. Otros ocuparon el terreno que se
estendia delante del portico y la falda del
cerrillo. Fleur-de-Lys estaba entre aquel
y la escalera con la espada en una mano
y una pistola en la otra, y & sus dos la-
dos el marqués de Kergant y Kad con
¢l fusil preparado y el rostro manchado
de polvora. La voz alterada y robusta
de Fleur-de-Lys era el unico ruido que
rompia el triste silencio que reinaha eu
la capilla y sus cercanias. Aecercibase ra-
pidamente el destacamento mandado por
Hervé, cuando levantando su espada Fleur-
de-Lys, dos descargas sucesivas, dirigi-
das con aquella précision terrible que dis-
tinguia la punteria de los bretones, sem-
braron el suelo de caddveres republicanos.
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‘A mi, los Maguncinos! esclamo Hervé
poniendo un pie en la escalera, y al
wismo liempo, subiendo precipitadamente
los granaderos, invadieron por todas par-
tes la esplavada de la capilla.

A la fogosa impetuosidad de estos, opu-
sieron los chuaves la indemable energia
de una resolucion desesperada. En aquel
momente no se oia un solo tiro: habia em-
pezado una lucha cuerpo & cuerpo horri-
ble, espantosa, cangrienta. No se perei-
bia mas ruide que el choque del hierro
contra el hierro, el golpe econtundente de
las culatas sobre los erinees y la con-
fusa mezela de ayes lastimeros y de bar-
baras imprecaciones. Algunos de los com-
batientes, arrojando sus armas, se estre-
ehaban con sus contraries, deseoses de
shogarles entre sus brazos, ¥ caian ro-
dando por la verticute en medio de mor-
tales anguslias.

En lo mas encarpizado de aquella lu-
cha feroz, un resplandor rojizo iluminé
de repemte las ventajas eojivas que habia
epcima del pdrtico, creciendo desmesura-
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damente en un instante € iluminando bies
pronto ¢l patio con una claridad siniestra.
Algunos tacos encendides que cayeron al
pie de los edificios que daban frente a
la capilla inflamaron algunos montones de
paja seca, produciendo el foego que se
comnuico al interior econ la velocidad del
rayo Multitud de chispas se elevaban por
los aires en medio de espesos torbellinos
de humo, y las vorzces llamas que salian
de las ventanas de los horreos se abrie-
ron paso 2l punto por los techos de cana.

El comhate countinuo con mayor violen-
cia, iluminando con las reverberaciones del
incendio ‘naciente. Los golpes eran ciertos,
dirigidos como iban por una mano proma
y segura. Hacinades los muertos y heri-
dos en la falda ddl moutecitlo, servian de
escala para subirle @ los deslacamentos
republicanos - que venian de refresco, y los
pelotones de chuanes que salian de la ca-
pilla restablecian con su presencia la iguul-
dad de fuerzas. Hervé, que habia reci-
bido ya una herida en el rostro, y sido
rechazado por dos veces hasta el pie de



L
la escalers, logro par fin ilegar hasta el
centro de los chuanes, abriéndose paso &
sablazos,

Apenas Hego alli se enconlrd cara a ea-
ra con Flenr-de-Lys, que con un pie co-
locado encima de un monion de moribun-
dos, los cabellos en desorden, y al pare-
cer invulnerable, blandia {urioso su espada
ensangrentada. Ambos jovenes arrojaron un
grito al reconocerse, se abalanzaron uno
contra otro, y la espada de Fleur-de-Lys
salio en mil pedazos al primer choque. En
esle instante supremo se dejo ver en una
de las ventanas de la capilla la blanca figu-
ra una de mujer pronta & preeipitarse por
ella.

—Hervé! grito con penetrante voz, que
se percibio distinta @ traves del estruendo
del combate. jHervé! ;Que matan & mi
padre!

Hervé, que se disponia & descargar so-
bre su epemigo un golpe decisivo, volvid
su vista a su alvededor al oir voz an que-
rida, y descubrio al marqués de Kergant
arrimado & la pared y envuello por un cir-
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cule amenazador de granaderos.

—Hijos mios! Broidoux! eselamb Her-
vé lanzandose hacia cllos: respetad 4 ese
ancianol j

Mientras pronunciaba las anteriores pa-
labras, sond 4 sus espaldas la esplosion
de un arma de fuego, y cayd arrojande
un débil gemido. Despues de haber rea-
lizado Fleur-de-Lys este acto de odio mas
bien que de valor, arroj0 su pistola, y
se apoderd del sable de un hevido; mas
el sargento Broidoux, que babia visto aquel
gs‘gsiuato, apuntando con sa fusil al joven
jele:

—Cobarde! dijo: y la bala atravesé el
pecho de Fleur-de-Lys.

Ninguno de los detalles de esta es-
cena, caya rapidez no puede reproducie
la plama, paso desapercibido para los sel-
dados repablicanos que habian permanecido
en el patio.

~Abajo, granaderos! jAbajo! grito el
oficial en quien habia recaido el mande,

obedeciendo inmediatamente los soldados,

icieren una descarga desde la parte infe-

Burraw. ¥, LIl 10
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rior que echd por tierra & todos los que
aun permanecian de pie eerca de a ca-
pilla.

—Al asalto! Venguemos ul&omamlautct
prosiguio el oficial.

Los bravos republicanos volvieron 4 subir
tras 6l 4 la'carrera: mas despues de haber
hecho admirables esfuerzos, se vieron obli-
gados & replegarse bajo la ltuvia de balas
que vomitaban las ventanas, el campanario
y la barricada del pértico. A una nueva
Srden de su jefe se diseminaron los soldados
por el patio, en el que apenas se podia
resistir ¢l calor producido por el incendio:
los unos ‘se eolocaron de ‘rodillas al pie
del montecillo para apagar los fuegos del
camppanario, al paso que los otros se situa-
ron detras de los muebles y carros que
halian sacado antes' de los incendiados
cobertizos. Una vez atrincherados, pudieron
sostener el tiroteo con menos peligro 'y ma-
yor éxito, como  lo daba & conover bien
claro |a disminucion ereciente del fuege del
enemigo. -

De repente salio del portico y se adelanto
i pecho descubier(o un chuan de aventajada
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estatura. Broidoux, que era umo de los
arrodillados en la falda del cerrillo:

—;Camaradas! gritd con todas las fuevzas
de sus pulmones: jno tireis! [Ese es el
viejo guarda-bosque que me saivo la vidal..
‘Rindete, valiente, rindete!

Kad era en efecto el que, aprovechindose
apresuradamente del momento de tregua
que le concedian los admirados republicanos,
sacod de un monton de cadaveres los san-
grientos cuerpos de Herveé y de Fleur-de-
Lys, y echandosclos & la espalda, en-
wo otra vez en la capilla con su doble
carga.

— Rendios! prosigui¢ Broidoux con voz
tervible. ;Rendios! jEl fuego seha apoderado
va del campanario!

Nadie le respondié. Las sillas y bancos
que formaban la barricada del poriico caye-
ron hacia fuera, -y la maciza puerta de
aquel reducido templo se cerrd con estruen-
do. Ll aterrador aviso que acababa de dar
Broidoux -al guarda- bosque no era sino
muy eicrto. Bl viento habia llevado sobre
¢l techo de la alqueria contigua a la capilla
algunos fragmentos de los” incendiados hor-



— 148 =

veos, v las voraces llamas empezaban ya
4 rodear ¢l campanario. A pesar de eso,
se veian en él dos O tres chuanes car—
gando sus armas con admirable serenidad
en medio de las columpnas de humo, ¥
tal cual tiro salia aun de las ventanas ba-
jas de la capilla.

Broidoux se acerco entonces al oficial
que habia reemplazado 4 Herveé.

—~Capitan, le dijo; jno hards nada en fa-
vor de esos desgraciados?

El oficial, cuyas manos descansaban en
el puiio de su sable, contemplaba los pro-
gresos del incendio con mirar sombrio ¥
freate coutraida.

—;Qué quieres que haga? contestd. Ya
ves que siguen disparando, y mi deber
me prohibe sacrificar un solo hombre ini-
tilmente... Repara en el continente de esos
hombres, y conoceris que en todo piensan
menos en rendirse.

—Yo les bablaré, prosiguid Broidoux.
Permiteme solamente ofrecerles cuartel.

—Promételes cuanto quieras, porque es-
1o es horrible, dijo el oficial volviendo la
gabeza.
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Cuando Broidoux subia corriendo el cer-
rillo y entraba en la esplanada, dos 6
tres balas agujerearon su uniforme; rero
noble y animoso siguid adelante, y llegé
sin lesion alguna al abrizo del pirtico.
Despues, haciendo retemblar la puerta a
culatazos: :

—Se os concede la vida! gritd. ;Kad!
Ciudadanos! Deseais la vida... la liber—
tad?... Pues bien; todo se os concede....
Salid! :

El generoso sargento hablaba en vano,
va fuese porque los ruidosos estragos del
meendio cubriesen su voz, ya porque los
crimenes horrendos con que la guerra ci-
vil estaba manchada hiciesen dudar de
sus promesas. Quiso, sin embargo, in-
sistir hasta lo ultimo en la honrosa mi-
sion que se habia impuesto, y mo se se-
pard de tan peligroso sitio hasta el mo-
mento en que sus camaradas le advirlie—
ron que estaba la boveda proxima 4 des-
plomarse, cortindole la retirada.

Mientras esto sucedia, diremos cual era
el aspecto que presentaba el interior de
la capilla y lo que alli sucedia. Su pa-
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vimento estaba cubierto de cadaveres. A
cada instante caian nuevas viclimas de
las elevadas ventanas, 0 rodaban por los
peldaiios de la pequeiia escalera de ca-
racol que conducia al campagario. Un hu-
wo espeso y megre entraba por las pro-
fupdas grictas que se habian abierto ew
la boveda, y las chispis que se despren-
dian presentaban estrellado de vez en cuan-
do el fanebre pabellon que ondeaba alre-
dedor de {las cornisas. El anciano sa-
cerdote, la canonmesa y una de las criu-
das del castillo, yacian sin vida al pie
del altar; otras mujeres, mas desgracia-
das, aunque vivas, lanzaban gemidos las-
timeros y se retorcian sus brazos en el
_esceso de la desesperacion. Bellal y Alix,
eon los cabellos suelios v postradas de
rodillas, ‘prodigaban inatiles cuidados & la
desmayada Andrea, y sus estraviadas mi-
radas se clavaban con frecaencia en Fleur-
de-Lys y Hervé, quc estaban tendidos junto
al altar.
El guarda-bosque y un chuan, que eran
los finjcos que permanecian ilesos, desem—
barazaron de cadaveres la gran losy, en la
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que se veia esculpido un escudo de armas
y que parecia indicar el sitio de una sepul-
tura de familia. Por medio de barras de
hiervo arrancadas de la balaustrada hicieron
saltar las piedras que habia alrededor de
aquella, y levantando despues con el mayor
trabajo la pesada mole de granito por el
iado que miraba al altar, y apuntalandals
con los restos de armas y muebles amedida
que iba cediendo, copsiguieron elevar una
de sus estremidades & la altura de dos
pies del suelo. La abertura practicada per-
mitia Jistinguir el prineipio de una escalers
que se hundia en una boveda. Las dos
barras de hierro, apeyadas con solidez cn
el primer escalon, sostuvieron la inclinada
losa por dos de sus ingulcs mas proximos,
formando como los resortes de una trampa
colosal. LI joven chuan que ayudo & Kad en
esta operacion cogio su fusil y ocupé su
puesto en una de las venlanas. Momeulos
despues era caddver: una bala le habia
atravesado el corazon.

Apenas estavo practicable la entrada de
la eripta, una multitud de mujeres se preci-
pitaron hacia ella con furor: Kad las hizo



—152—

observar que si en el desorden de sus movi-
micntos daban lugar 4 que se cayerala
piedra, quedaba cerrado el anico medio de
salvacion que les restaba, en atencioa i
que ¢l solo jamas podria volver 4 levantarla,
ypor este medio consiguio que fueran bajando
una por una hasta que desaparecieren lodas
en la oscuridad del subterréneo. Dirigién-
dose enlonces al altar, levanto el guar-
da-bosque con un brazo el débil é inani-
mado cuerpo de Andrea, y cogiendo 4 la
infeliz Bellah con la mano que le quedaba
libre, enderezd otra vez sus pasos hacia
la entreabierta losa.

—;No, vo! ;A mino! ;A Hervé!l esclama-
ba la joven tratando de oponer resisten-
cia a la fuerza poderosa de la mano que la
arrastraba.

—Desechad todo temor, repondié Kad,
Os prometo salvarle; pero entrad, 6 no res-
pondo de nada.

La senorita de Kergant obedecio. Kad
descendid tras ella, llevando en sus brazos
a la hermana de Hervé, y volvio 4 apare-
cer algunos minutos despues, cuando llena-
ba ya la capilla un humo mucho mas espese.



—153—

—(Alix, hija mia! gritd el guarda-bosque.
(ikos mio! Esta claridad me desvanece; este
humo me ciega. jDonde eslis, dénde?

—Aqui, padre mio, & vuestro lado, dije
Alix.

—Ah! {Seri cierto!... jQué noche, gran
Dios!... Pero, jves Wi?... Dime, ;donde
esta el jefe?... Es preciso salvarle antes
que todo... y despues, si el cielo lo permite,
salvaré tambien 4 wuesiro joven seqor...
(Donde estd?... ;Cudl es Fleur-de-Lys?

—Aquel, padre mio, respondid la jiven.

£l guarda-bosque levanto el cuerpo inmo-
vil que le indicaba la mano de Alix. y
empezd & bajar la escalera con precaucion.
{Ven, Alix, ven! No te delengas un instan-
te... Sigueme... {No es verdad que me
sigues?

—35i, padre mio, respondio Alix incor-
porindose; pero no le siguio. Antes bien
se habia acercado al heride, que permanecia
aun al pie del aliar, ¢ inclindndose hicia él:

—Fleur-de-Lys, esclamo: os he dicho
mas de una vez que si no me engahabais
nuncs, me reconoceriais siempre... Me
reconoceis?
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Un sordo gemido se escapd del pecho del
herido.

-~;0ué cobardia! prosiguid la joven apre-
tondo fos dientes: jqué cohardia y qué
barbarie! jCon qué lazos tan crueles me
teniais svjeta! jAl! Demasiado bien sabeis
que yo lo habia de sufric todo... todo...
antes que revefar a mi padve la deshonra
de su hija, antes que desgarrer el generoso
corazon de mi inocente rival... jPebre De-
lHab! ;Yo la he causado mil y ‘mil dolores:
pero el mas agudo, el mas amargo, lo*he
reservado para mil No he querido sourojur
su frente pura ¥ sin mancha con elrelalo
de vuestra infamia. (Al fin ella os llorard,
porque no 0s conoce!

Mientras pronuneiaba Alix las anteriores
palabras, se habia retratado en el semblan-
te de Fleur-de-Lys la espresion de un dolor
indefinible, y reuniendo sus fuerzas espiran-
tes, dijo con. voz casi imperceplible:

—-Escueha.. . esencha... jamas he amado
4 nadie mas que 4 ti... el orgullo... la
ambicion me han arrastrado @ mi pesar,..
Si... pongo 4 Dios por testigo... solo &
ti te he amado... Alix... dame tu mane...
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:Tu eres mi unica esposal...

—Desgraciada de mi! esclamo la jo-
ven; todavia me engaia; pero le amo... ¥
le salvaré. :

Cogiendo entonces entre sus hrazos a
joven jefe, se precipito con ¢l hacia Ia
suspendida losa; pero al Hegar & ella ce
encontrd cara & cara con su padre, que
la miraba con ojos terribles. Alix retro-
cedio aterrada; sus rodillas se doblaron,
v cayd @ sds pies el cuerpo de su amante.

—Padre mio! esclamd uniendo sus ma-
nos con angustia: jdejadme moriv, pero
salvadle a él!

—Ni 4 él, ni 4 t, dijo el guardo-
bosque con voz sorda; jjamds ha entrado
ohi la perfidial Y velviéndose de repente,
derribo cov el pie las dos barras de hierro
que sosteniun la losa sepuleral, producien-
do al caer un ruido espantoso.

—Ahora roguemos & Dios, prosiguio el
anciano con acento selemue. Vos tambien,
seiior duque, si es que me ois; y i (hija
infame! si es que le amas.

Un grito desgareador de Alix le con-
teslé. Fue el ultimo. En este monfento se
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©;. un horroroso crogido, y despioman-
dose la boveda, sepultd bajo su ardiente
masa todo cuanto existia en la capilla.

Ko una hora se habian realizado todos
estos desastres. Cuando la pilida luz de
la aurora vino 8 mezclarse con los alti-
mos reflejos del incendio, no alumbro mas
que un wonton de humeantes ruinas sem-
brado de restos humanos.

CAPITULO XYV.-

El subterrineo en que habia quedado
sepultado todo cuanto existia de la fa-
milia y de la casa de Kergant se esten-
dia circularmente por los costados del
montecillo bajo usa boveda sostenida en
una hilada de piedras, ecuya prolongazion
estaba formada por la roca viva. De tre-
cho en trechoe tropezaba el pie en el hi-
medo pavimenlo con la parte saliente de
alguna lipida sepuleral. Las grietas de
la roca apenas. servian para renovar el
aire mefitico que alli se respiraba. Desde
que la mole de granilo que cerraba la unica
salida«lel sublerrineo cayd mevida por la
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allélica fuerza de Kad, ninguna loz vine 4
turbar las tinieblas perpéinas de aquel sitie
de horror. El sordo estruendo que pro-
dujo la boveda al desplomarse anuneid a
las desgraciadas cautivas que su retiro era
ignoradode todos los vivientes, y que la pie-
dra de la entrada eralalosa de su sepulero.

Solo la seiiorita de Kergant habia con-
servado la suficiente presencia de espiritu
para conocer todo el horror de semejante
situacion. Las olras reclusas, mudas y
como dominadas de un torpe idiotismo,
sollozaban abatidas en un rincon. No bien
Hegé & oidos de Bellah el ruido ocasio—
nado por el hundimiento, cuando se pre-
cipitd desolada por la escalera del sub-
terriueo, procurando levantar con convul-
sivos esfuerzos el enorme peso que cer-
raba la entrada; pero bien pronto se hizo
cargo de que las fuerzas combinadas de
muchos hombres se agotarian vanamente
en este trabajo. Un momento despues bajo
lentamente, estrechando entre sus manos
su ardorosa frente, y dirigiéndose & tien-
tas hdacia el sitio en que habia quedade
Aundrea reclinada contra el furo:
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—Inocente! dijo arvodilliudos? al lado de
aquella; plegue al cielo que no vuelvas a
despertar.

Mientras hablaba, soltaron . un quejido
los labios del hierido que reposaba al lado
de Andrea, y & quien Bellah le habia oido
Namae Flear-de-Lys por el mismo Kad.

—Padeceis mucho, caballero? prosiguid
aruella inelinindose hécia el que creia ser
el joven jefe.

— Bellah! Sois vos? dijo el heridocon vez
casi imperceptible.

La senorita de Kergant arrojo un grito
{renético, profundo, semejante al que se
escaparia del corazon de una wadre.

—Hervé! dijo. Hervé mio! Y su mano
recorria con rapidez el pecho y la ensan-
grentada [rente- del herido, pero con una

- precaucion tan  terna, que Herve ereia
sentia sobre si el aleweo de un pijaro.

Despues de algunos minutos empleados
en. dar fersientes gracias al cielo y. v
ocultar la turbacion que la habia causado
el haber echado un momento en olvido 4
su difunto padre, presiguio Bellah con ma-
yor dulzura:
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—Conque sois’ vos, Hervé! JEs cierlo
(jue no me enganan mis sentidos?... Al fin
nos reunimes. Pero en qué momento y
en qué sitio! jAh! [Dios de bondad! Vos
iguorais...

—No, lo s¢ todo, dijo Hervé... . Pa-
deeia macho; pero no legué 4 perder el
sentido... no se me oculta donde esfa-
mos... pero... ahl... no tengo fuerzas para
preguntares... dénde... gdonde estd mi
hermana... mi idolatrada Andrea? i

—No ha recibido ningun daie... pero
sigue desmayada. Miradla!

—1Grac‘m.-! iDios wio, gracias! Pero...
acaso no hubfera sido mejor para ella...
Decidme, Bellah... vos que sois tan animo—
si... jes cierlo que se ha desprendido la
losa? ;Que nada existe ya?

—5olo un milagro pedra salvarnos, dijo
Beilah.

—ﬁbeguu eso nadie sabe que estamos
aqui?

—Nadie, & lo que creo.

—iEn nombre del eielo!... Que ignore
Andrea eso todo el mayor tiempo posible...
querida Bellah. ..
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==iSilencio, Hervé! Silencio! Ya vuelve
£n si, y podra oiros.

Andrea empezaba en efecto & dar seiales
de vida. moviendo los brazos eo su helado
lecho como un nifio en su cuna. Inclinada
hicia ella la seiiorita de Kergant, la Hamo
repetidas veces con voz carifiosa. La pebre
pina proouncid al principio algunas pala-
bras sin dilacion, y pregunid si no eia
todaviade dia; pero la termble realidad, di-
sipando por grados las tinieblas de su espi-
ritu, la obligh a4 esclamar:

— 1Donde estoy, Dios mio!

Bellah, cubriéndola de besos, la respon-
dié que estaban en lugar stguro, y puso
entre las suyas una mano de Hervé. En se-
guida la entero de sus pérdidas irreparables
y de todaslas circunstancias que la obliga-
ron & buscar un refugio en el subterrineo,
cosas que @ decir verdad, era impasible
oculiarlas; pero aiiadio que habian conse-
guido salvarse Kad y uno 0 dos de los
criados del castillo, y que se apresurarian
a venir & sacarlas de su prision cuando
creyeran que no estaban espuestas & caer
en poder de los republicanes. Estas seguri-
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dades, y la presencia de un hermanc 4
quien habia creido no volver & ver, templa-
ron la agitacion de Andrea. Ademas, algu-
nos rayos de luz que en aquel momento
penetraban a traves de las hendiduras-de la
roca y de los intersticios del muro acabaron
de restituir & su pensamiento la perdida
calma.

Uniendo sus esfuerzos ambas jovenes,
ayudaron & tomar a Hervé la posicion que
su herida le hizo parecer menos dolorosa.
La bala de Fleur-de-Lys le hahia des-
trozado un hombro. Cada movimiento le
arrancaba 4 su pesar débiles quejidos;
pero mas cuidadoso de los demas que de
si mismo, procuraba ocultar con un fen-
guaje tranquilo y casi alegre las involun-
tarias sorpresas del dolor. Andrea, tra-
tando de devolverle sus tiernas ficciones,
se esforzaba por distraerle con una lo-
cuacidad vivaz y risueia, mezelada de fur-
tivas lagrimas.

Bellah los dejaba de tiempo en tiempo,
para acercarse a las campesinas que es-
tahan recostadas contra la roca, ya la-

Bovean —T. HL 11
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mentindose de su suerte, ya cavenda en
una muda apatia. La resistencia 4 los gran-
des padecimientos consiguientes @ la des-
gracia no se mide por el vigor del cuer-
po, sino por ¢l temple del alma. Bellah,
cuya delicada complexion estabamas y mas
debilitada por muchos dies de sufrimiento,
habia encontrado de repente nuevas fuerzas
vitales en el terrible infortunio bajo el cual
sucumbian sus compaiicras, de miembros
mas robustos, pero de corazon menos enér-
gico. La senorita de Kergant, dirigiéndose
allernativamente & eada una de aquellas
desgraciadas, las lamaba por su nombre,
estrechaba sus manos, las recordaba su
fe, y las hablaba de Dios, que mo olvi-
da @ ninguna de sus hechuras, consi-
guiendo por este medio inspirarlas alguna
resignacion. A cada instaute velvia & su
lado para cumplir su noble mision, y ellas
hesaban sus manos deshechas en lagrimas,
y se cogian @ sa vestido, suplicindola que
no las abandonase. En su delirio ereran
ver en ella el dngel de la caridad.

Hervé parecia mas tranquilo, La mu-
cha sangre que hubia perdido sirvio para
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templar el ardor de la fiebre que le de~
voraba. Feliz Andrea viéndole padecer me-
nos, y confiando en las ilusiones que le
habian hecho concebir, recobraba poeo a
poco fa graeiosa vivacidad que constitma
el fondo de su cardeter, y en su candida
alegria formuba proyectos, sonreia ante el
porvenir, y ni aun sospechaba siquiera que
jamas saldria quizis de aquel fiinebre sub-
terrdneo. No subia que sus inocentes sue-
nos irritaban las creeles angustias que
proeuraba ealmar. Tratando de moderar
la sehorita de Kergant el placer de una
esperanza que habia de verse desvanecida
tan pronto, la recordaba con dulzara la
sangre y el luto qué las cercaba por to-
das partes.

—Beltah, dijo Hervé: ereo que sabreis
perdonarme por la parte que he podido
tener cn las desgraeias que os han anona-
dado... Ese perdon me tranquilizaria, y
le espero de vuestra hovdad y de vuestra
justicia,

—;Como habia yo de psar acusaros,
Herve, cuando habeis estado & punto de
perder la vida por salvar & mi infeliz pa-
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dre? respondio aquella.

—Mzjor seria que dijeras que le amas y
le amards siempre, dijo la sefiorita de
Pelven.

—Por piedad, querida Andrea! prosiguio
Bellah.

—Y qué mal hay en eso? continud An-
drea, con una emocion que & traves de
la que se descubria su infantil atolondra-
miento. Yosé tambien como i que nuesiras
desgracias son terribles... ;Pero por qué ne-
gar ¢l consuelo que Dios ha querido dejar 4
las infelices huérfanas? Yo hendigo la mano
que lo Na dirigido todo, sin dejar por eso
de llorar 4 los desventurados & quienes
hirié. Dios no ha podido permitir que fue-
ses viclima de ese hombre infame, del mi-
serable Fleur-de-Lys... Porque preciso es
que Hervé lo sepa; ti te sacrificabas en
aras de no sé qué deber terrible... Ya ves
que no aciertas 4 deeir nada... ;Quieres
que te diga la razon? Pues bien: te la di-
vé... Yo fui quien recogila carta que no
ha mucho escribiste, y yo quien se la en-
vié 4 Hervé.,. Ahora creo escusado anadir
que la sabrd de memoria.
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Bellah quedo helada al oir semejante
revelacion: pero mas duena de si misma
algunos instantes despues, empezaba a di-
rigir & su amiga algunas palabras de re-
convencion, cuando sintiendo de repente
el contacto de las trémulas manos del he-
rido en una de las suyvas, enmudecid, in-
chnando la cabeza como avergonzada, ¢
inundando con sus ldgrimas el rostro de
aquel. Andrea se separo algunos pasos
para no turbar con su presencia una efu-
sion euya embriaguez estuba turbada por
una amargura que no pudo sospechar si-
(uiera.

Procuraba esta en su distraceion en-
sanchar una de las hendiduras del wmuro,
cuando notando el movimiento de una pie-
dra que sobresslia algun tanto, la separo
casi sin esfuerzo, difundiéndose por el
subterrineo una luz mas viva. Andrea lla-
mé & su hermana con ua grito de ale-
gria. La caida de la piedra habia dejado
en la muralla & la allura del nacimiento
de la boveda una estrecha abertura, en
la que apenas cabia la mano. El agujero
estrechaba gradualmente en el espesor de
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la fabrica, a traves de una hendidura ver-
tical ¢ irregular que se prolongaba hasta
el esterior, y que, segun todas las apa-
riencias, debia concluir en uno de los lien-
zos de pared que cortaban por diversos
lados la falta del montecillo. Bellah tra-
bajo en vano por ensanchar aguel respi-
radero. Separando al caer el enorme peso
de la boveda algunas de las colosales pie-
dras de silleria que componian las hila-
das, solo sirvio paraconsolidarlas mas auu.
La winica ventaja que pudieran disfratar las
cantivas fue gozar desde entonces un aire
menos sofocante, y distinguir a través
de una aspillera de dos dedos de ancha,
v de media loesa poco mas 6 menos de
profundidad, slgun trecho del paiio y un
terreno cubierto de césped, al que daban
sombra los primeros albores de la aveni-
da. Aquelia débil vision del sol, de la
vida, de la libertad, en una palabra, del
mundo esterior, causd en Bellah una do-
lorosa impresion. Aundrea, por el countra-
rio, s& convencid mas y mas con esla pers-
pectiva de la esperanza de una salvacion
proxima, juzgindola ya easi realizada. En
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su natural agitacion se acercaba con fre-
cuencia 8 la abertura, para espiar im-
paciente la presencia de un libertador.

Aprovechando Bellah uno de los ins-
tantes en que Andrea permanecia en lan
vana contemplacion, preguntd en voz baja
@ Hervé si creia que sus gritos serian
oidos por aquella grieta, cuya forma y
dimensiones le habian descrito antes. Her-
vé la respondid que vo lo juzgaba posi-
ble, @ causa del espesor de la fabrica y
de las irregularidades del intersticic, que
bastarian por si solas & ahogar la voz.

—Ea todo caso, anadid, los sonidos que
llegasen al esterior serian demasiado débiles
para llamar la alencion de un indiferen-
te, y si por acaso viniese alguno en bus-
ca de los restos de un paciente ¢ de
un  amigo, subiria seguramente basla
donde estin las ruinas de la capilla. De
todos modos, siempre oiriamos el ruido
de sus pisadas sobre la boveda, y en-
lonces seria ocasion de apelar 4 ese ul- -
timo recurso. Hasta tanto, ya podreis
conocer (ue los gritos no servirion sino
para aumentar inatilmente el espanto que
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produce esta horrible mansion, y para di-
sipar las ilusiones en que se mecen An-
drea y esas infelices mujeres... Ah! Be-
Ilah! ;Con qué alegria daria yo la sangre
que me resta por librar & ellas y @ vos
de los horribles instantes que entreveol...

—Pero  yo creo, Hervé, que aun no
esta todo perdido... Pensad que alguno
debe venir 4 dar sepultura & los infortu-
nados...

La voz de Andrea se eslinguid en sus
labios ante el dolor que iba unido 4 sus
recuerdos.

Hervé prosiguio despues de un breve
silencio:

—Beliah, no puedo ni debo engana-
ros... Cierto es que vendrd alguno: pero
serd dentro de dos dias... 0 quizd mas
tarde. Yo he visto mas de uua vez campos
de carniceria como el que tenemos encima
abandonados durante mucho tiempo de re-
sultas del terror... y dado caso que ven-
ga alguien, ;jconocera el secreto de este
subterrineo?... ;Tendreis entonces fuer-
zas para arrojar un solo grito?... ;Sereis
oida?... Ah! Mucho lo dudo...
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— Conque, segun eso, ;no nos queda
ninguna esperanza, Hervé? dijo Bellah. Creo
que me coneceis demasiado bien para que
temais hablarme con franqueza.

—Preguntais si nos queda una espe-
ranza? prosignid Hervé. Pues bien, si.....
nos resta una... una tan solo, y esa es
Francisco... Su deber le detenia al lado
del general, y si ha sobrevivido 2 la bata-
lla de la noche pasada, no dudo que...
ignoro lo que debe hacer... pero me pa-
rece que, colocado yo en su lugar, pro-
coraria buscarle... jPobre Francisco!...

Largas horas trascurrieron en esla an-
gustia mortal. Andrea fue & sentarse al
lado de su hermano en el momento en
que, declivando el dia, volvia & sumer-
girse al sublerrineo en su lagubre oscuri-
dad. Ya no hablaba, anchas gotas de su-
dor resbalaban por su satinada frente: habia
empezado a sospechar la verdad. Cuando
desaparecio laclaridad del todo, no fue due-
na de contener la espresion de sus ansias,
y dejo escapar algunas palabras embar-
zadas por desgarradores sollozos, que reve-
luban su desaliento y partian el corazon.
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Bellah la tuvo largo tiempo estrechada entre
sus brazos sin couseguir calmarla. Her-
vé, de quien se habia vuelto a apoderar
una fiebre violenta al comenzar la noche,
estaba proximo a perder la razon.

Cuatro de las criadas de Bellah presen-
taban una escena mucho mas triste todavia
en otra parte del subterraneo. La noche ha-
bia venido a eoncluir con el restode esperan-
za que las sostenia, v sintiendo ya las prime-
ras torturas del hambre, que fes hacia con-
cebir al mismo tiempo el horrible presenti-
miento del porvenir que les esperaba, salie-
ron de repente de su torpe lelargo con esa
furiosa energia que prestan los instiotos su-
blevados. En su feroz demencia recorrian el
subterrineo, golpeaban las paredes con su
{rente y soltaban de vez en cuando cla-
mores salvajes. Aquellos traspories tenian
un no sé qué de bratal y de odioso, que
aterrd 4 la infeliz Andrea. A la vista de
tan repugnante espectaculo ceso de sollo-
zar, y cayd en una postracion profunda,
semejante a! sueio de la infancia 0 de la
muerte. Las otras reclusas, cediendo &
los padosos consuelos que sin descanso
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les prodigaba su joven sedora, y 4 las ec-
sigencias de su debilitada naturaleza, que-
daron sumergidas en un gran silencio y
en una aparente insensibilidad.

Poco nos detendremos en el relato de
lo que sucedio en las siguientes horas. La
senorita de Kergant dirigia al cielo fer-
vientes preces, postrada de rodillas.

Hervé, 4 su vez, no habia podido re-
sistic mucho tiempo & la abrasadova fie-
bre que le devoraba: palabras estrava-
gantes ¢ incoherentes salian sin intermi-
sion de sas labios, y sus ardorosas ma-
nos buscaban con ansia la fria humedad
de las paredes. Bellah le dejaba entre-
gado @ este delivio, que al menos sig-
nificaba olvido. A las primeras horas de
la mailana se abandond & su pesar lain-
feliz al sueiio aue pesaba sobre sus pir-
pados y al desfallecimiento que empezaba
va & trastornar su cercbro. Mas de re-
pente despertd sobresaltada al oir la voz
de Hervé, que la llamaba con insistencia:

—Bellah! Bellah! decia: escuchad! Oigo
pasos! Alguien debe de haber en la ca-
pilla!
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Bellah creyo en un principio que el
herido era victima del delirio de la fiebre;
pera escuchando con atencion, oyo distin-
tamente algun rumer de pasos por enci-
ma de la boveda, y se levanld inmediata-
mente.

La luz del nuevo dia penetraba en aque-
lla mansion lobrega. Si mas vagar, subio
rdpidamente la escalera, y did repetidos
golpes con la mano en la losa que cerraba
la entrada,

—No! No! Por ahi po! esclamo Her-
vé: es impaosible que os oigan, Por la aber-
tura de la muralla, querida Bellah ...
Gritad!... ;Gritad con todas vuestras fuer-
zas!

Bellah bajo 4 toda prisa la escalera,
y acercando sus labies 4 la especie de
aspillera que la casualidad les habia hecho
descubrir el dia anterior, comenzo a exha-
lar agudos gritos, conteniendo despues su
aliento pera escuchar.

~—Dios mio! dijo pasados algunos ins-
tantes: [ya no oigo nada, Hervé! Se han
marchado de la capilla!

Aquel po respondio.
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| fvmaramos todas a la vez, quizi..
prosignio la joven: y mientras esto decia
se precipitaba hacia sus compaineras de
infortunio, y procuraba hacerles salir de
su estupor, suplicindolas que uniesen su
voz 4 la suya. Andrea, que fue la Gnica
que dio muestras de comprender lo que
pasaba, se incorpord algun tanto sobre
las rodillas; pero volvid & caer sin mo-
vimirnto.

Bellah, agitando dolorosamente su ca-
beza, se encamind de nuevo a4 la aber-
tura de la muralla, y mird otra vez por
ella.

—iYa los veol... esclamo.

- .Y quiénes son? ;Los conoceis? dijo
Hervé.

—iSi! Es el joven oficial!

—;Francisco!

—Sl. con ¢l sargenlo y otros dos...
jUielos!... |Se alejan con lentilud ¥y como &
su pesar!

—1Ep nombre del cielo! ;Gritad otra vez,
sies que podeis, querida Bellah!

Bellah obedecid 4 la indicacion de
Herve,
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—:Y bien! ;Oyen?... ;Oyen? preguntd
Hervé con acento ahogado.

—:No, no! {Dios mio, apiadaos de noso-
tros!... Ya no los veo... han alravesa-
do la parte del patio que yo puedo des-
cubriv desde aqui... pero... jCielos! ;Ya
los vuelvo @ ver; estan en la entrada de
Ja avenida!... (Se vanl... jSenor, Seior;
haced que me oigan!... ;Socorro! Francis-
¢o, socorro!

Bellah habia agotado en este ultimo es-
fuerzo el escaso vigor que la restaba.

Hervé volvid 4 interrogarla puevamente,
y ella le contestd eon voz tun debil como
un soplo. -

—;Se hanparado! ;Creo que vuelven! {Si,
me han oido!... {Parece que consultan en-
tre si! (Al desgraciados de nosotros!... {Se
alejant...

Estas altimas palabras se shogaron en la
garganta de Bellah, y vacilando un momen-
to, cayo sin sentido en lerra.

Hervé se sintio acometido de un nuevo
acceso de delirio que hacian mas cruel algu-
nos intérvalos en que su razon obraba: una
estraina fantasmagoria hacia pasar por de-
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lante de sus ojos risuenas imagenes, que
borraba ae repente el aterrador sentimiento
de la realidad. En su desvario creyo oir
de nuevo algunos pasos por encima de la
boveda, y un roido semejante a la sorda
repercusion de un trabsjo coitinuo. Pero
aquellos sonidos se confundian con los infi-
nitos murmullos que resonaban en su exalta-
do cerebro. De repente los puros rayos del
sol penetraron 4 torrentes en ¢l sublerraneo,
y algunas sombras humanas se dibujaron
al principio dela escalera en el cuadro lumi-
noso que ofrecia i la vista la levantada losa.
Hervé ereia sonar todavia.

— Pelven! gritd una voz juvenil y con-
movida.

—Franeiseo! jAqui, querido Franeisco!
respondio Hervé.. .o« vonnnn v o

. .

El antiguo castillo se habia librado de
la voracidad del incendio, & causa de la
solidez de sus murallas. Una hora despues
de la escena que acabamos de referir reposa-
ba ¢l comandante Hervé en el gran leclio
antiguo en que habia dormido el dulce sueio
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de sus primeros anos. Un anciano cirujano,
vestido de uniforme, ordenaba en el alfeizar
de una ventana el terrible arsenal de su im-
ponente profesion. Un tercer personaje, de
aspecto & la vez grave y burlesco, cuyo
pantalon rayado estaba cubierto hasta las
rodillas por un delantal blanco, levantaba
con una mano la cabeza del herido, y le
presentaba con la olra una taza de caldo.

—Sabeis 1o que digo, mi comaudante,
esclamaba aquel singular enfermero: que
habeis debido esperimentar un  diabolice
cfecto moral en aquella catacumba.

—Si, buen Broeidoux; la noche ha sido
terrible. ;Como esté mi hermana?

—A pedir de boca, mi comandante. Todo
el mundo, en general, vuelve @ hincar el
dienteenel pan con regular apetito. Solo hay
uno que me parte el corazon, y es ese po-
bre muchacho; hijo de Kad. Sobre este
punto, mi comandanle, se me ha ocur-
rido una idea: estoy resuelto 4 adoptarle
por hijo; y no hago nada de mas, por-
que al fin lo merece, en primer lugar, por-
que es huérfano; en segundo, porque me
salvo la vida en el bosque, y en tercero,
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porque acaba de salvar la vuestra...

—Si no le hubiéramos encontrado en
la avenida y no se le hubiera antojado
meter las narices por el agujero del sub-
terraneo, no hay para qué decir que hu-
biéramos tomado el olivo. Mi designio es,
pues, servirle dc padre, y Colibri, por su
parte, se ofrece @ hacer con ¢l las ve-
ces de madre, cosa que nadie estraiard,
en atencion a la dulzura de su cardcter.

Francisco entrd en este momento en la
estancia.

—Comandante, dijo: la seiorita Bellah
se halla completamente restablecida desde
gque la he asegurado que el doetor responde
de vuestra curacion.

—Yo no respondo de nada, interrumpié
bruscamente el ancieno cirujano, si no
guardais sileneio. Media vuelta 4 la dere-
cha!... Marchen! &

Francisco y el sargento salieron del
aposento sobre las puntas de los pies, y

ervé quedd bien pronto profundamente
dormido.

FIN.
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